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CHAPTER I 

GENERAL PROVISIONS 

1.01. In these regulations "the Act" means the Customs and Excise Act, 1964, and 
any definition in that Act shall, unless inconsistent with the context, apply to these 
regulations. 

1.02. Any reference in these regulations to any section, to Schedule No. 1, 2, 3, 
4, 5, 6, 7 or 8 and to any tariff heading, tariff item or itex shall be decined to be a 
reference to such section of, Schedule to, or heading or item in the Customs and 
Excise Act, 1964. 

1.03. Any person who conducts any business with the department shall at his 
own expense provide all the relative forms prescribed in the Second Schedu!e hereto 
as well as any other f o r m  prescribed from time to time and any reference in these 
regulations to a form and the number or lettering thereof shall unlesc otherwise 
indicated, be deemed to be a reference to such forms. 

1.04. Any person carrying on any business in the Republic shall keep within the 
Republic in one of the oficial languages reasonable and proper books, accounts 
and documents relating to his transactions comprising at least the following- 

; 
(a) in the case of imported goods: a copy of the relative bill of entry and tlocuments 

produced therewith in terms of section 39 of the Act; 
(b) in the case of sales duty goods manufactured in the Republic: an order book, 

journal/!edger and invoices (also in respect of cash sales) on which 2 serial 
number, the manufacturer's warehouse number and a description of the goods 
are reflected: and 

(c) in ?lie case of excisable goods: books, accounts and documents to the satis- 
faction of the Slcretary. . ' 

Such person shall in all instances keep available such books, accounts and docu- 
mects for a period of at least two years from date of importation, exportation, 
manufacturing, purchase o r  sale of any goods for inspection by an officer: Provided 
that in the case of goods stored in a customs and excise warehouse the period shall 
be extended until all the relevant goods have been duly cleared in terms of section 
20 (4) of the Act and have in accordance with such entry been delivered or exported 
and in the case of goods stored in a rebate store, as prescribed in regulation 10.07.04. 

CHAPTER Il 

ADMINISTRATION, GENERAL DUTIES AND POWERS OF SECRETARY 
AND OFFICERS, AND APPLICATION O F  ACT 

2.01. Any officer may at any time be called upon to perform temporarjly duties 
other than those ordinarily appertaining to his class or grade. Oficers in the general 
division may be called upon at any time to perform, in addition to their normal 
duties, such clerical work as the Secretary may decide. 

2.02. No officer shall have the right to refuse to undertake extra attendance but 
the Controller may exempt an officer from such attendance in general or in any 
particular case. 

2.03. Any customs and excise inspector whose normal duty it is to conduct 
inspections under the provisions of the Act shall, on arrival at the premises of any 
impoiter, manufacturer o r  any other person on routine inspection duties declare 
his official capacity and purpose and produce the authority issued to him by the 
Secretary t~ conduct iuch irlspection, but the provisions of this regulation shall 
not apply in circumstances which t l~e  Controller or such inspector considers excep 
tional. 

CHAPTER I l l  

IMPORTATION, ~XPORTATION AND TRANSIT AND C O A S ~ I S E  
5 ,  CARRIAGE OF GOODS 

C n l h g  of skips or lasrfing of aircraft at places not appointed for that purpose 
3.01.01. The master of a foreign-going ship or the pilot of tl, foreign-going aircraft 

who is forced by stress of weather, accident or other circumstances beyond his 
control to cdl or land a t  a place in the Republic not appointed as a place of entry 
or a customs and e*ciseSak-port (whether or not such ship or aircraft has already 
called at any place in'the r?epublic), shall forthwith report the arrival of his ship or 
aircrdt in te 7 and the circumstances of such arrival to the Controller 
at that place S , 
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3.06.02. lndien daar geen Kontroleur by die regulasie 3.01.01 vermelde plek 
gestasioneer is nie, moet sodanige gesagvoerder of loods onverwyld die omstandighede 
van sy aankoms aan die landdros of 'n lid van die polisienag by of naaste aan daardie 
plek, rapparker en sodanige gesagvoerder of loods moet ook so gou moontlik 'n 
rapport kragtens artikel 7 aan die Kontroleur by die plelc waar sodanige skip of 
vliegt:~ig ciaarna sou aandoen of land of aan die IControlcur naaste aan die plek 
waar hy aangedoen of ge!aimd het, indien. 

3.01.03. Sodanige gesagvoerder of loods moet onverwpld die nodige stappe doen 
om die landing, verlies, sknde, verwydering of diefstal van enige vrag of ander goedere 
op sodanige skip of vliegtuig te verhoed of, indien enigc vrag of ander goedere 
geland is uit sodznige skip of vliegtuig wat in nood verkeer, orn die verlies, skade, 
verwyderilig of diefstal van ei~ige vrag of ander goedere aldus geland, te verhoed. 
Hy moet ook die beskikbare besonderhede van a1 die vrag of ander goedcre uit 
sodanige skip of vliegtuig geland, aan die Kontroleur, landdros of 'n lid van die 
polisiemag rapporteer. 

3.01.01. Die gesagvoerder of loods van sodanige skip of vliegtuig moet ook 
verhoed dat die passasiers en bemanning van sodanige skip of vliegtuig die 
onmiddellike omgewing daarvan verlaat, tensy die toestemming van die IControleur, 
landdros of 'n lid van die polisiemag verkry is of die ornstandighede anders vereis. 

3.01.05. 'n Landdros of '11 lid van die polisiemag nan wie 'n rapport dzur 'n 
gesagvoerder of loods van sodanige skip of vliegtuig gedoen is, moet die omstandig- 
hede aan die naaste Kontroleur by wyse van die spoecligste metode beskikbaar 
rapporteer, en moet alle moontlike bystand aan sodanige gesagvoerder of loods 
verleen on1 aan die vereistes van regulasies 3.01.03 en 3.01.04 te voldoen. 

Rapporteer van aankorns of vertsek van skepe of vliegtuie 

3.02.01. Die in artikel 7 (1) (a) bedoelde rapport moet, in die geval van 'n skip 
die inligting verrneld wat in die vorm DA 1 in hierdie regulasies voorgeskryf, vereis 
word en, in die geval van 'n vliegtuig, die inligting wat in vorm DA 2, aldus voor- 
geskryf, vereis word. 

3.02.02. Die gesagvoerder van 'n skip op buitelandse vaart en die load? van 'n 
vliegtuig op buitelandse vlug, moet, voor vertrek daarvan van enige plek af in die 
Republiek, aan die Kontroleur em uitklaringsertifikaat (vorm DA 3) of algemene 
verklaring (vorm DA 2) ten opsigte van al sodanige bestemmings tesame en 'n 
afsonderlike Geleibiljet-Vir 'n Bestemming in die Republiek (vorm DA 4) ten 
opsigte van elke sodanige bestemming, oorhandig. 

3.02.03. 'n Manifes, in 'n vorm deur die Sekretaris goedgekeur, van a1 die goedere 
wat as voorrade uit 'n doeane-en-aksynspakhuis verskeep is en van alle synsbare 
en verkoopreggoedere wat as voorraad op sodanige skip of vliegtuig op buitelandse 
vaart of vlug verskeep is (of so nie, afskrifte van alle klaringsbriewe vir die verskepicg 
van sodanige goedere), moet deur die Kontroleur aan sodanige uitklaringsertifikaat 
of algemene verklaring verse51 word. 

3.02.04. 'n Manifes, in 'n vorm deur die Sekretaris goedgekeur, van alle goedere 
uit 'n doeane-en-aksynspakhuis of goedere waarop 'n teruggawe van doeane- of 
aksynsreg by uitvoer betaalbaar is of ingevoerde goedere waarop geen reg betaal is 
nie of synsbare of verkoopreggoedere, uitgevoer of onder waarborg op sodanige 
skip of vliegtuig op buitelandse vaart of vlug na 'n plek buite die Republiek vervoer 
(of so nie, afskrifte van alle klaringsbriewe vir die verslteping van sodanige goedere), 
moet aan sodanige uitklaringsertifikaat of algeinene verklaring verseel word. 

3.02.05. 'n Afskrif van die rapport uitwaarts (vorm DA 1 of Z), waarby afskrifte 
van die manifeste van alle goedere by daardie plek op sodanige skip of vliegtuig 
op buitelandse vaart of vlug vir 'n bestemming buite die Republiek verskeep, ingesluit 
is (weer met inbegrip van die in regulasie 3.02.04 vermelde goedere), moet aan 
sodanige uitklaringsertifikaat of algemene verklaring verseel word. 

3.02.85. Die gesagvoerder of loods van sodanige skip of vliegtuig op buitelandse 
vaart of vlug moet, ten tyde van rapportering van aankoms van sodanige skip of 
vliegtuig, aan die Kontroleur by e k e  plek in die Republiek waar sodanige skip of 
vliegtuig aandoen, die uitlclaringsertifikaat of algemene verklaring wat aan hem 
uitgereik is by elke plek in die Republiek waar sodanige skip of vliegtuig voorheen 
aangedoen het, voorlC, en sodanige sertifikaat of verklaring kan deur die Kontroleur 
tot die tyd van vertrek van sodanige skip of vliegtuig, gehou word. 

3.02.07. Aan die geleibiljet wat ingevolge artikel 7 (6)  deur die gesagvoerder of 
loods van 'n skip of vliegtuig op 'n buitelandse vaart of vlug ten opsigte van elke plek 
in die Republiek waar dit die voorneme is om aan te doen, voorgelC word, moet 'n 
manifes, in 'n v o m  deur die Selcretaris goedgekeur, van goedere onder waarborg 
vervoer of, so nie, afskrifte van alle klaringsbriewe vir die vervoer van goedere onder 
waarborg, na daardie plek, deur die Kontroleur verseEl word (of indien geen goedere 
vir vervoer onder waarborg na daardie plek verskeep is nie, moet die betrokke 
geleibiljet 'n verklaring met daardie strekking bevat) en sodanige geleibiljet moet 'n 
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3.01.02. If no Controller is stationed at the piace i~~e:;t~oned in regulrttjml 3.01.01 
such master or pilot shall forthwith report the circumstances of his arrival to the 
magistrate or a member of the police force at or nearest to that place and such master 
or pilot shall also as early as possible make a report in terms of section 7 to the 
Controller at the place at which such ship or aircraft was next due to call or land or  
to the Controller nearest to the place where he has called or landed. 

3.01.83. Such master or pilot shall forthwith take steps to prevent the landing, 
loss, damage, removal or pilferage of any cargo or other goods on such ship or 
aircraft or, if any cargo or other goods are landed from such ship or aircraft when in 
distress. to prevent the loss, damage, removal or pilferage of any cargo or other 
goods so landed. He shall also report available particulars of all cargo or other 
goods landed from such ship or aircraft to the Controller, magistrate or a member 
of the police force. 

3.01.04. The master o r  pilot of such ship or aircraft shall also prevent the pas- 
sengers and crew of such ship or aircraft from leaving the immediate vicinity thereof 
unless the permission of the Controller, magistrate or a member of the police force 
has been obtained or the circumstances demand otherwise. 

3.01.05. Any magistrate or a member of the police force to whom a report is 
made by a master or pilot of such ship or aircraft, shall report the circumstances 
to the nearest Controller by the most expeditious means available and shall render 
all possible assistance to such master or pilot to comply with the requirements of 
regulations 3.01.03 and 3.01.04. 

Report of arrival or departure of ships or aircraft 

3.02.01. The report referred to in section 7 (1) (a) shall, in the case of a ship, 
state the information required in form DA 1 prescribed in these regulations and, 
in the case of an aircraft, the information required in form DA 2, so prescribed. 

3.02.02. The master of any foreign-going ship and the pilot of any foreign-going 
aircraft shall, before its departure from any place in the Republic, deliver to the 
Controller one certificate of clearance (form DA 3) or general declaration (form 
DA 2) in respect of all such destinations together and a separate Transire-For a 
Destination in the Republic (form DA 4) in respect of each such destination. 

3.02.03. A manifest, in a form approved by the Secretary, of all goods shipped 
as stores ex customs and excise warehouse and of all excisable and sales duty goods 
shlpped as stores on such foreign-going ship or aircraft (or alternatively copies of 
all bills of entry for shipment of such goods), shall be sealed by the Controller to 
such certificate of clearance or general declaration. 

3.02.04. A manifest, in a form approved by the Secretary, of all goods ex customs 
and excise warehouse or goods on which a drawback of customs or excise duty is 
due on export or imported goods on which duty has not been paid or excisable or 
sales duty goods, exported or removed in bond on such foreign-going ship or air- 
craft to a place outside the Republic (or alternatively copies of all bills of entry for 
shipment of such goods), shall be sealed to such certificate of clearance or general 
declaration. 

3.02.05. A copy of the report outwards (form DA 1 or 2), incorporating copies 
of the manifests of all goods shipped at that place on such foreign-going ship or 
aircraft for a destination outside the Republic (including again the goods mentioned 
in regulation 3.02.04), shall be sealed to such certificate of clearance or general 
declaration. 

3.02.06. The master or pilot of such foreign-going ship or aircraft shall submit, 
at the time of reporting inwards of such slup or aircraft, to the Controller at every 
place in the Republic at which such ship or aircraft calls, the certificate of clearance 
or general declaration issued to him at every place in the Republic at which such 
ship or aircraft has previously called and such certificate or declaration may be 
retaiwd by the Controller until the time of departure of such ship or aircraft. 

3.02.07. To the transire submitted in t e rm of section 7 (6) by the master or pilot 
of a foreign-going ship or  aircraft in respect of each place in the Republic at which 
it is due to call the Controller shall seal a manifest, in a form approved by the 
Secretary, of goods removed in bond or, alternatively, copies of all bills of entry for 
the removal of goods in bond to that place (or if no goods for removal in bond have 
been shipped for that place, the relative transire ~ilust bear a statement to that effect) 
and such transire shall contain a statement whether or not goods of the nature 
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verklarjng bevat of goedere van die in regulasie 3.02.03 of 3.02.04 bedoeIde aard 
van enige plelc in die Republiek af verskeep is a1 dan nie. Sodanige geleibiljet moet 
ook 'n manifes van gocdere wat langs die kus vervoer is, bevat, en moet aan die 
Kontroleur ten tyde van rapporteting van aankorns van sodanige skip of vliegtuig 
by die plek van besternrning, oothandig word en deur die Kontroleur by daardie 
plek &ou word. 

3.32.05. Cie gesagvoerder van 'n skip wat nie 'n skip op buitelandse vaart is nie 
moet, behoudens die bepalings v8n artikel 7 (IO), aan die bepalings van regulasies 
3.02.02 en 3.02.07 vir sover dit na geleibiljette verwys, voldoen. 

3.02.09. Die Kontroleur kan uitklaring vir die vertrek van enige skip of vliegtuig 
van enige plek af weier, tensy bewys tot sy bevrediging voorgele is dat die gesagvoerder 
of loods van sodanige skip of vliegtuig voldoen het aan die bepalings van alle wets- 
bepalings van die Republiek, waaraan dit sy plig was om te voldoen. 

3.02.10. Die gesagvoerder of loods van enige skip of vliegtuig wat by of van enige 
plek af in die Republiek aankorn of vertrek, moet aan die Kontroleur die getal 
afskrifte van die in regulasies 3.02.01 tot 3.02.09 vermelde dokumente wat die 
Kontroleur veteis, voorlt. 

Algemene of spesiale geleibiljette vir skepe vir die vang van vis, robbe of walvisse en 
skepe wat gebruik word vir die afhaal of vervoer van ghwano of die herwinning 
van ongeslypte diamante 

3.03.01. Geen skip [behalwe 'n skip wat kragtens artikel 68 van die Handelskeep- 
vaartwet, 1951 (Wet No. 57 van 1951) vereis word gelisensieer te wees] wat in die 
Republiek geregistreer is en wat vir die vang van vis, robbe of walvisse of vir die 
afhaal en vervoer van ghwano of die herwinning van ongeslypte diamante langs of 
op die hoogte van die kus van die Republiek gebruik word en waarvan die tuishawe 
permanent of tydelik 'n plek in die Republiek is, mag sodanige plek sonder 'n geldige 
geleibiljet ooreenkomstig regulasie 3.02.08 verlaat nie, tensy die gesagvoerder van 
sodanige skip in besit is van 'n spesiale geleibiljet wat deur die Kontroleur by daardie 
plek of deur die naaste Kontroleur, uitgereii is. 

3.03.02. Die spesiale geleibiljet word toegestaan vir die tydperke (hoogstens 
drie maande) en die reise waarop die bedoelde Kontroleur besluit, en die naam en 
tonnemaat van die skip, die naam ,mn sy tuishawe en die naam van die gesagvoerder 
moet op so 'n geleibiljet venneld word. Aan die geleibiljet moet 'n lys verseel word 
wat volledige besonderhede bevat van die brandstof wat met korting op reg vir die 
gebruik van die skip verskeep is, en enige aanvullings van sodanige brandstof wat 
van tyd tot tyd gedoen word, moet by die lys gevoeg word. Die geleibiljet moet 
uitdruklik bepaal dat die skip geen hawe of plek buite die Republiek mag aandoen nie. 

3.03.03. Die gesagvoerder moet, tensy hy van die Sekretaris vrystelling verkry het, 
'n logboek hou waarin hy die volgende moet aanteken- 

(a) die bewegings of posisie van sy skip van dag tot dag; 
(b) die naam van enige baai, inham, hawe of ander plek in die Republiek waarby 

aangedoen is of van enige eiland wat binne of buite die gebiedswaters van die 
Republiek besoek is, ongeag of 'n landing daar gedoen is of nie, en 
die besonderhede van goedere wat geland of verskeep is; en 

(c) besonderhede met betrekking tot enige skip ter see verbygegaan, waarmee in 
verbinding getree of aan boord gegaan is, of enige skip in 'n hawe (behalwe 
'n hawe wat as 'n klaringsplek aangewys is), baai of inham gesien is, of wat 
gedurende sy verblyf aldaar in enige sodanige haw,  baai of inham aangekom het. 

3.03.04. Wanneer sodanige skip enige plek (behalwe sy tuishawe) besoek waar 
daar 'n Kontroleur is, of 'n ander persoon wat as sodanige optree, moet die gesag- 
voerder so gou moontlik na aankoms van die skip die spesiale geleibiljet en sy 
logboek aan die bedoelde Kontroleur voorle wat die logboek onmiddellik onder die 
laaste inskrywing daarin moet onderteken en aan die gesagvoerder moet teruggee. 
Die bedoelde Kontroleur moet egter die spesiale geleibiljet hou totdat die gesag- 
voerder gereed is om ter see uit te vaar, wanneer dit dan op aansoek aan horn 
oorhandig moet word met die tyd en datum van aankoms en voorgenome vertrelc 
van die skip en met besonderhede van enige goedere wat daar geland of verskeep 
is daarop aangeteken. Die gesagvoerder mag nie met sodanige skip ter see uitvaar 
nie tensy hy in besit is van die bedoelde geleibiljet, aldus aangeteken. 

Aan bsord gaan en deursoek van skepe en vliegtoie 
3.04.01. Alle verseElbare goedere wat nie deur die gesagvoerder of loods of enige 

lid van die bemanning van 'n skip of vliegtuig by enige plek in die Republiek kragtens 
artikel 9 verklaar is nie, en enige ander goedere (nie die persoonlike bagasie of 
besittings van die gesagvoerder, loods, bemanning of passasiers nie), wat die gesag- 
voerder nie in staat is om tot die bevrediging van die Kontroleur te bewys op 'n 
manifes te verskyn vir aflaai by enige ander plek nie, moet as onwettige goedere 
behandel word en is aan verbeuring onderhewig. 
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referred to in reg~lation~3.02.03 or 3.02.04 have been shipped a t  any place in the 
Republic. Such transire shall also contain a manifest of goods carried coastwise and 
shall be handed to the Controller a t  the time of reporting inwards of such ship or 
aircraft at the place of destination and shall be retained by the Controller at that 
place. 

3.02.08. The master of a ship which is not a foreign-going ship shall, subject to 
the provisions of section 7 (10), comply with the provisions of regulations 3.02.02 
and 3.02.07 in so far as they rejate to transires. 

3.02.09. The ControIJ&r inay ~efuse clearance for the depafture of any ship or 
aircraft from any place unl& evidence to his satisfaction has been produced that the 
master or pilot of sdchship or aircraft has complied with the provisions of all laws 
of the Republic with which it was his duty to comply. 

3.02.10. The master m pilot of any ship or aircraft arriving at br departing from 
any place in the Republic shall submit to the Controller the number of copies of 
such documents as are referred to in regulations 3.02.01 to 3.02.09 as the Controller 
requires. 

General or special tr fishing, sealing or whaling ships and ships engaged in 
the collection or transporting of guano or the recovery of rough diamonds 

3.03.01. No ship [except a ship which is required to be licensed in terms of section 
68 of the Merchant Shipping Act, 1951 (Act No. 57 of 1951)l registered in theRepublic 
and engaged in fishing, seating, whaling or the collection and transporting of guano 
or the recovery of rough diamonds on or off the coast of the Repi%lic, the home port 
of which is either permanently or temporarily a place in the Republic, shail leave such 
place without a valid transire in terms of regulation 3.02.08 unless the master of 
such ship is in possessioh of a special transire issued by the Ccrntroller at that place 
or by the nearest Conttoller. 

. c ,  

3.03.02. The specialdtransire shall be granted for such periods (not longer than 
three months) and for such voyages as the said Controller may decide and shall 
contain the name and tohnage of the ship, the name of its home port and the name 
of the master. There shall be sealed to such transire a list giving full pa~ticulars of 
the fuel shipped under *bate of duty for the use of the ship and any additions made 
to such fuel from time to time shall be added to the list. The trangire shall specifically 
stipulate that the ship shall not visit any port or place outside the Republic. 

3.03.03. The master shall, unless exempted by the Secretary, keep a logbook in 
which he shall record the following- 

(a) the movenlents or'bositibn of his ship from day to day; 
(b) the name of any 'bay; inlet, port or other place touched a t  in the Republic or 

of any island visited within or without the territorial waters   of the Republic, 
whether any landing was effited or not, and the particulars of any goods landed 
or shipped ; i , 

(c) particulars any ship which was passed, s@Icen ~, or boarded at 
sea, or any ship seen in any port (other than a port appointed as a place of 
entry), bay, or inlet, or which arrived in any such port, bay or inlet during his 
stay there. . J 

3.03..04. When m& sGp visits any place (except its home pofi)lwhere there is a 
Controller or other person acting as such, the master shall as soon as possible after 
the arrival of the ship submit the speciai transire and his logbook to the said Con- 
troller, who shail sign tke logbook immediately below the iast entry therein and 
return it to the master. The said Controller shall, however, retain the special transire 
until the master is ready to proceed to sea, when it must then be handed to him on 
application, endorsed with the time and date of arrival of the ship and of its intended 
departure and with particulars of any goods that were landed or shipped. The master 
shail not proceed to sea with such ship unless he is in possession of the said transire 
so endorsed. 

Boarding and searching of skips and aircraft 

3.04.01. All sea!aMe goods which have not been declarea by the mader or pilot 
or any member of the crew of a ship or aircraft at any place in the Republic in terms 
of section 9 and any other goods (not being the personal bzggage or  possessions of 
the master, pilot, crew or passengers) which the master is unable to prove to the 
satisfaction of the Controller to be manifested for discharge at any other place 
shall be treated as illicit goods and shall be liable to forfeiture. 
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3.04.02. Die Kontroleur kan enige persoon wat geen amptelike besigheid in 
verband met enige skip of vliegtuig op sodanige skip of vliegtuig het nie, belet om aan 
boord van sodanige skip of vliegtuig te gaan-totdat die formaliteite by aankoms 
van 'n skip of vliegtuig met betrekking,tot doeane-en-aksynsvereistes waarop hy 
besluit, afgehandel is. 

Voorrade van skepe of vliegtuie 
3.05.01. Die verklaring kragtens artikel 9 (1) vereis, moet op vorm DA 5 afgel& 

word en moet op versoek onmiddellik by aankoms van enige skip of vliegtuig by 'n 
plek in die Republiek aan die Kontroleur oorhandig word, en indien dit nie voor 
die tyd van rapportering van sodanige skip of vliegtuig gevra word nie, moet die 
bedoelde vorm aan die Kontroleur ten tyde van rapportering van sodanige skip of 
vliegtuig voorgel& word. 

3.05.02. Die ingevolge artikel 9 (1) vereiste verklarings moet afsonderlik op 
dieselfde vorm deur die gesagvoerder of loods en elke lid van die bemanning van 
enige skip of vliegtuig afgelC word. 

3.05.03. Die gesagvoerder of loods en elke lid van die bemanning word elkeen toege- 
laat om vir sy eie gebruik die goedere en die hoeveelhede te hou wat in paragrawe 101 .O1 
tot 101.03 van die Eerste Bylae hierby aangegee word. Hierdie regulasie verleen nie 
aan die gesagvoerder of loods of 'n lid van die bemanning die reg om sodanige goedere 
sonder die toestemming van die Kontroleur en die betaling van reg te land nie. 
Indien dit deur die Kontroleur verlang word, moet die gesagvoerder of loods of 'n 
lid van die bemanning alle verseElbare goedere in sy besit, toon. 

3.05.04. Die Kontroleur moet a1 die hoeveelhede verseel wat die hoeveelhede 
in paragrawe 101.01 tot 101.03 van die Eerste Bylae hierby aangegee, oorskry sowel 
as enige ander goedere in artikel9 en reel 3.05 vermeld (en die gesagvoerder of loods 
moet alle fasiliteite vir sodanige verseeling verskaf) maar die Kontroleur kan die 
loods van 'n vliegtuig of enige lid van die bemanning van 'n vliegtuig toelaat om enige 
verseelbare voorrade in sy besit by aankoms van sodanige vliegtuig in die Republiek 
in die bewaring van die Kontroleur te laat totdat dit onder amptelike toesig deur 
sodanige loods of lid van die bemanning heruitgevoer word. 

3.05.05. In die gevalle waar die gesagvoerder of loods en bemanning meer as 
4 dae by enige plek aan boord bly, kan die Kontroleur op versoek van die gesag- 
voerder, loods of enige lid van die bemanning verdere hoeveelhede van die verseelde 
artikels, soos in paragrawe 102.01 tot 102.03 van die Eerste Bylae hierby aangegee, 
uitreik. 

Landing van goedere uit skepc of vliegtuie; plasing van goedere op kaaie of in 
deurvoerloodse 

3.06.01. Die gesagvoerder, loods, agent, of die verteenwordiger van sodanige 
gesagvoerder, loods, agent, of enige ander persoon (met inbegrip van die Suid- 
Afrikaanse Spoorwe&) wat goedere land voor behoorlike klaring daarvan, moet 
codahige goedere slegs na 'n behoorlik aangewe$e deurvoerloods (of 'n ander plek 
wat vooraf deur die Kontroleur goedgekeur is) verwyder, en moet sodanige goedere 
op so 'n wyse opstapel dat a1 die pakke geredelik en volledig nagegaan kan word. 
Goedere moet nie sonder die uitdruklike toestemming van die Kontroleur van een 
deurvoerloods na 'n ander verwyder word nie. 

3.06.02. Goedere in transito, of goedere vir 'n ander plek gemerk, moet by landing 
geheel en a1 afsonderlik van ander goedere gehou word, en pakke wat beskadig is of 
waaruit die hele of 'n gedeelte van die inhoud vermis word, moet nie op enige skip 
of voertuig gelaai word om na 'n ander plek vervoer te word voordat dit nie in die 
teenwoordigheid van die Kontroleur ondersoek en die inhoud daarvan vasgestel is 
nie. Die pakke moet dan tot bevrediging van die Kontroleur herstel en deur hom 
versed word. 

3.06.03. Goedere moet by landing nie buite opgestapel word nie, behalwe met 
die spesiale toestemming van die Kontroleur. 

3.06.04. In alle gevalle waar gelande goedere buite geplaas word, is die voor- 
waardes met betrekking tot opstapeling, soos in regulasies 3.06.01 en 3.06.02 bepaal, 
van toepassing. 

3.06.05. Goedere wat voor landing behoorlik geklaar is, kan regstreeks uit 'n 
skip op voertuie gelaai word om onmiddellik na die bestemming daarvan vervoer te 
word, op voorwaarde dat die goedere op so 'n wyse op die voertuig geplaas word 
dat dit maklik nagegaan kan word, maar goedere mag slegs met die toestemming 
van die Kontroleur aldus regstreeks uit 'n vliegtuig op voertuie gelaai word. 

3.06.06. Die Sekretaris kan toestemming vcrleen dat goedere van enige klas of 
soort wat nie voor landing geklaar is nie regstreeks uit 'n skip of vliegtuig op voertuie 
gelaai word op die voorwaardes wat hy in elke geval oplC. 
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3.04.02. The ~onko l l e r  may prohibit any person who has no official business 
relating to any ship or aircraft on such ship or aircraft from boarding such ship or 
aircraft until such formfilities on arrival of a ship or ng to customs and 
excise requirements iis he may decide have been com 

I ,  

Ships' or aircraft stores 

3.05.01. The declaration required in terms of section 9 (I) shall be made on form 
DA 5 and shall be handed to the Controller on demand immediately upon arrival 
of any ship or aircraft a t  any place in the Republic and if not demanded before the 
time of reporting of such ship or aircraft, the said form shall be submitted to the 
Controller at the time of reporting of such ship or aircraft. 

3.05.02. The declarations required to be made in terms of section 9 (1) shall be 
made individually o n  the same form by the master or pilot and every member of 
the crew of any ship or aircraft. 

< "  

3.0503. The master or pilot and every member of the &ew shall each be allowed 
to retain for his own consumption such goods and such quantities as are enumerated 
in paragraphs 101.01 to 101.03 of the First Schedule hereto. This regulation shall 
not entitle the master or pilot or any member of the crew to land such goods without 
the payment of duty except with the permission of the Controller. If rcquired to 
do so by the Controller, the master or pilot or any member of the crew shall produce 
all sealable goods in his possession. 

3.05.01. The Controller shall place under seal all quantities in excess of those 
enumerated in paragraphs 101.01 to 101.03 of the First Schedule hereto, as well 
as any other goods mentioned in section 9 and rule 3.05 (and the master or pilot 
shall provide every facility for such sealing) but the Controller may permit the pilot 
of an aircraft or any member of the crew of an aircraft to leave any sealable stores 
in his possession on arrival of such aircraft in the Republic in the custody of the 
Controller until re-exported under oficial supervision by such pilot or member of 
the crew. 

3.05.05. In cases where the master or pilot and crew remain on board for more 
than 4 days at any place, the Controller may, at the request of the master, pilot 
or any member of the crew, issue from under seal further quantities as enumerated 
in paragraphs 102.01 to 102.03 of the First Schedule hereto. 

Landing of goods from ships or aircraft; deposit of goods on wharves or in transit sheds 

3.06.01. The master, pilot, agent or the representative of such master, pilot or 
agent, or any other person (including the South African Railways) landing goods 
before due entry thereof, shall remove such goods only into a duly appointed transit 
shed (or other place previously approved by the Controller) and shall stack such 
goods in such manner as will readily enable a complete check of all packages to 
be made. Goods shall not be removed from one transit shed to another without the 
specific permission 

, or goods marked for another place, shall, on being 
landed, be kept entirely separate from other goods, and packages which are damaged 
or from which the mhole or part of the contents is missing, shall not be placed on 
board any ship or vehicle for removal to another place until they have been examined 
in the presence of the Controller and their contents ascertained. The packages shall 
then be repaired to the satisfaction of the Controller and be sealed by him. 

3.06.03. Goods shall, on being landed, not be stacked in ihe open exce~t  with the 
special permission of the Controller. 

3.06.01, In all cases where landed goods are deposited in the open, the conditions 
relating to stacking, as stipulated in regulations 3.06.01 and 3.06.02, shall apply. 

3.06.05. Goods which have been duly entered before landing may be landed direct 
fro~il a ship into vehicles for immediate conveyance to their destination on condition 
t h t  the goods are stowed in the vehicles in such a manner that they can readily be 
checked, but goods may be so landed direct from an aircraft into vehicles only with 
the permission of tlie Controller. 

3.85.06. The Secretary may permit goods of any class or kind which have not 
been entered before landing to be landed direct from a rcraft into vehicles 
on such conditions as he may impose in each case. 
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3.06.07- (a) Indien 'n pak wat van 'n Akip ge\aird *ord, lek'pk indie6,die liele of 
'n gedeelte van die inhoud daarvan vemiis word of indien die 'pak in 'n beskadigde 
toestand is of die massa van 'n pak verskil van die gefaktureerde of die op die 
manifes aangetoonde massa daarvan, "w6rd die inhdud van sodanige pak (hierna 'n 
gebrekkige pak genoem), vasgestel by ondersoek soos hieronder vermeld, behoudens 
die bepalings van artikel 44 (l), aanvaar a1 die goedere te wees wat in sodanige pak 
ingevoer is, mits- 

(i) sodanige pak so vroeg moontlik na landing ondersoek word maar nie later 
as verstryking van die in artikel 38 (1) vermelde tydperk of verwydering van 
sodanige pak van die deurvoerloods waar dit by landing geplaas is, wat ookal 
die vroegste is, of, indien nie aldus geplaas nie, voor verwydering van die 
kaai of ander plek waar dit geland is nie; 

(ii) sodanige pak ondersoek word, in die geval van ondersoek van die pak na 
behoorlike klaring daarvan deur'die invoerder en in die geval van ondersoek 
van die pak voor behoorlike klaring daarvatl, deur die gesagvoerder van die 
skip waarvan dit geland is, in die teenwoordigheid van en in samewerking 
met 'n verteenwoordiger van die Suid-Afrikaanse Spoorwee; 

(iii) 'n relaas van die inhoud van die pak (of van die vermiste goedere), op die 
Suid-Afrikaanse Spoorwd se vorm T. 896, aan die Sekretaris verskaf word 
deur die invoerder of die gesagvoerder, na gelang van die geval; 

(iv) die relaas op die gernelde vorm T. 896 leesbaar is, die vermiste goedere tot 
bevrediging van die Sekretaris identifiseer, geteken en gedatecr is deur die 
verteenwoordiger van die Suid-Afrikaanse Spoorwee en die invoerder of 
gesagvoerder, na gelang van die geval, wat die ondersoek behartig het; 

(v) die relaas op vorm T. 896 die uitkenmerke, -nommers en ander besonderhede 
van elke pak wat ondersoek is spesifiseer en die werklike inhoud (of die 
vermiste goedere) van elke pak apart spesifiseer; en 

(vi) daar geen bewys is dat die vermiste goedere (of enige gedeelte daarvan) in 
die Republiek in verbruik gegaan het nie. 

(b) Die bepalings van paragraaf (a) van hierdie regulasie is mutaris murandis 
mn toepassing ten opsigte van 'n gebrekkige pak wat vnn 'n vliegtuig geland is en 
d r  daardie doe1 word enige verwysing in die genoemde paragraaf na die 
Suid-Afrikaanse SpoorweE, na die gesagvoerder van die skip en na 'n relaas op vorm 
T. 896 geag 'n verwysing, onderskeidelik, na die Kontroleur, na die loods van die 
vliegtuig en na die relaas wat deur die Kontroleur van die inhoud van sodanige pak 
aangeteken is, te wees: Met dien verstande dat die inhoud van sodanige gebrekkige 
pak aanvaar word as a1 die goedere wat in daardie pak ingevoer is selfs waar die 
reg op die goedere daaruit vermis hoogstens R25 bedra. 

(c) Die bepalings van paragraaf (a) van hierdie regulasie is niutatis nzufundis van 
toepassing ten opsigte van 'n gebrekkige pak wat geland is van 'n spoorwegtreiil 
waarop sodanige pak ingevoer is, en vir daardie doe1 word enige verwysing na die 
gesagvoerder van die skip g a g  'n venvysing na die karweier van die pak te wees. 

(d) Die bepalings van paragraaf (a) "an hierdie regulasie is mutatis mutandis van 
toepassing ten opsigte van 'n gebrekkige pak wat per pad ingevoer is en vir daardie 
doel word enige verwysing in genoemde paragraaf na die Suid-Afrikaanse Spoorwee, 
na die gesagvoerder van die skip, na die tyd van ondersoek en na enige relaas op  
vorm T. 896 geag 'n verwysing, onderskeidelik, na die Kontroleur by die plek waar 
die voertuig wat die pak vervoer die Republiek binnegekom het, na die karweier 
van die pak, na die tydperk terwyl sodanige voertuig onder die beheer van die 
Kontroleur by sodanige plek is en na die relaas wat deur die Kontroleur van die 
inhoud van sodanige pak aangeteken is, te wees. 

(e) Die bepalings van paragraaf (a) van hierdie regulasie is mutatk mutandis 
van toepassing ten opsigte van enige gebrekkige pak wat deur die pos ingevoer word 
en vir daardie doel word enige verwysing in genoernde paragraaf na die Suid- 
Afrikaans SpoorweE, na die tyd van ondersoek en na enige relaas op vorm T. 896 
geag 'n verwysing, onderskeidelik, na 'n posbeampte in wie se bewariug die pak 
voor aflewering is, na die tydperk terwyl sodanige pak in die bewaring van sodanige 
beampte is en na 'n relaas van die vermiste goedere wat deur sodanige beampte op  
die betrokke posmanifes aangeteken word, te wees: Met dien verstande dat die 
inhoud van sdanige gebrekkige pak aanvaar word as a1 die goedere wat in daardie 
pak ingevoer is selfs waar die reg op die goedere daaruit vermis hoogstens R25 
bedra. 

(f) Die bepalings van paragrawe (a) tot (d) van hierdie regulasie is mutatis 
muialdis van toepassing ten opsigte van enige ondersoek wat kragtens die bepalings 
van regulas~e 3.06.02 gedoen word en vir daardie doe1 word enige verwysing na 
die Suid-Afrikaanse SpoorweE en na 'n relaas op vorm T. 896 geag 'n verwysing, 
onderskeidelik, na die Kontroleur en na die relaas wat deur horn van die inhoud 
van sodanigz pak aangeteken is, te wees. 
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3.06.07. (a) If any package landed from a ship is leaking or if the whoie or part 
of its contents is missing or if the package is in a damaged condition or the mass of 
any package differs fr6m the invoiced or manifested mass thereof, the contents of 
such package (hereinaftet referred to as a discrepant package), ascertained by exami- 
natisn as stated below; shall subject to the pro~:isions of section 44 (l), bz ~ x c p t e d  
as being ai! the goods-imported in such package, provided- 

(I) >. i I i  package is examined 2s early as peisible after 1:zndli:~ but riot 18?!zr than 
expiry of the time referred to in section 38 (I), or removal of such packcrge 
from the transit shed where it was depmtzd on landiag, whic1ir;~er is the 
earx i ,  or, if not so deposited, before remluiral from the wharl or other place 
where it was landed; 

(ii) suc!i package is exami:led, in the case d enainination 01' the package after 
due entry thereof, by the importer ail4 in the case of examination of the 
packsge before due ciltry thereof, by tlle master of the ship from which it 
uas landed, in the presence of a id  ia co~j~iilction with a representative or' the 
South Mrican Railways; 

(iii) an eccount of the contents of the psckage (or of the missing goods), on the 
Sour11 African Railways' form T. 896, is lurnished to the Secretary by the 
impxter or the master, as the czse may be; 

(iv) the eccount od the said form T. 896 is legible, identifies the missing goods 
to the satisfaction of the Secretary, is signed and dated by the representative 
of the South African Railways and the importer or master, as the case may 

T. 896 specifies the identifying marks, numbers and 
other particulars of each package examined and specifies the actual contents 
(or the missing goods) of each package separately; and 

(vi) there is no evidence that the missing goods (or any portion thereof) entered 
into consumption in the Republic. 

(bj The pro\ Lions of paragraph (a) of this regulation shall mutatis mu ta~ i f i  apply 
in respect of any discrepant package landed from an aircraft and for that purpose 
any reference in the said paragraph to the South African Railways, to the master 
of the ship and to an account on form T. 896 shall be deemed to be a reference to the 
Controller, to the pilot of the aircraft and to the account taken by the Controller 
of the contents of such packege, respectively: Provided that the contents of such 
discrepant piicknge shall be accepted as being all the goods imported in that package 
even when the duty on the goods missing therefrom does not exceed R25. 

(c) The provisions of paragraph (a) of this regulation shall mutatis nwtandis apply 
in respect of any discrepant package landed from a railway train in which such 
package was imported and for that purpose any reference to the master of the ship 
shall be deemed to be a reference to the carrier of the package. 

(d) The provisions rdpar~graph (a) of this regulrttion shall mutatis mutaridis apply 
in respect of any discrepant package imported by road and for that purpose any 
reference in the said paregraph to the South African Railways, to the master of the 
ship, to the time of examination and to any account on form T. 896 shall be deemed 
to be a rekrence to the Controller at the place where the conveying vehicle entered 
the Repuk!ic, to the; carrier of the package. to the time while such vehicie is under 
the contrcl of the Controller et such place anJ to the account taken by the Cot:troller 
of the co.2tents of skch package, rezpectively. 

1 - 

(e) The pwvisims of paragraph (a) of this regulation shall mutatis nzutaridis apply 
iz respect of zny discrepant package imported l j j l  post and for that purpose any 
relcrence in the said paragraph to the South Afi-ican Railways, to the time of the 
examination a:id to any accamt Oil form T. 895 shall be deemed to be a reference 
to m y  postal oEicial in w h e  custody the packa,n,e is prior to delivery, to tile time 
vihiie such package is in the custody of such official aad to an  account of ths missing 
goods endorsed by such o5icisl on the relative postal manifest respectively: Provided 
dial t l i ~  colitents of sukh discr-pant package shall be accepted as being RI! the goods 
!mc.:r:ed in that paclage e:,,-n w'rerc the duty 0,: the goods missing therefroin does 
r w t  ex:& !t3. 

( f ) The provisions of pzl.apphs (a) to (d) of this regulation shall mutatis n7~itandir 
apply in respect of any examination conducted in terms of the provisions of regulation 
3.06.02 and for that p'urpose any reference to the South Aiiican Railways and to 
an account on form 'r.' 896 ?hall be deemed to bc a reference to the Controi!er and 
to the accouiii taken by him of the contents of such pacgage, respectively.' 
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(g) Die bepalings van paragraaf (a) van hierdie regulasie is slegs van toepassing 
op 'n gebrekkige pak by die eerste plek van landing daarvan in die Republiek en 
is nie van toepassing op enige gebrekkige pak nadat dit onder waarborg vervoer is nie. 

3.06.08. Die bndersoek, massameting, herstel of verwydering van 'n pak ingevolge 
regulasie 3.05.07 is, na goeddunke van die Kontroleur, onderworpe aan toesig deur 
hoin en hy kan te eniger tyd vereis dat die betrokke pak herondersoek word. 

Agewering ven goeZere van ksaie, deurvoerloodse of lughawens af 

3.07.01. Niemand rnag goedere uit 'n skip of vliegtuig geland van 'n deurvoer- 
loods, kaai of ander goedgekeurde plek af aflewer voordat hy, in die geval van 
goedere u i t  'n skip geland, 'n afskrif van '11 landings-, aflewerings- en afsendingsorder 
(in 'n deur die Selcretaris goedgekeurde vorm) met betrekking tot sodanige goedere 
en wat afleweri~ig van sodanige goedere aan die invoerder magtig, en in die geval 
van goedere ~ i i t  'n vliegtuig geland, 'n afskrif van die betrokke doeane-en-aksyns- 
afleweringsorder (vorm DA 61), aan die owerheid in bcheer van sodanige locds, 
kaai of ander plek, voorgelC het nie. 

3.07.02. Tndien enige goedere afgelewer is voordat 'n geldige landings-, aflewerings- 
en afsendingsorder of doeane-m-aksynsafleweringsorder, na gelang van die geval, 
deur die Kontroleur ten opsigte van sodanige goedere vir die aflewering of afsending 
daarvan aan die invoerder verleen is, moet sodanige goedere, indien die Kontroleur 
dit verlang, op koste van die gesagvoerder of loods na die plek waarvandaan sodanige 
goedere aldus afgelewer is, teruggestuur word, of na so 'n ander plek wat die 
Kontroleur besluit, gebring word. 

3.07.03. Die Sekretaris kan met die Suid-Afrikaanse Spoorwee of lugvaart- 
ondernemers sodanige ander ooreenkomste aangaan wat hy ten opsigte van die 
hantering van goedere ooreenkomstig hierdie Hoofstuk nodig ag. 

3.07.04. Die aflewering van goedere van 'n dokgebied of lughawedeurvoerloods 
af voordat die aflaai uit 'n skip of vliegtuig afgehandel is, word toegelaat mits die 
landings-, aflewerings- en afsendingsorder of doeane-en-aksynsafleweringsorder, na 
na gelang van die geval, wat bewys dat die goedere behoorlik geklaar is, deur die 
owerheid in beheer van sodanige dokgebied of lughawedeurvoerloods ontvang is 
en die goedere nie vir die doeleindes van die departement vereis word om aangehou 
te word nie. 

3.07.05. Geen landings-, aflewerings- en afsendingsorder of doeane-en-aksyns- 
afleweringsorder is geldig en daar mag nie daarkragtens gehandel word, tensy sodanige 
vorm deur die Kontroleur onderteken en met 'n stempel gedateer is en die nommer 
en datum van die klaringsbrief bevat waarin die goedere waarop sodanige order 
betrekking het, ooreenkomstig die Wet geklaar is nie. 

3.07.06. Die Kontroleur kan by endossement op enige landings-, aflewerings- en 
afsendingsorder of doeane-en-aksynsafleweringsorder, of op enige ander wyse, die 
aanhouding van of die aflewering by 'n deur hom bepaalde plek vir die doeleindes 
van die departement van die geheel of enige gedeelte van die goedere waarop sodanige 
order betrekking het, gelas en sodanige goedere mag nie afgelewer of verwyder word 
behalwe soos deur die Kontroleur gelas nie. 

3.07.07. Elke agent, spoorwegbeampte of ander persoon wat goedere by enige 
plek land of aflewer, moet binne 'n tydperk van 14 dae van die datum waarop 
sodanige landing begin, of binne die verdere tydperk wat die Kontroleur toestaan, 
'n verklaring aan die Kontroleur verstrek met besonderhede van die pakke wat vir 
landing by daardie plek en ooreenkomstig artikel 7 gerapporteer maar nie by daardie 
plek geland is nie en van die pakke wat by daardie plek geland maar nie 
aldus gerapporteer is nie, en moet, voor die verstryking van die bedoelde tydperk van 
14 dae of sodanige verdere tydperk deur die Kontroleur toegestaan, alle goedere wat 
geland maar nie gerapporteer is nie (tensy die bedoelde verklaring die besonderhede 
van behoorlike klaring en aflewering van sodanige goedere aangee) asook alle 
goedere ten opsigte waarvan behoorlike klaring nie gedoen is nie, by die Staatspakhuis 
of 'n ander plek deur die Kontroleur goedgekeur, aflewer. 

Uitvoer van goedere 

3.08.01. Iemand wat goedere vir uitvoer klaar, moet indien dit deur die Kontroleur 
verlang word, alle dokumente wat betrekking het op die goedere tesame met die 
verskepings- en afhaalorder (in 'n deur die Sekretaris goedgekeurde vorm), lugvrag- 
brief of vragbrief voorlC. 

3.08.02. Behoudens die bepalings van regulasie 3.08.04 laat niemand enige goedere 
uitvoer op 'n skip, vliegtuig of enige ander voertuig laai tensy sodanige persoon 

afskrif van die verskepings- en afhaalorder, lugvragbrief of vragbrief met betrekking g. 
tot sodanige goedere, deur die Kontroleur onderteken en met 'n stempel gedztcer, 
wat die uitvoer van sodanige goedere in daardie skip, vliegtuig of enige ander voertuig 
magtig, ontvang het nie. 

         Reproduced by Sabinet Online in terms of Government Printer’s Copyright Authority No. 10505 dated 02 February 1998 



(g) The provisions of paragraph (a) of this rzgdatio,l siiall only apply to a dis- 
crepant package at the first place of landing tlzreaf in (11s Republic and shail 110i 

apply to any discrepant package after removal e!l;reof in boild. 
. . 

3.06.08. Examination, mass-measurhg, repal-!ng ,J:- removal of any pockage i i ~  

terms of regulation 3.06.07 shall, in thc di,crz:ion of i;i:: Controller, lie subje.31 to 
supervision by him and he may at any timc denand re-2xamination of the package 
concerned. 

Delivery of goods from wharves, tsansi( sheds or 3i~yn.rt.; 

3.07.01. No person shall deliver goods landed 'l'roim a ship or rircraft from m y  
transit shed, wharf or other approved place untii he h:is submitted to th,: authority 
in control of such shed, wharf or other place, in th: case of goods I a n d d  from a 
ship, a copy of a landing, delivery and forwarding order (ir, a form approved by the 
Secretary) relating to such goods and authorizing delivery to the importer of such 
goods and, in the case of goods landed from an aircraft, a copy of the relative customs 
and excise delivery order (form DA 61). 

3.07.02. If any goods have been delivered before a valid landing, delivery and 
forwarding order or customs and excise delivery order, as the case may be, has been 
granted by the Controller in respect of such goods for the delivery or forwarding 
thereof to the importer, such goods shall, if the Controller so requires, be returned 
at the expense of the master or pilot, to the place from which such goods were so 
delivered, or be brought to such other place as the Controller may decide. 

3.07.03. The Secretary may enter into such other arrangements with the South 
African Railways or airline operators as he may deem necessary in respect of the 
handling of goods in terms of this Chapter. 

3.07.04. The delivery of goods from any dock area or airport transit shed before 
discharge of the ship or aircraft has been completed, will be permitted, provided the 
landing, delivery and forwarding order or customs and excise delivery order, as the 
case may be, proving that the goods have been duly entered has been received by the 
authority in control of such dock area or airport transit shed and the goods are not 
required to be detained for the purposes of the department. 

3.07.05. No landing, delivery and forwarding order or customs and excise delivery 
order shall be valid and shall be acted upon unless such form is signed and date-stamped 
by the Controller and bears the number and date of the bill of entry on which the 
goods to which such order relates were entered in terms of the Act. 

3.07.06. The Controller may by endorsement on any landing, delivery and for- 
warding order or customs and excise delivery order, or in any other manner, order 
the detention or the delivery to a place indicated by him for the purposes of the 
department of the whole or any part of the goods to which such order relates and 
such goods shall not be delivered or removed except as ordered by the Controller. 

3.07.87. Every agent, railway official or other person landing and delivering goods 
at any place shall, within a period of 14 days from the date on which such landing 
commences, or within such further period as the Controller may allow, furnish to 
the Controller a statement with particulars or thi: packages reported for landing at 
that place in terms of section 7 but not landed at that place, and of the packages 
landed at that place but not so reported, and shall before the expiration of the said 
period of 14 days or such further period as has been allowed by the Controller, 
deliver all goods landed but not reported (unless the said statement reflects particulars 
of due entry and delivery of such goods), as well as all goods in respect of which due 
entry has not been made, to the State warehouse or such other place as may be 
approved by the Controller. 

Exporiation of goods 

3.08.01. Any person entering goods for exportation shall, if required to do so 
by the Controller, produce all documents relating to the goods together with the 
~hippiiig and collecting order (in a form approved by the Secretary), air way-bill 
or consignment note. 

3.08.02. Subject to the provisions of regulation 3.05.04 no person shall cause 
any goods for export to be loaded into a ship or aircraft or any other vehicle unless 
such person has received a copy of the shipping and collecting order, air way-bill 
or consignment note relating to such goods, signed and date-stamped by the Con- 
troller, authorizing the export of such goods in that ship, aircraft or any other vehicle. 
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3.08.93. Die gesag~erder  of loods van enige skip of vliegtuig waarin enige in 

regulasie 3.02.G3 of 3.02.04 vermelde goedere vir uitvoer gelaai is, moet, voor vertrek 
van die laaste p!ek af in die Repabliek aangedoen, sodanig goedere o p  versoek van 
die Kontroicur vlr doeleindes van nasieil aan hom uitwys of aan hom rekenskap gee 
van sodanige ,rrozdere. CJw soclatiise zoxlere mag s o d e r  die iritdrdclike toestemming 
van die I<ont:-oieur b-g enigz plek in dic Republiek geland word nie, en indien geland, 
word sodaniy gwcieee behwdel soos ingevoerdc gxdere wat sonder rapportsing 
ooree~il.on~s~~g artikel 7 geland IS. 

3.G8.63. I n  dle geval van goedere wat van 'n plek in die Xepubliek af uitgaoer 
word waar daar geen doeme-en-izksynskantoor is nie, k m  die Sekretaris ten ops~gie 
van sodaiiiy:: goeciere wat ily nodig ag en op die voorwaardes wat hy op!&, aan die 
uitvoerder toe~temming verleen orn die klaringsbrief vir uitvoer van- 

(a) goedex 11k ex pakhuis nie (vorm DA 23 of 23) tesame met die betsokke 
dokumente aan die spoonreg- of lugvervoerbeampte by daardie plek voor 
te E; en 

(b) ex pakhuis verkoopreggoedere wat in die Republiek vervaardig is (vorrn DA 25) 
en per spoor uitgevoer word deur die gelisensieerde vervaacdiger, tesame 
met die berrokke raktuur aan die spoorwegbearnpte by daardie plek voor 
te 12. 

Sodanige beampis moet seker maak dat aan die vereistes van die Wet voldoen 
word voordat die nitvoer van die onderhawige goedere gemagtig word, en moet 
die oorspronklike van die betrokke klaringsbrief aan die Sekretaris stuur. 

Invoer of mtvocr van g~edere van en m Afrika-gebiede 
3.09.01. Die invoer van ewge goedere van of die uitvoer van enige goedere na enige 

Afrika-gebied met die regering waarvan 'n ooreenkoms kragtens enige bepaling van 
die Wet aangegaan is, is aan die bepalings van sodanige ooreenkoms onderworpe. 

Invoer of uitwoer van goedere van, na of deur Mosambiek 
3.10.01. Goedere van of deur die Provinsie Mosambiek ingevoer, kan vir Suid- 

Afrikaanse doeanedoeleindes by hurenco  Marques geklaar word. Die vorms by 
hierdie regdasies vir behoorlike klaring van goedere in Suid-Afrika voorgskryf, 
moet gebruik word, en in d i e  gmllewaar behoorlike klaring voor die Suid-Afrilcaame 
Konsul (Doeane) te Lomenco Marq~m gedoen is, m a g  die karweier, indien hy 
iemand anders as die Suid-Afrikaanse Spoorwee is, die betrokke goedere nie aan die 
geedresseerde in Suid-Afrika aflewer nie, tcnsy hdoelde karweier 'n afskrif van die 
betrokke klaringsbrief, genommer en met 'n stempel gedateer, van daardie Konsui 
ten opsigte van sodanige goedere ontvang het en waar sodanige godere per psd 
ingevoer word, moet sodanige afshif aan die Kontroleur te Komatipoort of ander 
aangewese klaringsplek tot die Republiek of Swaziland voorgeli? word. 

3.10.02. In alle gevalle wmr behoorlike klaring vir Suid-Afrikzanse doeanedoel- 
eindes nie voor die Suid-Afrikaanse Konsul (Doeane) te Lourenco Marques gedoen 
is nie, kan goedere wat van of deur die Provinsie Mosamnbiek ingevoer word siegs na 
plekke wat as klaringsplekke aangewys is, gestuur word, en die Suid-Afrikaanse 
SpoorweE of ander karweier moet, indien dit vereis word, enige goedere wat nie 
behoorlik vir Suid-Afrikaanse doeanedoeleindes te Lourenco lMnrques geklaar is 
nie, maar wat wir vervoer aangeneem is na 'n ander plek as 'n plek wat as "n kiaricgs- 
plek aangewys is, aan die Kontroleur onder wie se jurisdiicsie sodanige ander plek 
ressorteer, aflewer. 

33.03. Indien behoorlike klaring van goedere wat van of deur die Provinsie 
Mosambiek Suid-Afrika binnegebring word nie by die Suid-Afrikaanse Konsul 
(Doeane) te hurenco  Marques gedoen is nie, moet die gmdresseerde sodanige goedere 
binne 7 dae na amkoms daarvaa, of binne die verdere tydperk wat die Kontroleur 
by die plek van bestemming toelaat, vir doeaaedoekindes op die voorgeskrewe 
vorms Maar. So nie moet die Suid-Afrikaanse Spoorad  of afider karweier die 
goedere by die Staatspakhuis of enige ander deur die Kontroleur goedgekeurde p!ek 
by die plek vail bestemming afizwer. 

3.10.04. Wanneer gocdere van 'n in regulasie 3.11.02 vcrmelde klas of soort by 
enige plek in die Republiek vir verwydering oor Lourenco Marques na 'n ander plek 
in die Republiek gelaai word, moet die persoon wat sodanige goedere aldus laat laai 
aan die prosedare en voorwaardes voldoen waarop die Sekretaris in eike geval 
besluit, en as daar nie aan sodanige prosedure en voorwaardes voldoen word nie, 
word die goedere by herinvoer daarvan in die Republiek as ingevoerde goedere 
onderhewig aan reg beskou. 

3.16.01. In die geval van goedere wat vir kusvervoer gelaai is, moet die verskeper 
aan die Kontroleur, voordat die goederc aldus gelaai word, 'n hkingsbrief vir 
kusvervoer of vervoer deur aangrensende gebiede van vrygestelde goedere (vorm 
DA 31) oorhandig en die gesagvoerder van die betrokke skip moet zan die Kontrolwr 
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3.08.03. The master or pilot of any ship or aircraft into which any goods referred 
to in regulation 3.02.03 or 3.0204 have been loaded for export sIml1, before departure 
from the last place-of call in the Republic, on demand by the Controller indicate 
to him all such goods for the purpose of checking or account to him for such goods. 
No such goods shall be landed at any place in the Republic without the express 
permission of the Controller and if landed, such goods shall be treated as imported 
goods landed without reporting in terms of section 7. 

3.08.04. In the case of goods being exported from a place in the Republic where 
there is no customs and excise ofice, the Secretary may, in respect of such goods 
as he considers necessary and under such conditions as he may impose, permit the 
exporter to present a bill dentry for export of- 

(a) goods not ex wa&hduse (form DA 23 or 24), together &h the relative docu- 
ments, to the railway or air transport official at that place; and 

(b) sales duty g ~ d s  manufactured in the Republic and exported ex warehouse 
(form DA 25) by rail by the licensed manufacturer, together with the relative 
invoice to the railway official at that place. 

Such official shall ensure that the requirements of the Act are complied with 
before authorizing the exportation of the goods in question and shalI forward the 
original of the bill of entry concerned to the Secretary. 

Iu~portation or exportation of goods from and to hfiicaa territories 

3.09.01. The importation of zny goods from or the exportation of any goods to 
any African territory mith the government of which any agreement has been con- 
cluded under any provision of the Act shall be subject to the provisions of such 
agreement . 

' ,  -. 3 

Importation or exparfation of goods from, to or throsgh hilozambique 

3.LOA1. Goods imported from or through the Province of Ivlozambique may be 
duly entered for South African customs purposes at Lmrenco Marques. The forms 
prescribed by these regufaGons for due entry of goods in South Africa shalI be used, 
and, in all cases where due entry has been made before the South African Consul 
(Customs) at Lourenco Marques, the carrier, if a person other than the South 
Aiiican Railways, shall not deliver the goods concerned to the consignee in South 
Africa unless the said carfief has received a numbered and date-stamped copy of 
the relative bilI of eatryfrom that Consul in respect of such goods and where such 
goods are imported by -road, such copy shall be produced to the Controller at 
Kornatipoort or other appointed place of entry for the Republic or Swaziland. 

3.18.02. In aII case; wheie due entry for South African customs purposes has not 
been made before the South African Consul (Customs) a t  Lourenco Marques, goods 
imported from or through 'the Province of Mozambique may be forwarded only to 
the places appointed as places of entry, and the South African Railways or other 
carrier shall, if so required; deliver any goods which have nbt been 'duly entered for 
South African customs purposes at Lourenco Marques, but w$ich have been accepted 
for conveyance to a place other than a place appointed as a:pIace of entry, to the 
Controller under whose jurisdiction such other place fa&. 

3.10.03. If due entry of goods brought from or through the Province of Mozam- 
bique into South Africa has not been made before the South African Consul (Customs) 
at Lourenco Marques, the consignee shall within 7 days of the arrival of the 
goods, or within such further period as the Controiler at the place of destination 
may allow, enter such goods for customs purposes on the prescribed forms. If not, 
the South African Railways or o thx  carrier shall deliver the goods to the State 
warehouse or any other place approved by the Controll& at .the place of destination. 

3.10.04. When goods of a class or kind referred to in regulation 3.i 1.02 are loaded 
at any place in the Republic for removal via hurenco Marqnes to another place 
in the Republic, the person who causes such goods to be so loaded s1laII comply 
with such procedure and conditions as the Secretary may decide in each case and 
if such procedure and con6itions are not compli~d with, the goods sh.111 on their 
re-elltry into tZle Republic be regarded as being i n p r t e d  goods liable to duty. 

3:: 1.02. Tn the case of goods loaded for carriage coastwise the shipper shall deIiver 
to t3e Controiicr, before the goods are so loaded, a bdl of eiitry for coastwise removal 
or removxl through contiguous territories of' i - e k s e l  goods (form DA ? I )  and the 
mas;sr of tiie ship concerned shall deliver to [hi: Controller,kfore the departure of 
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voor vertrek van die skip van die plek af waar die goedere aldus gelaai is;'n manifes 
in 'n deur die Sekretaris goedgekeurde vorm wat die besonderhede van sodanige 
goedere bevat, oorhandig. Die verskeper moet 'n afskrif van sodanige klaringsbrief 
(deur die Kontroleur genommer en met 'n stempel gedateer) aan die.geadresseerde 
van die goedere waarop dit betrekking het, stuur. 

- 

3.11.02. 'n Klaringsbrief vir an goedere kan slegs aan die departement 
voorgel? word, en is slegs geldig ten opsigte van ingevoerde of synsbare goedere of 
verkoopreggoedere waarop die verskuldigde reg betaal is, of ten opsigte van goedere 
wat in die Republiek verbou, geproduseer of vervaardig en nie aan aksyns- of 
verkoopreg onderhewig is nie of sodanige ander goedere waarop die Sekretaris van 
tyd tot iyd besluit, vir vervoer per skip van enige plek in die Republiek na enige ander 
plek in die Republiek of na enige plek buite die Republiek wat ooreenkomstig 
artikel 6 as 'n klaringsplek aangewys is of in enige ander omstandighede wat die 
Sekretaris goeddink. 'n Afsonderlike klaringsbrief moet aan die Kontroleur ten opsigte 
van elke afsonderlike vervoervaartuig en elke afsonderlike geadresseerde voorgelg 
word. . . 

3.11.03. Geen goedere mag op enige skip vir kusvervoer gelaai word voordat 'n 
versltepings- en afhaalorder ten opsigte van sodanige goedere deur die Kontroleur 
onderteken en met 'n stempel gedateer is, wat die laai van sodanige goedere in 
daardie skip magtig nie. 

3.11.04. Die geadresseerde van goedere wat langs die kus vervoer is, m o d  aan 
die Kontroleur by die plek waar sodanige goedere geland word 'n afskrif van die 
klaringsbrief vir kusvervoer of vervoer deur aangrensende gebiede van vrygeste!de 
goedere (vorm DA 31), dew die Kontroleur by die plek waar sodanige goedere gelaai 
is, genommer en met 'n stempel gedateer ten opsigte van sodanige goedere voorl6, 
tesame met 'n afskrif van die ladingsbrief vir daardie goedere en enige ander getuienis 
wat die Kontroleur verlang dat geen reg op sodanige goedere betaalbaar is nie of 
dzt aan geen verpligting ten opsigte van sodanige goedere kragtens die Wet voldoen 
moet word nie. Geen sodanige goedere mag verwyder of afgelewer word deur die 
landingsowerheid voordat die Kontroleur die aflewering op 'n landings-, aflewerings- 
en afsendingsorder gemagtig het en 'n afskrif van sodanige order deur die Kontroleur 
onderteken en met 'n stempel gedateer in besit van die landingsowerheid is nie. 

3.11.05. Regulasie 3.07.02 is van toepassing op goedere wat langs die kus vervoer 
word. 

3.11.06. Goedere wat langs die kus vervoer word, moet na landing by die plek 
van bestemming geheel en a1 afsonderlik van and& goedere gehou word. 

3.11.07. Die bepalings van regulasie 3.02.08 is ten opsigte van kusvaarders van 
toepassing maar die Sekretaris kan die uitreiking van algemene of spesiale gelei- 
biljette aan kusvaarders in sodanige omstandighede wat hy nodig ag, magtig. Elke 
algemene of spesiale geleibiljet ooreenkomstig hierdie regulasie uitgereik, is aan die 
bepalings van regulasies 3.03.01 tot 3.03.04 onderworpe. 

Persone wat die Republiek binnekom of verlaat en hulle bagasie 

3.12.01. Iemand wat die Republiek binnekom mag nie sy bagasie, of enige ander 
goedere wat hom vergesel, van doeane-en-aksynsbeheer verwyder of sodanise bagasie 
of goedere aldus laat verwyder, totdat dit deur die Kontroleur vrygestel is nie, en 
niemand (selfs nie die gesagvoerder of loods, sy agente of beamptes van die Suid- 
Afrikaanse Spoorwee nie) mag enige sodanige bagasie of goedere wat vir aflewering 
by hom gelaat of aan hom oorhandig is, aflewer nie, totdat sodanige vrystelling verleen 
is nie. 

3.12.02. Elke persoon wat die Republiek binnekom of verlaat, moet sonder 
voorbehoud aan die Kontroleur die goedere wat hy in sy besit het, verklaar en moet 
in besonder sorg dra om, in die geval van binnekoms, artikels soos die volgende 
te noem- 

tabak, sigare, sigarette, spiritus (met inbegrip van geparfumeerde of toiletspiritus, 
gewoonlik bekend as parfumerie), waarop die reg nie ingevolge item 407.02 (1) 
gekort word nie; vuurwapens; gevaarlike wapens; horlosies; juweliersware; 
pelsklerasie; lewende diere; plantaardige stowwe ; afhanklikheidsvormende stowwe 
en geskenke vir of pakkies ten behoewe van ander persone saamgebring. 
Eke  persoon wat die Republiek binnekoin of verlaat moet ook aan die Kontroleur 

enige goedere waarvan die invoer of uitvoer verbode of beperk is, voorl& en oorhandig. 

3.12.03. Die Kontroleur kan na goeddunke 'n skriftelike vcrklaring eis in die 
plek van 'n mondelinge verklaring wat aan hom afgel& is. 

3.12.04. Enige goedere wat die Republiek binnegebring word en vir verkoop 
b c s t ~ ~  is, moet spe:iiaa! as vrag aangcgee word en rnoet as sodanige vir doeane-en- 
aksynsdoeleindes op die voorgeskrewe vorns gklaar word. 
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the ship from the place where the goods were so loaded, a manifest in a form approved 
by the Secretary and containing particulars of such goods. The shipper shall forward 
a copy of such bill of entry (numbered and date-stamped by the Controller) to the 
consignee of the goods to which it relates. 

3.11.02. A bill of entry for coastwise removal may only be presented to the depart- 
ment and shall only be valid in respect of imported, excisable or sales duty goods 
on which the duty due has been paid or in respect of goods grown, produced or 
manufactured in the Republic and not liable to excise duty, sales duty or such other 
goods as the Secretary may dccide from time to time, for transport by ship from any 
place in the Republic to any other place in the Republic or to any place outside the 
Republic which has been appointed a place of entry in terms of section 6 or in such 
other circumstances as the Secretary deems fit. A separate bill of entry for such 
removal shall be presented to the Controller in respect of each separate carrying 
vessel and each separate consignee. 

3.11.03. No goods shall be loaded on any ship for carriage coastwise until a 
shipping and collecting order in respect of such goods has been signed and date- 
stamped by the Controller authorizing the loading of such goods in that ship. 

3.11.04. The consignee of goods carried coastwise shall subriit to the Controller 
at the place where such goods are landed a copy of the bill of entry for coastwise 
removal or removal through contiguous territories of released goods (form DA 31) 
in respect of such goods, numbered and date-stamped by the Controller at the place 
where such goods were loaded, together with a copy of the bill of lading for those 
goods and any other evidence the Controller may require that no duty is payable 
on such goods or that no obligation undcr the Act is to be complied with in respect of 
such goods. No such goods shall be removed or delivered by the landing authority 
until the Controller has authorized dclivery on a landing, delivery and forwarding 
order and a copy of such order, signed and date-stamped by the Controller, is in the 
possession of the landing authority. 

3.11.05. Regulation 3.07.02 shall apply to goods carried coastwise. 

3.li.06. Goods carried coastwise shall be kept entirely separate from other goods 
after landing at the place of destination. 

3.11.04. The provisiohs of regulation 3.02.08 shall apply in respect of coasting 
ships but the Secretary may authorize the issue of general or special transires to 
coasting ships in such circumstances as he considers necessary. Any general o r  special 
transire issued in terms of this regulation shall be subject to the provisions of regula- 
tions 3.03.01 to 3.03.04. 

Persons entering or le the Republic and their baggage 

3.12.01. A person ing the Republic shall not remove his baggage, nor any 
other goods accompanying him, from custoins and excise control, or cause such 
baggage or goods to be so removed until they have been released by the Controller 
and no person (not even the master or pilot, his agents or officials of the South 
African Railways), shall deliver any such baggage or goods left with or handed to 
him for delivery until such release has been granted. 

3.12.02. Every person entering or leaving the Republic shall declare unreservedly 
to the Controller what goods he has in his possession, taking particular care in the 
case of entry to mention articlcs such as the foliowing- 

tobacco, cigars, cigarettes, spirits (including perfumed or toilet spirits, commonly 
called perfumery), on which the duty is not rebated in terms of item 407.02 (1); 
firearms; dangerous weapons; watches; jewe!lery; fur clothing; live animals; 
veg"ab1e matter; dspendence-producing substai~ces and presents for or parcels 
carried on behalf of other p,r, o ~011s. 

Evcry person entering or leaving the Republic shall zlso produce and deliver to 
the Controller any goods the impostation or cxpnriation of which is prohibited or 
restricted. 

3.12.03. The Controller may in liir discretion demand a written declaration in 
lieu cf a verbal declaration made to him. 

3.12.194. Any goods brought icto the Rep~:b!ic a!:d intended for sale shall be 
specially declared 2s cargo end shall be entcrcd as such for custo~ns and excise 
purposes on the prescribed foms. 
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3.12.05. Enige goedere behalwe vrag wat ooreenkomstig artilrel 7 gerapporteer is, 

wat sonder 'n geldige verklaring ingevoer of uitgevoer of uit doeane-en-aksynsbeheer 
verwyder is of ten opsigte waarvan 'n poging tot invoer, uitvoer of verwydering aange- 
wend is, moet behandel word as goedere wat sonder behooriike klaring ingevoer, 
uitgevoer of verwyder is. 

Vewoer van goedere onder waarborg 

3.13.01. Alle goedere kragtens die bepalings van artikel 18 (1) onder waarborg 
vervoer, moet op  'n klaringsbrief vir vervoer onder waarborg (vorm DA 14 of 15) 
geklaar word, maar die Sekretaris kan, ten opsigte van sodanige klas of soort goedere 
waarop hy besluit, sodanige andet vorm van klaring aanvaar wat hy goedkeur op 
die voorwaardes wat hy oplC. 

3.13.02. Behoudens die bepalings van regulasies 3.13.06 en 3.13.07 mag geen 
goedere onder waarborg vervoer word nie, totdat die vervoerder deur die Kontroleur 
op 'n landings-, aflewerings- en afsendingsorder of ander dokument gemagtig is om 
sodanige goedere te vervoer. 

3.13.03. Goedere mag binne die Republiek onder waarborg vervoer word slegs 
na 'n plek wat as 'n klaringsplek aangwys is of, in omstandighede wat die Sek-retaris 
buitengewoon a g  na enige spoorwegstasie of sylyn, of enige pcrseei of pakhuis binne 
die beheergebied van die Kontroleur by daardie plek of, in die geval van synsbare 
goedere, na 'n gelisensieerde doeane-en-aksynspakhu~s indien sodanige goedere 
vir opslag in daardie doeane-en-aksynspakhuis bestem is: Met dien verstande dat 
verkoopreggoedere wat in die Republiek vervaardig is onder waarborg vervoer n a g  
word slegs na 'n plek wat as 'n klaringsplek aangewys is en slegs vir heropslag op 
daardie piek. 

3.13.04. Behalwe waar in hierdie regulasies anders bepaal is, ]nag die geadressecrde 
van goedere wat onder waarborg na 'n plek in die Republiek verwyder is oie sodanige 
goedere by die bestemmi~gsplek in ontvangs neem of dit laat opslaan of uitvoer 
nie totdat hy die goedere by 'n doeane-en-aksynskantoor by daardie plek, vir 
verbruik, op.;lag of uitvoer bchoorlik geklaar het en die skriftelike magtiging van die 
Kontroleur vir sodanige aflewering, opslag of uitvoer verkry he1 nie. Die bedoelde 
geadresseerde rnoet ook aan die Kontroleur zlle sodznige fakture en doknrnentc 
met betrekking tot die goedere voorl& wat hy verlang asook 'n afskrif van die 
betrokke klaringsbrief vir vervoer onder waarborg genommer en met 'n sternpel 
gedateer. Indien die goedere nie binae 7 dae na aankoms daarvan by die plek 
van bestemming, of binne die verdere tydperk wat die Kontrolcur toelaat, by danrdie 
plek geklaar is nie, moet die verwyderaar of die Suid-Afrikaanse Spoorwee of ander 
persoon wat die goedere in bewaring het, dit onverwyld by die Staatspakhuis of 'n 
ander plek deur die Kontroleur goedgekeur, aflewer. 

3.13.05. Enigeen wat goedere onder waarborg na 'n plek in die Republiek vervoer, 
moet die goedere per adres van die Kontroleur van Doeane en Aksyns by daardie 
plek versend en moet op die vragbrief op opvallende wyse, die woorde "onder 
waarborg" aanbring. Die Suid-Afrikaanse Spoonvee of ander kanveier moet sy 
beamptes of agente by die plek van bestemming in kennis stel dat die goedere onder 
waarborg is, en mag nie die goedere sonder die skriftelike rnagtiging van die 
Kontroleur aflewer nie. 

3.13.06. Behoudens die bepalings van regulasie 3.13.07, kan die Sekretaris, in 
die geval van goedere in transito deur die RepubIiek van enige ander gebied in 
Afrika per lug of per spoor na enige bestemming buite die Republiek, toelaat dat 
die onderhawige goedere vir venvydering geklaar word, in die geval van goedere per 
lug vervoer, by die plek waar die goedere eerste in die Republiek geland word of, 
in die geval van goedere per spoor vervoer, by die plek waar die goedere uit die 
Republiek uitgevoer word, mits die reg op enige tekort onverwyld betaal word. 
Niemand mag toelaat dat sodanige goedere van sodanige lughawe of plek verder 
vervoer of uitgevoer word totdat sodanige goedere behoorhk vir vervoer oilder 
waarborg geklaar is en die Kontroleur by die betrokke plek skriftelike magtiging 
vir sodanige vervoer of uitvoer verleen het nie. 

3.13.07. Goedere in transito oor land deur die Republiek van enige ander gebied 
in Afrika of behalwe per lug of spoor moet vir vervoer onder waarborg by die plek 
waar dit die Republiek binnekom, geklaar word, maar indie11 sodanige goedere 
van Lourenco Marques af verwyder word, moet sodanigc klaring by die 
kantoor van die Suid-Arrikaanse Konsul (Doeane) te Lourenco Marques gedoen 
word of indien per pad vervoer, kan sodanige klaring by die kantoor van die 
Kontroleur by Komatipoort gedoen word. 

3.33.@8. Behalwe met die toestemming van die Sekretaris moet goedere in trnnsllo 
deur die Republiek na 'n bestemming buite die Republiek onnlicideilik uifgevoer 
word cr. iudien uitvoer nie onmiddel!ik kan gesltied nie. moet ~odanige goederc i n  'n 
gelisensieerde doeane-en-aksynspakhuis opgeslaan word nndzt dit  vir opslag ge!:!zx is. 
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3.12.05. Any goods not being cargo reported in terms of section 7 which have 
been imported or exported o r  removed from customs and excise control or in respect 
of which an attempt at importing, exporting or removal has been made without a 
valid declaration shall be treated as goods imported, exported or removed without 
due entry thereof. 

Removal of goods in bond 

3.13.01. All goods removed i n  bond under the provisions of section l 3  (1) shall 
be entered for r e m o d  on a bill of entry for removal in bond (form DA 14 or 15), 
but the Secretary may, ~n respect of such class or kind of goods as he may decide, 
accept such other forin of entry as he may approve on such conditions as he may 
impose. 

3.93.02. Subject to the provisions of regulations 3.13.06 and 3.13.07 no goods 
shall be removed in bond until the remover has been authorized by the Controller 
on a landing, delivery and forwarding order or other document to remove such 
goods. 

3.63.03. Goods may be removed in bond within the Republic only to a place 
appointed as a place of entry or, in circumstances which the Secretary considers to 
be exceptional to any railway station or siding, or any prernis'es'or warehouse within 
the area of control of the Controller at that place or, in the case of excisable goods, 
to a licensed customs and excise warehouse if such goods are inurided for warehousing 
in such customs and excise warehouse: Provided that sales duty goods manufactured 
in the Republic may be removed in bond only to a place appointed as a place of 
entry and only for rewarel.lousing at that place. 

3.13.03. Except where otherwise provided in these regulations, the consignee of 
goods removed in bond to a place in the Republic shall not take delivery of such 
goods or cause them to be warehoused or exported at the place of destination until 
he has duly entered the goods at the customs and excise office at that place, for 
consun~ption, warehousing or  export, and has obtained the written authority of the 
Controiler for such delivery, warehousing or export. The said consignee shall also 
submit to the Controller all such invoices and documents relating to the goods as 
he n12y require as well as a numbered and date-stamped copy of the relative bill of 
entry Tor removal in bond. If entry of the goods at the place of destination is not 
made within 7 days of the arrival of the goods at that place, or within such 
further period as the Controller may allow, the remover or the South African Railways 
or other ptrson having custody of the goods shall forthwith deliver them to the State 
warehouse or other place approved by the Controller. 

3.13,05. Any person removing goods in bond to a place in the Republic shall 
consip the goods to the care of the Controller of Customs and Excise at that place 
and shall conlspicuously nark  the consignment note with the words "in bond". The 
S o r h  African Railways or other carrier shall advise its officials or agents at the 
place o i  destination that the goods are in bond and shall not deliver the goods without 
the vi~itt-n authority of the Controller. 

3.13.04. Subject to the provisions of regulation 3.13.07, the Secretary may, in 
the case of goods in transit through the Republic from any ather territory in Africa 
by air or rail to any destination outside the Republic, allow the goods in question 
to be ent~red for removal, in the case of goods removed by air, at the place where 
the goods are first landed in the Republic, or in the case of goods removed by rail, 
at the place where the goods are exported from the Republic provided the duty on 
any deficiency is paid forthwith. No person shall allow such goods to be carried 
forward or exported from such airport or place until such goods have been duly 
entered for removal in bond and the Controller at the place in question has granted 
written zuihority for such carriage or export. 

3.1337. Goods in transit overland through the Republic from any other territory 
in Africa other than by air or rail shall be entered for removal in bond at the place 
where they enter the Republic, but if such goods are removed from Lourenco 
Marques such entry shall be a a d e  at the ofice of the South African Consul (Customs), 
Lourelico Marques, or if removed by road, such entry may be made at the office 
of the Con~roller at Komatipoort. 

3.53.@:%. Except with the permission of the Secretary, goods in transit through the 
Repuldic to a destination outside the Republic shall be exported immediately and 
if export cannot take place immediately such goods shall be warehoused in a licensed 
customs and excise warehouse after entry for warehousing. . 
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3.13.09. Beesvleis of ander vleis en sodanige ander goedere waarop die Sekretaris 
besluit, in transit0 per spoor deur die Republiek na 'n bestemming buite die Republiek, 
moet in verseelde trolcke regslreeks van die afsendingstasie na die plek van uitvoer 
in die Republick vervoer word, en sodanige seels mag nie gebreek word nie behalwe 
nied die toestemriiing van die Kontroleur by daardie plek. Sodanige goedere \vat op 
eilige snder wyLe vervoer word, is onderworpc aan sodanige voorwaardes wat die 
Sckrekxi-,  OF!^. 

3.13.10. Wameer gnecicre onder waarborg vau 'n plek in die Republiek na 'n 
ander plek in die Republiek oor Lourenco Marques vervoer word moet die vervoerder 
sodanige goedere op 'n klaringsbrief vir vervoer onder waarborg (vorm DA 14 of 15) 
klaar en inoet hy, in die geval van goedere wat die Republiek weer by 'n kushawe 
binnekom, '11 afskrif van sodanige klaringsbrief aan die Kontroleur by daardie 
hawe voorl2. In die geval van goedere wat oor land oor koureilco Marques weer 
die Republiek binnekom, moei 'n afskrif van sodanige klaringsbrief aan die Suid- 
Afrikaanse Konsul (Doeane) te kourenco Marques gestuur word. 

3.13.11. Goedere wat na 'n doeane-en-aksynspakhuis vir vervaardigingsdoeleindes 
onder waarborg vervoer is, of vir opslag in sodanige pakhuis, moet op 'n klaringsbrief 
vir opslag of heropslag (vorm DA 12 of 13) geklaar word, maar goedere wat onder 
waarborg na 'n klaringsplek vir enige ander doeleindes vervoer is, kan behoorlik vir 
sodanige doeleindes geklaar word al is dit na sodanige plek van 'n doeane-en- 
aksynspakhuis ooreenkomstig artikel 20 (4) (c) vervoer. 

3.13.12. Die volgende besonderhede moet op 'n klaringsbrief vir regstreekse vervoer 
onder waarborg (vorm DA 14) verstrek word- 

(a) in die geval van goedere onder waarborg na 'n plek buite die Republiek vervoer, 
volle besonderhede soos in ooreenstemming met die klaringsbriefvorm vereis 
word ; 

(b) in die geval van goedere wat uit 'n skip, vliegtuig of ander voertuig geland is 
by 'n plek waarheen dit nie versend is nie en wat deur die gesagvoerder, loods 
of ander kanveier onder waarborg vervoer word na die plek waarheen dit 
in die eerste plek versend is, volle besonderhede soos in ooreenstemrning met 
manifesvereistes in vorm DA 1 of 2 in regulasie 3.02.01 vermeld, vereis word 
en sodanige bykomende besonderhede wat aan die gesagvoerder, loods of ander 
karweier ten opsigte van sodanige goedere beskikbaar is; en 

(c) in ander gevalle, volle besonderhede soos in ooreenstemming met die klarings- 
briefvorm vereis word, maar die besonderhede met betrekking tot 
tariefposl-item en binnelandse waarde hoef nie verstrek te word me tensy 
verstrekking daarvan deur die Sekretaris vereis word. 

3.13.13. Fakture van die leweransier ten opsigte van goedere wat in die ornstandig- 
hede in regulasie 3.13.12. (a) vir vervoer onder waarborg geklaar word, moet aan 
die Kontroleur ten tyde van klaring vir vervoer voorgel& word en fakture van die 
leweransier, bewysstukke van eiendomsreg en sodanige ander dokumente wat die 
Kontroleur vereis, moet aan die Kontroleur voorgeli? word ten tyde van behoorlike 
klaring by die plek van bestemming ten opsigte van goedere wzt in die omstandighede 
in regulasie 3.13.12 (b) of (c) vermeld, vervoer word. 

3.13.14. Indien goedere wat by die plek van invoer vir opslag geklaar is, vir 
onmiddellike vervoer onder waarborg van daardie plek af nodig is voordat dit in 
die pakhuis geplaas is, kan dit behandel en vir vervoer geklaar word asof dit aldus 
daarin geplaas was. 

3.13.15. Indien die finale bestemming van enige goedere 'n ander plek is as die 
klaringsplek waarheen sodanige goedere onder waarborg vervoer is, mag niemand 
sodanige goedere verwyder of sodanige goedere van sodanige klaringsplek af laat 
verwyder nie totdat sodanige goedere behoorlik geklaar is en die Kontroleur 'n 
skriftelike magtiging vir aflewering daarvan verleen het en indien na die finale 
besteniming sonder sodanige skriftelike magtiging gestuur, moet sodanige goedere, 
indieii die Kontroleur dit verlang, op koste van die kanveier of ander persoon wat 
die goedere die Republiek binnegebring het of wat die goedere sonder sodanige 
skriftelike magtiging verwyder het, teruggestuur word na sodanige klaringspiek of 
na sodanige ander plek waarop die Kontroleur besluit. 

HOOFSTUK W 

DOEANE-EN-AKSYNSPAKHUISE: OPSLAG EN VERVAARDIGING VAN 
GOEDERE IN  DOEANE-EN-AKSYNSPAKHUISE 

Goedkeuring van doeane-en-aksylasgabhuise 
4.01.01. Doeane-en-aksynspakhuise (uitgesonderd spesiale doeane-en-aksynsver- 

vaardigingspakhuise) word gelisensieer slegs op plekke wat kragtens artikel G deur 
die Sekretaris aangewys is en op aansoek op  'n vorm deur horn goedgekeur. 
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3.13.09. Beef or other meat and such other goods as the Secretary may decide, 
in transit by rail through the Republic to a destination outside the Republic shall 
be carried in sealed trucks direct from the sending station to the place cf export 
in the Republic and such seals shall not be broken except with the permission of the 
Controller at that place. Such goods carried by any other means shall bc sclject to 
such conditions as the Secretary may impose. 

3.13.10. When goods are removed in bond from a p!ace in the Republic to another 
place in the Republic via Lourenco Marques the remover sl~all enter such goods on 
a bill of entry for removal in bond (form DA 14 or 15) and shall, in the case of goods 
re-entering the Republic at a coastal port, produce a cony of such bill of entry to 
the Controller at  that port. In the case of goods re-entering the Republic overland 
via Lourenco Marques, the copy of such bill of entry shall be forwarded to the South 
African Consul (Customs) at  Lourenco Marques. 

3.13.11. Goods removed in bond to a customs and excise warehouse for manu- 
facturing purposes or for storage in such warehouse sl:zII be entered on a blll of 
entry for warehousing or rewarehousing (form DA 12 or 13) but goods removed in 
bond to a place of entry for any other purpose may be duly entered for such purpose 
even if removed to such place from a customs and excise warehouse in terms of 
section 20 (4) (c). 

3.13.12. The following particulars shall be reflccted on a bill of entry for direct 
removal in bond (form DA 14)- 

(a) in the case of goods removed in bond to a place outside the Republic, full 
particulars as required in accordance with the bill of entry form; 

(b) in the case of goor& which have been landed from a ship, aircraft or other 
vehicle at  a place to which they were not consigned and are removed in bond 
by the master, pilot c r  other carrier to the place to which they were consigned 
in the first place, full particulars as required in accordance with manifest require- 
ments in form DA 1 or 2 referred to in regulation 3.02.01 and such additional 
particulars as are available to such master, pilot or other carrier in respect of 
such goods; and 

(c) in other cases, full particulars as required in accordance with the bill of entry 
form. but the particulars relating to tariff headinglitem and domestic value 
need not be furnished unless required to be furnished by the Secretary. 

3.13.13. Suppliers' invoices in respect of goods entered for removal in  bond in 
the circ~~mstances stated in regulation 3.13.12 (a) shall be produced to the Controller 
at  the time of entry for removal, and suppliers' invoices, documents of title and such 
other documents as may be required by the Controller shall be produced to the 
Controller at the time of due entry at the place of destination in respect of goods 
removed in the circumstances referred to in regulation 3.13.12 (b) or (c). 

3.13.14. If goods which have been entered for warehousing a t  the place of importa- 
tion are required for immediate removal in bond from that place before they have 
been deposited in the warehouse, they may be treated and entered for removal as 
if they had been so deposited. 

3.13.15. If the final destination of any goods is a place other than the place of 
entry to which such goods have been removed in bond, no person shall remove such 
goods or cause such goods to be removed from such place of entry until such goods 
have been duly entered and the Controller has granted written authority for delivery 
thereof and if forwarded to the final destination without such written authority, 
such goods shall, if the Controller so requires, be returned at the expense of the carrier 
or  other person who brought the goods into the Republic or who removed the goods 
without such written authority, to such place of entry or to such other place as the 
Controller may decide. 

CHAPTER IV 

CUSTOMS AND EXCISE WAREHOUSES: STORAGE AND MANUFACTURE 
OF GOODS IN CUSTOMS AND EXCISE WAREHOUSES 

Approval of customs and excise warehouses 

4.01.01. Customs and excise warehouses (excluding special customs and excise 
manufacturing warehouses) shall be licensed only at places appointed by the Secretary 
m terms of section 6 and on application on a form approved by him. 
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4.31.02. Die aansoekvor.~ nloetin alle besorrdeihede ingevul word en moet vergesel 
wees van die pfanne, be&rywing van die pakh~is  of ander besonderhede wat die 
Sekretzris vereis. 

4.01.03. 'n Lisensie vir 'n doeane-m-aksynspakhuis kan uitgereik word ter: opsigte 
vat; ei:ig~, persele, pakkarner, vasle bevatter, vaste tenk, werf of ander plek wat aan 
< i i >  vercistes wat ciie Sekretal-i\ in ellte geval opl& in verband met konstruksie. ligging, 
to-,g.ing, veiligheid of enlge ander voorwazrde wat hy nodig ag, voldoen. 

~.6B&i. Vcr9kiliende ~erseie, pakkamers, bevatters, tenks, werwe of andcr plekke 
0;;) "n en!tele standplaas, of op meer as een standplaas deur dip Sekretaris gocdgekeur, 
k m  as '11 enkele doeane-en-aksynsopslagpalthuis, 'n enkele doeane-en-aksynsver- 
~a~~digingspabhuis  of '11 enkele spesiale doeane-en-aksynspakhnis vir doe1si::des van 
verkoopreg In die nzam vm een lisensiehouer gelisensieer word. 

4.02.C3. I)ehor.!dens d~r .  i~orwaardes wat in regulasie 4.01.03 vermek word, 
k m  afscnderlike doeane-en-aksynspakhuise op dieselfde standplaas in die name van 
vcrskil!ende persone geIiseiAeer word. 

4.01.05. Die Sekretaris ken 'n doeane-en-aksynspakhuis vir die ol;.slag of 
vervaardiging van enige besondcre kommoditeit of artike: of enige klas of soort 
kornmoditeit of artikel licensieer en sodmige pakhuis mag nie vir enige ander doe1 
gebruik word nie, behal\fe met die skriftc!ike toestemming van die Sekretaris. 

4.01.07. Indien die sei,erhe~d vir die reg te eniger tyd na die mening van die 
Kor~troieur met betreitking tot '11 doeane-en-aksynsyakhuis waarin goedere op~eslaan 
is, nie voldoende is nie, kan hy o p  risiko en koste vab die lisensiehouer van sodmige 
pakhuis en die eienaar van sodanige goedere, daardie goedere onmidde!lik laat 
verwyder en in 'n ander dceane-en-aksynspakhuis of ander plek deur horn goedgekeur, 
laat plaas. Anders kan die bedoelde lisensiehouer of eienaar dadelik die reg op die 
goedere betaal. 

4.01.08. Die lisensiehouer van 'n doeane-en-aksynspakliuis moet by die pakhuis, 
op  'n plek w ~ t  vir die Kontroleut toeganklik is, 'n rekord hou in 'n vorm i.i2t deur 
die Sekretaris goedgekeur is van a1 die ontvangste in en aflewerings of verwyderings 
uit die pakhuis van goedere wat nie kragtens artikel 20 (3) van klaring vrygestel is nie, 

-Qte en met sodanige besonderhede wat dit moontlik sal maak orn a1 die ontvan,, 
aflewerings of verwyderings met die opgeslaande goedere te identifiseer en met 
duidellke verwysings na die betrokke klaringsbriewe wat in verband daarmee 
aangeneem is. 

4.01.09. Die lisensiehouer van 'n doeane-en-aksynspakhuis moet op 'n opvallende 
plek in die pakhuis 'n uittreksel van die betrokke regulasies in Hoofstuk 1V hiervan 
vertoon. 

4.81.18. Geen goedere geklaar vir opslag of vemaardig in 'n doeane-en-aksyns- 
pakhuis (behalwe spiritus of wyn in die proses van veroudering of weklng in 'n 
doeane-en-aksynsvervaarciigingspakhuis) mag in doeane-en-aksynspakhi!i-,e kir 'n 
totale tydpcrk van meer as 5 jaar van eerste opslag af gehou word nie, maar die 
Sekretaris kan, in buitengewone omstazdighede en op  die voorwaardes w:it hy in 
elke geval opl&, toelaat dal sodanige goedere vir handelsdoeleindes bestcm vir 'n 
vcrdex tydperk wat nie 1 jaar oorskry nie, aldus gehou word en d2t s~danige 
ancls. goedere waarop hy Lesliiit vir sodanige verdere tydperk wat hy neel-5, aldus 
gellou word. 

$.OI,PP. Enige vaste bsvatier, tenk, opvanghouer, vat of ander houer \vat as 'n 
doeane-en-aksynspakhuis gelisensieer is of in 'n doeane-en-aksynspalc'nui~ vir die 
opslag of vervaardiging van enige goedere ingvolge Eoofstuk IV van die Wet 
gebrvik word, moet gcmcst word op 'n vase wat deur die Sekretaris gocdglceur is, 
en enige toebehoorsel, meter, ykmaat of inhoudswyser wat nodig is om die 
hoeveelheid van enige gc;edere wat in sodanige bevatter, ienk, opvanghom-, vzt of 
ander txuer aanwesig i?, vas te stel, moet deur die lisei?,i.hoc:r op sy koste voorsien 
en aange'sriug word. 

4.01.12. Die lisensie!lvcc:-. van 'n doeane-en-aksynspalh:.is moet die !::i:t;oleur 
onmiddel!ik of vooraf in becnic stel van enige verandering of voorgenorne vcrx?ering 
van watter aard ook a1 in sy reg~p&oonIikheid, nasm ci' sdres van sg '3:;. i ; h d  of 
goedel-e wat hy vervaardig. 

4.02.01. 13ehoudens die bepalings van regulasie 4.02.02, moet goederz \vat vir 
opslag in 'n doeane-en-aksynspakhuis geklaar 1s onmiddellik na Uarii;g na die 
p ~ k h i ~ i s  vervoer eil dsaric opgeslaan word. A11e goedere wat vir opsiag gtxi~rir is 
moet siegs denr die Suid-Ahkaanse Spoorwee of 'n persocn wat sodnnigc sekerheid 
gestel het wat die Sekrei~Lils kragtens artkel 99 kan vereis, na die pakhuw vervoer 
word. 
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4.01.02. The application Jorm shall be completed in all details and shall be 
accompanied by such pland,.deScription of the warehouse or other particulars as 
the Secretary may requ' ' 

4.01.03. A licence for a-customs and excise warehouse may be issued in respect 
of any premises, store, fix& vessel, fixed tank, yard or other place which complies 
with such conditions as the Secretary may impose in each case in regard to wnstruc- 
tion, situation,. access, security or any other condition he considers necessary. 

4.01.04. Different premises; stores, vessels, tanks, yards or other places on a single 
site, or on more than one site approved by the Secretary, may be licensed as a single 
customs and excise storage warehouse, a single customs and excise manufacturing 
warehouse or a single special customs and excise warehouse for the purpose of 
sales duty in the name of one licensee. 

4.011.05. Separate customs and excise warehouses on the same site may be licensed 
in the names of different persons subject to the conditions referred to in regulation 
4.01.03. 

4.0l.06. The Secretary may license a customs and excise warehbuse for the storage 
or manufacture of any particular commodity or article or any class or kind of 
commodity or article and such warehouse shall not be used for any other purpose, 
except with the written permission of the Secretary. 

4.01.07. Tf the security for the duty is at any time in the opinion of the Controller 
not sufficient in regard to any customs and excise warehouse in which goods are 
deposited, he may a t  the risk and expense of the licensee of such warehouse and the 
owner of such goods cause them to be immediately removed and deposited in another 
customs and excise warehouse or other place approved by him. Alternatively, the 
said lice~isee or owner may forthwith pay the duty on the goods. 

4.01.08. The licensee of a customs and excise warehouse shall keep at the ware- 
house. In a place accessible to the Controller, a record in a form approved by the 
Secretary of all receipts into and deliveries or remova!s from the warehouse of goods 
not exempted from entrJt in terms of section 20 (3), with such particulars as will 
make it possible for all such receipts and deliveries or removals to be readily indentified 
with the goods warehoused, and with clear references to the relative bills of entry 
passed in connection therewith. 

4.01.09. The licensee of a customs and excise warehouse shall display in a pro- 
minent position in the warehouse an extract of the relative regulations in Chapter 
N hereof. 

4.01.10. No goods entered for storage or manufactured in a customs and excise 
warehouse (except spirits or wine in the process of maturation or maceration in 
a custoins and excise manufacturing warehouse) shall be retained in customs and 
excise warehouses for a total period of more than 5 years from when the goods 
were first entered for warehousing but the Secretary may, in exceptional circumstances 
and on such conditions as he may impose in each case, allow such goods intended 
for trade purposes to be so retained for a further period not exceeding 1 year and 
such other goods as he may decide to be retained for such further period as he 
may spec~fy. 

4.01.11. Any fixed vessel, tank, receiver, vat or other container licensed as a 
customs and excise warehouse or used in a customs and excise warehouse for the 
storage or manufacture of any goods in terms of Chapter TV of the Act shall be 
gauged in a manner approved by the Secretary and any fitting, meter, gauge or 
indicator necessary for ascertaining the quantity of any goods contained in such 
vessel, tank, receiver, vat or other container shall be supplied and fitted by the licensee 
at his expense. 

4.01.12. The licensee of a customs and excise warehouse shall notify the Controller 
immediately of, or prior to, any change, or contemplated change, no matter of what 
nature, in his legal identity, name or address of his business or goods manufactured 
by him. 

Goods deposited or to be deposited in a costoms and excise warehouse 

4.02.01. Subject to the provisions of regulation 4.02.02, goods which have been 
entered for warehousing in a customs and excise warehouse shall be conveyed to 
the warehouse immediately after such entry and there deposited. All goods entered 
for warehousing shall be conveyed to the warehouse only by the South African 
Railways or by a person who has given such security as the Secretary may require 
in terms of section 99. 
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4.02.82. Ingevoerde pakke wat yir opslag in 'n doeane-en-aksynspakhuis geklaar 
is maar wat lek of waarvan die 'gCheel of 'n gedeelte van die inhoud vkrmis word of 
wat in 'n andersins beskadigde toestand is moet nie na die pakhuis verwyder word 
tensy ingevolge regulasie 3.06.07 ondersoek nie. Indien sodanige pak egter sonder 
sodanige ondersoek na die pakhuis verwyder is, word die volle inhoud volgens die 
faktuur van sodanige pak geag ingevoer te gewees het en rnoet daawoor kragtens 
die bepalings van die Wet rekenskap gegee word. 

402.03. Die lisefisieliouer van enige doeane-en-aksynspakhuis moet die eienaar van 
enige ingevoerde goedere wat vir opslag in sodanige pakhuis geklaar is, in kennis 
stel van die nie-ontvangs van ,enige sodanige goedere of enige gedeelte daarvan 
en die eienaar van sodanige goedere moet onmiddellik stappe doen orn aan die 
Kontroleur van sodanige goedere rekenskap te gee of die verskuldigde reg daarop 
te betaal. 

4.02.04. Die lisensiehouer van enige doeane-en-aksynspakhuis waarin goedere 
ontvang word moet seker maak dat sodanige goedere behoorlik vir opslag in sodanige 
palchuis geklaar is en, tensy bewys dat sodanige goedere aldus geklaar is ten tyde van 
oiltvangs van daardie goedere in sy besit is, moet hy sodanige goedere apart hou van 
ander goedere in sodanige pakhuis en dadelik aan die Kontroleur verslag doen. 

4.01.05. Die lisensiehouer van 'n docane-en-aksynspakhuis mag nie toelaat dat 
enige goedlre van 'n gevaarlike of ongerieflike aard in sodanige pakhuis opgeslaan 
word nie tensy dit vir die opslag van sodanige goedere goedgelteur is en die lisensie- 
houer van 'n doeane-en-aksynspakhuis wat vir 'n besondere klas goedere goedgekeur 
is, mag nic toelaat dat enige ander goedere daarin opgeslaan word nie. 

4.82.05. Alle goedere in 'n sdoeane-en-aksynspakliuis moet so gerangskik en 
gemerk word dat dit rnaklik uitkenbaar en toeganklik is vir inspeksie en dat elke 
besending en die besonderhede daarvan geredelik vasgestel en nagegaan kan word. 

4.02.87. Goedere opgeslaan in 'n doeane-en-aksynspakhuis kan te eniger tyd 
deur die Kontroleur ondcrsoek word en die lisensiehouer van sodanige pakhuis, of 
sy verteenwoordiger, moet gedurende sodanige ondersoek teenwoordig wees en 
die Kontroleur bystand verleei~ met die uitvoering van sodanige ondersoek. 

4.02.08. Goedere opgeslaan in 'n doeane-en-aksynspakhuis in toe handelsver- 
pakkings rnag nie, behalwe met die toestemming van die Kontroleur en in die teen- 
woordigheid van 'n beampte as hy so verlang, ondersoek, of die pakke oopgemaak 
of op enige wyse verander word nie tensy onmiddellike optrede vir die veiligheid 
van die goedere nodig is, in welke geval die lisensiehouer onmiddellik die naaste 
beskikbare beampte en die Kontroleur in kennis moet stel. 

4.02.09. Geen onverpakte goedere in vloeistofvorm mag sonder die skriftelike 
toestemming van die Koniroleur in ongemete houers in 'n doeane-en-aksynspalthuis 
opgeslaan word nie. 

Algemene regulasies betreffende vervaardiging van goedere in doeane-en-akspspakhuise 

4.03.81. Die Sekretaris kan, op die voorwaardes wat hy in elke geval kan opl&, 
die vervaardiging deur 'n lisensiehouer in 'n doeane-en-altsynsvervaardigingspakhuis 
toelaat van goedere wat nie aan die bepalings van Hoofstuk IV van die Wet onder- 
worpe sal uiees nie. 

4.03.02. Behoudens die bepalings van regulasie 4.01.02 moet 'n aansoek vir die 
lisensiering van 'n doeane-en-aksynsvervaardigingspakhuis die aard van die stowwe 
en die prosesse gebruik te word by die vervaardiging van elke synsbare of ander 
produk, die verwagte jaarlikse hoeveelhede van sodanige stowwe aldus gebruik te 
word en die verwagte jaarlikse produksie van elke synsbare produk vermeld: Met 
dien verstande dat die aard van en boeveelheid stowwe gebruik te word by die 
vervaardiging van verkoopreggoedere nie vermeld hoef te word nie. 

4.03.03. Die in artikel 27 (5) vermelde planne moet met soveel afskrifte as wat die 
Selcretaris vereis aan die Kontroleur voorgel& word. Onderskeidende merke of 
nornnlers tot die tevredenheid van die Kontroleur moet op  elke karner, houer, 
distilleerketel, werktuig of ander installasie aangebring word en sodanige merk of 
noinlner moet aangedui word op bylaes wat saam met sodanige planne voorgel2 
word. 

4,OT'.W. Revatters, distillecrltetels en ander instaiikisies in 'n doeane-cn-aksyns- 
vervaardi~;ingspakhuis moet tot bevrediging van die Kontroleur geplaas, geinonteer 
en vesbind word en die liscilsichouer nlag nie die vorrn, posisie of kapasiteii van enlge 
instdlasie verander of enige bykomende of nuwe installasie installeer of enige 
inrtailasie verwyder sonder dic toestemming van die Kontroleur na voorleging aan 
hom van 'n aansoek om sodanige installasie te verander nie. 

4.03i35. Ceen vervaardiging neem in 'n doezne-en-akqmsvervaardigi~>~l_pakliuis 
'n aanvang sonder die toestemming van die I-ontroleur nie. 
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4.02.02. Imported packages which have been entered for warehousing in a customs 
and excise warehouse but which are leaking, or of which the whole or part of the 
contents is missing, or which are in an otherwise damaged condition, shall not be 
removed to the warehouse unless examined in terms of regulation 3.06.07. If such 
package is however removed to the warehouse without such-examination the fill1 
invoiced contents of such package shall be deemed to have been imported and shall 
be accounted for un visions of the Act. 

4.02.03. The licensee of any customs and excise warehouse shall notify the owner 
of any imported goods entered for warehousing in such warehouse of the non-receipt 
of any such goods, or any part thereof, and the owner of such goods shall take 
immediate steps to account to the Controller for such goods or to pay the duty 
due thereon. 

4.02.04. The licensee $f any customs and excise warehouse into which goods are 
received shall ensure that such goods have been duly entered for warehousing in 
such warehouse and, unless proof that such goods have been so entered is in his 
possession at  the time of ~eceipt of such goods, he shall keep such goods separated 
from other goods in such warehouse and make a report to the Controller forthwith. 

4.02.05. The licensee of a customs and excise warehouse shall not allow any goods 
of a dangerous or inconvenient nature to be stored in such warehouse unless it has 
been approved for the storage of such goods, and the licensee of a customs and excise 
warehouse which has been approved for a particular class of goods shall not allow 
any other goods to be deposited therein. 

4.02.06. All goods in g customs and excise warehouse shall be so arranged and 
marked that it will be easily identifiable and accessible for inspection and that each 
consignment and the particulars thereof can readily be ascertained and checked. 

4.02.07. Goods deposited in a customs and excise warehouse may at any time be 
examined by the Controller and the licensee of such warehouse, or his representative, 
shall be present during such examination and assist the Controller in the execution 
of such examination. 

4.02.08. Goods deposited in a customs and excise warehouse in closed trade 
containers shall not be examined, nor the packages opened or  altered in any way, 
except with the permission of the Controller and in the presence of an officer if he 
so requires, unless immediate action for the safety of the goods is necessary, in which 
case the licensee shall immediately notify the nearest available officer and the Con- 
troller. 

4.02.09. No unpacked goods in liquid form shall be stored in ungauged containers 
in a customs and excise warehouse without the written permission of the Controller. 

General regulations regarding manufacture of goods in customs and excise warehouses 

4.03.01. The Secretary may, on such conditions as he may impose, in each case, 
allow the manufacture by a licensee in a customs and excise manufacturing ware- 
house of goods which shall not be subject to the provisions of Chapter TV of the Act. 

4.03.02. Subject to the provisions of regulation 4.01.02, any application for the 
licensing of a customs and excise manufacturing warehouse shall state the nature 
of materials and the processes to be used in the manufacture of every excisable or 
other product, the expected annual quantities of such materials to be so used and 
the expected annual production of every excisable product: Provided that the nature 
and quantity of materials to be used in the manufacture of y goods need not 
be stated. 

4.03.03. The plans referred to in section 27 (5) shall be submitted to the Controller 
with as many copies as the Secretary may require. Distinguishing marks or numbers 
to the satisfaction of the Control!er shall be ind ided  on every room, vessel, still, 
utensil or other plant and such mark or nuabcr  shall be shown on schedules sub- 
mitted with such plans. 

4.03.04. Vessels, stills and other p!mt in a c1istc;tns and excise manufacturing 
warehouse shall be placed, fixed and comected to the satisfaction of the Controller 
and the licensee shall not alter the shape, position or capacity of any plant or install 
any additional or new plant or remove any plant without the permission of the 
Controller after submission to hiin of an application for alteration of such plant. 

4.03.05. No manufacturing shall commence in a customs and excise manufacturing 
warehouse without the permission of the Controller. 
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4.03.04. Alle kamers, plekke, distilleerapparaat, spiritusopvanghouers en ander 
vaste bevatters of houers en sodanige ander installasies wat die Sektetaris aandui, in 
'n doeane-en-aksynsvervaardigingspakhuis, moet gesluit of andersins beveilig word 
in ooreenstemming met die opdragte en na die goeddunke van die Kontroleur en 
die lisensiehouer moet op sy eie koste en tot bevrediging van die Kontroleur voorsien, 
aanbring, herstel en hernieu wat ook al vereis word om 'n beampte in staat te stel 
om siotte te sit aan sodanige kamers, plekke, distilleerapparaat, spiritusopvang- 
houers en ander vaste bevatters of houers en ander installasies deur die Sekretaris 
aangedui of om dit op  enige ander wyse te beveilig. 

4.03.07. Elke pyp in 'n doeane-en-aksynsvervaardigingspakhuis moet, behalwe 
met die toestemming van die Sekretaris of tensy dit uitsluitlik vir die afvoer van water 
en ketelafloop gebruik word, so gemonteer en geplaas word dat dit oor die hele 
lengte daarvan ondersoek kan word. Pype vir die vervoer van verskillende materiale 
of produkte moet, indien deur die Sekretaris verlang, in die Meur vir elke materiaal 
of produk geverf word wat hy vereis. Die lisensiehouer moet sodanige pype op sy 
eie koste verf en moet sodanige pype weer verf wanneer die Kontroleur dit ookal 
vereis. Elke kraan en klep wat in sodanige paklluis gebruik word moet van 'n tipe 
wees wat die Sekretaris goedgekeur het. Die lisensiehouer moet sodanige krane en 
kleppe ten alle tye in 'n behoorlike toestand hou. 

4.03.08. Niemand behalwe 'n Iisensiehouer van 'n doeane-en-aksynsvervaardigings- 
pakhuis wat vir die vervaardiging van synsbare goedere gelisensieer is, mag 'n tabak- 
kerfmasjien or 'n masjien, toestel of apparaat wat na die mening van die Sekretaris 
van 'n tipe is wat spesiaal ontwerp is vir enige proses by die vervaardiging van 'n 
synsbare produk besit, gebr-ik of beheer nie behalwe met die toestemming van die 
Sekretaris en niemand aan wie toestemming aldus verleen is om sodanige masjien, 
toestel of apparaat te besit, gebruik of beheer mag sodanige masjien, toestel of 
apparaat verkoop of vervreem of enige ander persoon toelaat om dit te gebruik sonder 
die toestemming van die Sekretaris nie. Die Sekretaris kan vereis dat enige klas of 
soort van sodanige masjien, toestel of apparaat by horn geregistreer word en sodanige 
registrasienommers op so 'n wyse as hy kan besluit, moet oph&. 

4.03.09. Wanneer 'n vervaardigirigsoperasie in 'n doeane-en-aksynsvervaardigings- 
pakhuis afgehandel is, moet die lisensiehouer die Kontroleur a1 die nodige bystand 
verleen om die hoeveelheid en sterkte of ander besonderhede van die vervaardigde 
goedere vas te stel en moet hy sodslnige besonderhede optelten en sodanige opgawes 
verstrek wat die Sekretaris vereis. 'n Zisensiehouer moet enige operasie of die werking 
van enige distilleerketel stopsit wmneer die Kontrole r die doe1 oin die 
produksie tc toets vereis. 

, 
4.03.10. Elke liscnsiehouer wat deur die Sekretaris vereis word om dit te doen, 

moet 'n diagram volgens skaal van enige distilleerketel, werktuig of ander installasie 
in sy doeaneerl-aksynsvervaardigin'gspakhuis tesame met verklarende opmerkings 
met betrekking tot die werking van sodanige distilleerketel, werktuig of ander 
installasie verskaf. 

4.03.11. Behalwe met die toestemming van die Kontroleur word geen synsbare 
goedere in 'n doeaneen-aksynsverv8ardigirigspakhuis vervaardig uit 'n opvanghouer, 
bevatter of ander houer waarin dit opgevang is, verwyder voordat opname Oaarvan 
deur die Kontroleur geneem is nie. 

4.03.12. Die Sekretaris kan toelaat dat die hoeveelheid van enige synsbare goedere 
in 'n doeane-en-aksynsvervaardigingspakhuis deur middel van 'n massameter, 
meter, ykmaat of ander instrument 6f lfoestel van 'n tipe wat deur hom goedgekeur is, 
vasgestel word. Die lisensiehouer mbet sodanige massameter, meter, ykmaat of ander 
instrument of tbestel Xot bevrediging van die Sekretaris voorsien en aanbring en op 
ay koste in 'n behoorlike toestand hou en hy moet dit gereeld laat yk en daarbenewens 
ook te eniger tyd wanneer die Kontroleur dit vereis. 

4.03.13. Elke lisensiehouer van 'n doeane-en-aksynsvervaardigingspakhuis moet, 
tensy vrygestel deur die Sekretaris, 'n voorraadrekord in 'n deur die Sekretaris 
goedgekeurde vorm hou waarin sodanige lisensiehouer daagliks moet aanteken die 
besonderhede van ontvangste van materide, aard en hoeveelhede van synsbare 
goedere vervaaidig, aard en hoeveelhede van neweprodukte of ander goedere ver- 
vaardig, en die van die hand sit van vervaardigde goedere en sodanige ander besonder- 
hede wat die Sekretaris in elke geval kan vereis. Sodanige voorraadrekord moet 
wanneer dit nie gebruik word nie in 'n vuurvaste kluis bewaar word. 

4.03.14. Elke lisensiehouer van 'n doeane-en-aksynsvervaardigingspakhuis moet 
aan die Kontroleur sodanige opgawes wat sodanige besonderhede aantoon en op 
sodanige tye en o p  sodanige voomaardes wat die Sekretaris kan besluit, voorl6. 

4.03.15. Die bepalings van regulasies 4.03.03 tot 4.03.07, 4.03.m en 4.03.13 is 
nie vall toepassing ten opsigte van spesiale doeaneen-aksynspal.Jluise vir dodeindes 
van verkoopreg nie. 
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4.03.86. All rooms, places, distilling apparatus, spirits receivers and other fixed 
vessels or containers and such other plant as the Secretary may specify, in a customs 
and excise manufacturing warehouse shall be locked or otherwise secured in accord- 
ance with the instructions and in the discretion of the Controller and the licensee 
shall at his own expense and to the satisfaction of the Controller, provide, apply, 
repair and renew whatever is required to enable an oEcer to affix locks to such rooms, 
places, distilling apparatus, spirits receivers and other fixed vessels or containers 
and other plant specified by the Secretary, or to sccure them in any other manner. 

4.03.07. Every pipe in a customs and excise manufacturing warehouse shall 
except with the permission of the Secretary or unless used exclusively for the discharge 
of water and spent wash. be so fixed and placed as to be capable of being examined 
for the whole of its length. P i p s  for the conveyance of different materials or products 
shall if required by the Secretary, be painted in such colour for every material or 
product as he may require. The licensee shall paint such pipes at  his own expense 
and shall repaint such pipes whenever required by the Controller. Every wck and 
valve used in such warehouse shall be of a type approved by the Secretary. The 
licensee shall keep such cocks and valves in proper repair at all times. 

4.03.08. No person other than a licensee of a customs and excise manufacturing 
warehouse licensed for the manufacture of excisable goods shall own, use or control 
a machine for cutting tobacco or a machine, appliance or apparatus which is in the 
opinion of the Secretary of a type specially designed for any process in the manufacture 
of an excisable product except with the permission of the Secretary and no person 
to whom permission to own, use or control such machine, appliance or apparatus 
has been so granted, shalI sell or dispose of such machine, appliance or apparatus 
or allow any other persoh to use it without the permission of the Secretary. The 
Secretary may require thbt any class or kind of such machine, appliance or apparatus 
shall be registered wjth him and shall bear such registrationilumbers in such manner 
as he may decide. 

4.03.09. When a manbfactnring operation has been completed in a customs and 
excise manufacturing warehouse, the licensee shall give the Controller all the necessary 
assistance in ascertaining the quantity and strength or other particulars of the goods 
manufxtured and record such particulars and render such returns as the Secretary 
may require. A licensee' Shall stop any operation or the working of any still when 
required to do so by the Controller for the purpose of testing the output. 

4.03.10. Every licensee who is required to do so by the Secretary shall furnish a 
diagram to scale of any still, utensil or other plant in his customs and excise manu- 
facturing warehouse together with explanatory notes relating to the working of such 
still, utensil or other plant. 

4.03.11. Except with the permission of the Controller no excisable goods manu- 
factured in a customs and excise manufacturing warehouse shall be removed from 
a rcccivei, vessel or other container in which they were collected until account thereof 
has been taken by the Controller. 

4.03.12. The Secretary may allow the quantity of any excisable goods in a customs 
and excise manufacturing warehouse to be ascertained by means of any massmeter, 
mete:., puge  or other instrument or appliance of a type approved by him. The 
licensee shall supply and fit such massmeter, meter, gauge or other instrument or 
applinricc to the satisfaction of the Secretary and keep it in proper repair at his expense 
and s!:zll have it assized regularly and, in addition, a t  any time required by the 
COIIU-o!ler. 

4.03.13. Every licensee of a custons and excise msnuhcttrring warehouse shall, 
unless exempted by the Secretary, keep a stock record, in a form approved by the 
Secretary, in which such licensee shall record daily such particulars of receipts of 
materials, nature and quantities of excisable goods manufactured, nature and 
quan!i!ies of by-products or other goods manufactured and disposal of goods manu- 
factured and such other particulars as the Secretary may require in each case. Such 
stocl: record shall, when not in use, be kept in a fire-proof safe. 

4.03.11. Every licensee of a customs and excise manufacturing warehouse shall 
furnish to the Controller such returns showing such particulars and at  such times 
and under such conciitioi-is as thc Secretary may decide. 

4.GJ.15. The provisions of regulations 4.03.03 to 4.03.07, 4.03.09 and 4.03.13 
shall not apply in respect of special customs and excise warehouses for purposes of 
sales duty. 
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Algerncnc bepaiiags ketreEcnde htlaring en verwydering van goedere nit doeane-en- 
st:synsplbbcise eu betding van re& 

4.84.0%. Die lisensiehouer van 'n doeane-en-altsynspakhuis mag nie enige goedere 
uit sodnnige pakhuis laat aflewer of verwyder of toelaat dat dit daaruit afgelewer of 
verwyder word nie voordat I?y in besit is van '11 toepaslike klaringsbrief ex pakhuis, 
in die voorgeskrewe vorm, deur die Kontro!eur genommer en met 'n stempel gedateer, 
en iernand mat enige goedere vir aflewering cf verwydering uit 'n doeane-en-alcsyns- 
pakbuis Idaar, moet dit doen op die vorms lzierin voorgeskryf. 

4.C4.OZ. Ondanks die ljepalings van regulasie 4.04.01 en behoudens die bepaiirigs 
va.n dle Sesde Rylae hierby ltan die Sekrctaris die lisensiehouer van enige doeane-en- 
aksylispak!~uis toelaat om goedere wat slegs aan aksyns- en/of verkoopreg ondzr- 
hewig is of sodanige andcr goedere wat die Sekretaris van tyd tot tyd kan spesifiseer 
uit sodallige paklluis te verwyder mits- 

(a) 'fi sertifikaat vir verwydering van synsbare/gespesifiseerde goedere ex pakhuis 
(vorm Dk 32), behoorlik deur die lisensiehouer van sodanige pakhuis ingevul, 
deur die lisensiehouer in die klaringsbus waarna in regulasie 4.04.03 verwys 
word, geplaas word; 

(b) in die geval van verkoopreggoedere wat in die Republiek vervaardig is, 'n 
faktuur ingevolge regulasies 4.04.1 1 en 4.15.07 voorgeskryf, ingevul of aan 
die bepalings van regulasie 3.08.04 voldoen word; en 

(c) hy aan die bepalings van regulasies 4.04.04, 4.04.05, 4.04.07 en 4.04.09 voldoen. 

4.04.03. Behalwe met die toestemming van die Sekretaris op die voorwaardes 
wat hy kan opl&, moet elke lisensiehouer van 'n doeane-en-altsynspakhuis aan wie 
toestemming ~kragtens regulasie 4.04.02 verleen is, 'n bus (bekend te staan as 'n 
klaringsbus) van 'n konstruksie en ontwerp wat deur die Sekretaris goedgekeur is, 
vir veilige bewaring van dokumente, voorsien en vasheg aan enige gerieflike en 
permanente bouwerk op 'n toeganklike plek in sodanige pakhuis. Die betrokke bus 
moet van toebehoorsels voorsien wees en moet so ontwerp wees om die Kontroleur 
in staat te stel om dit met 'n Staathangslot te sluit sodat dokumente wat daarin 
geplaas is nie uitgehaal kan word nie en ook sodat te eniger tyd wat die Sekretaris 
nodig ag, dokumente nie daarin geplaas of uitgehaal kan word nie. 

4.04.04. In die geval van synsbare goedere wat uit enige docane-en-aksynspakhuis 
verwyder staan te word vir binnelandse verbruik kragtens Bylae No. 6 of vir binne- 
landse verbruik as Staatsvoorrade, mag die lisensiehouer van sodanige pakhuis, 
ondanks die bepalings van regulasie 4.04.02, nie sodanige goedere uit sodanige 
pakhuis verwyder of toelaat dat sodanige goedere daaruit verwyder word nie 
tensy 'n verklaring betreffende beperkte verwydering van synsbare/gespesifiseerde 
goedere ex pakhuis (vorm DA 33) deur die vervaardiger kragtens Bylae No. 6 of 'n 
beampte van die betroklte Staatsliggaam, na gelang van die geval, ingevul en onder- 
teken is en 'n afskrif van sodanige verklaring aan elke afskrif van die sertifikaat vir 
verwydering van synsbare/gespesifiseerde goedere ex pakhuis (vorm DA 32) vasgeheg 
is nie. In die geval van goedere wat vir gebruik kragtens Bylae No. 6 aldus verwyder 
staan te word, kan die Sekretaris vereis dat die bedoelde verklaring deur die 
Kontroleur in die gebied waar die vervaardiger se persele geleE is, goedgekeur noet  
word voordat sodanige goedere verwyder word. 

4.04.05. Gesamentlike aksyns- en verkoopregrelteninge tesame met die klarings- 
briewe waarna in regulasie 4.04.01 verwys word, moet deur die lisensiehouer van 
elke doeane-en-aksynspakhuis aan die Kontroleur voorgelC word ten opsigte van 
alle motorvoertuie wat aan aksyns- en verkoopreg onderhewig is en wat gedurende 
die vorige tydperk van drie maande uit sodanige pakhuis verwyder is vir die doeleindes 
vermeld in artikel 20 (4), voor of op die 14de dag van die rnaand wat volg op die 
tydperk vsn drie maande waarop die rekening betrekking het. Alle ander kiarings- 
briewe waarna in regdasie 4.04.01 verwys word, moet deur die lisensiehouer van 
elke doeax-en-aksynspakliuis aan die Koiitrole~lr voorgel? word ten opsigte van 
alle synsbare/gespesifiseerde goedere wat gedurende die vorige kalendermaand uit 
sodanige palthuis verwyder is vir die doelcindes vermeld in artikel 20 (4), binne 
14 dae na vcsorraadopname of die sluit van rekcninge vir be!astingdoeleindes. Afskrifte 
van alle sertifikate (met inbegrip van sertifikate en fakture ten opsigte van motor- 
voertuie) wat in die klaringsbus geplaas is vir e k e  sodanige doe1 of vir elke klas of 
soort klaringsbrief in hierdie regulasies voorgeskryf, soos die Sekretaris vereis, moet 
aan die oorspronldike van die onderskeidelike klaringsbriewe vasgeheg word of 
moet op 'n bylae uiteengesit word wat aan sodanige klaringsbrief vasgeheg word, 
sodanige sertifikate afsonderlik aan die Kontroleur voorgel8 te word in ooreen- 
stemming met voonvaardes wat die Sekretaris opl&. Enige reg betaalbaar ten opsigte 
van goedere waarop sodanigc kla ' e betrekking het, moet deur die lisensie- 
houer betaal word. 

4.04.06. Ondanks die bepalings van regulasie 4.04.01, kan die Sekretaris ook 
die lisensiehouer van 'n doeane-en-aksynspakhuis toelaat, onderworpe aan voldoening 
aan die vereistes van regulasie 4.04.03, om ingevoerde olie wat in tariefposte 27.07.50, 
.60, .70 of .S0 en 27.10.20, .30, .40 of 5 0  ingedeel word en sodanige ander ingevoerde 
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General provisions regarding clearance and removal of goods from customs and excise 
warehouses and payment of duty 

4.04.01. The licensee of a customs and excise warehouse shall not cause or permit 
any goods to be delivered or removed from such warehouse until he is in possession 
of a relative ex warehouse bill of entry, in the prescribed form, numbered and date- 
stamped by the Controller, and any person entering any goods for delivery or removal 
from a customs and excise warehouse shall do so on the forms prescribed kerein. 

4.04.02. Notwithstanding the provisions of regu!ation 4.04.01 and subject to the 
provisions of the Sixth Schcdule hereto the Secretary may permit the licensee of any 
customs and excise warehouse to remove from such warehouse goods which are 
liable to excise duty and/or salcs duty only or such other goods as the Secretary 
may specify from time to time, provided- 

(a) a certificate for removal of excisable/specified goods ex warehouse (form D A  32), 
duly completed by the licensee of such warehouse, is deposited by such licensee 
in the entry box referred to in regulation 4.04.03; 

(b) in the case of sales duty goods inanufactured in the Republic an invoice pre- 
scribed in terms of regulations 4.01.11 and 4.15.07 is completed or complies 
with the provisions of regulation 3.08.04; and 

(c) he complies with the provisions of regulations 4.04.04, 4.04.05, 4.04.07 and 
4.04.09. 

4.04.03. Except with the permission of the Secretary subject to such conditions 
as he may impose, every licensee of a customs and excise warehouse who has been 
granted permission in terms of regulation 4.04.02 shall provide and fix to any con- 
venient and permanent structure in an accessible place in such warehouse a box 
(to be known as an entry box) of a construction and design approved by the Secretary, 
for safe depositing of documents. The box in question shall be provided with fittings 
and shall be designed to enable the Controller to lock it with a State padlock so that 
documents deposited therein cannot be withdrawn and also so that at any time 
considered necessary by the Secretary douments can be neither deposited nor with- 
drawn. 

4.04.04. In the case of excisable goods to be removed from any customs and excise 
warehouse for home consumption under Schedule No. 6 or for home consumption 
as State stores, the licensee of such warehouse shall, notwithstanding the provisions 
of regulation 4.04.02, not remove or permit such goods to be removed from such 
warehouse unless a declaration regarding restricted removal of excisableJspecified 
goods ex warehouse (form DA 33) has been completed and signed by the manu- 
facturer under Schedule No. 6 or an official of the State body in question, as the case 
may be, and a copy of such declaration has been attached to each copy of the 
certificate for removal of excisable/specified goods ex warehouse (form DA 32). 
In  the case of goods to be so removed for consumption under Schedule No. 6 the 
Secretary may require that the said declaration shall be approved by the Controller 
in the area where the manufacturer's premises are situated before such goods are 
removed. 

4.04.05. Joint excise and sales duty accounts together with the bills of entry as 
referred to in regulation 4.04.01 shall be presented to the Controller by the licensee 
of each customs and excise warehouse in respect of all motor vehicles which are 
subject to excise and sales duty and removed from such warehouse during the 
previous period of three months for the purposes mentioned in section 20 (4), on or 
before the 14th day of the month following the period of three months to which the 
account relates. All other bills of entry as referred to in regulation 4.04.01 shall 
be presented to the Controller by the hcensee of each customs and excise warehouse 
in respect of all excisable/specified goods removed from such warehouse during the 
previous calendar month for the purposes mentioned in section 20 (4) within 14 days 
after stock-taking or the closing of accounts for duty purposes. Copies of all cert~fi- 
cates (including certificates and invoices in respect of motor vehicles) deposited in 
the entry box for each such purpose or for each class or kind of bill of entry prescribed 
in these regulations, as the Secretary may require, shall be attached to the original 
of the respective bills of entry or shall be specified on a schedule attached to such 
bill of entry, such certificates being submitted to the Controller separately in accord- 
ance with conditions which the Secretary may impose. Any duty due in respect of 
goods to which such bills of entry relate shall be paid by such licensee. 

4.04.06. Notwithstanding the provisions of regulation 4.04.01 the Secretary may 
also permit the licensee of a customs and excise warehouse, subject to compliance 
with the requirements of regulation 4.04.03, to remove from such warehouse imported 
oil classified under tariff headings 27.07.50, .60, .70, or 3 0  and 27.10.20, .30, .40 or .50 
and such other imported goods as the Secretary may permit from time to time, for 
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goedere vat die Sektetaris van tyd tot ty3 toelaat, vir verbruik ingevolge item 401.00 
kragte~is die bepahgs van regulasies 4.04.02 tot 4.04.05 uit sodanige pakhufs te 
verqder  iil melke geval die bepalings van bedoelde regulasies 4.04.02 tot 4.04.05 
mzrtnffs ~ntrt~nn'is van toepassing is en vir die doe1 van sodanige toepassing word 
enige vcrwysing in sodanige regulasies na synsbare goedere en aksynsreg geag 'n 
vcrwysing te wees na, onderrl<eideIik, di-, I;ovemelde goedere en na doeanereg of 
doemereg sowel as aksynsreg. 

4.04,G7, Szrtifikate mag dzur 'n lisensiehcuer in die klaringsbus in sy daeane-en- 
aicsympaichuis te eniger tyd gedurende die ure wanneer goedere toegelaat is om 
acgelewer of verwyderte word uit sodanize pakhuis, geplaas word, maar die Sekretaris 
kan :!crifielik vereir; dst  scrtifikzte \vat betrekking het op afiewerings of verwyderings 
uit sodznige palrliuis op eni,-e datum of vir eiige tydperk deur die Sekretar~s vcrmeld 
voor 'n tyd dew horn axl~erlui op daardie datuln of op eke  dag gedurende daardie 
tydperb i r ~  die klaringbbus geplaas moet word. Die lisensiehouer moet ten opsigte 
van vewyderings uit eike doeane-en-aksyl~spkhuis die sertifikate agtereeavolgens 
nornmer in die ruin~te daarvoor. 

4.04.Q9. Wanacer die Kontroleur afiewering of venvydering van enige goedere 
uit 'n docane-en-aksyn.;pa!thuis ,gemagtig het of die Lisensiehouer 'n sertifikaat 
ingevolge regulasie 4.G4.02 vir aflewering cf verwydering van enige sodanipc goedere 
in die klaringsbus geplaas het, rnoet die lisensiehouer van die pakhuis sodanige 
goedere dadelik laat affewer of venvydcr tensy die spesiale toestemming van die 
Kontroleur verkry is om dit terug te hou, maar vir enige terughouding wat .n tydperk 
van 7 dae oorskry moet die toestemming van die Sekret'aris verkry word. Die 
Sekretaris kan algemene toestemming vir terughouding ten opsigte van dic ltlas of 
soort goedere en vir die tydperke w&t Iiy riodig ag, toestaan. 

4.04.09. Die reg op enige goedere uit 'n doeaneen-aksynspalchuis verwpder is 
betaalbaar voor sodanige goederesldus verwyder word, maar ten opsigte van goedere 
deur 'n lisensiehouer kragtens die bepatings van regulasie 4.04.02 verwqder, kan 
die Sekretaris, onderworpe aan die sekerheid wat hy vereis en die voorwaardes 
wat hy in elke geval opE, die verwydering van sodanige goedere sonder voorafgaande 
betaling van enige betaalbare reg toelaat onder dekking van 'n sertilikaat vir 
verwydering van synsbare/gespesifiseerde goedere ex pakhuis (vorm DA 32) en 
toestemming verleen dat die betaling vai~ verskuldigde reg ten opsigte van s~clanige 
verwyderinge dew sodanige lisensiehouer maandeliks of driemaandeliks, soos deur 
die Sehetaris bepaal, geskied by die ltantoor van die Kontroleur, ni ts  voorraad- 
opname of die sluit van belastingrekeninge, volgens reElings met die Kontroleur, 
plaasvind tussen die 25ste dag en die laas t~  dag van die naand of die tydperk van 
drie lnaande wat volg op die maand of die tydperk van drie maande war in  hierdie 
regulasie gepubliseer word of die maand of tydperk van drie maande waariii goedere 
vir die eerste keer kragtens regulasie 4.04.02 deur enige lisensiehouer verwyder is. 
Die datum waarop so beslnit word sal permanent gedurende elke maand of tydperk 
van drie maande van toepassing bly behalwe wanneer sodanige datum op 'n Saierdag, 
Sondag of openbare vakansiedsg .vaI in welke geval die Kontroleur die bedoelde 
datum vasstel, maar die datum vir betaling van reg soos hierna voorsien word nie 
daardeur geraak nie. Die reg op goedere wat sonder voorafgaande betaling vzn reg 
krzgtens hierd~e regulasie verwyder word tussen die datum van voorraado!x~;:me of 
die sluit v211 belastingrekcninge in een maand of tydperk van drie maande ell die 
bedoelde datum in die volgende mamd of tydperk van drie maande moet binne 
30 dae na die datum van sodanige voorraadopname of die sluit van belastingrckeninge 
maar nie lztcr as die voor!assie amptelike werkdag van die maand wat volg op die 
maand of die tydperk van drie maande waarin die datum vir voorraadopnaine of 
die shi t  van belastingrekening vo6rlto?n, betaal word nie. Die Sekretmis hnn egter 
in omstandighede wat hy buitengewoon ag en onderworpe a m  sodanige voornaardes 
wat liy stel (met inbegrip van voorwaardes aangaande die datum van Waling 
van reg) enige datum vir voorraadopname of die sluit van belastingrekeninge vasstel. 
Die Sekretaris kan ook, ten opsigte van ingevoerde of synsbxe petroleumprodukte, 
onderworpe a m  die sekerheid wat hy vereis en op  die voornaardes wat hy 0iA5 die 
venvydering van sodanigc produkte toelaat met betaling van verskuldigde reg d a r o p  
met die tussenposes waarop hy besluit mits nie minder as 12 betalings per jaar 
gedoen word nie. 

4.04.10. Ondanks die bepalings van regulas'ie 4.04.09 moet elke ver>r:zrdiger 
van verkoopreggoedere, e k e  eienaat van verkoopreggoedere wat vir horn ten dele 
of geheel en a1 van materianl wat aan sodsage eienaar beboort, vervaarci:,: is en elke 
vervaardiger van en handelaar in p&rels. cdelstene en I~alfedelstene, ede!metale of 
artikels bevattende of vervxmi:g van sodanige pCrels, edclstene en halfdclstene of 
edelmetale 'n kwartaallikse verkoopregrekening yoorlC, in ooreenstemmil:g met die 
voorskrifte van die Sekrelaris, ten opsigte van enige gnedere wat uit hu!!e persele 
wat as sres~ale doeane-en-aksynspakl~uis vir doeleindes van verkoopseg gil~sensieer 
is, verwydcr is. Eedcelde t P, ;ioopregrelrening moet aan dic Rontr oiwl ;. uorgelC 
word en die verskuldigde icg a m  horn betaal word voor of op die 25ste ckg van die 
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consumption in term of item 401.00 under the provwons of regulations 4.04.02 to 
4.04.05 and in that event the provisions of the said regulations 4.Q4.02 to 4.04.05 
shall muratis mutrmdis apply and for the purpose of such appiication any reference 
in such regulations to excisable goods and excise duty shall be deemed to be a 
reference to the abovementioned goods and to customs duty or customs duty as 
well as excise duty, respectively. 

4.04.07. Certificates may be deposited in the entry box in his customs and excise 
warehouse by a licensee a t  any time during the hours when goods are permitted to 
be delivered or removed Irom such warehouse, but the Secretary may require in 
writing that certilicates relating to deliveries or removals from such warehouse for 
any date or any period stated by the Secretary shall be deposited in the entry box 
before a time indicated by him on that date or on each day during that period. The 
licensee shall number certificates consecutively in the space provided in respect of 
removals from each customs and excise warehouse. 

4.04.08. When the Controller has authorized the delivery or removal of any goods 
from a customs and excise warehouse or the licensee has deposited a certificate in 
terms of regulation 4.04.02 in the entry box for delivery or removal of any such goods, 
the licensee of the warehouse shall cause such goods to be so delivered or removed 
immediately, unless the special permission of the Controller has been obtained for 
their retention, but for any retention exceeding a period of 7 days the permission 
of the Secretary shall be obtained. The Secretary may grant general permission for 
retention in respect of such class or  kind of goods and for such periods as he considers 
necessary. 

4.04.09. The duty on any goods removed from a customs and excise warehouse 
shall be payable before such goods are so removed, but In respect of goods removed 
under the provisions of regulation 4.04.02 by any licensee, the Secretary may, subject 
to such security as he may require and to such conditions as he may impose in each 
case, permit the removal of such goods without prior payment of any duty due, 
under cover of a certificate for removal of excisable/specified goods ex warehouse 
(form D A  32) and permit the payment of duty due in respect of such removals to 
be effected by such licensee monthly or three monthly, as determined by the Secretary, 
a t  the oflice of the Controller, provided stocktaking or the closing of duty accounts 
shall take place, by arrangement with the Controller, between the 25th day and the 
last day of the month or period of three months following the month or period of 
three months during which this regulation is published or the month or period of 
three months when goods are first removed in terms of regulation 4.04.02 by any 
licensee. The date so decided shall apply permanently in every month or period of 
three months except when such date falls on a Saturday, Sunday or public holiday 
in wbich case the Controller shall determine the said date, but the date of payment 
of duty as provided for hereafter shall not be effected thereby. The duty on goods 
removed without prior payment of duty in terms of this regulation between the date 
of stocktaking or closing of duty accounts in one month or period of three months 
and the said date in the next month or period of three months shall be paid within 
30 days of the date of such stocktaking or closing of duty accounts hut not later 
than the penultimate official working day of the month following the month or period 
of three months during which the date determined for stocktaking or closing of duty 
accounts occurs. The Secretary may, however, in circumstances which he deems 
exceptional and subject to such conditions as he may impose (including conditions 
as to the date of payment of duty) determine any date for stocktaking or the closing 
of duty accounts. The Secretary may also, in respect of imported or excisable 
petroleum products, subject to such security as he may require and to such conditions 
a .  he may impose, permit the removal of such products with payment of duty due 
thereon at such intervals as he may decide provided not less than 12 payments are 
made per annum. 

4.Q4.10. Notwithstanding the provisions of regulation 4.04.09 every manufacturer 
of sales duty goods, every owner of sales duty goods manufactured for him partly 
or wholly from materials owned by such owner, and every manufacturer of and 
dealer in pearls, precious and semi-precious stones, precious metals or articles 
containing or manufactured of such pearls, precious and semi-precious stones or 
precious metals, shall present a quarterly sales duty account, in accordance with 
the directions of the Secretary, in respect of any goods removed from their premises 
which have been licensed as special customs and excise warehouses for the purposes 
of sales duty. The said sales duty account shall be presented to the Controller and 
the duty due pa;d to him on or  before the 25th day of the month following the quarler 
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maand wat volg o'p die kwattaal waarop die rekening betrekkin8 het: Met dien 
verstande dat, in die geval van motorvoertuie, rekeninge voorgele en die reg betaal 
word op die tye voorgeskryf in regulasies 4.04.05 en 4.04.09, onderskeidelik. 

4.04.11. Die bepalings van regulasie 4.15.07 is mutatis mutandis van toepassing 
ten opsigte van enige verwydering ex pakhuis van verkoopreggoedere en vir daardio 
doe1 word 'n verwysing na bier geag 'n verwysing na verkoopreggoedere te wees. 

Klaring en verwydering van goedere uit doeane-en-aksynspakhuise vir binnelandse 
verbruik 

4.05.01. Synsbare goedere mag 'nie uit enige doeane-en-aksynspakhuis ingevolge 
regulasie 4.04.01 of 4.04.02 vir betaling van reg verwyder word nie behalwe in die 
minimum hoeveelhede wat die Sekretaris ten ~psigte van elke synsbare produk of 
spiritusdrank bepaal. 

4.05.02. ~ehoudens die bepalings van regulasie 4.04.06 kan ingevoerde goedere 
wat aan doeane-enlof verkoopreg onderhewig is nie uit 'n doeane-en-aksynspakhuis 
vir binnelandse verbruik venvyder word nie voordat sodanige goedere ooreenkomstig 
artikel 20 (4) met betaling van enige verskuldigde reg geklaar is nie en die 
lisensiehouer van sodanige pakhuis in besit is van 'n afskrif van sodanige klarings- 
brief deur die Kontroleur genommer en met 'n stempel gedateer. 

Klaring en verwydering van goedere uit doeane-en-aksynspakhuise vir uitvoer (met 
inbegrip van voorrade wat aan skepe of vliegtuie op buitelandse vaart of vlug 
verskaf word) 

4.06.01. Die klaring en verwydering van goedere uit enige doeane-en-aksyns- 
pakhuis vir uitvoer of verskaffing as voorrade aan enigc skip of vliegtuig op 
buitelandse vaart of vlug is onderworpe aan die bepalings van regulasies 4.04.01 
tot 4.04.09. 

4.06.02. Die Kontroleur kan gelas dat enige goedere wat vir uitvoer of verskaffing 
as voorrade uit 'n doeane-en-aksynspakhuis geklaar is, by enige ondersoekloods 
of ander plek deur horn aangedui afgelewer moet word of kan gelas dat sodanige 
goedere in sodanige pakhuis vir ondersoek voor sodanige uitvoer of verskaffing, 
gehou moet word en sodanige goedere mag nie sonder die toestemming van die 
Kontroleur verwyder, uitgevoer of verskaf word nie. 

4.06.03. Die onderhawige goedere moet afsonderlik van enige ander goedere wat 
op dieselfde voertuig vervoer word, gehou word en moet deur 'n afskrif van die betrokke 
klaringsbrief, sertifikaat of faktuur in regulasie 4.04.02 vermeld vergesel wees. 
Tensy die voorrade deur die werklike verwyderaar of eienaar of lisensiehouer van 
die betrokke doeane-en-aksynspakhuis of sy werknemer vervoer word, moet sodanige 
voorrade, behalwe met die toestemming van die Sekretaris, slegs deur die Suid- 
Afrikaznse Spoorwe&, of 'n persoon wat sekerheid kragtens artikel 99 van die Wet 
gestel het, vtrvoer word. Sodanige goedere vir uitvoer of verskaffing as voorrade 
moet onmiddellik langs die kortste weg na die skip, vliegtuig of spoorweg deur 
middel waarvan dit uitgevoer word, vervoer word. Geen karweier of ander persoon 
mag sodanige goedere na enige ander bestemming afwend of sodanige goedere wat 
vir uitvoer of as voorrade verskaf is deur enige ander goedere vervang nie of met 
sodanige goedere op enige wyse peuter nie. 

4.06.04. Die lisensiehouer van 'n doeane-en-aksynspakhuis waaruit goedere vir 
die verskaffing as voorrade aan 'n skip of vliegtuig op buitelandse vaart of vlug 
verwyder is, moet op 'n afskrif van die klaringsbrief, sertifikaat of faktuur met 
betrekking tot sodanige goedere 'n ontvangsbewys verkry, deur 'n offisier van die 
skip of vliegtdig onderteken en met die strekking dat die vdorrade aan boord ontvang 
is, en sodanige afskrif met ontvangsbewys moet aan die Kontroleur voor die vertrek 
van die skip of vliegtuig oorhandig word. 

4.06.05. Die lisensiehouer moet tot bevrediging van die Sekretaris bewys lewer dat 
goedere wat geklaar is vit uitvoer of verskaffing as voorrade aan 'n skip of vliegtuig 
op buitelandse vaart of vlug, uitgevoer is en sodanige bewys moet binne die tydperk 
wat die Sekretaris vereis, voorgeli? word. 

4.06.06. Indien enige goedere uit 'n doeane-en-alcsynspakhuis vir uitvoer of 
verskaEng as skeeps- of vliegtuigvoorrade verwyder is, of enige gedeelte van sodanige 
voorrade, nie verskeep of versend word nie, moet die lisensiehouer van die bedoelde 
pakhuis onmiddellik die feit aan die Kontroleur rapportcer, en hy moet onverwyld 
die reg op sodanige goedere betaal of dit na die Slaatspakhuis laat verwyder of die 
ander stappe doen wat die IControleur besluit. 

4.06.87. Die gesagvoerder van 'n skip of die loods van 'n vliegtuig, moct enige 
voorrade aan boord van sy skip of vliegtuig (ongeag waar sodanige voorrade aan 
boord geneem is) wanneer en waar hy ook a1 deur die Kontroleur gelas word om 
dit te doen, toon, en moet die fasiliteite verskaf om sodanige voorrade oader see1 te 
laat plaas. Hy rnoet ook onverwyld die reg betaal op enige voorrade wat l vlte die 
Republiek verskeep is of wat by enige plek in die Republiek tiit '11 doeane-c,!-. Lsyns- 
palchuis versheep is en wat verbruik, verkoop of van die liaild gesit is op sodanige 
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to which the account relates: Provided that, in the case of motor vehicles, accounts 
be presented and the duty paid at the times prescribed in regulations 4.04.05 and 
4.04.09, respectively. 

4.04.11. The provisions of regulation 4.15.07 shall mutatis mutardis apply in 
respect of any removal of sales duty goods ex warehouse and for that purpose any 
reference to beer shall be deemed to be a reference to any sales duty goods. 

Clearance and removal of goods from customs and excise wzrelionses for home con- 
sumption 

4.05.01. Excisable goods shall not be removed from any customs and excise 
warehouse for payment of duty in terms of reguiation 4.04.01 or 4.04.02 except 
in such minimum quantities as the Secretary may determine in respect of each 
excisable product or spirituous beverage. 

4.05.02. Subject to the provisions of regulat~on 4.04.06 imported goods liable 
to customs duty and/or sales duty shall not be removed from a custonls and excise 
warehduse for home consunlption until such g o d s  have been entercd in terms of 
section 20 (4) with payment of any duty due and the licensee of such warehouse 
is in possession of a copy of such entry nun~bsred and date-stamped by the Con- 
troller. 

Clesrance aimd removal of gods  from carstons a d  ex&c 'warehca:cs for export 
(iccloding supply as stores to foreign-gohg ships or aircraft) 

4.06.QI. The clearance and removal of goods from any customs and excise ware- 
house for export or supply as stores to any foreign-going ship or aircraft shall be 
subject to :he provisions of regillations 4.04.01 to 4.04.09. 

4.05.02. The Controller may require any goods entered for export or supply as 
stores from any customs and excise warehouse to be delivered to any examination 
shed or other place indicated by him or may require such goods to be retained in 
such warehouse for the purpose of examination prior to such export or supply and 
such goods shall not be removed, exported or supplied without the permission of 
the Controller. 

4.06.03. The goods in question shall be kept separate from any other goods 
conveyed on the same vehicle and shall be accompanied by a copy of the relative 
bill of entry certificate or invoice mentioned in regulation 4.04.02. Unless the stores 
are conveyed by the actual remover or owner or licensee of the customs and excise 
warehouse in question o r  his employee, such stores shall, except with the permission 
of the Secretary be carried only by the South African Railways or a person who 
has given security in terms of section 99 of the Act. Such goods for export or supply 
as stores shall be conveyed immediately by the shortest route to the ship, aircraft 
or rail by means of which they will be exported. No carrier or other person shall 
divert such goods to any other destination or substitute any other goods for such 
goods intended for export or supply as stores or tamper with such goods in any 
manner. 

4.06.04. The licensee of a customs and excise warehouse from which goods for 
supply to a foreign-going ship or aircraft as stores are removed, shall obtain on a 
copy of the bill of entry, certificate or invoice relating to such goods a receipt signed 
by an officer of the ship or aircraft to the effect that the stores have been received 
on board, and such receipted copy shall be handed to the Controller before the 
departure of the ship or aircraft. 

4.06.05. The ~ice&ek shall produce proof to the satisfaction of the Secretary that 
goods entered for export or supply as stores to a foreign-going ship or aircraft have 
been exported and such proof shall be submitted within such period as the Secretary 
may require. 

4.G6.06. If any goods removed from a customs and excise warehouse for export 
or supply as ships' or aircraft stores, or any portion of such goods, are not shipped 
or despatched, the licensee of the said warehouse shall immediately report tlie facts 
to the ControlJer, and he shall forthwith pay the duty on such goods or came them 
to be removed to the Stale warehouse or take such other action as the Ccritruller 
may decide. 

4.85.0'7. The mast& of a ship or the pilot of an aircraft, shall produce any stoles 
on bead his ship or aircraft (irrespective of where such stores were taken on board) 
whenever and wherever he is required to do so by a Controller, aild shall provide 
fsc;i!!ics for such stores to be placed under seal. He sha!l also forthwith pay ihe duty 
on any stores which were shipped outside the Republic or which were shipped at  
any place in the Republic ex a customs and excise warehouse and which have been 
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skip in enige hawe in die Republiek of op sodanige vliegtuig op enige plek in die 
Republiek wanneer die vliegtuig nie in die lug is nie of op sodanige vliegtuig op 'n 
vlug tussen enige plekke in die Republiek (behalwe sodanige voorrade wat aldus 
verbruik is in die werking van die skip of vliegtuig self of wat aldus verbruik is deur 
die gesagvoerder of loods of enige lid van die b a n n i n g  of enige passasier as deel 
van die dims inbegrepe by die dienskontrak van sodanige gesagvoerder, loods of 
bemannillgslid of reisgeld van sodanige passasier sonder ekstra betaling daarvoor). 

4.06.08. By die toepassing van regulasie 4.06.01 skit goedere wat as voorrade 
aan 'n skip of vliegtuig verskaf kan word alle verbruikbare goedere in wat gewoonlik 
op sodanige skip of vliegtuig vir aandrywing, proviandering of instandhouding 
gebruik word, maar sluit nie normale duursame toerusting of vervangstukke van 
normale duursame toerusting van sodanige skip of vliegtuig in nie. 

4.06.09. Normale duursame of vervangstukke daarvan wat op enige plek in die 
Republiek op enige skip of enige vliegtuig op vreemde vlug verskeep is, moet, 
behalwe waar elders voorsiening daarvoor gemaak word, as uitvoer van sodanige 
goedere behandel word en is onderworpe aan die bepalings van die Wet en hierdie 
regulasics vir sover dit op die uitvoer van goedere betrekking het. 

4.06.10. Goedere kan kragtens die bepalings van artikel 20 (4) (d) as voorrade 
vir enige skip op vreemde vaart uit 'n doeane-en-aksynspakhuis verwyder word 
slegs indien- 

(a) sodanige skip nie 'n kusvaarder (permanent of tydelik) kragtens die bepalings 
van artikel 14 is nie; of 

(b) sodanige skip, ten opsigte waarvan die bepalings van artikel 14 nie van 
toepassing is nie, nie in die Republiek geregistreer is en nie vir wins vir of ten 
behoewe van of ingevolge enige hunr- of ander kontrak met enige persoon 
in die Republiek optree nie. 

4.06.11. Die gesagvoerder van 'n skip wat tot die kusvaart van die Republiek 
toetree en 'n kusvaarder word, tydelik of permanent, moet a1 die regte hefbaar op 
enige onverbmikte voorrade aan boord van die skip ten tyde wat hy aldus tot die 
kusvaart toetree, betaal of sodanige voorrade in 'n doeane-en-aksynspakhuis opslaan. 
'n Klaring vir die skip sal nie aan sodanige gesagvoerder uitgereik word nie totdat hy 
sodanige regte betaal of sodanige voorrade opgeslaan het nie: Met dien verstande 
dat waar tenkskepe tydelik tot die kusvaartdiens toetree en hulk vaart by 'n 
spesifieke kushawe 'n aanvang neem asook daar eindig, die Kontroleur 'n opname 
mag maak van die voorrade aan boord by eerste aankoms asook by terugkeer en 
die reg mag vorder op die voorrade wat tydens die kusvaart verbruik is. 

Blaring van goedere uit doeanwn-aksynspalahuise vir vervoer onder waarborg 
4.07.01. Die bepalings van regulasies 3.13.01 tot 3.13.15 is mutatis mulandis 

van toepassing op goedere wat uit enige doeane-en-aksynspakhuis onder waarborg 
vervoer word. 

4.07.02. Vervoer onder waarbarg van goedere uit 'n doeane-en-aksynspakhuis is 
ook aan die bepalings van regulasies 4.04.01 tot 4.04.09 onderworpe. 

4.07.03. In die geval van goedere wat slegs aan aksynsreg onderhewig is en van 
een doeane-en-aksynspakhuis na 'n ander een onder waarborg vervoer word, word 
'n afskrif van 'n sertifikaat vir verwydering van synsbare/gespesifiseerde goedere ex 
pakhuis (vorm DA 32) met betrekking tot die vervoer van sodanige goedere by 
plasing in die klaringsbus in sodanige pakhuis waarheen sodanige goedere aldus 
vervoer is, geag 'n klaringsbrief vir heropslag ten opsigte van sodanige goedere in 
daardie pakhuis te wees. 

4.07.04. In die geval van verkoopreggoedere wat in die Republiek vervaardig 
is, mag die eienaar sodanige goedere slegs onder dekking van 'n vorm DA 32 onder 
waarborg vewoer en slegs vir heropslag. Besonderhede van sodanige verwyderings 
moet op 'n vorm DA 75.22 aangedui word. 

4.07.05. Die geadresseerde van enige goedere onder waarborg vervoer moet die 
vervoerder onmiddellik van die nie-ontvangs van sodanige goedere, of enige gedeelte 
daarvan, in kennis stel en sodanige vervoerder moet onmiddellik stappe doen om aan 
die Kontroleur van sodanige vermiste goedere rekenskap te gee of om die verskuldigde 
reg daarop te betaal. 

Vasstelling van die hoeveelheicl spiritus deur die lnrrssa te meet 
4.08.01. Die hoeveelheid spiritus in enige houer moet, indien dit bereken word 

deur die massa te meet, op die wyse deur die Sekretaris bepaal en ooreenkomstig 
die voorgeskrewe tabelle in paragraaf 103.01 of 103.02 van die Eerste Bylae hierby, 
vasgestel word. 

Beheer van die gebrnik van spiritus rir sekere doeleindes 
4.09.01. Monsters vir voorlegging aan die Regeringsbrandewynraad ooreen- 

komstig artikel 30 (1) van die Wet, of vir goedkeuring ooreenkomstig artikel 8 van 
die Wet op Beheer oor Wyn en Spiritualiei: (Wet No. 38 van 1956), mcet, waar 
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consumed, sold or disposed of on such ship in any port in the Republic oi on such 
aircraft at any place in the Republic when the aircraft is not airborne or on such 
aircraft on a flight between any places in the Republic (except such stores which 
have been so consumed for the operation of the ship or aircraft itself or which have 
been so consumed by the master or pilot or any member of the crew or any  passenger 
as part of the service included in the service contract of such master, pilot or crew 
member or fare of such passenger without extra payment therefor). 

4.06.08. For the purposes of regulation 4.06.01 goods which may be supplied to 
a ship or aircraft as stores shall include all consumable goods normally used on such 
ship or aircraft for propulsion, catering or maintenance but shall not include normal 
durable equipment or replacements of normal durable equipment of such ship or 
aircraft. 

4.06.09. Normal durable equipment or replacements thereof shipped at any place 
in the Republic on any ship or any foreign-going aircraft shall, except if eisewhere 
provided for, be treated as an export of such goods and shall be subject to the pro- 
visions of the Act and these regulations in so far as they relate to the exportation of 
goods. 

4.06.10. Goods may be removed from a customs and excise warehouse as stores 
for any foreign-going ship under the provisions of section 20 (4) (d) only if- 

(a) such ship is not a coasting ship (permanently or temporarily) in terms of the 
provisions of section 14; or 

(b) such ship, in respect of which the provisions of section 14 do not apply, is 
not registered in the Republic and does not operate for gain for or on behalf 
of or under any charter or other contract to any person in the Republic. 

4.06.11. The master of a ship entering the coasting trade of the Republic and 
becoming a coasting ship, temporarily or permanently, shall pay aU duties leviahb 
on any unconsumed stores on board the ship at the time it so enters the coasting 
trade or shall warehouse such stores in a customs and excise warehouse. A clearance 
for the ship shall not be issued to such master until he has paid such duties m 
warehoused such stores: Provided that where tankers temporarily enter the coasting 
trade and their voyage starts and ends at a specific port the Controller may take a 
count of the stocks on board on first arrival as well as on return and shail collect the 
duty on the stores used during the coastal voyage. 

Clearance of goods from customs and excise warehouses for remwal in bond 

4.87.01. The provisions of regulations 3.13.01 to 3.13.15 shall mutatis r n i ~ t a d b  
apply to goods removed in bond from any customs and 'excise warehouse. 

4.07.02. Tlie removal in bond of goods from a customs and excise warehouse 
shall also be subject to the provisions of regulations 4.04.01 to 4.04.09. 

4.07.63. In the case of goods liable to excise duty only and removed in bond 
from one customs and excise warehouse to another any copy of a certificate for the 
removal of excisabie/specified goods ex warehouse (form DA 32) relating to the 
removal of such goods shall on being deposited in the entry bbx in such warehouse 
to which such goods were so removed be deemed to be a bill of entry for reware 
housing in respect of such goods in that warehouse. 

4.07.04. Tn the case of sales duty goods manufactured in the Republic, the owner 
may only remove such goods under cover of a form DA 32 for removal in bond and 
for rewarehousing only. Particulars of such removals shail be indicated on a form 
DA 75.22. 

4.07.05. The consignee of any goods removed in bond shall notify the remover 
immediately of the non-receipt of such goods, or any part thereof, and such remover 
shall take immediate steps to account to the Controller for such missing goods tit 
to pay the duty due thereon. 

Ascertaining qoantiiy of spirits by mass-measuring 

4.08.01. The quantity of spirits in any container shall, if calculated by mass- 
measuring be ascertained in the manner specified by the Secretary and in accordana 
with the tables prescribed in paragraph 103.01 or 103.02 of the First Schedule 
hereto. 

Control o; the use of spirits for certain parposes 

4.03.01. Samples for su1:mission to the Government Brandy Board in terms d 
secdon 30 (1) of the Act. or for approval in terms of section 8 of the Wine 2nd Spirits 
Coatrol Act (Act No: 38 of 1956), shall, wherever possible, be been  by, or & 
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moontlik, deur of onder toesig van die Kontroleur geneen; en op 'n deur die Seltretaris 
bepaalde manier weggestuur word. Me betrokke liseilsiehouer moet die verklaring 
en in die vorm wat die Sekretaris vereis, voorle. Die Regeringsbrandewynraad moet 
sy beslissing aangaande die sertifisering of goedkeuring van enige voorgelegde 
monster in 'n sertifikaat vermeld. 

4.09.02. Niemand mag sonder inagtiging van die Kontroleur met 'n monster of 
'n etiket daaraan, peuter, dit vetvang of verander nadat sodanige monster vir 
sertiher~ng of goedkeuring geneem is nie. 

4.09.03. 'n Lisensiehouer wat van voorneme is om vir die vermenging van 
brandewyn ooreenkornstig artikel 30 (2) enige spiritus te gebruik ten opsigte waarvan 
'n korting op reg vir vero:~dering voorsiening voor genaak is, moet die Kontroleur 
minstena vier-en-twintig uur voordat sodanige vervaardigingsproses 'n aanvang neem in 
kennis stel en aan sulke voorwaardes wat hy oor toesighouding van die vermengings- 
proses kenni; nodig ag, voldoen. Waar die Kontroleur gelas dat 'n beampte by die 
vermengingspr~ses teenwoordig inoet wees, moet die vermenging onder die beampte 
se toeslg plaasvind. 

Vereistes tm opsigfe van distillecsketels 

4.10.01. Rehoudens die bepalings van regulasie 4.10.02 rnag niemand, behalwe 
'n landboudistilleerder, 'n potketel met 'n inhoudsmaat van minder as 680 liter of 
'n kontinu-distilleerketel wat nie minstens 910 liter wyn of beslag per uur kan distilleer, 
gebruik nie. 

4.10.02. Die bepalings van regulasie 4.10.01 is nie op enige distilleerketel van 
toepassing wat ten tyde van die inwerkingtreding van die Wet wettiglik in gebruik 
gewees het nie of op 'n distilleerketel wat die Sekretaris, na goeddunke, vir gebruik 
by die distillering of vervaardiging van essense of sodanige ander preparate wat hy 
kan bepaal, of vir eksperimentele doeleindes, kan magtig. 

4.10.03. Geen landboudistilleerder rnag 'n distil!eerketel met 'n inhoudsmaat 
van minder as 90 liter vir die distilleering van spiritus gebruik nie: Met dien verstande 
dat hierdie vereiste nie ten opsigte van 'n distilleerketel wat onmiddellik voor die 
inwerkingtreding van die Wet wettiglik in die besit van 'n landboudistilleerder 
gewees het, van toepassing is nie. 

4.10.04. Niemand rnag 'n distilleerketel vir die distillering van spiritus gebruik 
nie, en geen lisensie vir die distillering van spiritus daarin word uitgereik nie tensy 
sodanige distilleerketel geheel en a1 van koper, tin, vlekvrye staal of aluminium 
gemaak is. Bedoelde distilleerketels rnag ook slegs met een of meer van die voorme!de 
metale (nie bestrykings daarvan nie) herstel word tensy die Sekretaris anders zoedkeur, 

4.10.05. Wanneer 'n landboudistilleerder sy werksaamhede as 'n landbou- 
distilleerder beeindig of ophou om 'n landboudistilleerder ooreenkomstig die 
bepalings van die Wet te wees, moet hy, bo en behalwe enige kennisgewing kragtens 
enige bepalings van die regulasies met betrekking tot enige spiritus deur hom 
vervaardig, die Kontroleur onverwyld van die hand sit of voorgenome van die hand 
sit van enige distilleerketel in sy besit, in kennis stel. 

Bykomcnde bepalings betreffende spiritus vervaardig deur landboudistilleeadeas 

4.11.01. Geen landboudistilleerder in die Provinsie van Transvaal of die Oranje- 
Vrystaat mag spiritus van enige vrug behalwe vars druiwe, perskes, sitrus, appelkose, 
appels, vye, pere of pruime distilleer nie. Sodanige vars vrugte moet op die plaas 
wat deur die lisensiehouer ge-okkupeer word, verbou word. 

4.11.02. 'n Landboudistilleerder rnag nie 'n distilleerketel gebruik wat nie op 'n 
fondament van baksteen, klip of sement opgerig is en tot bevrediging van die 
Kontroleur op 'n deur hom goedgekeurde ligging op die betrokke plaas behoorlik 
ingebou is nie. 

4.11.83. Elke landboudistilleerder moet op vorms deur die Sekretaris goedgekeur- 
(a) binne 30 dae na die eerste dag van Januarie van elke jaar 'n opgawe van spiritus 

in sy besit op die eerste dag van Januarie, aan die Kontroleur voorl&; 
(b) binne 14 dae na voltooiing van elke nuwe distillasie of herdistillasie van spiritus 

deur horn, 'n opgawe van die hoeveelheid en sterkte van die spiritus aldus 
gedistilleer of herdistilleer aan die Kontroleur voorl&; en 

(c) op versoek van 'n beampte 'n opgawe, deur hom as juis verklaar, van die sterkte 
en hoeveelheid van spiritus in sy besit op die datum van sodanige versoek, 
voorlk 

4.11.04. Die opgawe ooreenkomstig regulasie 4.11.03 (a) vereis, moet ook deur 
iemand wat opgehou het om 'n landboudistilleerder te wees, maar wat gedurende 
die voorafgaande kalenderjaar 'n landboudistilleerder was, verstrek word. 
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the supervision of the Controller, and shall be despatched in a manner determined 
by the Secretary. The licensee concerned shall f~~rnish such declaration and in such 
form as the Secretary may require. The Government handy Board shall set forth 
in a certificate its decision concerning the certification or approval of any sample 
submitted. 

4.09.02. No person shall without authority of the Controller tamper with, sub- 
stitute or alter any sample or a label thereon after such sample has been taken for 
certification or approval. 

4.09.03. A licensee who intends using for blending brandy in terms of section 
30 (2) any spirits in respect of which a rebate of duty for maturation is provided for, 
shall notify the Controller a t  least twenty-four hours before commencement of 
such blending operation and comply with such condjtioss regarding supervision of 
the blending operation as he deems necessary. Where the Controller directs that an 
officer should be present at the blending operation, the blending must take place under 
the supervision of the officer. 

Requirements in respect of stills 

4.10.01. Subject to the provisions of regulation 4.10.02 no person, other than an 
agricultural distiller, shall use a pot still with a capacitjl of less than 680 litres or 
a continuous still which is not capable of distilling 910 litres or more of wine or wash 
per hour. 

4.10.02. The provisions of regulation 4.10.01 shall not apply to any still lawfully 
in use at the time of the commencment of the Act, or to any still which the Secretary 
may, in his discretion, authorize to be used for the distilling or manufacture of essences 
or such other preparations as he may determine, or for experimental purposes. 

4.10.03. No agricultural distiller shall use a still with a capacity of less than 90 
litres for distilling spirits: Provided that this requirement shall not apply in respect 
of a still which is lawfully in the possession of an agricultural distiller immediately 
prior to the commencment of the Act. 

4.10.04. No person shall use a still for distilling spirits, and no licence to distil 
spirits therein shall be issued, unless such still is made wholly of copper, tin, stainless 
steel or aluminium: The said stills shall only be repaired with one or more of the 
aforementioned metals (not coatings thereof) unless otherwise approved by the 
Secretary. 

4.10.05. When an agricultural distiller ceases to operate as an agricultural distiller 
or ceases to be an agricultural distiller in terms of the provisions of the Act, he shall, 
in addition to any notification under any provision of the regulations regarding any 
spirits manufactured by him, forthwith notify the Controller of the disposal or 
intended disposal of any still in his possession. 

Additional provisions regarding spirits manufactured by agricultural distillers 

4.31.01. No agricultural distiller in the Province of the Transvaal or the Orange 
Free State shall distil spirits from any fruit other than fresh grapes, peaches, citrus, 
apricots, apples, figs, pears or plums. Such fresh fruit shall be grown on the farm 
occupied by the licensee. 

4.11.02. An agricultural distiller shall not use a still which is not erected on a 
foundation of brick, stone or cement and is not securely built-in to the satisfaction 
of tile Controller and in a position approved by him on the farm in question. 

4.Ei.83. Every agricultural distliler shall submit on forms approved by the 
Secremy- 

(a) to the Controller within 30 days after the first day of January in each year, 
a return of spirits in his possession on t5e first day of January; 

(b) [o the Controller within 14 days after completion of each new distillation or 
redistillation of spirits by him, a return of the quantity and strength of the 
spirits so distilled or redistilled; and 

(c) on demand by an officer, a return, declared by him to be correct, of the strength 
and quantity of spirits in his possession on the date of such demand. 

4.11.04. The return required in terms of regulation 4.1 1.03 (a) shall also be rendered 
by a person who has ceased to be an agricultural distiller, but who was an agricultural 
distiller during the preceding calendar year. 
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4.11.05. Wanneer 'n larldboudistilleerder sy werksaamhede as 'n landbou- 
distilleel-der staak of ophou on1 'n landboudistilleerder ooreenkomstig die bepalings 
van die Wet te wees, moet hy onvenvyld die Kontroleur in kennis stel en terselfdertyd 
'n opgawe van die aard in replasie 4.1 1.03 (c) vermeld op die datum waarop hy sy 
werksnamhede staak of ophou om 'n landboudistilleerder te wees, verstrek. Hy 
moet ook die reg onverwyld betaal op enige spiritus in sodanige opgawe vermeld 
wat hy op sodanige datum in sy besit het, tensy sodanige spiritus op sodanige plaas, 
deur hom ooreenkomstig die bepalings van die Wet verbruik word en hy moet die 
teenblaaie van enige sertifikate wat hy ten opsigte van spiritus uitgereik het asook 
enige ongebruikte sertifikate in sy besit, aan die Kontroleur afgee. 

4.11.06. Die bepalings van regulasies 4.03.01 tot 4.03.13, 4.04.01 tot 4.04.09 en 
4.12.01 tot 4.12.03 is mutatis rnutaridis op enige landboudistilleerder enop enige spiri tus 
deur horn vervaardig, van toepassing en vir die doe1 van sodanige toepassing word 
enige verwysing na 'n doeane-en-aksynsvervaardigingspakhuis geag 'n verwysing 
na die plaas deur die landboudistilleerder besit of bewoon of waarop sodanige spiritus 
vervaardig word, te wees, maar die Sekretaris kan enige klas van landboudistilleerders 
van die toepassing van die bepalings van alle sodanige regulasies of enige sodanige 
regulasie op die voorwaardes wat hy in elke geval oplC, vrystel. 

Bykomende regulasies aangaande die vervaardiging van spiritns in doeane-en-ahsyns- 
vervaardigingspbb.nise 

4.12.01. Alle beslag moet in die ingeskrewe giskuipe gegis word en alle beslag 
en wyn rnoet, voordat dit vir distillering na 'n distilleerketel gelei word, in die inge- 
skrewe toevoeitenke geplaas en daarvandaan deur middel van gedote metaalpype 
of ander pype van 'n soort deur die Sekretaris goedgekeur deur die pomp en ketel- 
toevoervat regstreeks na die distilleerketel gelei word. 

4.12.02. Niemand mag enige wyn, spiritus of spiritus met wyn of beslag gemeng 
uit 'n toevoertenk in enige distilleerketel veer nie, tensy die Kontroleur 'n opname 
van die hoeveelheid en sterkte daawan gemaak het. Daarna moet die Kontroleur die 
toevoertenk sluit of versed en dit rnoet dwarsdeur die distilleeroperasie aldus gesluit 
of versed gehou word, maar die Sekretaris kan, ten opsigte van die klas of soort 
toevoermateriaal en op die voorwaardes waarop hy besluit die vereiste dat enige 
toevoertenk gesluit of VerseEl moet word of dat enige toevoermateriaai opgeneem 
moet word, ophef. 

4.12.03. Elke lisensiehouer moet tot bevrediging van die Sekretaris behoorlike 
pakhuisregisters van alle spiritus in sy doeane-en-aksynsve~aardigrngspakhuis hou, 
en hy moet juiste aantekening in 'n oorplasingsboek in die vorm wat die Sekretaris 
verlang van alle oorplasings van sodanige spiritus uit een bevatter of houer na 'n 
ander hou. Behalwe met die toestemming van die Kontroleur mag sodanige 
oorplasings nie bewerkstellig word nie en sodanige oorplasings moet onmiddellik 
na afhandeling van elke sodanige oorplasing in die oorplasingsboek geboekstaaf 
word. 

4.12.04. In elke gevd waar daar van iemand vereis word om in enige klaring, 
sertifikaat, opgawe, faktuur, verklaring of ander dokument die sterkte van spiritus 
in die Republiek vervaardig aan te dui, moet hy die juiste alkoholiese sterkte vermeld, 
d.w.s. die sterkte soos dit deur Sikes se hidrometer na die verwydering van enige 
vreemde stowwe in sodanige spiritus aangedui sou word. 

4.12.05. Alle vate wat spiritus vir veroudering bevat, moet tot bevrediging van 
die Kontroleur duidelik op een van die buite-ente daarvan met 'n onderskeidings- 
nommer die jaar van verwydering na 'n doeane-en-aksynsvervaardigingspakhuis 
vir veroudering, en die ander inligting wat die Sekretaris van tyd tot tyd vereis, 
gemerk word. 

4.12.06. Die opstapeling van vate wat spiritus vir veroudering in 'n doeane-en- 
aksynsvervaardigingspakhuis bevat, moet op 'n wyse geskied wat deur die Kontroleur 
goedgekeur is. Geen spiritus mag gedurende die verouderingstydperk uit 'n vat 
verwyder word nie, behalwe onder die toesig van die Kontroleur. 

4.12.07. Die opstapeling van pakke of bevatters wat spiritus bevat in 'n doeane- 
en-aksynsvervaardigingspakhuis moet op 'n wyse deur die Kontroleur goedgekeur, 
geskied. 

4.12.08. Die besonderhede wat die Sekretaris verlang moet tot bevrediging van 
die Kontroleur op een van die buite-ente van alle pakke of bevatters (behalwe vaste 
bevatters) wat spiritus in 'n doeane-en-aksynsve~aardigingspakhuis bevat, gemerk 
word. Alle sodanige besonderhede moet in duidelike leesbare letters of syfers van die 
grootte wat die Kontroleur verlang gcverf word en geverf gehou word. 
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4.11.05. When an agi-icultural distiller ceases to operate as an agricultural distiller 

or ceases to be an agricultural distiller in terms of the provisions of the Act he shall 
notify the Controller forthwith and furnish at the same time a return of the nature 
referred to in regulation 4.11.03 (c) on the date on which he ceases to operate as 
or to be an agricultural distiller. He shall also pay the duty forthwith on any spirits 
stated in such return to be in his possession on such date unless such spirits are 
consumed on such farm in zccordance with the provisions of the Act and shall 
surrender to the Controller the counterfoils of any certificates issued in respect of 
any spirits, as well as any unused certificates in his possession. 

4.11.06. The provisions of regulations 4.03.01 to 4.03.13, 4.04.01 to 4.04.09 and 
4.12.01 to 4.12.03 shall murntis mutnndis apply to any agricultural distiller and to 
any spirits manufactured by him, and for the purpose of such application any reference 
to a customs and excise manufacturing warehouse shall be deemed to be a reference 
to the farm owned or occupied by such agricultural distiller or  on which such spirits 
are manufactured, but the Secretary may exempt any class of agricultural distillers 
from the application of,the provisions of all such regulations or any such regulation 
on such conditions as he may impose in each case. 

Additional regulations regarding the manufacture of spirits in customs and excise 
manufacturing warkhouses 

4.12.01. All wash shall be fermented in the entered fermenting vessels and all 
wash and wine shall, before being conducted to a still for distillation, be placed in 
the entered chargers and conducted thence through the pump and head tank by 
means of closed metal pipes or other pipes of a kind approved by the Secretary direct 
to the still. 

4.12.02. No person shall feed any wine, spirits or spirits mixed with wine or wash 
into any still from a charger unless the Controller has taken account of the quantity 
and strength thereof. rFhereupon the Controller shall lock or seal the charger which 
shall be kept so locked or sealed throughout the distilling operation, but the Secretary 
may, in respect of such class or  kind of charge and on such conditions as he may 
decide, dispense with the requirement of locking or sealing any charger or of taking 
account of any charge. 

4.12.03. Every licensee shall keep, to the satisfaction of the Secretary, proper 
warehouse registers of all spirits in his customs and excise manufacturing warehouse, 
and he shall keep a tfue record in a transfer book in such form as the Secretary 
may require of all transfers of such spirits from one vessel o r  container to another. 
Such transfers shall not be effected without the permission of the Controller and 
shall be recorded in the transfer book immediately on completion of each such 
transfer. 

4.12.04. In every case where any person is required to show in an) entry, certificate, 
return, invoice, declaration or other document the strength of spirits manufactured 
in the Republic he shall state the true alcoholic strength, i.e. the strength as would 
be indicated by Sikes' hydrometer after the removal of any obscuration in such 
spirits. 

4.12.05. All casks containing spirits for maturation shall be plainly marked to 
the satisfaction of the Controller, on one of the outside ends, with a distinguishing 
number, the year of removal to a customs and excise manufacturing warehouse for 
maturation and such other information as the Secretary may require from time to 
time. 

4.12.06. The stacking of casks containing spirits for maturation in a customs and 
excise manufacturing warehouse shall be in a manner approved by the Controller. 
No spirits shall be removed from any cask during the period of maturation, except 
under the supervision of the Controller. 

4.12.07. The stacking of packages or vessels containing spirits in a customs and 
excise manufacturing warehouse shall be in a manner approved by the Controller. 

4.12.08. Such particulars as the Secretary nay  reqt!lre shall be marked to the 
satisfaction of the Controller on one of the outside e~ids of all packages or vessels 
(except fixed vessels) containi:-ig spirits in a customs a d  excise inancfacturing ware- 
house. All such particulars shall be legibly painted and kept so painted thereon in 
letters or figures of such size as the Controller requiics. 
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Bykomende regulasies betreffende vervaardiging van spiritusdranke in 'n doeane-en- 
aksynsopslagpakhuis en ltlaring van sodanige dranke 

4.13.01. Enige klaringsbrief vir vervoer onder waarborg of heropslag (vorm DA 15 
of 13) of sertifikaat vir verwydering van synsbarelgespesifiseerde goedere ex pakhuis 
(vorm DA 32), vir oordrag van enige spiritus van 'n doeane-en-aksynsvervaardigings- 
pakhuis na 'n doeane-en-aksynsopslagpakhuis moet vir die werklike hoeveelheid 
aldus verwyder wees en moet deur die lisensiehouer van die bedoelde doeane-en- 
aksynsopslagpakhuis met die persentasie vermeld in artikel 75 (18) met betrekking 
tot spiritus verminder word en sodanige verminderde hoeveelheid sal geag word in 
sodanige opslagpakhuis ontvang te gewees het: Met dien verstande dat, vir doeleindes 
van die toelating van die bedoelde persentasie, die Sekretaris enige doeane-en- 
aksynsopslagpakhuis as 'n doeane-en-aksynsvervaardigingspakhuis kan beskou 
mits bedoelde persentasie nie daardeur meer as een keer ten opsigte van dieselfde 
spiritus toegelaat word nie. 

4.13.02. Wanneer enige spiritus aldus in 'n doeane-en-aksynsopslagpakhuis 
heropgeslaan, benodig word vir die vermenging van brandewyn of die vervaardiging 
van enige ander spiritusdrank, moet sodanige spiritus eers op 'n voorlopige klarings- 
brief vir betaling van reg ex pakhuis of 'n ooreenstemmende sertifikaat vir verwydering 
van synsbarelgespesifiseerde goedere ex pakhuis (vorm DA 32) geklaar word maar 
betaling van reg ten opsigte van sodanige spiritus is aan die bepalings van regulasie 
4.13.05 onderworpe. 

4.13.03. Enige spiritus of enige spiritus bevat in spiritusdranke wat uit enige doeane- 
en-aksynsopslagpakhuis vir vervoer onder waarborg, heropslag of verskaffing 
kragtens die bepalings van Bylae No. 6 verwyder word, is aan die bepalings van 
regulasies 4.04.01 tot 4.04.09 onderworpe en die werklike hoeveelheid aldus verwyder 
moet in elke geval op die betrokke klaringsbrief of sertifikaat geklaar word. 

4.13.04. Voorraad word opgeneem nie later as op die laaste werksdag van elke 
maand nie of op die ander tye waarop die Sekretaris besluit, deur die Kontroleur en 
die lisensiehouer van elke doeane-en-aksynsopslagpakhuis van a1 die spiritus en 
die spiritus in spiritusdranke bevat in sodanige pakhuis. 

4.13.05. Die bedrag aan reg betaalbaar ten opsigte van enige spiritus uit enige 
doeane-en-aksynsopslagpakhuis vefwyder moet, benewens enige reg kragtens die 
bepalings van regulasie 4.13.03 betaalbaar, bereken word teen die toepaslike skale 
van reg op die verskil tussen die totale hoeveelhede wat ooreenkomstig die bepalings 
van regulasie 4.13.01 geag word gedurende die betrokke maand in sodanige pakhuis 
ontvang te gewees het en die totale hoeveelhede spiritus en spiritus in spiritusdranke 
bevat wat gedurende daardie maand kragtens die bepalings van regulasie 4.13.03 
verwyder is plus die totale hoeveelhede spiritus en spiritus in spiritusdranke bevat 
wat in ooreenstemming met die bepalings van regulasie 4.13.04 in voorraad gevind is 
en die betaling van sodanige reg is aan die bepalings van regulasies 4.04.05 en 4.04.09 
onderworpe. Enige hoeveelheid in hierdie regulasie vermeld, is sodanige hoeveelheid 
uitgedruk in liter alkohol volgens volume. 

4.13.06. Indien spiritus wat kragtens die bepalings van item 609.04.30 verouder 
is, by die vermenging van brandewyn of die vervaardiging van enige spiritusdrank 
kragtens die bepalings van artikel 30 (2) gebruik word, moet sodanige gemengde 
brandewyn of drank nie minder as een persent of enige veelvoud van een persent 
(teen die sterkte van alkoholinhoud volgbns volume bereken) van enige klas verouderde 
spiritus in paragraaf (l), (2) of (3) van die bedoelde item vermeld, afsonderlik geneem, 
bevat nie en sodanige gemengde brandewyn of drank mag nie sonder die toestemming 
van die Kontroleur in enige ander vermenging kragtens die bepalings van die bedoelde 
artikel gebruik word nie. 

4.13.07. Die Sekretaris kan vereis dat die vermengings- of ander formule ten 
opsigte van die vervaardiging van enige spiritusdrank kragtens die bepalings van 
artikel 30 by horn geregistreer moet word en sodanige formule mag nie sonder die 
wete en toestemming van die Sekretaris verander word nie. 

4.13.08. Die Sekretaris km,  ten opsigte van enige gemengde brandewyn of ander 
spiritusdrank kragtens die bepalings van artikel 30 vervaardig, vereis dat enige 
kodemerk dew hom goedgekeur ten opsigte van enige formule in regulasie 4.13.07 
vermeld en by hom geregistreer op enige kleinhandel- of groothandelhouer of enige 
vaste bevatter, tenk of ander houer in 'n doeane-en-aksynsopslagpakhuis wat enige 
sodanige brandewyn of drank bevat, aangedui word. 

4.13.09. 'n Klaringsbrief of sertifilcaat vir heropslag of vervoer onder waarborg 
van enige spiritusdrank in 'n doeane-en-aksynsopslagpakhuis moet genoegsame 
besonderhede bevat sodat die reg betaalbaar ten ops~gte van die goedere aldus 
geklaar, geredelik bereken kan word. 

Bykomende regnlasies betrescnde die vervaardiging van wyn 

4.14.01. Regulasies 4.01.01 tot 4.01 .l 1 is rwrricttis rnmtandis op die goedlceuring en 
bestuur van enige spesialc doeaile-en-aksynspakhuis vir die vervaardiging van wyn 
van toepassing. 
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Additional regulations regarding manufacture of spirituous beverages in any customs 
and excise storage warehouse and clearance of such beverages 

4.13.01. Any bill of entry for removal in bond or rewarehousing (form DA 15 
or 13) or a certzcate for removal of excisable/specified goods ex warehouse (form 
DA 32), for transfer of any spirits from any customs and excise manufacturing ware- 
house to any customs and excise storage warehouse shall be for the actual quantity 
so removed and shall be reduced by the licensee of the said customs and excise 
storage warehouse by the percentage relating to spirits specified in section 75 (18) 
and such reduced quantity shall be deemed to have been received in such storage 
warehouse: Provided that, for the purposes of the allowance of the said percentage, 
the Secretary may regard any customs and excise storage warehouse as a customs 
and excise manufacturing warehouse provided the said percentage is thereby not 
allowed more than once in respect of the same spirits. 

4.13.02. When atly spirits so rewarehoused in a customs and excise storage ware- 
house are required for the blending of brandy or the manufacture of any other 
spirituous beverage, such spirits shall first be entered on a provisional bill 01 entry 
for payment of duty ex warehouse or a relative certificate for removal of excisable/ 
specified goods ex warehouse (form DA 32) but payment of duty in respec1 of such 
spirits shall be subject to the provisions of regulation 4.13.05. 

4.13.03. Any spirits or any spirits contained in spirituous beverages removed from 
any customs and excise storage warehouse for removal in bond, rewarehousing or 
supply under the provisions of Schedule No. 6, shall be subject to the provisions of 
regulations 4.04.01 to 4.04.09 and the actual quantity so removed shall in each case 
be entered on the relative bill of entry or certificate. 

413.04. Stock shall be taken not later than on the last working day of every 
month or at such other times as the Secretary may decide, by the Controller and the 
licensee of every customs and excise storage warehouse, of all spiriis and spirits 
contained in spirituous beverages in such warehouse. 

4.13.05. The amourlt of duty payable in respect of any spirits removed from any 
customs and excise storage warehouse shall, in addition to any duty payable under 
the provisions of regulation 4.13.03, be calculated at the appropriate rates of duty 
on the difference between the total quantities deemed to have been received into 
such warehouse in terms of the provisions of regulation 4.13.01 during the month 
in question and the total quantities of spirits and spirits contained in spirituous 
beverages removed under the provisions of regulation 4.13.03 during that month 
plus the total quantities of spirits and spirits contained in spirituous beverages found 
to be in stock in accordance with the provisions of regulation 4.13.04 and payment 
of such duty shall be subject to the provisions of regulations 4.04.05 and 4.04.09. 
Any quantity mentioned in this regulation shall be such quantity expressed in litres 
alcohol by volume. 

4.13.06. If spirits matured under the provisions of item 609.04.30 are used in the 
blending of brandy or the manufacture of any spirituous beverage under the provisions 
of section 30 (2) such blended brandy or beverage shall contain not less than one per 
cent or any multiple of one per cent (calculated at the strength of alcohol content 
by volume) of any class of matured spirits specified in paragraph (l), (2) or (3) of the 
said item, taken separately, and such blended brandy or beverage shall not be used 
in any other blend under the provisions of the said section without the permission 
of the Controller. , 

4.13.07. The Secretary may require that the blending or other formula in respect 
of the manufacture of any spirituous beverage in terms of section 30 shall be registered 
with him and such formula shall not be altered without the knowledge and permission 
of the Secretary. 

4.13.08. The Secretary may, in respect of any blended brandy or other spirituous 
beverage manufactured under the provisions of section 30, require that any code 
mark approved by him in respect of any formula mentioned in regulation 4.13.07 
and registered with him be indicated on any retail or  wholesale container or any 
fixed vessel, tank or other container in a customs and excise storage warehouse 
containing any such brandy or beverage. 

4.13.W. Any bill of entry or certificate for rewarehousing or removal in bond 
of any spirituous beverage in a customs and excise storage warekouse ~ i i d l  reflcd 
su6cient particulars so that the duty payable in respect of the goods so entered 
can bc readiiy calculated. 

Ad ;ll imnl aegi~datbns regardiog the marenfssfh-e of wiae 

4.14.3j. 2-:-gulations 4.01.01 to 4.01 .l 1 slial! nziiratis mutandis apply to the approval 
and conduct of any special custom and excise warehouse for the rnasir;f;xture of 
w k  
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4.14.02. Regulasies 4.03.01 tot 4.03.13 en 4.04.01 tot 4.04.09 is muratis mufundis 
by die vervaardiging van wyn in enige spesiale doeane-en-aksynspakhuis van 
toepassing, maar die Sekretaris kan enige klas vervaardiger van wyn by die toepassing 
van die bepalings van sodanige regulasies of enige sodanige regulasie op die voor- 
waardes wat hy in elke geval opl& vrystel. 

4.14.03. Fakture in sodanige vorm en wat sodanige besonderhede aangee wat die 
Sekretaris vereis, moet, voor die verwydering van enige wyn, ten opsigte van alle 
wyn uit 'n spesiale doeane-en-aksynspakhuis of 'n doeane-en-aksynsve~aardigings- 
pakhuis verwyder, voltooi word,. onderworpe aan sodanige voorwaardes of 
vrystellings wat die Sekretaris oplC of verleen. Die duplikate van sodanige fakture 
moet te alle tye aan die Kontroleur vir ondersoek beskikbaar wees. Vragbriewe, 
verskepingsdokumente en enige ander dokumente met betrekking tot sodanige wyn 
moet ook op versoek aan die Kontroleur beskikbaar gestel word. 

4.14.04. Tn die geval van enige verwydering van wyn ex pakhuis vir betaling van 
reg, word die betrokke faktuur in regulasie 4.14.03 vermeld geag 'n sertifikaat vir 
verwydering van synsbare/gespesifiseerde goedere te wees, rnaar afskrifte van sodanige 
fakture moet nie in die klaringsbus geplaas word nie tensy die Sekretaris dit skriftelik 
vereis op die datum of vir die tydperk in regulasie 4.04.07 vermeld. Die hoeveelhede wyn 
kragtens die bepalings van hierdie regulasie vir betaling van reg venvyder, kan ten 
tyde van verklaring op 'n klaringsbrief ooreenkomstlg die bepalings van regulasie 
4.04.05 met die persentasie in artikel 75 (18) ten opsigte van wyn vermeld, verminder 
word en reg moet op sodanige verminderde hoeveelheid bereken word. 

4.14.05. In die geval van enige verwydering van wyn ex pakhuis vir 'n acder doe1 
as betaling van reg, word die betrokke falctuur in replasie 4.14.03 vermeld nie as 'n 
sertifikaat vir verwydering van synsbarelgespesifiseerde goedere aanvaar nie en 
sodanige verwydering is in alle opsigte aan die bepahigs van regulasies 4.04.01 
tot 4.04.09 onderworpe. 

4.14.06. Wanneer 'n wynbouer sy werksaamhede as 'n wynbouer staak, moet hy 
a1 die teenblaaie van settifikate wat ten opsigte van enige wyn uitgereik is en ook 
alle ongebruikte sertifikaatvorms in sy besit aan die IControleur afgee. 

Bykomende bepalings betreffende die vervaardiging van bier 

4.15.01. Die vervaardiger moet minstens 24 uur voordat daar met '11 brou begin 
word in 'n brouboek, in 'n vorm deur die Sekretaris goedgekeur, die dag en uur van 
brou, tesame met die datum waarop die inskrywing geinaak word, opteken, en 
minstens 2 uur voordat daar met die meng begin word, moet hy die hoveelheid 
en soort materiale wat gebruik gaan word, boekstaaf. Die vervaardiger moet ook in 
dieselfde boek die hoeveelheid worts opgevang en die relatiewe digtheid van die 
worts voor gisting, die nommers en beskrywing van die bevatters waarin die worts 
opgevang is, sowel as die tyd wanneer die inskrywing gmaak  word, boekstaaf. 
Sodanige inskrywing moet nie later as 1 uur nadat die opvangs afgehandel is, gemaak 
word nie. 

4.15.02. hdien worts van verskillende broue op enige stadium van vervaardiging 
gemeng word, moet die vervaardiger in sy brouboek opteken (binne 1 uur na 
sodanige vermenging), die betrokke hoeveelhede, relatkwe digtheid voor gisting 
en die ander besonderhede wat die Sekretaris ten opsigte van die verskiiiende 
hoeveelhede aldus vermeng, verlaog en  ook die hoeveelheid en relatiewe digtheid 
voor gisting van die gemengde worts. 

4.1503. Die vervaardiger moet die bedoelde brouboek in sy doeane-eg-aksyns- 
vervaardigingspakhuis hou waar dit te alle tye vir die Kontroleur toeganklik en 
gereed vir sy ondersoek moet wees. Die vervaardiger rnag nie, behalwe met die 
toestemming van die Kontroleur, enige inskrywing in sodanige boek uitwis of 
wysig nie. 

4.15.04. Suikeroplossings rnag nie 'n relatiewe digtheid van 1 150 grade oorskry 
nie. Suiwer kararnel wat vir kleurdoeleindes gebruik word en suikeroplossings, rnoet 
op 'n wyse deur die Sekretaris goedgekeur, berei, geboekstaaf en gebruik word. 

4.15.05. By die vervaardiging of bereiding van bier vir verkoop, mag 'n vervaardiger 
nie saggarien, sukramien of sugarol, of samestellings onderskeidelik van saggarien, 
aukramien of sugarol, of enige ander stof (uitgesonderd suiker) wat 'n positiewe 
reaksie op die chemiese toetse vir saggarien toon, gebruik of byvoeg nie. 

4.15.06. Tndien te eniger tyd na gisting in enige worts begin het, sodat die oor- 
spronklike relatiewe digtheid nie met die voorgeskrme saggarometer vasgestel kan 
word nie, die oorspronklike relatiewe digtheid daarvan vasgestel rnoet word, moet 
sodanlge relatiewe digtheid op die volgende wyse vasgestel word- 

(a) 'n bepaalde hoeveelheid teen 15,6 grade Celsius van 'n monster wat uit enige 
deel van sodanige worts uitgehaal is, word gedistilleer; 

(b) die distillaat en oorblyfsel word elkeen met gedistilleerde water tot die totale 
hoeveelheid voor distillasie aangevul en die relatiewe digtheid van elkeen 
word vasgestel ; 
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4.14.02. Regulations 4.03.01 to 4.03.13 and 4.04.01 to 4.04.09 shall mutatis 
mutandis apply to the-manufacture of wine in any special customs and excise ware- 
house, but the Secretary may exempt any class of manufacturer of wine from the 
application of the provisions of such regulations or any such regulation on such 
conditions as he may impose in each case. 

4.14.03. Invoices in such form and reflecting such particulars as the Secretary 
may require shall, prior to removal of any wine, be cornpletcd in respcct cf all wine 
removed from a special customs and excise warehouse or a c:lstoms and excise manu- 
facturing warehouse, subject to such conditions or exemptions as the Secretary may 
impose or grant. The duplicates of such invoices shall at all times be available to 
the Controller for inspection. Consignment notes, shipping documents and any other 
documents relating to such wine shall also be made available to the Controller on 
demand. 

4.1424. In the case of any removal of wirie ex warehouse for payment of duty, 
the relative invoice referred to in regulation 4.14.03 shall be deemed to be a certificate 
for reinoval of excisable/;pecified goods but copies of such invoices shall r:ot be 
deposited in the entry box unless required in writing by the Secretary on the date 
or for the period mentioned in regulation 4.04.07. The quantities of wine removed 
for payment of duty'under the provisions of this regulation may, at the time of 
declaraiion on a bill Of entry in terms of the provisions of regulation 4.04.05, be 
reduced bv the percentage specified i n  section 75 (18) in respect of wine and duty 
shall be calculated on such reduced quantities. 

414.05. In the case of any removal of wine ex warehouse for a purpose other 
than payment of duty, the relative invoice referred to in regulation 4.14.03 shan 
not be accepted as a certificate for removal of excisable/specified goods and such 
removal shall be subject in all respects to the provisions of regulations 4.04.01 to 
4.04.09. 

4.14.06. When a wine-grower discontinues his operati6ns as a wine-grower, he 
shall surreilder to the Controller all the counterfoils of certificates which have been 
issued in respect of any wine and also all unused certificate forms in his possession 

Ad::itional pxnisions regarding the manufacture of beer 

4.15.01. At least 24 hours before any brew is begun, the manufacturer sii-iil record 
in a brewing book, in a form approved by the Secretary, the day and hour of brewing, 
together with the date of making the entry, and at least 2 hours before cominencing 
to mash he shall record the quantity and kind of materials to be used. The manu- 
facturer shall also record in the same book the quantity of worts collected and the 
relative density of the worts before fermentation, the numbers and description of the 
vesse!~ in which the wons were collected, and the time when the entry is made. 
Such entry shall be made not later than 1 hour after the collecting has been completed. 

4.15.02. If worts of different brews are mixed at any stage of manufacture, the 
manufacturer shall record in the brewing book (within 1 hour of such mixing), the 
relative quantities, relative density before fermentation and such other particulars 
as the Secretary may require in respect of the different quantities so mixed and also 
the quantity and relative density before fermentation of the mixed worts. 

4.15.03. The manufacturer shall keep the said brewing book in his customs and 
excise manufacturing \%rarehouse where it shall at all times be accessible to the Con- 
trol!er and ready for his inspection. The mznufacturer shall not, except with the 
perxission of the Cdntroller, obliterate or alter any entry in such book. 

4.T5.05. Sugar solutions shall not exceed 1 150 degrees relative density. Pure 
caramel used for colouring purposes and sugar solutions shall be prepared, recorded 
and used in a manner approved by the Secretary. 

4.15,05. In the manufacture or preparation of beer for sale, a manufacti~rer shaIl 
not use or add any saccharin, sucramine or sugarol, or any of the compounds of 
saccharin, sucramine or sugarol respectively, o: any other substance (except sugar) 
that shows a positive reaction to the chemical tests for sacc11arin. 

4.15.06. If at any Ame after fermentation has commenced in any worts so that 
the ori2inal relative density cannot be ascertained by the prescribed saccharorneter, 
the original relative density thereof is required to be ascertained, such relative density 
shall :3e ascertained in the f~llowing manner- 

(a) ( ion a sample takc~l from any part of such worts, a definite qasntity at 15,6 
degrees Celsius shall be distilled; 

(b) the distillate and residu? shail each be nade up with distilled water to the total 
q~lantity before distiCation and the relative density of each shall be ascertained; 
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(c) die getal grade waarby die relatiewe digtheid van die distillaat minder is as die 
relatiewe digtheid van gedistilleerde water word geag die spiritusaanduiding 
van die distillaat te wees; en 

(d) die grade oorspronklike relatiewe digtheid wat teenoor bedoelde aanduidingin die 
tabel in paragraaf 104.00 van die Eerste Bylae by hierdie regulasies staan, 
plus die relatiewe digtheid van die oorblyfsel word geag die oorspronklike 
relatiewe digtheid van sodanige worts te wees. 

4.15.07. Fakture in 'n vorm deur die Sekretaris goedgekeur en wat die besonderhede 
aandui wat hy verlang, moet deur elke vervaardiger ingevul word om alle bier wat 
uit enige doeane-en-aksynsvervaardigingspalthuis verwyder word, te dek, en afskrifte 
van sodanige fakture moet te alle tye vir ondersoek deur die Kontroleur toeganklik 
wees. Vragbriewe, verskepingsdokumente en enige ander dokumente en opgawes 
wat die Kontroleur verlang, moet op versoek ook aan horn beskikbaar gestel word. 

4.15.08. In die geval van enige verwydering van bier ex pakhuis vir betaling van 
reg, word die betrokke faktuur in regulasie 4.15.07 vermeld, by die toepassing van 
regulasie 4.04.02, geag 'n sertifikaat vir verwydering van synsbare/gespesifseerde 
goedere te wees, maar afskrifte van sodanige fakture moet nie in die klaringsbus 
geplaas word nie tensy die Sekretaris dit skriftelik vereis op die datum of vir die 
tydperk in regulasie 4.04.07 vermeld. Die hoeveelhede bier aldus venvyder, moet 
egter maandeliks ooreenkomstig die bepalings van regulasie 4.04.05 op 'n klarings- 
brief verklaar word. 

4.15.09. In die geval van enige verwydering van bier ex pakhuis vir 'n ander doel 
as betaling van reg, word die betrokke faktuur in regulasie 4.15.07 vermeld nie as 
*n sertifikaat vir venvydering van synsbare/gespesifiseerde goedere aanvaar nie en 
sodanige verwydering is in alle opsigte aan die bepalings van regulasies 4.04.01 tot 
4.04.09 onderworpe. 

Bykomende regulasies betreffende die vervaardiging van asynsurrogate en asynsuur 
(met inbegrip van hontasyn) 

4.16.01. Die bepalings van regulasies 4.15.07 tot 4.15.09 is mutatis mutandis van 
toepassing ten opsigte van enige verwydering ex pakhuis van asynsurrogate of 
asynsuur en vir daardie doel word 'n verwysing na bier geag 'n verwysing na asyn- 
surrogate of asynsuur te wees. 

Bykomende regulasies betreffende die vervaardiging van tabak 
4.17.01. Die netto massa per l 000 sigarette van elke klas van elke merk sigarette 

wat in 'n doeane-en-aksynsvervaardigingspakhuis vervaardig word, moet op die 
wyse en op die tye wat die Sekretaris vereis vasgestel word. 

4.17.02. Die Sekretaris kan toestemming verleen dat 'n gemiddelde massa wat van 
tyd tot tyd op 'n deur hom bepaalde wyse vasgestel word, van elke klas van elke 
merk sigarette df sigare wat in enige doeane-en-aksynsvervaardigingspakhuis 
vervaardig word, $n daardie pakhuis vir doeleindes van berekening van die reg op 
sodanige klas sigarette of sigare vir die tyd wat hy toelaat, gebruik word. 

4.17.03. Die bepalings van regulasies 4.15.07 tot 4.1 5.09 is mutatis mutandis 
van toepassing ten opsigte van enige verwydering ex pakhuis van bewerkte tabak en 
vir daardie doel word 'n venvysing na bier geag 'n verwysing na bewerkte tabak 

wees. 

Bykomende regulasies betreffende die vervaardiging van mineraalolies 
4.18.01. Die bepalings van regulasies 4.15.07 tot 4.15.09 is mutatis niutandis van 

toepassing ten opsigte van enige verwydering ex pakhuis van mineraalolies en vir 
daardie doel word 'n verwysing na bier geag 'n verwysing na mineraalolies te wees. 

Bykomende regulasies betreffende die vervaardiging van motorkarre 
4.19.01. Elke vervaardiger moet, voordat hy met vervaardiging begin, die 

Kontroleur van die tipes en modelle motorkarre wat hy voornemens is om te 
vervaardig, in kennis stel, en moet daarna die Kontroleur vooraf van enige byvoegings 
by, of veranderings van die tipes en modelle van motorkarre wat hy vervaardig, in 
kernis stel. 

4.19.02. Geen vervaardiger mag, behalwe met die toestemming van die Kontroleur, 
enige motorkar van 'n nuwe tipe of model of variant daarvan wat deur hom vervaardig 
is, uit sy doeane-en-aksynsvervaardigingspakhuis verwyder voordat die Kontroleur 
die massa van die getal in regulasie 4.19.06 vermeld van so 'n tipe of model motorkar 
af variant daarvan ooreenkomstig regulasies 4.19.03, 4.19.04 en 4.19.05 deur meting 
bepaal het nie. 

4.19.03. Die Sekretaris kan die beswaarde gemiddelde van die getal van enige 
mnde r l i ke  nuwe tipe of model motorkar of variant daarvan wat hy bepaal asdie massa 

belastingdoeleindes van elke motorkar van daardie tipe of model motorkar of 
pr ian t  daarvan wat in die onderhawige doeane-en-aksynsvmaardigingspakhuis 
-dig word, aanvaar. 

         Reproduced by Sabinet Online in terms of Government Printer’s Copyright Authority No. 10505 dated 02 February 1998 



(c) the number of degrees by which the re:,~:ive den5it;i of the distillate ir less thail 
the relative density of distilled water shall be deemd the spirit indicatim of 
the distillate; and 

(d) the degrees of original relative density standing opposite to such ind~cation in 
the table in paragraph 104.00 of the First Schedule to these regulations added 
to the relative density of the residue shall be deemed to be the original relative 
density of such worts. 

4.15.04. Invoices in a form approved by the Secretary and reflecting such particulars 
as he may require, shall be completed by every manufacturer to cover all beer removed 
from any customs and excise manufacturing warehouse, and copies of such invoices 
shall at all times be accessible for inspection by the Controller. Consignment notes, 
shipping documents and such other documents and returns as the Controller may 
require, shall also be made available to him on demand. 

4.15.08. In the case of any removal of beer ex warehouse for payment of duty, 
the relative invoice referred to in regulation 4.1 5.07 shall, for the purpose of regulation 
4.04.02, be deemed to be a certificate for removal of excisable/specified goods, but 
copies of such invoices shall not be deposited in the entry box unless required in 
writing by the Secretary on the date or for the period mentioned in regulation 
4.04.07. The quantities of beer so removed shall, however, be declared on a bill of 
entry monthly in terms of the provisions of regulation 4.04.05. 

4.15.09. In the case of any removal of beer ex warehouse for any purpose other 
than payment of duty, the relative invoice referred to in regulation 4.15.07 shall not 
be accepted as a certificate for removal of excisable/specified goods and such removal 
shall be subject in all respects to the provisions of regulations 4.04.01 to 4.04.09. 

Additional regulations regarding the manufacture of vinegar substitutes and acetic 
acid (including pyroligneous acid) 

4.16.01. The provisions of regulations 4.15.07 to 4.15.09 shall mutatis mutandis 
apply in respect of any removal of vinegar substitutes or acetic acid ex warehouse 
and for that purpose any reference to beer shall be deemed to be a reference to vinegar 
substitutes or acetic acid. 

Additional regulations regarding the manufacture of tobacco 

4.14.01. The net mass per 1 000 cigarettes of each class of each brand of cigarettes 
manufactured in a customs and excise manufacturing warehouse shall be ascertained 
in such manner and at such times as the Secretary may require. 

4.14.02. The Secretary may permit an average mass, ascertained from time to 
time in the manner determined by him, of each class of each brand of cigarettes or 
cigars manufactured in any customs and excise manufacturing warehouse to be 
used in that warehouse for purposes of calculating the duty on such class of cigarettes 
or cigars for such time as he may permit. 

4.14.03. The provisions of regulations 4.15.07 to 4.15.09 shall mutatis mutandis 
apply in respect of any removal of manufactured tobacco ex warehouse and for that 
purpose any reference to beer shall be deemed to be a reference to manufactured 
tobacco. 

Additional regulations regarding the mawfacture of mineral oils 

4.18.01. The provisions of regulations 4.15.07 to 4.15.09 shall mutatis mutandis 
apply in respect of any removal of mineral oils ex warehouse and for that purpose 
any reference to beer shall be deemed to be a reference to mineral oils. 

Additional regulations regardiag the mannfactnse of motor cars 

4.19.01. Every manufacturer shall before he commences manufacturing, notify 
the Controller of the types and models of motor cars that he intends manufacturing, 
and shall thereafter notify the Controller in advance of any additions or alterations 
to the types and models of motor cars manufactured by him. 

4.119.02. Except with the permission of the Controller, no manufacturer shall 
remove from his customs and excise manufacturing warehouse any motor car of a new 
type or model or variant thereof manufactured by him until such time as the Con- 
troller has determined the mass by measurement of the number as specified in regula- 
tion 4.19.06 of such type or model of motor car or variant thereof in terms of 
regulations 4.19.03, 4.19.04 and 4.19.05. 

4.19.03. The Secretary may accept the weighted average mass of such number of 
a new type or model motor car or variant thereof as he may decide as the mass for 
duty purposes of each motor car of that type or model motor car or variant thereof 
manufactured in the relevant customs and excise manufacturing warehouse. 
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4.39.(14. Vi t  die doeleindcs van vasstelling van d ~ e  massa vir belastingdoeleindes 
van enige tip2 of model motorkar of variant daarvan moet die massa van die water 
in die verkc,elingstelsel asook diC in die houer vir die rultwasser en van die petrol, 
dieselolie ol' ander aandryfbrandstof in die brandstoftenk van die motorkar van die 
tiye of modcl of variant daarvan waarvan die massa werklik bepaal word uit die 
massa \,an sodsnige motorkar uitgesluit word, maar die massa van enige smeer- 
of ander o!ie of ander vloeistof in sodanige rnotorkar nodig wanneer vir die pad 
gereed en die massa van gereedskap wat as standaardtoerusting verskaf word, moet 
ingesluit [cord. Die rnassa van sodanige brandstof, smeer- of ander olie of vloeistof 
moet op die deur die Selcretaris bepaalde wyse bereken word indien die massa daarvan 
nie geredeiik vasgestel kan word nie. 

4.19.05. Die massa van plaaslikvervaardigde onderdele en materiale moet 
vasgestel word op die wyse deur die Sekretaris bepaal in regulasie 4.19.07 v& die 
gemiddelde massa van so 'n getal van enige sodanige onderdeel of materiaal waartoe 
hy besluit as 'die massa van sodanige onderdeel of materiaal by die toepassing van 
items 609.17.20, 609.17.30 en 609.17.40 kdn aanvaar. 

4.19.06. Vir die doeleindes van vasstelling van die beswaarde gemiddelde 
persentasie netto plaaslike inhoud van onderdele en materiale in die Republiek 
vervaardig van enige motorkar deur die Sekretaris van Nywerheidswese gesertifiseer 
'n variant te wees van enige besondere model, -meet die gemiddelde massa van 10 
voertuie van elke variant vir die tydperk waarin sodanige variant vervaardig word, 
verkry word, ,maar die vasgestelde massa sal die werklike gemiddelde, bereken tot 
die naaste kiloeram. wees. 

W ,  

4.19.07.  it-die doeleindes van "asstelling van die massa van komponente wat 
in die Republiek vervaardig word. moet die werklike gemiddelde massa van 10 
komponente verkry word en sodanige massa sal geld vir solank as wat die sertifikaat 
van oorsprong ten opsigte van motorvoertuigkomponente voorsien deur 'n kom- 
ponentvervaardiger aan 'n motorvoertuigvervaardiger of deur 'n motorvoertuig- 
vervaardiger vervaardig, vir die betrokke komponent in die oorspronklike toestand 
geldig bly. ' 

4.19.08. ~ i r  die doeleindes van item 609.17 kan die Sekretaris ten apsigte van 
rubberlugbande en -binnebande 'n gemiddelde massa vir elke grootte bepaal. 

4.19.09. Die bepalings van regulasies 4.15.07 tot 4.15.09 is mutatk mutandis van 
toepassing ten opsigte van enige veraydering ex pakhuis van 'n motorkar en vir 
daardie doel word 'n venvysing na bier geag 'n venvysing na 'n motorkar te wees. 

Bykomende regulasies betreffende die vervaardiging van verkoopreggoedere 

4.20.01. Die Sekretaris kan vervaardigers van verkoopreggoedere vrystel van 
lisensiering en betaling van verkoopreg indien die waarde vir doeleindes van 
verkoopreg van sodanige goedere in die voorafgaande kalenderjaar- 

(a) in die geval van motorvoertuignommerplate nie R250 oorskry nie; en 
(b) in die geval van alle ander goedere nie R2 006) oorskry nie. 

KLARJNG EN HERKOMS VAN GOEDERE: AANSPREEKLTKHEID M R  
EN BETALING VAN REGTE 

Klaring van goedere en tyd van Haring 
5.01.01. Slegs die vorms wat in hierdie regulasies voorgeskryf is, moet vir die 

klaring van goedere ooreenkomstig die bepalings van die Wet gebruik word. 

5.01.02. Behalwe soos andersins bepaal, moet volledige besonderhede soos op die 
voorgeskrewe vorms aangedui, deur die persoon wat sodanige goedere klaar, verstrek 
word en hy moet aan die Kontroleur die getuienis voorl& wat die Kontroleur in elke 
geval verlang om enige besonderhede wat op sodanige klaring verskyn, te bevestig. 

5.01.03. Alle klaringsbriewe en duplikate daarvan, moet op 'n duidelik leesbare 
wyse ingevul word, en die Kontroleur kan weier om 'n klaringsbrief te aanvaar, 
indien 'n gedeelte daarvan na sy mening onleesbaar is of nie behoorlik ingewl is nie. 

5.01.04. ~ d ~ i e r n a n d  wat enige goedere ooreenkornstig die bepalings van die 
Wet vir enige doel klaar, moet ook, bo en behalwe die besonderhede wat by die 
berekening van reg op sodanige goedere benodig word, die besonderhede van 
sodanige goedere wat die Sekretaris van tyd tot tyd mag vereis vir die samestelling 
van handelsopgawes ooreenkomstig artikel 117 verstrek. Sodanige besonderhede moet 
slegs in die kolom wat betrekking het op statistiese hoeveelheid op die betrokke 
klaringsbrief ingeskryf word (selfs al het sodanige besonderhede ook op die berekeni~lg 
van reg betrekking) en geen besonderhede nie deur die Sekretaris gespesifiseer om 
vir die samestelling van handelsopgawes te wees moet in bedoelde kolom ingeskryf 
word nie. 
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4.19.04. For the purpbses of ascertaining the mass for duty purposes of any type 
or model of motor car or variant thereof, the mass of the water in the cooling system 
as well as in the windshield washer container and of the petrol, diesel oil or other 
propulsion fuel in the fuel tank of the motor car of the type ot  model or variant of 
which the mass was achlally ascertained shall be excluded from the mass of such 
motor car, but the mass of any lubricating or other oil or othet liquid required in 
such car when ready for the road and the mass of tools supplied as standard equipment 
shall be included. The mass of such fuel, lubricating or other oil or liquid shall be 
calculated in a manner determined by the Secretary if the mass thereof cannot readily 
be asc r .lined. 

J < 

4.19.05. The mass of locally manufactured parts and materials shall be ascertained 
in the manner prescribed by the Secretary in  regulation 4.19.07 who may accept the 
average mass of such number of any such part or material he decides as being the 
mass of such part or material for the purposes of items 609.17.20, 609.17.30 and 
609.17.40. 

4.19.06. For the purposes of ascertaining the weighted average percentage net 
local content of parts and materials manufactured in the Republic of any motor 
car certified by the Secretary for Industries to be a variant of any particular model 
motor car, the average mass of 10 vehicles of each variant must be obtained for the 
period during which such variant is manufactured but the ascertained mass shall 
be the actual average mass calculated to the nearest kilogramme. 

4.19.07. For the purposes of ascertaining the mass of components manufactured 
in the Republic, the actual average mass of 10 components must be obtained and 
such mass will be valid for as long as the certificate of origin in respect of motor car 
components supplied by a component manufacturer to a motor car manufacturer 
or manufactured by a motor car manufacturer remains valid for the relative com- 
ponent in the original condition. 

4.19.08. For the purposes of item 609.17 the Secretary may in respect of pneumatic 
tyres and tubes determine an average mass for each size. 

4.19.09. The provisiodS of regulations 4.1 5.07 to 4.15.09 shall nlutatis mutandis 
apply in respect of any removal of any motor car ex warehouse and for that purpose 
any reference to beer shdll be deemed to be a reference to any motor car. 

Additional regulations regatding the manufacture of sales duty goods 
4.20.01. The Secretary may exempt manufacturers of sales duty goods from 

licensing and payment of sales duty if the value for sales duty purposes of such goods 
during the preceding calendar year- 

(a) did not exceed R250 in the case of motor vehicle number plates; and 
(b) did not exceed R2 000 in the case of all other goods. 

CHAPTER V 

CLEARANCE AND ORIGlN OF GOODS; LIABILITY POR AND PAYMENT 
OF DUTIES 

Entry of goods and time of entry 

5.01.01. Only the forms prescribed in these regulations shall be used for the entry 
of goods in terms of the provisions of the Act. 

5.01.02. Except as otherwise provided, full particulars as indicated on such pre- 
scribed forms shall be furnished by the person entering such goods andheshallproduce 
to the Controller such evidence as the Controller may require in each case to sub- 
stantiate any particulars shown on such entry. 

5.01.03. All bills of entry and duplicates thereof shall be completed in a clearly 
legible manner, and the Controller may refuse to accept any bill of entry if he considers 
that any part of it is illegible or that it has not been properly completed. 

5.01.04. Any person entering any goods for any purpose in terms of the provisions 
of the Act shall as10 furnish, in addition to such particulars as are necessary for the 
calculation of the duty on such goods, such particulars of such goods as the Secretary 
may require from time to time for the compilation of trade returns in terms of 
section 117. Such particulars shall be entered only in the column relating to statistical 
quantity on the bill of entry in question (even if such particulars also relate to the 
calculation of duty) and no particulars not specified by the Secretary to be required 
for the compilation of trade returns shall be entered in the said column. 
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l 
5.01.05. In die geval van goedere nie ex pakhuis nie wat van die Republiek af 

uitgevoer word, moet ook, bo en behalwe die besonderhede wat ooreenkomstig die 
bepalings van regulasie 5.01.04 vereis word, die statistieke kodenommer met 
betrekking tot sodanige goedere wat die Sekretaris van tyd tot tyd in die Staatskoe-ant 
aankondig in sodanige klaring in die kolom wat op statistieke kode betrekking het, 
verstrek word. 

5.01.06. Enige reg wat betaalbaar is of nie gekort word ingevolge enige tariefpos, 
tariefitem of item van enige Bylae by die Wet moet in die toepaslike kolom vir reg op 
dieselfde lyn in die betrokke klaringsbrief as die bedoelde pos of item waarop dit 
betrekking het, ingeskryf word en die aard van enige ander betaling ten opsigte van 
enige goedere in 'n klaringsbrief verklaar, moet in die kolom wat op tariefpos of 
-item betrekking het op dieselfde lyn as die bedrag van sodanige betaling aangetoon 
word. 

5.01.07. Enigiemand wat enige goedere kragtens die hepalings van die Wet geklaar 
het of enige daaropvolgende eienaar van sodanige goedere of enige lisensiehouer 
van enige doeane-en-aksynspakhuis waarin sodanige goedere opgeslaan word of 
enige persoon wat sodanige goedere kragtens die bepalings van Bylae No. 3, 4, 5, 6 
of 7 verkry het of enige ander persoon wat handel met of in sodanige goedere of dit 
verbruik, moet, indien hy te eniger tyd bewus word daaman dat sodanige goedere 
onjuis geklaar is die Kontroleur onverwyld daarvan in kennis stel en enige dokumente 
of enige andet bewyse in sy besit aan die Kontroleur oorhandig. 

5.01.08. Indien enige goedere geklaar word voordat sodanige goedere werklik 
op 'n skip of voertuig vir versending na die Republiek gelaai is, word sodanige 
klaring, ondanks enige bewys van sodanige lading wat ooreenkomstig die bepalings 
van artikel 38 (1) (b) aan die Kontroleur voorgele of deur hom aanvaar is, by die 
toepassing van die Wet nie as behoorlike klaring van sodanige goedere beliandel nie. 

Vereistes betreffende fakture 
5.02.01. Enigiemand wat enige ingevoerde goedere of goedere wat ingevoer staan 

te word klaar, moet ten tyde van die voorlegging van die betrokke klaringshrief 'n 
faktuur, in die voorgeskrewe vorm (vorm DA 60 en DA 60A), van die leweransier 
van sodanige goedere aan die Kontroleur voorl?, wat in alle opsigte soos in die 
bedoelde vorm aangedui en ooreenkomstig die vereistes daarin aangedui, ingevul is. 

5.02.02. (a) Fakture wat ten opsigte van die verkoop, van die hand sit, verskaffing 
of oorplasing van synsbare goedere uitgereik word, moet in die vorm vir elke klas of 
soort van sodanige goedere wees wat die Sekretaris van tyd tot tyd vereis. 

(b) Dit is 'n vereiste dat alle fakture ten opsigte van verkoopreggoedere wat 
bedoel is vir uitvoer of inkorporering in ongebruikte toestand in ander verkoop 
reggoedere die verkoopreg aan die departement betaal afsonderlik aantoon. 

(c) Indien fakture, wat ten opsigte van die verkoop, van die hand sit of verskaffing 
van verkoopreggoedere die verkoopreg afsonderlik aantoon moet bedoelde verkoop- 
reg die juiste bedrag wat aan die departement betaal is verteenwoordig. 

5.02.03. Enigiemand wat enige goedere vir uitvoer klaar, moet op versoek van 
die Kontroleur ten tyde van voorlegging van die betrokke klaringsbrief 'n faktuur 
in die vorm wat die Sekretaris vereis aan die Kontroleur voorl2. 

5.02.04. Die bepalings van regulasies 5.02.01 en 5.02.03 is mutatis mutandis van 
toepassing ten opsigte van goedere wat per pos in- of uitgevoer word, maar die 
Sekretaris kan, ten opsigte van enige klas of soort goedere of van enige klas of soort 
van pospakket wat hy bepaal en mits klaring by 'n doeane-en-aksynskantoor nie 'n 
vereiste kragtens artikel 13 is nie, van die voorlegging van 'n voorgeskrewe faktuur 
op die voorwaardes wat hy in elke geval opl&, afsiea. 

5.02.05. 'n Voorgeskrewe faktuur wat ooreenkomstig die bepalings van regulasie 
5.02.01 vereis word, word nie aanvaar as aan die vereistes van sodanige regulasie 
te voldoen nie, indien die beskrywing van die goedere in sodanige faktuur nie, 
benewens enige eiendoms- of handelsnaam van sodanige goedere, 'n volledige 
beskrywing van die aard en eienskappe van sodanige goedere bevat nie, tesame met 
die besonderhede daarvan wat by die berekening van die reg verskuldig op sodanige 
goedere vereis word en wat deur die Sekretaris vereis word om handelstatistieke 
saam te stel. 

5.02.06. Benewens die inligting wat ooreenkomstig regulasie 5.02.05 vereis word, 
moet voorgeskrewe fakture ten opsigte van enige ingevoerde goedere van enige 
klas of soort wat in paragraaf 105.00 van die Eerste Bylae hierhy vermeld word, die 
besonderhede vermeld in sodanige paragraaf ten opsigte van sodanige goedere bevat. 

5.02.07. 'n Voorgeslcrewe faktuur ten opsigte van enige ingevoerde goedere van 
enige klas of Soort wat in paragraaf 105.00 van die Eerste Bylae hierby vermeld 
word, moet 'n verklaring dew die leweransier daarvan bevat wat, benewens die 
binnela!idse waarde van sodmige goedere op die datum van aankoop, die gewone 
markprys of -pryse (wat op dieselfde basis as die binnelandse waarde bereken word), 
spesifiseer waarteen sodmige of derge!ike goedere in die gebied van uitvoer (met 
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5.01.05. In the case of goods not ex warehouse exported from the Republic, such 
statistical code number relating to such goods as the Secretary may from time to  
time notify in the Gazette, shall be furnished in the column relating to statistical 
code on the relative entry in addtion to any particulars required in terms of the 
provisions of regulation 5.01.04. 

5.01.06. Any duty paya'ble or not rebated in terms of any tariff heading, tariff 
item or item of any Schedule to the Act shall be entered in the appropriate duty 
column on the same line on the relative bill of entry as the said heading or item to 
which it relates and the nature of any other payment in respect of any goods declared 
on any bill of entry shall be stated in the column relating to 'tariff heading or item 
on the same line as the amount of such payment. 

5.01.07. Any person who has entered any goods under the provisions of the Act 
or  any subsequent owner of such goods or any licensee of any customs and excise 
warehouse in which such goods are warehoused or any person acquiring such goods 
under the provisions of Schedule No. 3, 4, 5, 6, or 7 or any other person dealing 
with or in or consuming such goods shall, if he becomes aware at any time that such 
goods were incorrectly entered, advise the Controller forthwith and produce to the 
Controller any documents or any other evidence in his possession. 

5.01.08. If any goods are entered before such goods have actually been loaded 
on a ship or vehicle for despatch to the Republic, such entry shall, notwithstanding 
any proof of such loading submitted to or accepted by the Controller in terms of the 
provisions of section 38 (1) (b), not be treated as due entry of such goods for the 
purposes of the Act. 

Requirements regarding invoices 

5.02.01. Any person entering any goods imported or to be imported shall produce 
to the Controller a t  the time of presenting the bill of entry in question an invoice 
in the prescribed form (form DA 60 and DA 60A) from the supplier of such goods, 
completed in all respects as indicated in the said form and in accordance with the 
requirements indicated therein. 

5.02.02. (a) Invoices issued in respect of the sale, disposal, supply or transfer of 
excisable goods shall be in such form for each class or kind of such goods as the 
Secretary may require from time to time. 

(b) It is a requirement that all invoices, in respect of sales duty goods intended for 
export or for incorporation in an unused condition in other sales duty goods, show 
the sales duty paid to the department separately. 

(c) If invoices in respect of the sale, disposal, or supply of sales duty goods show 
the sales duty separ e said sales duty shall represent the exact amount paid 
to the department. 

5.02.03. Any person entering any goods for exportation shdl, on demand by the 
Controller, produce to the Controller at the time of presentation of the bill of entry 
in question, an invoice in such form as the Secretary may require. 

5.02.04. The provisions of regulations 5.02.01 and 5.02.03 shall mutatis mutandis 
apply in respect of goods imported or exported by post but the Secretary may, in 
respect of any class or kind of goods or any class or kind of postal package which 
he may specify and provided entry at a customs and excise office is not a requirement 
under the provisions of section 13, dispense with production of a prescribed invoice 
on such conditions as he may impose in each case. 

5.02.05. A prescribed invoice required in terms of the provisions of regulation 
5.02.01 shall not be accepted as satisfying the requirements of that regulation if the 
description of the goods in such invoice does not, in addition to any proprietary or 
trade name of such goods, contain a full description of the nature and characteristics 
of such goods together with such particulars thereof as are required to assess the 
duty due on such goods and as are required by the Secretary to compile trade 
statistics. 

5.02.06. In addition to the information req~~ired in terms of regulation 5.02.05, 
prescribed invoices in respect of any imported goods of any class or kind enumerated 
In paragraph 105.00 of the First Schedule hereto shall contain the particulars 
specified in such paragraph in respect of such goods. 

5.02.07. Any prescribed invoice in respect of any imported goods of any class 
or kind enumerated in paragraph 106 .OO of the First Schedule hereto shall contain 
a statement by the supplier thereof specifiying, in addition to the domestic value of 
such goods at the date of purchase, the ordinary market price or prices (calculated 
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inbegrip van enige gebied wat ooreenkomstig die voorbehoudsbepaling van artikel 
66 (1) geag word die gebied van uitvoer te wees) gedurende die 6 maande wat 
die datum van uitvoer van sodanige goedere na die Republiek voorafgaan, verkoop is. 

5.02.08. Die goedere in paragraaf 107.00 van die Eerste Bylae hierby vermeld 
en wat by die aangcduide tariefposte indeelbaar is, word nie geag in 'n besondere 
gebied geproduseer of vervaardig te wees tensy die spin-, weef- en drukprosesse in 
daardie gebied verrig is nie. 

5.02.09. Enigiemand wat enige goedere in paragraaf 107.00 van die Eerste Bylae 
hierby vermeld in die Republiek,uit enige besondere gebied invoer, en daarop 
aanspraak maak dat die spin-, weef- en drukprosesse in daardie gebied verrig is en 
dat die voorkeur- of die mees-begunstigde-nasie-skaal van reg op sodanige goedere 
van toepassing is, moet, benewens die sertifikaat van herkoms in die voorgeskrewe 
faktuurvorm vervat, 'n verdere sertifikaat voorl& waarin verklaar word dat bedoelde 
spin-, weef- en drukprosesse in daardie gebied verrig is. Sodanige sertifikaat moet, 
deur 'n erkende Kamer van Koophandel in daardie gebied of dergelike liggaam 
deur die Sekretaris goedgekeur, voorgel& word. 

Herkoms van goedere 
5.03.01. By die berekening, vir die doeleindes van artikel 46, van die koste van 

materiale geproduseer en arbeid verrig ten opsigte van die vervaardiging van enige 
goedere in enige gebied mag slegs die volgende items ingesluit word- 

(a) die koste vir die vervaardiger van materiale wat geheel en al in die betrokke 
gebied geproduseer of vervaardig is en regstreeks by die vewaardiging van 
sodanige goedere gebruik word; en 

(b) die arbeidskoste wat regstreeks by die vervaardiging van sodanige goedere 
aangewend word. 

5.03.02. By die berekening, vir die doeleindes van artikel 46, van die produksie- 
koste van enige goedere in enige gebied, mag slegs die volgende items by die 
vervaardiging van sodanige goedere bestee, ingesluit word- 

(a) die koste vir die vervaardiger van alle materiale; 
@) vemaardigingslone en -salarise; 
(c) regstreekse vervaardigingskoste; 
(d) indirekte fabriekskoste; 
(e) koste van binnehouers; 
(f) ander koste wat, na goeddunke van die Sekretaris, op die vervaardigingswerk- 

saamhede betrekking het. 

5.03.03. Die volgende koste, naamlik koste wat na die voltooiing van die 
vervaardigde goedere aangegaan is, mag nie by die produksiekoste ingesluit 
word nie- 

(a) buiteverpakkings (met inbegrip van sinkvoerings, teerpapier, ens., waarin die 
goedere gewoonlik uit die gebied uitgevoer word) en koste in verband met die 
verpakking van goedere daarin; 

(b) vervaardiger of uitvoerder se Wins, of die wins of vergoeding van enige 
handelaar, makeiaar of ander persoon wat met die artikel in sy afgewerkte 
toestand te doen het; 

(c) tanti2mes; 
(d) vervoerkoste, assuransie, ens. van die plek van produksie of vervaardiging 

in die gebied na die hawe van verskeping of ander plek van finale versending; en 
(e) enige ander koste wat na die voltooiing van die vervaardiging van die goedere 

aangegaan is. 

Regulasies betreffende sglregte 
5.04.01. Aansoek om plakseels wat op houers van sigarette en sigarettabak geplak 

moet word, moet by die Posmeester-generaal op 'n vorm wat deur die Sekretaris 
goedgekeur is, gedoen word. Vervaardigers van goedere wat aan aksynsseelreg 
onderhewig is, moet behoorlik aantekeninge hou in 'n deur die Sekretaris goedge- 
keurde vorm Vhn alle plakse~ls wat deur hulle aangekoop en gebruik word en moet 
'n maandelikse opgawe in die vorm en op die tyd wat die Sekretaris verlang, aan 
die Kontroleur voorl&. 

5.04.02. Plakseels moet op so 'n wyse op die houers geplak word dat daar verseker 
sal word dat die s d l  vernietig word wanneer die houer oopgemaak word. 

5.04.03. Die naam en adres van die lisensiehouer van die doeane-en-aksynsver- 
vaardigingspakhuis waarin enige goedere aan seelreg onderhewig vervaardig word 
of enjge identifikasiemerk of -nommer, in die plek van sodanige nnam en adres, wat 
deur die Sekretaris goedgekeur is, moet permanent op enige houer van sodaoige 
goedere op 'n wyse wat deur die Sekretaris goedgekeur is, aangebring word. 
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011 the saine basis as the domestic value) at &hich such or similar goods have been 
sold in the territory of export [including any territory deemed to he the territory 
of export in terms of the proviso to section 66 ( l ) ]  during the G months preceding 
the date of exportation of such goods to the Republic. 

5.02.08. The goods mentioned in paragraph 107.00 of the First Schedu!~ !;ereto 
and which are classifiable under the tariff headings indicated, shall not be regarded 
as I~aving been produced or manufactured in any particular territory unless the 
spinning, weaving and printing processes were performed in that territory. 

5.02.09. Any person who imports into the Republic from any particular territory, 
any goods mentioned in paragraph 107.00 of the First Schedule hereto, and claims 
that the spinning. weaving and printing processes were performed in that territory 
and that the preferential or most favoured nation rate of duty applies to such goods, 
shall furnish, in addition to the certificate of origin contained in the prescribed invoice 
form, a further certificate stating that the said spinning, weaving and printing pro- 
cesses were performed in that territory. Such certificate shall be given by a recognised 
Chamber of Commerce, or a similar body approved by the Secretary, in that territory. 

Origin of goods 

5.03.01. In the calculation, for the purposes of section 46, of the cost of materials 
produced and labour performed in respect of the manufacture of any goods in any 
territory, only the following items may be included- 

(a) the cost to the manufacturer of materials wholly produced or manufactured 
in the territory in question and used directly in the manufacture of such goods; and 

(b) the cost of labour directly employed in the manufacture of such goods. 

5.03.02. Jn the calculatioh, for the purposes of section 46, of the production cost 
of any goods in any territory, only the following items expended in the manufacture 
of such goods may be included- 

I 

(a) the cost to the manufacturer of all materials; 
(b) manufacturing wages and salaries; 
(c) direct manufacturing expenses; 
(d) overhead factory expenses; 
(e) cost of inside containers; 
(f) other expenses incidental to the manufacturing operations, in the discretion 

of the Secretary. 

5.03.03. The following charges, which are charges incurred subsequent to the 
completion of the manufactured goods, may not be included in the production cost- 

(a) outside packages (including zinc linings, tarred paper, etc., in which the goods 
are ordinarily exported from the territory) and expenses in connection with 
the packing of goods therein; 

(b) manufacturer's or exporter's profit, or the profit or remuneration of any trader, 
broker or other person dealing with the article in its finished condition; 

(c) royalties; 
(d) carriage, insurance, etc., from the place of production or manufacture in the 

territory to the port of shipment or other place of final despatch; and 
(e) any other charges incurred subsequent to the completion of the manufacture 

of the goods. 

Regulations regarding stamp duties 

5.04.011. Application for stamp labels that are to be affixed to containers of 
cigarettes and cigarette tobacco shall be made to the Postmaster-General on a form 
approved by the Secretary. Manufacturers of goods liable to excise stamp duty shall 
keep proper account in a form approved by the Secretary of all stamp labels purchased 
and used by them, and shall submit to the Controller a monthly return in such form 
and at such time as the Secretary may require. 

5.0102. Stamp labels shall be affixed to containers in such a manner as will ensure 
the destruction of the label when the container is opened. 

5.04.03. The name and address of the licensee of the customs and excise manu- 
facturing warehouse in which any goods liable to excise stamp duty are manufactured 
or any identification mark or number, in lieu of such name and address, approved 
by the Secretary shall be permanently applied to any container of such goods in a 
manner approved by the Secretary. 
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5.04.04. Plakseels wat op onvermydelike wyse in die gelisensieerde doeane-en- 
aksynspakhuis van 'n sigaretvervaardiger in 'n plakmasjien beskadig word, kan vir 
nuwe plakseels omgeruil word mits sodanige beskadigde plakseels vir ondersoek 
en vernietiging aan die Kontroleur gestuur word en vergesel gaan van 'n verklaring, 
deur die vemaardiger of sy behoorlik gemagtigde agent onderteken, met die strekking 
dat die betrokke seek by die opplak daaman op tabakhouers in die gelisensieerde 
doeane-en-aksynspakhuis van die betrokke vervaardiger beskadig is. 

5.04.05. Behoudens die voorbehoudsbepaling by artikel 54 (l), mag geen 
vemaardiger enige tabak aan seelreg onderhewig, verwyder of toelaat dat sodanige 
tabak uit sy gelisensieerde doeane-en-aksynsvervaardigingspakhuis vir gebruik in 
die Republiek verwyder word nie en geen invoerder mag enige sodanige tabak 
invoer of verwyder of toelaat dat enige tabak uit die beheer van die departement vir 
verbruik in die Republiek verwyder word nie en niemand mag enige sodanige tabak 
(hetsy in die Republiek vervaardig al dan nie) verkoop, aanbied of te koop vertoon 
of in sy besit h t  nie tensy- 

(a) dit, in die geval van sigarette, behoarlik in 'n ongebroke en ongeopende houer 
verpak is waarop 'n ongebroke plakseel geplak is en wat tien, twintig of dertig, 
sigarette bevat; 

(b) dit, in die geval van sigarettabak behoorlik in 'n ongebroke en ongeopende 
houer verpak is waarop 'n ongebroke plakseel geplak is en wat vyftig gram 
of veelvoude van vyftig gram tot 'n maksirnum netto massa van 200 gram 
bevat; 

(c) daar op die houer, in die geval van sigarette of sigarettabak, op die voorgeskrewe 
wyse 'n plakseE1 gelykstaande met die aksyns- of doeaneseelreg betaalbaar 
deur middel van so 'n see1 op die inhoud van die houer geplak is; en 

(d) elke houer op die voorgeskrewe wyse gemerk is. 
5.04.06. Die Sekretaris kan enige tabak aan seElreg onderhewig maar vir uitvoer 

bestem of vir verskaffing as voorrade aan skepe of vliegtuie op vreemde vaart of 
d u g  of vir verskaffing met korting op sodanige seelreg kragtens die bepalings van 
Bylae No. 4 of 6 van die bepalings van regulasie 5.04.05 waarop hy besluit, behoudens 
die voorwaardes wat hy in elke geval oplC, vrystel. 

5.04.07. Ondanks die bepalings van regulasie 5.04.05 mag tabak in losmaat, wat 
san aksynsseelreg onderhewig is, uit een doeane-en-aksynsvervaardigingspakhuis 
na 'n ander sodanige pakhuis onder waarborg vervoer word, behoudens die bepalings 
van hierdie regulasies en die voorwaardes wat die Sekretaris oplt. 

5.04.08. Geen pos- of spoorwegbeampte mag enige tabak wat aan seelreg 
onderhewig is, aan die geadresseerde oorhandig nie en niemand mag oorhandiging 
van sodanige tabak van enige sodanige beampte aanvaar nie, tensy sodanige tabak 
ooreenkomstig hierdie regulasies versed is of tensy die Kontroleur die oorhandiging 
van sodanige tabak sonder seek uitdruklik gemagtig het. 

HOOFSTUK V1 

ANTI-DUMPINGREGTE 
6.01. Geen paragraaf. 

HOOFSTUK W 
WYSIGING VAN REGTE 

7.01.01. By die toepassing van artikel 58 (2) sluit die verwysing na invoerder in 
die bedoelde artikel nie 'n kleinhandelaar in wat goedere invoer vir verkoop of 
van die hand sit uitsluitlik in kleinhandelhoeveelhede deur sy kleinhandelsaak nie. 

7.01.02. By die toepassing van artikel 58 (3) word goedere wat ten tyde van die 
in die bedoelde artikel vermelde belastingvoorstel in transit0 is na 'n invoerder, 
vervaardiger of handelaar maar \vat nie vir binnelandse verbruik geklaar is nie, 
geag nie deel van die voorraad van sodanige invoerder, ve~aardiger  of handeiaar 
nit te maak nie. 

7.01.03. Die in artikel 58 (4) vermelde invoerder, vervaardiger of handelaar 
moet, nadat hy 'n beedigde verklaring ooreenkomstig die bepalings van paragraaf 
(b) van die bedoelde artikel voorgelt het, die Kontroleur onmiddellik van 
besonderhede van enige onjuistheid in of weglatings uit sodanige verklaring waarvan 
hy bewus geword het, in kennis stel. 

HOOFSTUK VIII 

LISENSIERING 
Uitreikig en hernuwing van lisensies 

8.01.01. Geen in Bylae No. 8 voorgeskrewe lisensie word uitgereik behalwe op 
aansoek aan die Kontroleur op 'n vorm wat deur die Sekretaris goedgekeur is en 
met soveel afskrifte as wat die Kontroleur verlang. 
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5.04.04. Stamp labels that are unavoidably damaged in a stamping machine in 
the licensed customs and excise warehouse of a manufacturer of cigarettes may be 
exchanged for new stamp labels provided such damaged stamp labels are submltied 
to the Controller for examination and destruction and are accompanied by a declara- 
tion, signed by the manufacturer or his duly authorized ?gent, to the effect that the 
labels in question were damaged while they were being afixed to tobacco containers 
in the licensed customs and excise warehouse of the manufacturer concerned. 

5.04.05. Subject to the proviso to section 54 (I), no manulicturer shall remove 
any tobacco liable to stamp duty or permit such tobacco to be removed from his 
licensed customs and excise manufacturing walehouse for consumption in the Republic 
and no importer shall import or remove any such tobacco or permit any such tnbarco 
to be removed from the control of the department for consumption in the Republic 
and no person shall sell or offer or expose for sale or have in his possession any 
such tobacco (whether or not manufactured in the Republic) unless- 

(a) in the case of cigarettes they are securely enclosed in an unbroken and unopened 
container bearing an unbroken stamp label and ho!ding ten, twenty or thirty 
cigarettes; 

(b) in the case of cigarette tobacco it is securely enclosed in an unbroken and 
unopened container bearing an unbroken stamp label and containing fifty 
grammes or multiples of fifty grammes up to a maximum of 200 grammes 
net mass ; 

(c) in the case of cigarettes or cigarette tobacco the container has been stamped 
in the prescribed manner with a stamp label equivalent to the excise or customs 
stamp duty payable by means of such a label on the contents of the container; 
and 

(d) every container is marked in the manner prescribed. 

5.04.06. The Secretary may exempt from such provis~ons of regulation 5.04.05 
as he may decide any tobacco liable to stamp duty but intended for export or for 
supply as stores to foreign-going ships or aircraft or for supply under rebate of 
such stamp duty under the provisions of Schedule No. 4 or 6, subject to such 
conditions as he may impose in each case. 

5.04.07. Notwithstanding the provisions of regulation 5.04.05 tobacco in bulk 
liable to excise stamp duty may be removed in bond from one customs and excise 
manufacturing warehouse to another such warehouse, subject to  the provisions of 
these regulations and such conditions as the Secretary may impose. 

5.04.08. No postal or railway official shall deliver to the consignee any tobacco 
liable to slamp duty and no person shall accept delivery of any such tobacco from 
any such official unless such tobacco has been stamped in accordance with these 
regulations or unless the Controller has expressly authorized delivery of such tobacco 
without stamps. 

CHAPTER M 

ANTI-DUMPING DUTIES 
6.01. No paragraph. 

CHAPTER W 

AMENDMENT OF DUTIES 

7.01.01. For the purposes of section 58 (2) the reference to importer in the said 
section shall not include a retail dealer who imports goods for sale or disposal 
solely in retail quantities through his retail business. 

7.01.02. For the purposes of section 58 (3) goods which are in transit to an importer, 
manufacturer or dealer but which have not been entered for home consumption at 
the time of the taxation proposal referred to in the said section shall not be regarded 
as forming part of the stock of such importer, manufacturer or dealer. 

7.01.03. Any importer, manufacturer or dealer referred to in section 58 (4) shall, 
after he has rendered a sworn statement in terms of the provisions of paragraph 
(b) of the said section, immediately advise the Controller of particulars of any 
inaccuracy in or omissions from such statement of which he becomes aware, 

CHAPTER MII 

LICENSING 

Issuing and renewal of licences 

8.01.01. No licence prescribed in Schedule No. 8 shall be issued except on applica- 
tion to the Controller on a form approved by the Secretary with as many copies 
as the Controller may require. 
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8.01.02. Die aansoekvorm moet in alle opsigte ingevul word en indie11 valse of 
onvolledige inligting o p  sodanige vorm vcrstrek word, kan die Sekretaris enige lisensie 
wat ooreenkomstig sodanige vorm, wat valse of onvolledige inligting bevat, uitgereik 
is, as ongeldig behindel. 

8.01.03. Die Sekretxis kan, behoudens die voorwaardes wat hy in e k e  geval opl& 
sekere aansoekers of groepe aansoekers van enige bepaling of van a1 die bepalings 
v-:? rcgulasies 8.01.01 en 8.01.02 vryste!. 

8.01.04. Lisensies uitgereik kragtens die bepaling van die Wet vervsl op die 
3lste dag van Desember van elke jaar en aansoeke om nuwe lisensies moet aan die 
Kontro!eur voorgelC word voor verstryking van die gldigheidstydperk. 

8.02.01. 'n Lisensie vir 'n spesiaie doeane-en-aksynspakhuis kan hf vir die opslag 
van be!asbare goedere bf vir die vervaardiging van belasbare goedere uitgcreik word 
en sodanige pakhuis is ondenvorpe aan die bepalings van die Wet en regulasies met 
betrekking tot doeane-en-rksynsopslagpakhuise en doeane-ell-aksynsvervaardigings- 
pakhuise, onderskeidelik, in alle ander opsigte behalwe in die opsigte wat die Sekretaris 
in buitengmone omstandi~hede redelik ag. 

Toew-ysing van nommers aaa dooeane-en-aksynspakIluise 
8.03.08. Geen lisensie kragtens die bepalings van die Wet aan en ig  doeane-en- 

aksynspakhuis uitgereik is geldig tensy die nommer aan sodanige pakhuis toegewys 
op sodanige lisensie verskyn nie. 

8.03.02. Die nommer aan enige doeane-en-aksynspakhuis toegewys, bestaan uit- 
(a) die naam van die kragtens die bepalings van artikel 6 aangewese pakhuisplek; 
(b) die letters VM vir enige sodanige vervaardigingspakhuis, OS vir enige sodanige 

opslagpakhuis, die letters SVM vir enige sodanige spesiale pakhuis wat as 'n 
vervaardigingspakhuis geliseasieer is, SOS vir enige sodanige spesiale pakhuis 
wat as h op~iagpakhuls gelisensieer is, VS vir sodanige spesiale doeane-en- 
aksynspakhkhuis wat as 'n vervaardigingspakhuis vir verkoopreggoedere 
gelisensieer is en VSJ vir sodanige spesiale doeane-en-aksynspakhuis wat vir 
die vervaardiging of opberging van die volgende verkoopreggoedere 
gelisensieer is: PErels, edel- en halfedelstene bewerk maar 10s en ongemon- 
teerd; ander artikels van edelmetaal (uitgesonderd gewalste edelmetaal) wat 
in item 144.00 gespesifiseer word of daar pCrels, edel- of halfedelstene in 
gemonteer is a1 dan nie en artikels wat geheel uit natuurlike of gekweekte pErels 
bestaan; en 

(c) 'n nomrner wat agtereenvolgns teo opsigte van elkeen van die ses t i p  pakhuise 
in (b) hierbo verrneld op elke aangewese pakhuisplek toegeken word ; 

en sodanige nommer moet op alle klaringsbriewe, sertifikate of fakture verskyn 
wat die inskrywing van Oaardie nommer vereis. 

Uitreiking en hernuwing van lisensies am landboudistilleerders 

8.04.01. Aansoek om 'n lisensie deur 'n landboudisti!leerder om 'n distilleerketel 
aan te hou of om te disti!Ieer, moet a m  die Kontroleur op vorms wat deur die 
Sekretaris goedgekeur is, voorgelt word. 

8.05.01. Elke distilleerketelvervaardiger moet, onrniddeilik nadat 'n disiiileerketel 
deur horn ingevoer of vervzardig is, van die Sekretaris 'n registrasienommer verkry 
wat hy, tesarne met sy naam en adres en die inhoudsmaat van die distilleerltetel, op  
die kolom of kolomme van elke sodanige distilleerketel, indien dit 'n patente kontinu- 
distilleerketel is, en op sowel die skouer as die helm in die geval van 'n potketel, 
leesbaar mcet instempel of bosseleer. 

8.05.02. Die Sekrekiris kan, behoudens die voorwaardes en voorsorgmaatreEls 
wat hy nodig ag, die hou van 'n distilleerketel sonder 'n lisensie magtig, ~ndien daar 
tot sy bevrediging bewys word dat so 'n distii1eerketel uitsluitlik vir die distillering 
van water of vir enige ander doe1 waarvoor, volgens sy mening, 'n lisensie nic nodig 
is nie, gebruik sal word. 

8.fi5.03. Niemand (selfs nie 'n distilleerketelvervaardiger nie) mag 'n dirtilieerketel 
verkoop, vemyder of andersins vervreem tensy die gcedkeuring van dic IControleur 
daartoe verkry is nie. 

8.8504. Wanneer 'n distil!eerketel wat nie ooreenkomstig regulasie 8.05.01 gemerk 
is nie, vir herstel of vir 'n ander doe1 deur 'n distilleerketelvervaardiger ontvang 
word. moet by die Kontt-okur onmiddel!ik in kennis stel. 

8.05.05. Niemand mag sonder magtiging van die K mtrnleur die voor geskrewe 
merke op 'n disti!leerketel uitwis of verander nie of in sy besit of on&i sy beheer 
enige distilleerketel sondel- sodanige nerlce h& nie. 
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8.01.02. The application form shall be completed in ail respects and if false or 
incomplete information is furnished on such form the Secretary may treat any 
iicence issued in t e r n  of such form containing false or incomplete information as 
invalid. 

8.01.03. The Secretary may, subject to such conditions as he may in each case 
impose, exempt certain applicants or groups of applicants from any protision or  
from all the provisions of regulations 8.01.01 and 8.01.02. 

8.01.04. Licences issued under the provisions of the Act shall expire on t!~e 31st 
day of December of every year and applications for new licences shall be submitted 
to the Controller before expiry of the period of validitj~. 

Licensing of special customs and excise warehouses 

8.02.01. A licence for a special customs and excise warehouse shall be issued 
either for the storage of dutiable goods or for the manufacture of dutiable goods 
and such warehouse shall be subject to the provisions of the Act and regulations 
relating to customs and excise storage warehouses and customs and excise manu- 
facturing warehouses respectively in all other respects except in such respects as the 
Secretary considers reasonable in exceptional circumstances. 

Allocation of numbers to costoms and excise warehouses 

8.03.011. No licence issued to any customs and excise warehouse under the pro- 
visions of the Act shall be valid unless the number allocated to such warehouse is 
reflected on such licence. 

8.03.02. The number allocated to any customs and excise warehouse shall 
comprisc - 

(a) the name of the warehousing place appointed under the provisions of section 6; 
(b) the letters VM for any such manufacturing warehouse, OS for any such storage 

warehouse, the letters SVM for any such special warehouse licensed as a 
macufacturing warehouse, SOS for any such special warehouse licensed as 
a storage warehouse, VS for such special customs 2nd excise warehouse licensed 
as a manufacturing warehouse for sales duty goods and VSJ for such special 
customs and excise warehouse licensed for the manufacturing or storage of 
the foilowing sales duty goods: Pearls, precious and semi-precious stones 
worked but loose and unmounted: and other articles of precious metal (exclud- 
ing rolled precious metal) specified in item 144.00 whether or not mounted 
with pearls, precious or semi-precious stones and articles consisting entirely 
of natural or cultured pearls; and 

(c) a n::mber allocated consecutively in respect of each of the six types of ware- 
homes mentioned in (b) above a t  each appointed warehousing place; 

and such number shall be reflected on all bills of entry, certificates or invoices which 
require entry of that number. 

Issuing and renewal of licences to agricultural distillers 

8.04.011. Application by an  agricultural distiller for a licence to keep a still or to 
distil, shall be made to the  Controller on forms approved by the Secretary. 

Special qrrsvisions regarding stills and still makers 

8.05.01. Every still maker shall immediately on importation or manufacture by 
him of any still obtain from the Secretary a registration number which he shall 
imprint or emboss legibly, together with his name and address and the capacity of 
the still, on the column or columns of every such still if it is a patent continuous 
still, and on both the shoulder and helm in the case of a pot still. 

8.05.02. The Secretary may, subject to such conditions and safeguards as he may 
deem necessary, authorize the keeping of any still without a licence if it is proved 
to his satisfaction that such still will be used solely for distilling water or any other 
purpose for which, in his opinion, a licence is not necessary. 

8.05.03. No person (not even a still maker) may sell, remove or otherwise dispose 
of a still unless the approval of the Controller has been obtained. 

8.05.04. Whenever any still which has not been marked in accordance with 
regulation 8.05.01 is received by a still maker for the purpose of repair or otherwise, 
he shall irninediately advise the Controller. 

8.05.@5. No person shall obliterate or alter the prescribed markings on any still 
without the authority of the Controller or have in his possession or under his control 
any stil! without such markings. 
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8.05.06. Die bepalings van fegulasies 4.03.13 en 4.03.14 is mutatis mutandis op 
distilleerketels wat deur 'n distilleerketelvervaardiger vervaardig word, van toepassing 
en vir daardie doe1 word enirre verwvsinrr na 'n lisensiehouer van 'n doeane-en- 
aksvnsvervaardigingspakhuis Cn na &&are goedcre, geag 'n verwysing na 'n 
dibtilleerkctelvervaardige; cn distilleerketels onderskeidclik te wees. 

WAARDE 
Wissdkoers 

C.Gl.OS. Die binnelandse waarde en die prys vry a m  boord van enige ingevoerde 
goedere moet in die belaalmiddel van die Republiek omreken word teen die wissel- 
koers wat op die dag van vcrskeping vzn sodanige goedere vir telegrafiese oordragte 
heers mits die goedere nie aan enige anti-dumpingregte onderhewig is nie, maar 
indien daar na die mening van die Sekretaris 'n aanmerklike verandering in die 
bedoelde koers tussen die datum van aankoop en die datum van verskeping plaas- 
gevind het, kan hy gelas dat die bedoelde waarde en prys omreken moet word teen 
die betroltlce koers wat op die datum van aankoop heers. In die geval van goedere 
wat aail anti-dumpingregte onderhewig is, moet die betroltke wisselkoers wat op 
die datum van aankoop heers in elke geval gebruik word. Die aankoopivisselkoers 
word aldus vir die omrekening van die binnelandse waarde gebruik en die verkoops- 
wissellcoeis vir die omrehening van die prys vry aan boord. 

9.@1.82. Indien geen wisselkoers vir telegrafiese oordragte genoteer u;od nie, 
kan die Sekretaris, in oorlegpleging met die Reserwebank, die aankoop- en verkoops- 
wissel!coerse bepaal wat geag sal word die aaiikoop- en verkoopswissel!-,oerse vir 
telegraficse oordragte vir die doeleindes van regula\ie 9.01.01 te wees. 

Waarde op klariwgsbriewe \~erklaar te word 
9.92.01. Die binnelandse waarde van enige ingevoerde goedere hoef nie op die 

klaringsbrief ten opsigte van sodanige goedere verklaar te word, indien dit nie aan 
enige ad valorem-reg onderhewig is nie of aan enige ad valorem-reg benewens of 
as 'n alternatief vir enige ander reg of indien sodanige goedere nie aan enige anti- 
dumpingreg onderhewig is tensy sodanige goedere in enige pos of item in enige Bylae 
van die Wet volgens die waarde vir belastingdoeleindes ingedeel word of tensy 
sodanige goedere vir opslag geklaar word. 

HOQFSTUK X 
KORTJNGS OP EN TERUGBETALJNGS E N  TERUGGAWES VAN REG 

Algemene bepalings 
10.01.01. Enigiemand wat enige goedere wil verkry kragtens die bepalings van enige 

item in Bylae No. 3 of van die items in Bylae No. 4, 6 of 7 wat in die regulasies in die 
Vierde, Sesde of Sewende Bylae hierby aangedui word, moet deur die Kontroleur 
by die Sekretaris op 'n vorm wat deur die Sekretaris goedgekeur is, aansoek doen om 
registrasie om sodanige goedere te verkry en om registrasie van die persele waar 
sodanige goedere gebruik of opgeberg sal word. 

10.81.02. Die Sekretaris kan weier om enige persoon ooreenkomstig die bepalings 
van regulasie 10.01.01 te registreer indien so 'n persoon na sy mening nie toegelaat 
behoort te word om enige materiale te gebruik wat kragtens die bepalings van artikel 
75 verkry is of die persele waarop sodanige inateriale gebruik sal word so gelee of 
sodanige materiale in sodanige omstandighede gebruik moet word dat die reelings 
wat die Sekretaris nodig ag om vir amptelike toesighouding of vir voldoende beheer 
voorsiening te maak nie prakties is nie of indien die getal werksmense in diens of die 
getal masjiene wat gebruik word of die hoeveelheid van sodanige materiale deur 
sodanige persoon gebruik ofdie hoeveelheid goedere vervaardig van sodanige materiale 
minder is as sodanige minimum getal of hoeveelheid werksmense, masjiene, materiale 
of goedere wat die Sekretaris, onderworpe aan die bepalings van artikel 75 (2) (c), 
in elke geval bepaal. 

10.01.03. 'n Aansoeker mag slegs geregistreer word om goedere vermeld in 
soda~igc bzpaalde items by Bylae No. 3,4,6 of 7 te verkry wat die Sekretaris goedkeur, 
en by ~egistrasie word die betrokke geregistreerde toegelaat om sodanige goedere 
onderworpe aan die bepalings van die Wet en hierdie regulasies, te verkry en te 
gebruik vir die doeleindes vermeld in die bedoelde items van Bylae No. 3, 4, 6 of 7 
waarin sodanige goedere vermeld word. 

10.01.84. 'n Geregistreerde moet by klaring van enige in regulasie 10.01.01 vermelde 
goedere in die betrokke Haringsbrief verklaar dat hy geregistreer is orn sodanige 
goedert: ingevolge die in sodanige klaringsbrief verkllarde items te verkry en dat 
sodnigz goedere uitsI:~itlik in ooreensterin~ing met die bepalings vs;; sodanige 
items d a r  hom gebrui:: sal word. I l idia  sodanige gocdere nie as gc\,o!g van 'n 
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8.05.06. The provisions of regulations 4.03.13 and 4.03.14 shall mutatis mutandis 
apply to stills manufactured by a still maker and for that purpose any reference 
to a licensee of a customs -and excise manufacturing warehouse and to excisable 
goods shall be deemed to be a reference to a still maker and stills respectively. 

CHAPTER IX 

VALUE 
Rate of exchange 

9.01.01. The domestic value and the free on board price of any imported goods 
shall be converted into the currency of the Republic at  the rate of exchange for 
telegraphic transfers current at  the date of shipment of such goods provided the 
goods are not liable to any anti-dumping duty, but if in the opinion of the Secretary 
there has been a significant change in the said rate between the date of purchase 
and the date of shipment, he may direct that the said value aad price shall be con- 
verted at the relative rate ruling at the date of purchase. In the case of goods liable 
to any anti-dumping duty, the relative rate of exchange ruling at the date of purchase 
shall in each case be employed. The buying rate of exchange shall be so used for the 
conversion of the domestic value and the selling rate of exchange for the conversion 
of the free on board price. 

9.01.02. If no rate of exchange for telegraphic transfers is quoted, the Secretary 
may, in consultation with the Reserve Bank, determine buying and selling rates of 
exchange which shall be deemed to be buying and selling rates of exchange for tele- 
graphic transfers for the purposes of regulation 9.01.01. 

Value to be declared on bills of entry 

9.02.01. The domestic value of any imported goods need not be declared on the 
bill of entry in respect of such goods if they are not liable to any ad valorem duty 
or to any ad valorem duty id addition to or as an alternative to any other duty or 
if such goods are not liable to any anti-dumping duty unless such goods are clas- 
sifiable under any heading o r  item of any Schedule to the Act according to the value 
for duty purposes or unless such goods are entered for warehousing. 

CHAPTER X 

REBATES, REFUNDS AND DRAWBACKS OP DUTY 
General provisions 

10.01.01. Any person desirous of obtaining any goods under the provisions of 
any item of Schedule No. 3 or of such items of Schedule  NO.,^, 6 or 7 as may be 
indicated in the regulations in the Fourth, Sixth or Seventh Schedule hereto, shall 
apply to the Secretary through the Controller, on a form approved by the Secretary, 
for registration to obtain such goods and for registration of the premises where 
such goods will be us+ or stored. - - 

10.01.02. The Secretary may refuse to register any person in terms of the provisions 
of regulation 10.01.01 if, in his opinion, such person should not be permitted to use 
materials obtained under the provisions of section 75 or the premises on which such 
materials are to be used are so situated or such materials are to be used in such 
circumstances that such arrangements as the Secretary considers necessary to provide 
for official supervision or for adequate control are not practicable or if the number 
of operatives employed or the number of machines used or the quantity of such 
materials used or the quantity of goods produced from such materials by such person 
is less than such minimum number or quantity of operatives, machines, materials 
or goods as the Secretary may, subject to the provisions of section 75 (2) (c) in each 
case decide. 

60.01.03. An applicant shall only be registered to obtain goods specified in such 
stated items of Schedule No. 3, 4, 6 or 7 as the Secretary may approve and upon 
registration the registrant in question shall be permitted to obfain and use such goods, 
subject to the provisions of the Act and these regulations, for thTpurposes specified 
in the said items of Schedule No. 3, 4, 6 or 7 in which such goods are specified. 

lC.Ol.94. Any registrant shall o ; ~  entry of any goods referred to in regulation 
10.01.01 declare on-tfie relative bill or entry that he is registered to obtain such goods 
under the items stated in such entry ;id that suc!~ goods wi!!_be_used by him solely in 
accorduce with the provisiolls of such items. If such goods are rioi acquired as a 
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onvoorwaardelike kooptransaksie verkry is nie en nie die eiendom van sodanige 
geregistreerde is nie, moet die eienaar in die betrokke klaringsbrief verklaar dat die 
bedoelde goedere vir oordrag is aan die Moe lde  geregistreerde wat ook die verklaring 
in hierdie regulasie vermeld moet verstrek. Enige goedere wat op 'n klaringsbrief 
geklaar is ten opsigte waarvan van enige geregistreerde vereis word om te verklaar 
dat sodailige goedere deur hom met korting op reg gebruik sal word, word by die 
toepassing van die Wet en hierdie regulasies geag dew sodanige geregistreerde 
geklaar te gewees het, en aanvaarding van sodanige klaringsbrief is onderworpe aan 
die voorwaardes wat die Sekretaris in elke geval bepaal. 

10.01.05. Goedere wat kragtens enige item in regulasie 10.01.01 vermeld, geklaar 
is of wat ooreenkomstig die bepalings van regulasie 10.06.01 oorgedra is, moet, 
behalwe met die toestemming van die Sekretaris in omstandighede wat hy buiten- 
gewoon ag en op die voorwaardes wat hy in elke geval oplC, regstreeks na die toepaslike 
goedgekeurde pakkamer, bevatter, tenk, werf of ander plek vir die opberging van 
sodanige goedere op die geregistreerde persele van die betrokke geregistreerde 
vervoer word en mag slegs in sodanige pakkamer, bevatter, tenk, werf of ander 
plek opgeberg word, wat gesluit gehou moet word of op 'n wyse deur die Kontroleur 
goedgekeur, beveilig moet word te aIle tye wanneer nie werklik in gebruik om goedere 
daarin te plaas of daaruit te verwyder nie. 

10.01.06. Die boeke, dokumente, voorrade en persele van elke geregistreerde moet 
te alle redelike tye vir inspeksie deur 'n behoorlik gemagtigde beampte oop wees. 

10.01.07. 'n Geregistreerde moet, indien die Kontroleur dit verlang, enige vervaar- 
digingswerksaamheid waarby materiale vermeld in en ingevolge enige in regulasie 
10.01.01 vermelde item geklaar is, gebruik word, onder toesig van 'n beampte, op 
die tye wat die Kontroleur nodig ag vemg, en gelde teen die voorgeskrewe tariewe 
vir die spesiale of ekstra diens van sodanige beampte moet deur die geregistreerde 
betaal word. 

10.01.08. 'n Geregistreerde moet die Kontroleur onmiddellik, of vooruit, in 
kennis stel van enige verandering of voorgenome verandering, van welke aard ook 
&l, in sy regspersoonlikheid, die naam waaronder hy besigheid drywe, die adres van 
ry geregistreerde persele, die aard van materiale wat deur hom kragtens die bepalings 
van Bylae No. 3, 4, 6 of 7 verkry word, die aard van die goedere wat van sodanige 
materiale vervaardig word en die posisie, grootte of ander besonderhe.de van sy 
kortingpakkamer in regulasie 10.03.01 vermdd. 

10.01.09. 'n Uittreksel van a1 die betrokke regulasies moet opvallend in die 
goedgekeurde kortingpakkamer op die geregistreerde perseel van elke geregistreerde 
vertoon word. 

10.01.10. Benewens die bepalings van hierdie Hoofstuk (uitgesonderd regulasie 
10.08.01) is die regulasies in die Derde, Vierde, Sesde en Sewende ByIaes hierby, met 
betrekking tot goedere vermeld in Bylaes Nos. 3, 4,6 en 7 onderskeidelik, op sodanige 
goedere van toepassing. 

10.02.01. Die Sekretaris kan, na sy goeddunke, weier om enige perseel te registreer 
of kan die registrasie van enige perseel intrek, indien- 

(a) enige ander besigheid as vervaardiging op sodanige perseel gedryf word of 
sal word; 

(b) meer as een van die in Bylae No. 3, 4, 6 of 7 vermelde bedrywe op sodanige 
perseel gedryf word of sal word; 

(c) die perseel deur meer as een persoon of besigheid geokkupeer word; 
(d) registrasie van die perseel a m  nakorning van spesiale voorwaardes onderworpe 

gemaak is en sodanige spesiale voorwaardes nie nagekom is nie; 
of enige perseel wat hy op enige ander gronde ongeskik ag vir die vervaardiging 
van goedere met materiaal wat met korting op reg verkry is of vir die opberging 
van sodanige materiaal. 

10.02.02. Geen geregistreerde rnag, sonder die skriftelike toestemming van die 
Kontroleur en behoudens die voorwaardes wat die Sekretaris in elke geval oplC, 
enige proses of werksaamheid of enige gedeelte van die vervaardiging van enige 
goedere waarin in regulasie 10.01.03 vermelde goedere gebruik word op enige ander 
perseel as sy geregistreerde perseel verrig of toelaat of reel om verrig te word nie. 

10.Q2.03. Die Sekretaris kan vereis dat 'n geregistreerde afsonderlike pakkamers, 
bevatters, tenke, wenve of ander opbergingsplekke voorsien ten opsigte van goedere 
waarvoor in verskillende items van Bylae No. 3, 4, 6 of 7 voorsiening gemaak word 
of dat die vervaardigingswerksaamhede waarin sodanige goedere gebruik word in 
afsonderlike afdelings van sy geregistreerde perseel verrig word en hy kan die voor- 
waardes en vereistes met betrekking tot sodanige skeiding van pakkamers of afdelings 
wat hy nodig ag, oplC. 
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result of an unconditional sale and are not thc property of such registrant, the owner \ 
shall declare on the relative bill of entry that the said goods ?re forransfer to-the 
said registrant who shall also furnish the declaration referred to i n  this regulation. 
Aiiy-goods declared on a%in of entry in respect of which any registrant is required 
to declare that such goods will be used by him under rebate of duty shall, for the 
purposes of the Act and these regulations, be deemed to have been entered by such 
registrant, and acceptance of such bill of entry is subject to the conditions determined 
bythe secretary in each case. 

10.01.05. Goods which have been entered under any item referred to in regulation 
10.01.01 or which have been transferred in terms of the provisions of regulation 
10.06.01 shall, except with the permission of the Secretary in circumstances which 
he considers exceptioi~al and on such conditions as he may impose in each case, 
be conveyed directly to the appropriate approved store, vessel, tank, yard or other 
place for the storage of such goods on the registered premises of the registrant in 
question and shall be stored only in such store, vessel, tank, yard or other place 
which shall be kept locked or secured in a manner approved by the Controller at 
all times when not actually in use for depositing or removing any goods. 

10.01.06. The books, documents, stocks and premises of every registrant shall 
at all reasonable times be open for inspection by a duly authorized officer. 

10.01.07. Any registrant shall, when required to do so by the Controller, carry 
out under the supervision of an officer, at  such times as the $3ntroller may deem 
necessary, any manufacturing operation in which materials spkified in and entered 
under any item referred to in regulation 10.01.01 are being-&, and charges at 
the prescribed rates for the special or extra attendance of such officer shall be paid 
by such registrant. 

10.01.08. A registrant 'shall notify the Controller immediately, or in advance, 
of any change, or contemplated change, no matter of what nature, in his l e d  
identity, the name under which he trades, the address of his registered premises, the 
nature of the materials ob.&ied by him under the provisions of Schedule No. 3,4, 
6 or 7, the nature of the goods manufactured from such mateiials and the position, 
size or other particulars of his rebate store mentioned in regulation 10.03.01. 

10.01 .W. An extract of ~ afl relative regulations shall be prominently displayed 
in the approved rebate store on the registered premises of krery registrant. 

10.01.10. I n  addition to the provisions of this Chapter (excluding regulation 
10.08.01) the regulations in the Third, Fourth, Sixth and Seventh Schedules 
hereto, relating to goods specified in Schedules Nos. 3,4,6 and 7 respectively, shall be 
applicable to such goods. 

Registered premises 

10.G2.01. The Secretary may, in his discretion, refuse to register any premiser 
or may cancel the registration of any premises if- 

(a) any business other than manufacturing is or will be conducted on such premises; 
(b) more than one of the industries referred to in Schedule No. 3, 4, 6 or 7 are 

or will be conducted on such premises; 
(c) the premises are occupied by more than one person or business; 
(d) registration of the premises has been made subject to dompIiance with special 

conditions and such special conditions have not been wmplied with; 
or any premises which he considers unsuitable on any other grounds for the rnanu- 
facture of goods with material obtained under rebate of duty or for the storage of 
such material. 

10.02.02. No registrant shall, without the written permission of the Controller 
and subject to such conditions as the Secretary may impose in each case, perform 
or permit or arrange to be performed any process or operation or any portion of 
the nianufacture of any goods in which goods referred to in regulation 10.01.03 
are used on any prcmises other than his registered premises. 

10.G2.03. The Secretary may require any registrant to provide separate stores, 
vessels, tanks, yards or other places for storage in respect of goods provided for in 
different items of Schedule No. 3, 4, 6 or 7 or to perform the manufacturing opera- 
tions in which such goods are used in separate sections of his registered premises 
and he may impose such conditions and requirements in regard to such separation 
of stores or sections as he considers necessary. 
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Kortingpakkamers 
10.03.01. Elke aansoelcer om registrasie moet, op die persele wat ooreenkomstig 

die bepalings van hierdie regulasies geregistreer staan te word, 'n pakkamer, bevatter, 
tenk, werf of ander plek (as 'n kortingpakkamer bekend te staan) voorsien wat na 
die mening van die Sekretaris veilig en voldoende is en aan die vereistes voldoen wat 
die Sekretaris in elke geval opE, vir die opberging van materiale kragtens die bepalings 
van artikel 75 verkry en sodanige aansoeker moet op eie koste die afsonderlike 
toebehoorsels voorsien wat '11 beampte in staat sal stel om sodanige kortingpakkamer 
te sluit, maar die Sekretaris kan 'n aansoeker vrystel van die vereistes van hierdie 
regulasie op die voorwaardes wat hy in elke geval opl&. 

10.03.02. Alle goedere in 'n kortingpakkamer moet so gerangskik en gemerk 
word dat dit maklik uitkenbaar en toeganklik vir ondersoek sal wees en dat elke 
besending en die besonderhede daarvan geredelik vasgestel en nagegaan kan word. 

10.03.03. Behalwe met die toestemming van die Kontroleur mag slegs goedere 
wat met korting op reg kragtens die bepalings van Bylae No. 3, 4, 6 of 7 geklaar 
is, in 'n kortingpakkamer opgeberg word. 

Sekerheid. 
10.04.01. 'n Aansoeker moet, voordat hy geregistreer word, 'n borgakte verskaf 

in 'n vorm deur die Sekretaris goedgekeur en vir 'n bedrag deur die Sekretaris vereis. 
Die borg vir sodanige borgakte moet 'n erkende bank- of versekeringsinstelling 
wees en die Sekretaris kan te eniger tyd vereis dat die vorm, aard of bedrag van 
sodanige borgakte op die wyse wat hy bepaal verander of hernieu moet word. 

Aanspreeklikheid vir reg 
10.05.01. Benewens enige aanspreeklikheid vir reg wat 'n invoerder of vervaardiger 

ooreenkomstig die bepalings van artikel 44 opgeloop het, is die geregistreerde wat 
enige goedere in regulasie 10.01.01 vermeld met korting op reg geklaar of 'n 
verklaring ooreenkomstig die bepalings van regulasie 10.01.04 in enige klaringsbrief 
ten opsigte van enige goedere ingevul het, aanspreeklik vir die reg op sodanige goedere, 
onderworpe aan die bepalings van artikel 75 (5) (a) en sodanige aanspreeklikheid 
sal voortduur totdat die betrokke geregistreerde bewys tot die bevrediging van 
die Sekretaris gelewer het dat a1 sodanige goedere ooreenkomstig die bepalings van 
die bedoelde artikel 75 en van die item waaronder hulle aldus geklaar is, gebruik is, 
maar die Sekretaris kan normale vervaardigingsverliese en afval beskou as goedere 
wat ooreenkomstig die bedoelde bepalings gebruik is. 

Oordrag van goedere 
10.06.01. 'n Geregistreerde kan enige goedere oordra wat ingevolge enige in 

regulasie 10.01.01 vermelde item geklaar is na enige ander geregistreerde wat onder 
diesclfdc item geregistreer is of na dieselfde of 'n ander geregistreerde wat onder enige 
ander item geregistreer is waarin dieselfde goedere vermeld word, indien die mate 
van korting onder sodanige items ten tyde van sodanige oordrag dieselfde is, mits 
sodanige goedere deur die eersgenoemde geregistreerde verkry is as gevolg van 'n 
onvoorwaardelike kooptransaksie en ten tyde van sodanige oordrag besit word en 'n 
aansoekvorm DA 62 vir sodznige oordrag aan die Kontroleur voorgele en behalwe 
met die toestemming van die Sekretaris, deur hom goedgekeur word voor sodanige 
oordrag. Indien die mate van die korting ingevolge sodanige items nie dieselfde is nie, 
kan die Sekretaris vereis dat die aansoek op vorm DA 62 vergesel moet gaan vzn 'n 
verklaring van die omstzndighede waarin die oordraggewer die betrokke goedere 
wil oordra. Indien sodanige aansoek toegestaan word, moet enige verskil in reg 
wat ten gevolge van sodanige oordrag betaalbaar is deur die oordraggewer voor 
sodanige oordrag aan die Kontroleur betaal word, maar niemand is geregtig op 'n 
terugbetaling van reg wat uit enige sodanigc oordrag ontstaan nie. 

10.06.02. Ondanks die bepalings van regulasie 10.06.01, kan die Sekretaris in 
omstandighede wat hy as buitengewoon beskou (byvoorbeeld, insolvensie van 
vervaardiger, staak van werksaamhede), aan 'n geregistreerde toestemming verleen 
om goedere wzt nie sy eiendom is nie kragtens die bepalings van bcdoclde regulasie 
oor te dra. 

10.06.83. Die oordraggewer van enige goedere wat ooreenkomstig die bepalings 
van regulasie 10.06.01 oorgedra word, bly aanspreeklik vir die reg op sodanige 
goedere totdat dit aan die oordragnemer afgelewer is, waarna die bepaling:., van 
regulasie 10.05.01 nzutatis nzutandis op sodanige oordragiiem.=r van toepassmg is 
asof hy sodanige goedere geklaar het. 

10.07.01. Elke geregistreerde moet voorraadrekords in 'n deur die Seltretaris 
goedgekeurde vorm hou, waarin volledige besonderhede aangegee moet word van 
alle goedere deur hom geldaar of ten opsigte wazrvan hy '11 vericlaring ooreenltomsti= 
die bepa!ings van regulasie 10.01.04 voltooi het of wat hy van '11 ander geregisir-eerde 
ooreenkomstig die bepalings van regulasie 10.06.01 ontvang hct sowel as die gcbruik 
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Rebate stores 
10.03.01. Every applicaht for registration shall provide, on the premises to be 

registered in terms of the provisions of these regulations. a store, vessel, tank, yard 
or other place (to be known as a rebate store) which, in the opinion of the Secretary, 
is secure and adequate and complies with such requirements as the Secretary may 
impose in each case, for the storage of materials obtained under the provisions of 
section 75 and such applicant shall provide at his own expense such separate fasten- 
i n g ~  as will permit of such rebate store being locked by an oficer but the Secretary 
may exempt any applicant from the requirements of t h ~ s  regulation on such conditions 
as he may impose in each case. 

10.03.02. All goods in a rebate store shall be so arranged and marked that they 
will be easily identifiable and accessible for inspection and that each consignment 
and the particulars thereof can readily be ascertained ar,d checked. 

10.03.03. Except with the permission of the Controller, only goods which have 
been entered under rebate of duty under the provisions of Schedule No. 3, 4, 6 or 7 
may be stored in a rebate store. 

Security 

10.0401. An applicant, before being registered, shall furnish a bond in a form 
approved by the Secretary and in an amount requircd by the Secretary. The surety 
to such bond shall be a recognised banking or insurance institution and the Secretary 
may at any time require that the form, nature or amount of such bond shall be 
altered or renewed in such manner as he may determine. 

Liability for duty 

10.05.01. In addition to any liability for duty incurred by an importer or manu- 
facturer in terms of the provisions of section 44, any registrant who has entered 
any goods or has completed a declaration in terms of the provisions of regulation 
10.01.04 on any bill of entry in respect of any goods referred to in regulation 10.01.01 
under rebate of duty shall be liable for the duty on such goods, subject to the pro- 
visions of section 75 (5) (a), and such liability shall continue until the registrant in 
question has proved to the satisfaction of the Secretary that all such goods have 
been used in accordance with the provisions of the said section 75 and of the item 
under which they were so entered, but the Secretary mrly regard normal manufac- 
turing losses and waste to be goods used in accordance with the said provisions. 

Transfer of goods 

10.66.0i. A registrant may transfer any goods entered under any item referred 
to in regulation 10.01.01 to any other registrant who is registered under the same 
item or  to the same or any other registrant who is registered under any other item 
in which the same goods are specified if the extent of the rebate under such items at 
the time of such transfer is the same, provided such goods were acquired as a result 
of an unconditional sale and are owned by the first-mentioned registrant at the time 
of such transfer and an application on form DA 62 for such transfer is submitted 
to and except with the permission of the Secretary, approved by the Controller prior 
to  such transfer. If the extent of the rebate under such items is not the same the 
Secretary may require the application on form DA 62 to be accompanied by a 
statemeilt of the circumstances in which the transferor desires to transfer the goods 
in question. If such application is granted any difference in duty payable as a result 
of such transfer shall be paid to the Controller by the transferor before such transfer 
but no person shall be entitled to a refund of duty arising out of any such transfer. 

10.06.412. Notwithstanding the provisions of regulation 10.06.01, the Secretary 
may, in circumstances which he considers to be exceptional (for example, insolvency 
of manufacturer, ceasing of operations), permit a registrant to transfer goods 
which are not owned by him under the provisions of the said regulation. 

10.06.03. The transferor of any goods transferred in terms of the provisions of 
regulation 10.06.01 shall remain liable for the duty on such goods until they have 
been delivered to the transferee, whereupon the provisions of regulation 10.05.01 
shall nztitatis mutandis apply to such transferee as if he had entered such goods. 

Stock records and working cards 

10.07.01. Every registrant shall keep a stock record which shall be in a form 
approved by the Secretary and which shall show full particulars of all goods entered 
by him or in respect of which he has completed a declaration in terms of the provisions 
of regulation 10.01.04 or which he received from another registrant in terms of the 
provisions of regulation 10.06.01 as well as of the use or disposal of such goods 
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of van die hand sit van sodaiuge goedere. Die voorraadrekords moet op so 'n wyse 
gehou word dat geredelike relteriskap van bedoelde goedere tot bevrediging van 
die Kontrdeur gegee kan word. Die bedoeIde voorraadrekords (wat as korting- 
voorraadrekords bekend sal wees) moet minstens die volgende besonderhede bevat 
wat daagiiks in sodanige rekords ingeskryf moet word: 

0NTVANGSTE: 
Geregistreerde se verskepiugs- of verwysingsnommer. 
Noiiilner en datum van Haringsbrief of oordragvorm. 
Naam van skip of naam en adres van oordraggewer/vervaardiger. 
Datum van ontvangs. 
Tariefpos en kortingitem. 
Reskrywing, hoeveelheid en waarde van goedere. 

UITREIKINGS : 
Datum aan fabriek uitgereik. 
HoeveeIheid uitgereik. 
Aard en hoeveelheid van goedere vervaardig. 
Verwysing. 
Balacs van voorraad voorhande. 
10.07.02. 'n Geregistreerde moet, indien die Sekretaris dit verlang, ook 'n 

"werkboek" of "werkkaarte" hou, waarin of waarop hy alle ontvangste by die 
fabriek ex kortingpakkamer moet aantoon, asook die aard en hoeveelhede van die 
materiale wat gebruik is en van die afgewerkte artikels wat daaruit vervaardig is, 
op die wyse waarop die Sekretaris besluit. 'n Geregistreerde moet ook die monsters 
van materiale wat met korting op reg verkry is wat die Sekretaris vereis en op die wyse 
waarop hy besluit, hou. 

10.07.03. Die Sekretaris kan, ten opsigte van enige in regulasie 10.01.01 vemelde 
goedere of ten opsigte van enige njwerheid of enige klas geregistreerde wat sodanige 
goedere gebruik, vereis dat 'n spesiale voorraadrekord of spesiale werkkaarte in 'n 
vorm deur hom goedgekeur en wat die besonderhede aangee waarop hy besluit, ten 
opsigte van sodanige goedere of vir sodanige nywerheid of deur sodanige 
geregistreerde, benewens of in plaas van die in regulasie 10.07.01 of 10.07.02 vermelde 
voorraadrekord of werkkaarte, gehou word. 

10.07.04. 'n Ceregistreerde moet by sy rekords 'n afskrif van enige klaringsbrief of 
oordragvorm ten opsigte van goedere wat deur horn met korting op reg verkry is, 
hou tesame met enige klaringsdokumente in sy besit ten opsigte van sodanige goeJere 
totdat alle voorrade van die goedere waarop sodanige klaringsbrief, oordragvom 
of klaringsdokumente betrekking het, uitgeput is en sodanige klaringsbrief. oordrag- 
vorrn of klaringsdoltumcnte moet op aanvraag aan die Kontroleur beskikbaar gestel 
word. 

10.07.05. 'n Geregistreerde wat goedere vir gebruik met korting op reg verkry, 
moet, tensy hy in besit is van 'n geldige klaringsbrief of oordragvorm, sodanige 
goedere apart van ander goedere in sy kortingpakkamer opberg, en dit nie gebruik 
alvorens die Kontroleur se toestemming verkry is nie. 

10.07.06. 'n Geregislresrde moet sy kortingvoorraadrekords wanneer dit nie 
gebruik word nie in 'n vuurvaste kluis bewaar. 
Algemene temgbetahitngs ten opsigte van ingevoerde goedere, synsbzre godere of 

verkoopsreggsedcre 
15.03.01. Enige aansoek om 'n tcrugbetaling of betaling van enige aansoeker wat 

aanvoer dat hy enige reg of ander vordering waarvoor hy nie aanspreeklik was I&, 
betaal het of dat hy op enige betaling ingcvolge die Wet geregtig is, moet aan die 
Kontroleur in die voorgeskrewe vorm (vorm DA 66) voorgel& word tesa~ne met al 
die doltumente met betrekking tot sodanige aansoek en daar is geen verphgtlng op 
die Sekretaris om enige aansoek te oorweeg wat nie in alle betrokke detail soos in 
die vorm aangedui, ingevul is nie. 

STRAFBEPALINCS 
11.01.01. Enigiemznd wat 'n bepaling van hierdie regulasies oortree of wat 

versuim om aan enige s~danige bepaling te voldoen waarzan hy verplig is om te 
voldoen, is aan 'n misdryf skuldig, selfs waar sodanige oortreding of versuim nie 
elders 'n misdryf verklaar is nie. 

ll.OE.02. Enigiemand wat aan 'n misdryf ingevolge hierdie regulasies skuldig is, 
is, waar geen straf uitdruklik yir die lnisdryf bepaal is nie, by skuldigbevinding 
strafbaar met 'n boete van hoogsteils vierhonderd rand of driemaa! die wnarde van 
die goedere ten opsipe wanrvm sodanige rnisdryf geplzeg is, na gelang v ~ n  watter 
die hoogste is, of met germgenisstraf vir 'n tydperk van hoogstens ses maande, of 
met soael sodanige Goete as sodanige gevangenisstraf. 
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The stock record shall be kept in such a manner that the said goods can readily 
be accounted for to the satisfaction of the Controller. The said stock record (which 
shall be known as a rebate stock record) shall contain at least the following particulars 
which shall be entered daily in such record: 

RECEIPTS : 
Registrant's shipment or reference number. 
Number and date of bill of entry or transfer form. 
Name of ship or name and address of transferorjmanuf'acturer. 
Date received. 
Tariff heading and rebate item. 
Description, quantity and value of goods. 

Date issued to factory. 
Quantity issued. 
Nature and quantity of goods produced. 
Reference. 
Balance of' stock on hand. 

10.07.02. Any registrant shall, if required to do so by the Secretary, also keep a 
"working" book or "working" cards and shall show therein or thereon all receipts 
at factory ex rebate store, a s  well as the nature and quantities of the materials used 
and of the finished articles manufactured therefrom, in such a manner as the Secretary 
may decide. A registrant shall also keep such samples of materials obtained under 
rebate of duty as the Secretary may require and in such manner as he may decide. 

10.07.03. The Secretary may, in respect of any goods referred to in regulation 
10.01.01 or in respect of any industry or any class of registrant using such goods, 
require that a special stock record or special working cards, in a form approved 
by him and reflecting such particulars as he may decide, be kept in respect of such 
goods or for such industry or by such registrant in addition to or in lieu of the stock 
record or working cards referred to regulation 10.07.01 or 10.07.02. 

10.07.04. A registrant shall retain in his records a copy of any bill of entry or 
transfer fmm in respect of goods obtained by him under rebate of duty, together 
with any clearance documeats in his possessio:l in respect of such goods, until all 
stocks of the goods to which such bill of entry, transfer form or clearance documents 
relate have been exhausted and such bill of entry, transfer form or clearance documents 
shall be mzde available to the Controller on demand. 

10.87.85. A registrant Who obtains goods for use under rebate of duty shall, 
unless he is in possession of a valid bill of entry or transfer form, store such goods 
sevaratelv from other mods in his rebate store and shall not use such goods until 
thk permkion of the controller has been obtained. 

10.03.06. A registrant shall keep his rebate stock record, when 
fie-proof' safe. 

not in use, in a 

General refunds in respect of imported, excisable or sales duty goods 

10.08.01. Any application for a refund or payment from any applicant who contends 
that he has paid any duty or other charge for which he was not Gable or that he is 
entitled to any payment under the Act, shall be submitted to the Controller in the 
prescribed form (form DA 66) together with all the documents relating to such 
application and there shall be no obligation on the Secretary to consider any applica- 
tion which has not been completed in all the relative details indicated in the form. 

CHAPTER XI 

PENAL PROVISIONS 

11.01.01. Any person who contravenes any provision of these regulations or who 
fails to comply with any such provision with which it is his duty to comply, shall, 
even where such contravention or failure is not elsewhere declared an offence, be 
guilty of an offence. 

11.01.02. Any person guilty of an offence under these regulations shall, where 
no punishment is expressly provided for such offence, be liable on conviction to 
a fine not exceeding four hundred rand or treble the value of the goods in respect 
of which such offence was committed, whichever is the greater, or to imprisonment 
for a peried not exceeding six months or to both such fine and such imprisonment. 
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HOOPSTUK XII 

ALGEMEEN 

Vervoea van synsbare goedere tussen die '~epubliek en Sdidwes-Afrika - 
12.01.01. Synsbare goedere (met inbegrip van spiritus in spiritusdranke) wat 

in die Republiek vervaardig is mag nie vir verbruik na Suidwes-Afrika vervoer word 
nie, en synsbare goedere (met inbegrip van spiritus in spiritusdranke) wat in Suidwes- 
Afrika vemaardig is mag nie vir verbruik na die Republiek vervoer word nie, tensy 
die aksynsreg daarop betaal is of sodanige goedere onder waarborg vervoer word 
na 'n klaringsplek kragtens die Wet aangewys. Enige persoon wat synsbare goedere 
tussen bedoelde gebiede vervoer, moet die betrokke fakture en klaringsbrief of 
sertifikate met die woorde "Suidwes-Afrika" in die geval van goedere wat na Suidwes- 
Afrika vervoer word en met die woorde "Republiek van Suid-Afrika" in die geval 
van goedere wat na die Republiek vervoer word, endosseer. Daarbenewens, in die geval 
van drank na Suidwes-Afsika vervoer, moet die faktuur, lrlaringsbrief of sertifikaat 
en die vrugbrief of ander ooreenstemme~lde dokument met die nommer ell datum van 
die permit wat invoer in daardie gebicd toelaat, geendosseer word. 

12.02.81. Elke invoerder, uitvoerder, vervaardiger of eienaar van enige goedere 
mset, wadneer die Kontroleur dit ook a1 verlang, enige palt wat vir ondersoek 
uitgesoek is sonder versuim na enige plelc wat deur die Kontroleur vir sodanige 
ondersoek goedgekeur of aangedui is, vervoer en moet sorg dat sodanige pak oopge- 
maak en uitgepak is teen 'n tyd wat deur die Kontroleur aangedui is. Die bepalings 
van artikel 42 is mutatis nzutandis van toepassing ten opsigte van enige goedere wat 
kragtens die bepalings van hierdie regulasie ondersoelt word. 

Wrak 
12.03.01. Die Sekretaris kan, in die geval van skepe of vliegtuie wat by enige plek 

in die Republiek of binne die gebiedswaters of visserysone van die Republiek skipbreuk 
gely het, gestrand het of in nood verkeer, die beamptes wat hy nodig ag, by die 
betroltke wrak stasioneer. 

12.03.02. Indien geen deel van die skip of vliegtuig of van sy wag binne 'n tydperk 
van 7 dae geland, verwyder, verkoop of van die hand gesit word nie, moet die 
Staat alle koste en uitgawes (met inbegrip van verblyftoelaes) in verband met die 
stasionering van sodanige beamptes by sodanige wrak dra. 

12.03.03. Na verloop van die in regulasie 12.03.02 vern'lelde tydperk of indien die 
in die bedoelde regulasie vermelde voorwaardes nie van toepassing is nie, is die 
gesagvoerder, loods, versekeraar, koper of ander eienaar van sodanige wrak gedurende 
enige tyd aanspreeklik vir alle koste en uitgatves (met inbegrip van verblyftoelaes) in 
verband met die stasionering van sodanige beamptes by sodanige wrak terwyl hy 
die eienaar of in besit of in beheer van sodanige wrak is. 

12.03.04. Die aantal beamptes en die tydperk waartydens hulle by enige wrak 
gestasionelr word, is na die goeddunke van die Sekretaris. 

l 

Goedeee wat nit skepe of vliegtoh wat verongeluk het of in nood verkeer, ontslreep, 
geland, of aan wal gebriag is, of uitgespoel het 

12.04.01. Die persoon in beheer van goedere wat herwin is uit skepe of vliegtuie 
wat verongeluk het of in nood verkeer, moet 'n lys van sodanige goedere in duplikaat 
opstel. Die lys moet die besonderhede daarvan bevat wat die Kontroleur verlang en 
bedoelde persoon moet skriftelik verklaar dat die inhoud van sodanige lys juis en 
waar is. Indien die goedere na ondersoek nie onmiddellik deur klaring en betaling 
van regte geklaar word nie, moet bedoelde persoon dit na 'n pakhuis, loods of ander 
plek neem wat deur die Kontroleur goedgekeur is. Die bedoelde persoon moet ook 'n 
borgakte in 'n vorm deur die Sekretaris goedgekeur en tot 'n bedrag tot bevrediging 
van die Sekretaris verskaf of sodanige ander sekerheid wat hy verlang, om die reg op 
sodanige goedere te dek en om te verseker dat die doeanc-en-aksynsvereistes ten 
opsigte van die goedere nagekom word. Tndien die invoer van enige sodanige goedere 
verbode is, is dit aan verbeuring onderheviig tensy dit onmiddellik vir uitvoer 
opgerlaan of op 'n ander inanier deur die Sekretaris voorgeskryf, mee gehaildd word. 

12.04.02. Die lyste \vat luagtens regulasie 12.04.01. opgestel word, moet dzur die 
persoon wat dit opstel aan die naaste beampte oorhandig word wat een afskrif moet 
hou en die ander aan die Kontroleur moet stuur tesame met 'n verklaring betrefinde 
die wyse waarop daar oor die goedere beskik is en die ander besonderhede waarop 
die Sekretaris besluit. 

12JE.OE. Behalwe op Scndae en openbare vakansied'e. of waar andei; vermeld, 
is dic dicnsure van beampies soos in paragraaf 108.CO van Ge Eerste S y l x  hierby 
uile;r?gcii. 
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CHAPTER XTl[ 

GENERAL 
Removal of excisa s between the Republic and South West Africa 

12.01.01. Excisable goods (including spirits contained in spirituous beverages) 
manufactured in the Republic shall not be removed for consumption in South West 
Africa, and excisable goods (including spirits contained in spirituous beverages) 
manufactured in South West Africa shall not be removed ior consumption in the 
Republic, unless the excise duty has been paid thereon or such goods are removed 
in bond to a place appointed as a place of entry under the Act. Any person who removes 
excisable goods betweea the said territories, shall endorse'tlie relative invoices and 
bill of entry or certificates with the words "South West Africa" in the case of goods 
removed to South West Africa and with the words "Republic of South Africa" 
in the case of goods removed to the Republic. In addition, in the case of liquor removed 
to South West Africa, the invoice, bill of entry or certificafe and the consignment 
note or other equivalent document shall be endorsed with the number and date of 

tion into that territory. 

Examination of goo 
exporter, manufacturer or owner *of any goods shal!, 

whenever required tordo so by the Controller, convey without delay any package 
selected for examinatio'n to any place approved or indicated by the Controller for 
such examination and shall ensure that such package is opened and unpacked at 
any time indicated by' the Controller. The provisions of section 42 shall rnutritis 
mutandis apply in respect of any goods examined under the provisions of this regula- 
tion. 

Wreck 
12.03.01. In the casi of ships or aircraft which are wrecked, stranded or in distress 

at any place in the lic or within the territorial waters or fishing zone of the 
Republic, the Secre ay station such officers as he considers necessary at the 
wreck in question. 

12.03.02. If no of the ship or aircraft or of its cargo is landed, removed, 
sold or disposed of within a period of 7 days, the State shall bear all costs and 
expenses (including subsistence allowances) in connection with the stationing of 
such officers at such wreck. 

12.03.03. On expiration of the period mentioned in regulation 12.03.02 or if the 
conditions mentioned in the said regulation do not apply, the master, pilot, under- 
writer, purchaser or other owner for the time being of such wreck shall be liable 
for all costs and expenSes (including subsistence allowances) in connection with the 
stationing of such officers a t  such wreck while he is the owner or in possession or 
control of such wreck. 

12.03.04. The number of officers and the period during which they are stationed 
at any wreck shall be in the discretion of the Secretary. 

Goods unshipped, landed or brought or washed ashore from wrecked or distressed 
ships or aircraft 

12.04.01. The person in control of goods recovered from wrecked or distressed 
ships or aircraft shall compile a list, in duplicate, of such goods. The list shall contain 
such particulars thereof as the Controller may require, and the said person shall 
declare in writing that the contents of such list are true and correct. If the goods 
are not immediately cleared by entry and payment of the duties after examination, 
the said person shall remove them to a warehouse, shed or other place approved 
by the Controller. The said person shall also furnish a bond in a form approved by 
the Secretary, and for a sum to the satisfaction of the Secretary or such other security 
as he may require, to c6ver the duty on such goods and to ensure compliance with the 
customs and excise requirements in respect of the goods. If the importation of any 
such goods is prohibited, they shall be liable to forfeiture unless they are immediately 
warehoused for exportation or have been dealt with in some other manner as directed 
by the Secretary. 

12.04.02. The lists compiled in terms of regulation 12.04.01 shall be handed by 
the person who compiles them to the nearest officer who shall retain one copy and 
transmit the other to the Controller together with a statement regarding the manner 
of disposal of the goods concerned and such other particulars as the Secretary may 
decide. 

Hours of general attendance 
12.05.01. The hours of officers shall, except on Sundays and public holidays, or 

where otherwise stated, be as enumerated in paragraph 108.00 of the First Schedule 
hereto. 
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Geld vir ekstra of spesiale d i e s  
12.06.01. Waar die diens van 'n bkArhpte7 op  Sondae of openbare vakansiedae 

of op enige tyd wat nie dew die ure genoem in regulasie J2.05.01 gedek is nie of * 

binne daardie ure vir enige spesiale doe1 deur die Sekretaris bepaal, verlang word, 
moet dic persoon wat sudanige diens verlang by die Kontroleur op vorm DA 73 
aansoek doen en moet hy betaling waarborg van die gelde in die hieropvolgende 
regulasies voorgeskryf en moet hy bedoelde gelde onmiddellik op aanvraag betaal. 
Die Kontroleur kan, nA goeddunke, voordat hy so 'n diens toelaat betaling van 
'n bedrag gelas om die koste wat aangegaan sal word, te dek. 

12.06.02. 'n Persoon wat enige ekstra of spesiale diens verlang, moet die nodige 
vervoer vir die beampte wat sodanige diens verrig, verskaf of van sodanige persoon 
mag verlang word om aan die Kontroleur die vervoer- en ander onkoste wat deur 
sodanige beamp@ in verband met sodanige diens aangegaan is en wat die Kontroleur 
redelik beskou, te betaal. 

12.06.03. Vir ekstra diens in verbabd met die ondersoek van poskantoorpakkette, 
die verheding van skeeps- of vliegtuig~oorrade en die deursoek van skepe en vliegtuie 
word geen diensgeld gehef nie. Sodanige diensgeld word ook nie ten opsigte van 
ekstra diens in verband met die rapportering van die aankoms of vertrek van skepe 
of vliegtuie by deur die Sekretaris bepaalde plekke gehef nie. 

12.06.04. Geeri gelde in verband met die toesighouding oor ontvangs van wyn 
of die fortifikasie van wyn met spiritus geklaar met korting op reg is deur die 
vervaardiger van sodanige wyn of die leweransier van sodanige spiritus betaalbaar 
nie en sodanige vervaardiger of leweransier is nie aanspreeklik vir enige vervoer- of 
aader koste nie. 

12.06.05. Waar die spesiale diens van 'n beampte verlang word ten einde 'n afskrif 
van 'n dokument te rnaak of 'n afskrif van 'n dokument te maak en te sertifiseer 
of slegs 'n afskrif van 'n dokument te sertifiseer, is die gelde vir sodanige diens vyftig 
sent per afskrif. 

12.06.06. Die gelde vir spesiale of ekstra diens behalwe wanner sodanige diens 
ten opsigte van 'n in regulasie 12.06.05 vermelde &ens gelewer word, is twee rand 
per beampte per uur of gedeelte daarvan en moet deur middel van inkomsteseEls 
betaal word. 

Sake in doeane-en-aksynskantore 
12.07.01. Die verteenwoordiger van enige invoerdcr, uitvoerder, vervaardiger of 

ander prinsipaal wat enige doeane-en-aksynskantoor in verband met die klaring van 
goedere of enige ander amptelike sake besoek moet vertroud wees met die vereistes 
van die departement ten opsigte van sodanige sake en moet'in staat wees om die 
vrae te beantwoord of die inligting te verstrek wat die Kontroleur aan horn stel of van 
horn verlang. maar die ,Kontroleur ,kan die persoonlike aanwesigheid van enige 
persoon of enige prinsipaal in verband met'enige amptelike saak vereis. 

12.07.02. Die afhandeling van enige besigheid in enige doeane-en-aksynskantoor 
moet in ooreenstemming met die voorskriftl wat die Sekretaris of die Kontroleur 
uitreik, geskied en enige persood +at sodanige doeane-en-aksynskantoor besoek, 
is aan sodanige voorskrifte onderhewig. 

Borgaktes 
12.08.01. Geen borgakte word qir enige,doel deut die Sekretaris aanvaar tensy 

sodanige borgaktecdeur 'n bank- of Versekeringsinstelling wat vir die Sekretaris 
aanneembaar is, gegee cord nie. - 

12.08.82. Enigiemand &at 'n borgakte gegee het wat deur die Sekretaris aanvaar 
is kan die Sekretaris of Kontroleur dertig dae kennis gee van sp onttrekEng van die 
borgakte en na verstryking van diC tydperk sal sy verp!igtinge onder die wzarborg 
beiiindig t.0.v. transaksies wat daarna aangegaan word. Die borg bly egter verant- 
woordelik t.0.v. transaksies wat voof verstrykiag van die tydperk van kennisgewing 
aangegaan is totdat die Kontroleur homself oortuig het dat a1 sy verpiigtinge 
ingevolge die waarborg nagekom is en hy dit kanselleer. 

Lisensie om wrak te d e m e k  of na &ak te sock 
12.09.01. Enige lisensie om wrak te deursoek of na wrak te soek, word dew die 

Sekretaris toegestaan onderworpe aan die sekerheid wat hy vereis en die voorwaardes 
wat hy oplC. 

12.09.02. 'n Lisensie aldus uitgereilc is nie oordraagbaar nie en verval op die 
31s:e dag van Desember van eke  jaar tensy dit op of voor die bedoelde datum 
hernieu word. 

Agante cn kerweiera oraderhewig aan die bepdings van artikel 99 
12.10.01. Enige lawcier ;vzt vir sy eie gewin goedere per pad die Repub!iek 

binnebring of uitneem of wnc goedere per pad ooriand deur die Republiek vervozr 
is ~nderi:,:s:rli~ :13:1 die 'Jepslirig~ vall arlikel 93. 
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Charges for extra and special attendance 
12.06.01. Where the attendance of an oficer i s  required on Sundays or public 

holidays, or at any time not covered by the hours mentioned in regulation 12.05.01 
or within those hours for any special purpose determined by the Secretary, the person 
requiring such attendance shall apply to the Controller on form DA 73 and he 
shall guarantee the payment of the charges approved in the regulations hereander 
and shall pay the said charges immediately on demand. The Controller may, In his 
discretion, prior to allobing such attendance, demand payment of an amount suficient 
to cover the charges that will be incurred. 

12.06.02. Any person requiring any extra or special attendance shall provide the 
necessary transport for the officer rendering such attendance or such person may 
be required to pay to the Controller such travelling and other expenses incurred by 
such officer in connection with such attendance as the Controller considers reasonable. 

12.06.03. For extra attendance in connection with the examination of post oece 
parcels, the sealing ofships' or aircraft stores and the rummaging of ships and aircraft, 
no attendance charge will be made. Such attendance charge is also not to be made 
in respect of extra attendance in connection with the reporting of the arrival or 
departure of ships or aircraft at places specified by the Secretary. 

12.06.04. No charge -in connection with the supervision of the receipt of wine or 
the fortification of wine .with spirits entered under rebate of duty shall be payable 
by the manufacturer of such wine or the supplier of such spirits and such manu- 
facturer or supplier Ilia11 "not be liable for any transport or other expenses. 

12.06.05. Where the 'special attendance of an officer is required for the purpose 
of making a copy of a document or making and certifying a copy of a document 
or certifying only a copy of a document, the fee for such attendance shall be fifty 
cents per copy. , , 

12.06.06. The charges for special or extra attendance, except when such attendance 
is given in respect of any . se~ ice  mentioned in regulation 12.06.05 shall be two rand 
per officer per hour or part thereof and shall be payable by means of revenue stamps. 

Bosiness in costoms and excise offices 
I ' I  

12.07.01. The representative of any importer, exporter, manufacturer or other 
principal who attends a t  any customs and excise office in connection with the clearance 
of goods or any other official business shall be conversant with the requirements of 
the department in respect of such business and shall be able to reply to such questions 
or to furnish such information as the Controller may put to him or require of him, 
but the Controller may demand the personal attendance of any person or any principal 
in connection with any official matter. 

12.07.02. The conduct of any business in any customs and excise ofice shall be 
in accordance with such instructions as the Secretary or the Controller may issue 
and any person attending at such customs and excise office shall be subject to such 
instructions. I .  

Surety bonds 

12.08.01. No surety bond shall be accepted by the Secretary for any purpose 
unless such bond is given by a banking or insurance institution acceptable to the 
Secretary. 

12.08.02. Any person who has given a surety bond which has been accepted by 
the Secretary may give the Secretary or Controller thirty days notice of withdrawal 
of such bond and after -the expiry of this period his obligations under the bond will 
terminate in respect of transactions entered into thereafter. The surety, however, 
remains responsible in respect of transactions entered into prior to the expiry of 
the period of notice until the Controller has satisfied himself that all obligations under 
such bond have been fulfilled and he cancels it. 

Licence to search or to search for wreck 

12.09.01. Any licence to search or to search for wreck shall be granted by the 
Secretary subject to such security as he may require and such conditions as he may 
impose. 

12.09.02. Any licence so issued shall not be transferable and shall expire on the 
31st day of December of every year unless it is renewed on or before the said date. 

Agents and carriers subject to the provisions of sectios 99 

12.10.01. Any carrier who for his own account brings into or takes out goods 
from the Republic by road or transports goods overland through the Republic by 
road is subject to the fidisions of section 99. 
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EERSTE BYLAE 

REGULASIE 3.05.03 

Paragraaf 

101.00 Artikels en hoeveelhede daarvan wat deur die gesagvoerder of loods en elke lid van die bemanning behou mag 
word: 

101.01 Die gesagvoerder of loods (vir 'n tydperk van vier dae): 

Tabak in enige vorm ................................... : ....................................... 230 gram 

Drinkbare spiritus in enige vorm.. ............................................................... l liter 

Wyn ......................................................................................... 3 liter 

Bier of stout.. ............................................. , .................................. 3 liter 

101.02 Offisiere, met inbegrip van betaalmeesters, dokters, hoofbediendes, radio-operateufs en serangs (vir 'n 
tydperk van vier dae): 

Tabak inenige vorm.. ......................................................................... 175 gram 

Drinkbare spiritus in enige vorm.. ............................................................... l liter 

Wyn ......................................................................................... 3 liter 

Bier ofstout. ................................................................................. 3 liter 

101.03 Ander lede van die bemanning (vir 'n tydperk van trier dae): 

Tabak in enige vorm.. ......................................................................... 115 gram 

Drinkbare spiritus in enige vorm.. ............................................................... Nu1 

Wyn.. ............... i ! .  ................... ;.. ............................................... 3 liter* 

Bier of stout.. ................................................................................ Nu1 

* Slegs in die geval van skepe of vliegtuie van lande waar voorsiening gemaak word vir wyn in die statutbe lys van proviand of rant- 
soene. 

REGULASIE 3.05.05 

Paragraaf 

102.00 Artikels en hoeveelhede daarvan wat a m  die gesagvoerder of loods en elke lid van die bemanning na 'n tydperk 
van vier dae uitgereik mag word: 

102.01 Die gesagvoerder of loods (per dag): 

Tabak in enigevorm.. ......................................................................... 30 gram 

Drinkbare spiritus in enige vorm.. ............................................................... l00 m1 

Wyn ......................................................................................... l liter 

Bier of stout ............................... ., ................................................. l liter 

102.02 Offisiere, met inbegrip van betaalmeesters, dokters, hoofbediendes, radio-operateurs en serangs (per dag): 

Tabak in enige vorrn.. ......................................................................... 
Drinkbare spiritus in enige vorm.. ............................................................... 
Wyn.. ....................................................................................... 
Bier of stout.. ................................................................................ 

102.03 Ander lede van die bemanning (per dag): 

........................................................................... Tabak in enige vorm 

.......,.... ............................................... Drinkbare spiritus in enige vorm.. . C . .  
W yn ......................................................................................... 

................................................................................ Bier of stout.. 

25 gram 

100 ml 

1 liter 

1 liter 

15 gram 

Nul 

l liter* 

Nu1 

Slegs in die geval van skepe of vliegtuie van lande waar voorsiening gemaak word vir wyn in die statutere lys van proviand of rant- 
soene. 
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101.03 Articles aoJ quantities: there01 which may be retainej by the master or pilot and each member of the crew: 

101.01 The master or pilot (for a period of four days): 

Tobacco in any form.. ......................................................................... 230 grammes 

Potable spirits in any form.. .................................................................... l litre 

Win- ................... .... ............................................................... 3 litres 

Beer or stout.. ................................................................................ 3 litres 

101.02 OfEcers, including pursers, surgeons, chier' sicwards, wireless operalors and serangs (for a period of four 
days): 

......................................................................... Tobacco in any form.. 

.................................................................... Potable spirits in any form. 

Wine. ...................................................................................... 
Beerorstout .................................................................................. 

101.03 Other members of the crew (for a period of  four days): 

........................................................................... Tobaccoinanyform 

.................................................................... Potable spirits in any form.. 

Wine ........................................................................................ 
Beerorstout .................................................................................. 

175 grammes 

1 litre 

3 litres 

3 litres 

11 5 grammes 

Nil 

3 litres* 

Nil 

* Only in the case of ships or aircraft b-longing to countries where provision is made for wine in the statutory list of provisions or 
rations. 

REGULATION 3.05.05 

Paragraph 

102.09 Articles an3 qnmtities thereof which may be issue1 to the master or pilot and each member of the crew after a 
period of four days: 

102.01 The master or pilot (per day): 

Tobaccoinanyform .......................................................................... 30 grammes 

Potable spirits in any form. ..................................................................... l00 m1 

Wine..  ...................................................................................... l litre 

Beer or stout.. ..................................................... a . .  ........................ 1 litre 
... 

102.02 Oflicers, including pursers, surgeons, chief stewards, wireless operators a n d s e r v g s  (per day): 
.,. . . ,  .- 1. m :. _ I  . 

Tobacco in any form.. ......................................................................... 25 granmes 
i.i . , .... Potabie spirits in any form.. .ir. .-; :. ........ , ........................ ..,.. ...:.............. .-. 100 m1 

~, - A  , *  
I ?  I .. , . . 

Wine ........................................................................................ l litre 

Beer or stout.. ................................................................................ l litre 

102.03 Other members of the crew (per day): 

Tobacco in any forn~..  ......................................................................... 15 grammes 

Potable spirits in any form..  .................................................................... NI] 

Wine. ....................................................................................... l litre* 

Beer or stout.. ................................................................................. Nil 

p- 

* Only in the case of ships or aircraft belonging to countries where provision is made'ibr wine in the statutory lists of provisions or 
rations. 
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REGULASIE 4.08.01 

Paragraaf 103.01 Tabel vir gebruik met Sikes se A-hidrometer of met Sikes se Bhidrometer 

Kolom B 

Massa 
Aanwysing 

op hidrometer Sikes se A of Sikes 
se R met gewigstukkie 

Sikes se B sonder 
gewigstukkie 

Kolom A I Kolom B 

Massa 
(kg) pea 

liter 

Kolom B Kolom A 

Aaawysing 

hidrometer ... . liter 

h q v y s i n g  
op S~kes se 
hidrometer 1 Massa 

(kg) pet 
liter 

Aanwysing 
op Sikes st 
hidrorneter 

6 , ;  

d 
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REGULATION 4.08.01 

Paragraph 103.01 Table for me with Sikes' A hydrome:cr or with Sikes' B hydrometer 

Column A C 

i I ,  

Indication 
on hydrometer " 

Column B 
Mass per litre 

Silces' A or Sikes' B 
with poise 

Paragraph 103.02 Table to be osed with Sikes' ordinary hydrometer 

Column A 

Iadication 
on Sikes' 

hydrometer 

Column B 

Mass (kg) 
p litre 

Mass (kg) 
per 
litre 

Endition 
on Sikes' 

hydrometer 

Siltes' B \vi:l.ou! poise 

Indication 
on Sikes' 

hydrometer 
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Kolom A 

Aanwysing 
op Sikes se 
hidrometer 

Kolom B Kolom A 

Massa 
(kg) per 

liter 

0.8291 

Aanwysing 
op Sikes se 
hidrometer 

Kolom B 

Massa 
(kg) per 

liter 

Kolom A 

Aanwysing 
op Sikes se 
hidromeler 

Kolom B 

Massa 
(kg) per 

liter 
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Column A 

Indication 
on Sikes' 

hydrometer 

- .  

Column B Column A 

Indication 
on Sikes' 

hydrometer 

Column B 

Mass (kg) 
Per 
litre 

Column A 

Indication 
on Sikes' 

hydrometer 

Column B 

Mass (kg) 
pcr 
litre 
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Kolom B 

Massa 
(kg) per 

liter 

Aanwysing 
op Sikes se 
hidrometer 

Kolom B 

Massa 
(kg) per 

li ter 

Kolom A 

Aanwysing 
op Sikes se 
hidrome ter 

Kolom B 
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Column A 

Indication 
on Sikes' 

hydrometer 

---p 

Column A 

Indication 
on Sikes' 

hydrometer 

Column 1 Column A 

Indication 
on Sikes' 

hydrometer 

Column B Column B 

Mass (kg) 
Per 
litre 

Mass (ka ' 
per 
litre 

Mass (kg) 
Per 
htre 
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REGULASIE 4.15.06(d) 

Paragraaf 104.00 Tabel van "Spiritusaanwysing" met ooreenstemmende "Grade Relatiewe Digtheid 
Verlore Gegaan" vir bepaling van die oorspronklike relatiewe dightheid van bier of 
worts. 

- -- pp-. .- - -- 
I 

Tiendes 

Paragraaf 
105.00 Goedere waarvoor spesiale fakturering vereis word: 
Brusselse Nomenklatuur Tariefpos 
en Beskrywing van Goedere Besonderhede verlang 

22.03 Bier van mout gemaak Die relatiewe digtheid voor fermen- 
tasie 
Alkoholinhoud volgens volume by 'n 
temperatuur van 15°C 

22.08 Etielalkohol of neutrale spiritus, nie ge- 
denatureer nie, met 'n sterkte van minstens 
80 persent alkohol volgens volume; ge- 
denatureerde spiritus van enige sterkte 

22.09 Spiritus (uitgesonderd die ia pos No. 22.08 
vermeld); likeure en ander spiritusdranke; 
saamgestelde alkoholie~e preparate (be- 
kend as "gekonsentreerde ekstrakte") vir 
die vewaardiging van dranke 

Alkoholinhaud volgens volume by 'n 
temperatuur van 15°C 

Sodanige produkte moet behalwe enige 
patente naam ook deur hulle gewone 
handelsnaam beskryf word 
Sodanige chemikalie moet deur hulle 
gewone chemiese naam beskryf word 
Behalwe die patente naam van genees- 
middels mwt die aktiewe bestanddele 
aangedui word 
Chemiese samestelling moet geopen- 
baar word 
Alkoholinhoud volgens volume by 'n 
temperatuur van 15°C 

Afdeling V1 Produkte van die chemiese en verwante 
nywerhede 

Hwfstuk 28 Anorganiese chemikaliei: 
Hwfstuk 29 Organiese chemikalid ) 
30.03 Geneesmiddels (met inbegrip van vee- 

artsenykundige geneesrniddels) 

31.02 tot Misstowwe 
31.05 
33.04 Alkoholiese oplossings van een of rnea 

welriekende stowwe 
33 .M Parfumerie, skoonheidsmiddels en toilet- 

preparate 
Alkoholinhoud volgens volume by 'n 
temperatuur van 15°C 

Hoofstuk 39 Kunsharse en -plastiekstowwe Behalwe die patente name van die pro- 
dukte moet die fakture die naam van 
die kunsplastiekstof of -ham aandui 

Hoofstuk 48 Papier en papierbord (i) Die tipe pulp waarvan die papier 
of papierbord gemaak is 

(ii) Die basismassa per m' 
(iii) Ten opsigte van omskepte papiere 

en papierbord, die aard van die be- 
handeling (soos bestryking, im- 
pregnasie, bedrukking) 
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RECULkTiOPl 4.15.06 (d) 

Paragraph 104.00 Table of "Spirit hdication" with ccjrrcsponding "Degrees of Relative Density Lost" 
for determination of the oriuinsl relalire d-nritv oi' beer or worts. 

-p- p-- 

Spirit Tenth? 

REGULATION 5.02.06 
Paragraph 
105 .OO Goods which re-.uire special invoicing: 

Brrmels Nomerzclaf~m Tariff Heading 
and Descriprion of Goods 

22.03 

22.08 

22.09 

Section V1 

Chapter 25 
Chapter 29 
30.03 

31.02 to 
31 .O5 

Beer made from malt 

Ethyl alcohol or neutral spirits. undena- 
tured, of a strength of 80 per cent alcohol 
by volume or higher; denatured spirits of 
any strength 
Spirits (excluding those of headrng No. 
22 08); liqueurs sand other spirituous 
beverages; compound alcoholic prepa- 
rations (known as "concentrated extracts") 
for the manbfacture' of beverages 
Products of thC chemical and allied indus- 
tlies 

Inorganic chemicals '1 
Organic chemicals J 
Medicaments (including veterinary rnedi- 
caments) 

Fertilisers 

Parriculars required 

The relative density before fermen- 
tation 
Alcohol contehi by vdume at a tempe 
rature of 15°C 

Alcohol content by volume at a tem- 
perature of 15°C 

Such proddtts should, in addition to 
any proprietary name, be described by 
the i~  common commercial designation 
Such chemicals should be described by 
their common chemical names 
Jn addition' colhe proprietary names of 
medicaments the active ingredients 
should be indicated 
Chemical composition shou!d be dis- 
closed 

33.04 Alcoholic solutions of one or more odori- Alcohol content by volun~e at  a tern- 
ferous substances perature of 15°C 

33.06 Perfumery, cosmetics and tulle: prepara- Alcohol content by volume a t  a tem- 
tions perature of 15°C 

Chqtc :  39 Artificial resins'and plastic matc~ials In  additicn to  proprietary names of the 
products, the itrvoices must disclose 
the name of the artificial plastic 
material o r  resin 

Chapte~ 48 Paper and p&rbo&d (i) The type of pulp from which the 
papet o r  paperboard is made 

(ii) The basis mass per m Z  
(iii) Jn respect of transformed papers 

and paperboard the nature of the 
treatment (such as coating, im- 
pregnation. printing) 
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Afdding Xi Teltstiele: 
(1) Vesels 

(2) Garings, cie vir kieinhandelverkoop 
bernark nie 

(3) Garings, vir kleinhandelverkoop be- 
mark 

(4) Stowwe 

Afdeling Xn Skoeisel 

Afdeling XV Onadelmetale 

Hoofstuk 84 Masjinerie m rneganiese toestelle 
AmfetuL 85 Ekktriese masjincrie CO toerusting) 

Die samestelling (voigeils niassa) en 
afwerkmgsprosesse nioe: verrneld word 
Die samestelling (volgens rnassa), lineire 
digtheid en afwer61ngsprosesse rnoet 
ver~neld word 
Die massa per bol, kaart, tol, henk, ens. 
(met inbegrip +an enige steunstuk) 
moet vermeld word 
(i) SamesteIling (volgens massa), iei:g- 

teniaat in meter en vierkante mrtcr, 
afwerkmgsprosesse, naam en ad~es  
van bestelagent of persoon aa: d ~ e  
bestelling bevestig het en die h e -  
ransier se rnonsternomn:er (:dcr:ti- 
fikasienommer) van die stof moet 
vermeld word; 

(ii) 'n Monster van minstens 15 cm by 
8 cm, waarop die leweransier se 
naam en die monsternommer in 
onuitwisbare ink gestempel is, van 
elke stof wat deur 'n in die faktuur 
verrnelde monsternomrner verteen- 
woordig word, moet stewig aan 
sodanige faktuur en aan elke ek- 
semplaar daarvan wat na die 
Republiek gestuur word, vasgeheg 
word 

samestellidg (volgens massa) en aantal 
moet vermeld word 

Nornmers van skoeisel. die aard van 
die buitesole en bodele en of dit mans-, 
vroue-, seuns- of dogtersskoeisel is. 
moet vermeld word 

Afmetings, massas, grmttes en die aard 
van die onedelmetaal moet vermeld 
word 

Bloudrukke, illustrasies, tekeninge. 
planne, foto's of katalogusse moet ter 
stawing van gestandardiseerde fakture 
verstrek word 

REGULASIE 5.02.07 

pmwaaf 
106.00 Gwdere waarvan die gewone marlrprys gedurende die ses maande vcmr die datum van 

dtn#r na dk RqmbKek op die faktnre aangetoon maet word: 

BrwseLw Nomenklarw Ta6$fpos en Beskrywhg van Goedere 

29.02 Dichloodifenieltrichlooretaan (D.D.T.) 
38.11 Insektedoden met dichlmrdifenie.ltrichlooretaan as basis 
55.08 Terryhanddoekgd en dergetie terrystowe van katoen 
60.03 Kouse van kontinu sintetiese 'vesels; driekwartkousc en solckies vir mans of scum 
60.02 Onderklcre, gebrei of gehekel, nie I&- of gerubber nie, vir vroue 
60.05 Flo- gebrci of gchekcl, nie rek- of gerubber nie. vir vroue 
61 .M VrouebaMere 
61 .W Vroueonderklere 
62.02 Handdoeke van terryhanddoekgoed 
65.03 

tot ~ d e d e  en ander hookdeksels, vir w o w  
65.05 

Paragraaf 
107.00 M e r e  waarvoor spesiale sertifikaat van herkoms nodig is: 

BmscIse Nornenklmwr Tananefios en Beskrywing van Goedere 

51 .M Bedmkte weefstowwe (uitgesonderd indigo-blou etsdrukstowve) van gefabriseerde 
vesels (kontinu), met 'n prys v.a.b. per kg van hoogstens 242c 

55.09 Bedrukte weefstowwe (uitgesonderd indigo-blou etsdmkstowwe) van katoen, met 'n 
prys v.a.b. per kg van hoogstens 242c 

56.07 Bedrukte weefstowwe (uitgesonderd indigo-blou cisdruksto~~v~c) van gefabriseerde 
vesels (diskontinu), met 'n prys v.a.b. per kg van hoogstens 242c 
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Section XI Text~ies: 
(1) Ftbres T lx  composit~on (by mass) and 

fin~sl~lng processes should be stated 
(2) Yarns, not put up for retai! sale The comp&sition (by mass), linear 

dexity and finishing processes should 
be stated 

(3j Yarns, put up for retail sale The mass pcr ball, card, reel, hank, 
etc. (inclusive of any support) should 
be stztcd 

(4) Fabrics 

(5) Textile articles 

(i) Composition (by mass), mea,ure 
nent  in linear metres and square 
metres, finishing processes, name 
and address of indent agent o r  
confirming house and the sup- 
p!ler's sample number (~dent~fi-  
cation number) of the fabric 
should be stated; 

(ii) A sample of at  least 15 cm by 8 
cm, stamped in indelible ink with 
the name of the supplier and the 
sample ?number, of each fabric 
represented by a sample number 
stated on the invoice shall be 
securely fastened to  such invoice 
and to every copy thereof foruar- 
ded to  the Republic 

Composition (by mass) and number 
should be stated 

Section XI1 Footwear Sizes o i  footwear, the nature of the 
outer soles and uppers and whether 
they are men's, women's, boys' or 
girls' footwear should be stated 

Sertion XV Base metals Measurements, masses, sizes and the 
nature of the base metal should be 
stated 

Blueprints, illustrations, drawings, 
Chapter 84 Machinery and mechanical appliances 1 plan?, photographs or catalogues 
Chapter 85 Electrical machinery and equipment J shculd be furnished in support of 

standardised invoices 

REGULATION 5.02.07 

Paragraph Goads of which the ordinary market price during the six months prior to the date of 
106 .OO export to the Republic must be shown on the invoices: 

Brri~sels A~onrenclatrtre Tariff H e ~ d i r y  and Description of Goods 

29.02 
38.11 
55.08 
60.03 

60.04 
60.05 
61.02 
61.04 
62.02 
65.03 

t 0 
65.05 

Paragraph 
107.00 

Trichlorodi ( ~ l h o r o ~ h e n ~ l )  ethane (D.D.T.) 
Insecticides with trichlorodi (chlorophenyl) ethane (D.D.T.) as basis 
Terry towelling and similar terry fabrics of cotton 
Stockings of continuous synthetic fibres; three-quarter hose and socks for men o r  
boys 
Under garments, knitted or crocheted, not elastic nor pbberised for women 
Outer garments, knitted or crocheted, not elastic nor rubberised, for women 
Women's outer garments 
Women's uader garments 
Towels of terry towelling 

Hats and other headgear, for women 

REGULATION 5.02.08 

Goodr for which special certificate of origin is re .tiired: 

Brussels Noi?7~nclaturc Tariff Heading and Description of Goods 

51.04 Wwen printed fabrics (excluding indigo bl~!r: discharge print fabrics) of man-made 
fib:.es (cont,inuous), of a f.o.b. price per kg not exceeding 242c 

55.09 Woven printcd fabrics (excluding indigo bius discharge print fabrics) of cotton, of a 
i.0.b. price per kg not exceeding 242c 

56  .07 \~!OK:? . ;- inkd Iabri:~ (~xcii~ding indigo 'ciw discharge print fabrics) of man-made 
fibres (discontinuous), or a f.o.b. price per kg not exceeding 242c 

. .. . . 
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REGULASIE 12.05 .O1 
Paragraaf 

108.00 

108.01 

108.01.01 

lO8.Ol.O? 

108.01.03 

108.01.04 

108.02 

108.02.01 

108.02.02 

Algemene diensure: Administratiewe en Klsrklike Afdclings: 

Amptelilre diensure: 
Karanroor 

Hoofkantoor - Maandag tot Vrydag: 8 vm. tot 
1 nm. en 1.30 nm. tot 4.30 nm. 

Alle distrikkantore (uitgesonderd - 
Durban en Lourenco Marques) 

Maandag tot Vrydag: 8 vn;. tot 
1 nm. en 1.30 nm. tot 4.30 nm. 

Durban 

Lourenco Marques 

Maandag tot Vrydag: 7.30 v n ~ .  tot 
12.30 rim. en l nm. tot 4 nni. 

Maandag tot Vrydag: 7.45 vm. tot 
12 m i d d a ~  en 1.30 nm. tot 4.30 nm. 

Openbare diensure: 

Hoofkantoor - h4aandap tot Vrydag: 8 vni. tot 
12.45 nm. en 1.30 nm. tot 4.30 nnl. 

Alle distrikkantore in die Repu- 
bliek, Suidwes-Afrika en Mosam- 
biek (uitgesonderd Beitbrug, Dur- 
ban, Kimberley, Komat~poort, 
Lourenco Marques, Oshikango, 
Pieterrnar~tzburg en doeanc-cn- 
aksynslughawens): 

108.02.02 (1) Doeane-en-Aksynskantoor (a) Vir die aannams van k!arings- 
briewe (uitgesonderd k!aiings- 
briewe vir ~iitvoer e:i vorrns 
DA 13, DA 14 en Dk 15j en vir 
die ontvangs van regte en a d e r  
inkotnste 

(b) Vir die aanname van kiarings- 
briewe vir uitvoer en vorms 
DA 13, DA 14 en DA l5 

(C) Vir andcr sake 

Maandag to! Vrydilg: 8 vm. tot 
12.30 nm. en 1.30 nrn. tot ? nm. 

Maandag tot Vrydag: S V.; I  !ot 
12.30 tiiil. rn  1 .30 nnl. toi 4.32 11111. 

108.02.02 (2) Lugvragdepot (Kaapstad) 

Maandag tot Vryzag: 8 vin. tot 
12.45 nm. en 1.30 nm. tot 4.30 am. 

(a) Vir die aanname van klarings- 
briewe (u~tgcsonderd klarings- 
briewe vir uitvoer) en vir die 
ontvangs van regte en ander 
inltomste 

(b) Vir die aanname van klarings- 
briewe vir uitvoer 

108.02.02 (3) Ondersoeksaal Vir gewone sake (uitgesonderd vir 
passasiers en bagasie) 

108.02.02 (4) Alleanderplekkeas108.02.02(1), (a) Vir sake in deurvoerloodse en 
108.02.02 (2) en 108.02.02 (3) doeane-en-askynspakhuise asook 

vir algemene sake in verband met 
aflaai en inskeping, met inbegrip 
van die ondersoek van passasiers 
en hul bagasie 

(b) Vir sake in Staatspakhuise 

h4aandag cot Vrydag: S vm. tot 
12.30 nrn. 

Maandag tot Vrydag: 8 vm. tot 
12.30 nm. en 1.30 nm. tot 4.30 nm. 

Maandag tot Vrydag: 8 vm. to. 
12.30 nni, en 1.30 nm. tot 4.30 n m  

Maandag tot Vrydag: 7 30 vrri. :ot 
12.3 nm. en 1.30 nm. tot 4.20 nm. 
Saterdag: 7.30 vn-r. tot l l .30 vm. 

Maandag tot Vrydag: 7.30 vm. rot 
12.30 nm. en 1.30 nm. tot 4.30 iim. 

Ander behalwe Doeane-en-Aksynsloghawens: 

Maandag tot Vrydag (uitgesonde~.d 
openbare vakansiedae): 8 vm. iot 
1 nm. en 2 nm. tot 4 nm. Saterdag 
(uitgesonderd openbare vakansiedac): 
8.30 vm. tot 12 middag 
Daagiiks: 6 vm. tot 8 nm. 

108.02.03 Beitbrug (a) Vir die aanname van klarings- 
briewe (in- en uitvoer) ten opsigte 
van kommersiCle besendings 

(b) Vir ander sake 

108.02.04 Durban 

108.02.04 (1) Doeaneen-Aksynskantoor (a) Vir die aanname van klarings- 
briewe (uitgesonderd klarings- 
briewe vir uitvoer en vorms 
D A  13, D A  14 en D A  15) en vir 
die ontvangs van regte en ander 
inkomste 

(b) Vir die aanname van klarings- 
briewe vir uitvoer en vorms 
DA 13, DA 14 en D A  15 

(C) Vir ander sake 

108.02.04 (2) Lugvragdepot (a) Vir die aanname van klarings- 
briewe (uitgesonderd klarings- 
briewe vir uitvoer) en vir die 
ontvangs van regte en ander 
inkomste 

(b) Vir die aanname van klarings- 
briewe vir ultvoer 

Maandag tot Vrydag: 8 vm. tot 
12 middag e:i 1 nm. tot 3 nm. 

Maandag tot Vrydag: 7.30 vm. tot 
12 middzg en 1 nm. tot 4 nm. 

Maar~dag tot Vrydag: 7.30 vm. tot 
12.15 nm. en 1 nm. tot 4 nm. 

Maandag tot Vrydag: 7.30 vm. tot 
12 middag 

Maandag tot Vrydag: 7.30 vm. tot 
12 middag en 1 nm. tot 4 nm. 
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Paragraph 

108 .O3 

108.01 

108.01 .01 

105.01.02 

108.01 .O3 

108.01 .O4 

108.02 

108.02.01 

109.02.02 

1C8.02.52 (I)  

REGULATION 12.05.01 

General Hours of Attendance: Administrative and Clerical Divisions: 

Official hours of attendance: 

0 ffice Purpose 

Head Ofice - 

All district oifices (except Durban 
and Lourenco Marques) 

Durban 

Lourenco Marques - 
Hours of business: 

All distrrct ofices in the Republic, 
South West Africa and Mozam- 
bique (s:ccept Beit Bridge, Durban, 
Kimberley, Komatipoort, Lou- 
renco Marques, Oshikango, Pieter- 
maritzhrg and customs and ex- 
cise airports): 

iiolrrr of cttendonre 

Monday to Fr~day: 8 a.ln. to I p.m. 
and 1 .3O pm.  to 4.30 p.ni. 

Monday to Fr~day: 8 a m .  to 1 pm.  
and 1.30 p m .  to 4.30 p m .  

h4onday to Friday: 7.30 a m .  to 
12.30 p.m. and I pm.  to 4 p m .  

blonday to Friday: 7.45 a.m. to 
12 noon and 1 .3O p.m. to 4.30 pm.  

Monday to Friday: 8 a m. ro 12.45 
p m .  and 1.30 p m .  to 4.30 p m .  

Cudoms and E a s e  Ofice (a) For the acceptance of bills of Monday lo Friday: 8 a m to 12.30 
entry (except 5111s of entry for p m .  and 1.30 p m .  to 3 p.m. 
export and forms DA 13, DA 14 
and DA 15) and for the lecelpt 
of duties and other revenw 

(b) For the acceptance of hrlls of M o ~ d a y  to Frlday: 8 a.ni. 10 12.30 
entry for expo:t and forms DA p m .  and 1.30 pm.  io 4. ?C' p 1-1. 
13, DA I4 and DA 15 

(c) For other buslness Monday to Friday: S a.m. to 12 45 
p m .  and 1.39 p m .  to 4.30p.m. 

A~rfrergilt depot (Cape Town) (a) For the acceptance of bills of Monday to Friday. X a m .  io 1 S. 33 
entry (except brlls ol' entry for p.m. 
export) and for the receipt of 
duties and other r-venue 

(b) For the acceptance of bills of Monday to Friday: P a.!> to 12.30 
entry for export 9.m. and l .30 p m  t:, 4 30 p m. 

Examination Hall For ordinary busmess (cxcept for Monday to Frlday: 8 a.m to 12.30 
passengers and baggage) p.m. and 1.30 p.111. to 4.30 p m .  

All placesother than 108 02 02(1), (a) For business in transit sheds and Monday to Fridaj: 7 30 a m .  to 
108.02.02 (2) and 108.02.02 (3) customs and excise warehouses as . 12.30 p.m. and 1 30 p m to 4 30 

be]! as for general business in p m .  
connection with the landisg and Saturday: 7.30 a m .  lo 1 1  30 am.  
shipping, including the examina- 
tron of passengers and their bag- 
gage 

(b) For business in the State ware- Monday to Friday: 7 30 a m .  to 
house 12 30 p.m. and 1.30 p.m. to 4 30 

p.n1. 
Other except Customs and Excise Airports: 

Beit Br~dge (a) For the acceptance of bills of Monday to Friday (except public 
entry (import and export) in holidays): 8 a.ni. to I p.111. and 
respect of conimercial consign- 2 p m .  to 4 pm.  Saturday (except 
nients public holidays): 8.30 a m .  to 12 

noon. 

(b) For other business Daily: 6 a.m. to 8 p.m. 
Durban 

Customs and Excis (a) For the acceptance of bills of Monday to Friday: 8 a m to 12 noon 
entry (except b~lls of entry for and 1 p.m. to 3 p m  
export and forms DA 13, DA 14 
and DA IS) and for the receipt 
of duties and other revmue 

(b) For ths acceptance of bills of Monday to Friday: 7.30 a m .  to 
entry for export and forms DA 13, 12 noon and 1 p m .  to 4 pm.  
DA 14 and DA I5 

(C) For other business Monday to Friday: 7.30 a m .  to 
12.15 p.m. and 1 p m .  to 4 p m .  

Airfreight depot (a) For the acceptame of bills of Monday to Friday: 7.30 a m .  to 
entry (except b~lls of entry for 12 noon. 
export) and for the ~eceipt of 
dut~es and other revenue 

(b) Tor the acceptance of bills of Monday to Friday: 7.30 a m .  to 
entry for export 12 noon and 1 p m .  to 4 pm.  
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Diemure 

Maandag tot I'rydag: 7.30 vm. tot 
12 middag en 1 nm. tot 4 nrn. 

Maandag tot Vrydaz: 7.30 wn. to t  
12.30 nm. en 1.33 m>. tot 4 . 3 0  nrn. 
Satcrdng: 7.30 \m.  tot 11.30 vm. 

Vir gewone sake (uitgesonderd vir 
pclssasiers en bagasie) 

Alie ~ n d e r  p!ekke as 108.02.04 (l), (a) Vir sake in deurvoerloodse en 
IC8.02.04 (2) en IOS.02.04 (3) doeane-en-aksynspakl-iuise asook 

vir algernene sake in vezband met 
aflaai en inskeping, met inbeerip 
van die ondersoek van pzssasiers 
en hul bagasie 

(b j  Vir sake in Staalspakhuise Maandag tot Vrydag: 7.30 vm. Lot 
12.30 nm. en 1.30 nm. tot 4.30 nm. 

Maandag tot Vrydag: S vm. tot 
12.30 ~ m .  

Daagliks: 7 vm. tot 8 nm. 

Maandag tot Vrydag: 7.45 vm. tc! 
11.30 m. 

Vir allc sake 108.02.05 Kimberley 

108.02.06 Komatipoort 

108.02.07 Lourenco Marques 

Vir alle sake 

(a) Vir die aanname van klarings- 
hiewe en vir die ontvangs van 
r g t e  en ander inkornsle 

(b) Vir ander sake Maandeg tot Vrydag: 7.45 vm. tot 
12 nliddag en 1.30 nni. tot 4 :O nm. 

Daagliks: 9 cm.  tot 1 nm. cn 5 nm. 
tot 6 nm. 

Maandag tot Vrydag: P \I;: tot 
12.30 nrn. 

108 .O2.OS Oshikango Vir alic sake 

108.02.09 Pieterrnaritzburg Vir alie sake 

Idme-en-Altsynslugbawem: 

108.02.10 Jan Smutslughawe (a) Vir d ~ e  aanname van klarings- 
bricwe (uitgesor;derd klarhgs- 
briewe vir uitvoer en vorms 
DA 1 3, DA 14 en D A  15) en vir 
die ontvangs van reptc en ander 
inkomste 

Maandag tot Vrydag: 8 vm, tot 
12.30 nm. en 1 .3O nm. tot 3 nm. 

(D) Vir die aanname van kiarings- 
briewe vir uitvoer en vorms 
DA 13, DA 14 en DA 15 

(C) Vir die ondersoek van passasiers 
en hul bagas~e 

(d) Vir ander sake 

Maandag tot Vrydag: S v r ~ .  tot 
12.30 nrn. en 1.30 nm. tot 4.20 nln. 

Etniaaidiens 

nlaandag tot Vrydac: S \I:]. tot 
12.45 nni. eil I 30 nm. tot 4.30 nm. 

n4azndag tot Vrydag: 8 \ m .  tct 
12 rniddag en 2 nrn. tot 5.30 nrn. 
Saterdag: X vm. tot 12 niiddag en 
2 nm. tot 4 30 nm. 

Mcssinav!iegveld Vir alle sake 

Opmerkings.41) Aandag word bepaal by die bepalings van paragraaf 4 van die Bylae by die reels ~aarvoleens  vliegtuiglocd~e wat 
klaring by ander doeane-en-aksynslugliawens as Jan Smutslu~iiawe verlang, rninstens twaaif uur kcnnis moet gee 
van die tyd en datuni van hul aankoms sodat redings vir die aanwesigheid v2n die nodigc tean~ptes gerref kan word. 

(2) Enige verwysing in hierdie paragraaf na klaringsbriewe vir uitvoer het betrekking op al die t;pes Llar;ngsOricwe 
vlr uitvoer asook op klaringsbriewe stir kusvervoer van goedere. 

TWEEDE BYLAE 
VOORGESKREWE VORMS 

200.01 Die voorgeskrewe vorms vir doeaneen-aksynsdoeleindes verlang moet soos in hlerdie Eyhe aangetoon, uitccngesit wccs en 
moct- 

(a) oorlangs of oordwars soos aangedui, gedruk word; 
(b) op papier van 'n kleur op elke vorm aangedui, gedruk word; en 
(c) met ink van 'n kleur op elke vorm aangedui, gedruk word; 

en die drukwerk moet so gerangskik word dat die maksirnumruimte vir die besonderhede wat ingeskryf moet word, tocgelaat 
word. 

200.02 E k e  ruilnte gemerk "No." in die onderste regterhoek van enige voorgeskrewe vorm (behalwe vorms DA 62, DA 63. D A  68, 
DA 69 en DA 70) moet 'n minimumafmeting van 4sentinleter by 5 sentlmeter wees, enige sodanige ruirnle vir 'n inkornstesd 
moe? 'n rninirnumafrneting van 4 sentirneter by 2 ,5  sentirneter wees en enige ruimte gereserceer vir am~tel ike  gcbruik nioet van 
'n minimumafmeting van 4 sentineter by 5 sentimeter wees. 

200.03 'n Inbindruimte van 2 sentirneter wyd rnoet bo-aarl elke voorgeskrewe vorm wat oorlangs gedruk xord, gclaat word en by clke 
voorgeskrewe vorm wat oordwars gedruk word mod 'n soortgelyke inbindruunte aan dle linkerkant gclaat word. 

200.04 Die inkomstesdl moet op die oorspronklike van enige voorgeskrewe vorm ieii opsigle naarvan dit vcriang word, gcplak word. 

200.05 Die oorspronklike van enige voorgeskrewe vcrm en soveel afskrifte as die Kontroleur in elke geval meg wrlang moet, wanneer 
sodnnige vorm vir enige doe1 kragtens die bepalings van die Wet en Iiierdie regulasies gebruik v.ord, aan hoin voorgele  ord d. 

200.06 Ten opsigte van elke voorges!;rewe klaringsbrief vir die klaring van goedere (uitgescnderd vorms DA 23, C A  24, TZA 25 en 
DA 26) is daar 'n verdere voorgeskrewe vorm met die woorde "Verbeteringsbewys" by die naam vzn die vorm en die lelter 
"A" by die nornmer van die vorrn gevoeg. Die verklaring(s) word weggelaat indier. sodanige bewyse afwnderlik gedruk word 
cn die cop gedeeite vir inskryv:ing van die hesonderhede van die goedere in twec gclyhe de!e verdcel word met t w e  en.c\vydige 
horisontale lyne cn die woorde "Oorspronklik op 1%. No .. ..van ................. . ........ geklaar as" tussen die :yne. Ten 
opsigte van enigc vorm met 'n Itolom wat op die bed=.& vzn reg betrcklifig het mce: die \i,oc;rd "Totaie" op sodmiyc \'cm1 
tleur dic woordtt "Verskil in reg" vervang word. Sodanige bewyse mag afsonderiik gedruk word of die gev;onc v ~ r r ~ , ~ s i \ ! ~ c \ a e  
vorms map gebruik en die bovermelde veracderings dzaraan zarrgebrirg word. Vcoisieniny moct il? Ale gevallc vir die 
l,a!:d:zkecing Vcii ciie pcrsoon wzt scdci;~ge bewys aan die Kor~t i~c!~l ; i  iiat:liied, gcn-&aak word. 
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Gyice 

108 .O2.O4 (3) Examinstion Hall For ordinary business (except for 
passengers and baggage) 

Monday to Friday: 7.30 a m .  to 
12 Goon and 1 pm.  to 4 p m .  

Monday to Friday: 7.30 a.m. to 
12.30 p . x .  and 1.30 p.m. to 4.30 
p m .  
Saturday: 7.30 a m .  to 11.30 a.111. 

All piaccs other than 105.02.04(1), 
108.02.04 (2) and 108.07.04 (3) 

(a) For business in trailsit sheds and 
customs and excise .xr,-housss as 
well as for general bumess in 
connection w ~ t h  iandrng and ship- 
pung, inciudmg thc :xa:mnation 
of passengers and their baggage 

(b) For business In State xareho~rses M o d a y  to Friday: 7.30 a m .  to 
12.30 p.m. and 1.30 p m .  to 4.30 
p m .  

Monday to Friday: 8 a m .  to 12.30 
p m .  

108.02.05 Kimberley For all business 

108.07.06 Komatipoort 

108.02.07 Lourenco Marques 

For all business 

(a) For  the acceptance of bills of 
entry and for the reccipt of duties 
and other revenue 

(5) For ot!ier business 

Daily: 7 a m .  to 8 p m .  

Monday to Friday: 7.35 a m .  to  
11.30 a m .  

Monday to Friday: 7.45 a m .  to  
12 noon and 1.30 p m .  to 4.30 pm. 

For all business Dai!y: 9 a m .  to 1 p.m. acd 3 pm.  
to 6 p m .  

108.02.08 Oshikango 

108.02.09 Pietermaritzburg For all business Monday to Friday: S a.m. to 
12.30 pm.  

Ci~stonls and Excise 

108.02.10 Jan Smuts Airport 

Airports: 

(a) For the acceptance of bills of 
entry (except bills of entry for 
export and forms DA 13, DA 14 
and D A  15) and for the receipt 
of duties and other revenue , 

(b) For the acceptance of bills of 
entry for export and forms D A  13. 
DA 14 and DA 15 

(c) For the examination of passengers 
and their baggage 

Monday to Friday: 8 a m .  to 
12.30 p.m. and 1.30 p.m. to 3 pm. 

Monday to Friday: 8 a.m. to  
12.30 pm.  and 1.30 p.m. to 4.30 
p m .  
Twenty-four hour service 

(d) For other busincss Monday to Friday: 8 a m .  t o  
12.45 p m .  and 1.30 p.m. to 4.30 
p m .  

108.02.11 Messina Airport For all business Monday to Friday: 8 a m .  to 12 
noon and 2 pm.  to 5.30 pm.  
Saturday: S a.m. to 12 noon and 
2 p m .  to  4.30 p m .  

Notes.--l. Attention is drawn to the provisions of paragraph 4 of the Schedule to the rules in terms of which aircraft pilots requiring 
clearance at customs and excise airports other than Jan Smuts Airport must give at  least twelve hours' notice of the time 
and date of their arrival in order that arrangements may be madc for the attendance of the necessary officers. 

.. . 
2. Any reference in this paragraph to bills of entry for export relates to 

bills of entry for coastwise removal of goods. 
all types of bills of entry for export as well as to 

SECOND SCHEDULE 
PRESCRIBED FORMS 

200.01 The prescribed forms required for customs and excise purposes shall be set out as shown in this Schedule and shall be printed- 
(a) lengthwise o r  uprigM as printed herein; 
(b) on paper of a colour indicated on each form; and 
(c) in ink of a colour indicated on each form; 

and the printing shall be so arranged as to  allow the maximum space for the particulars to be entered. 

200.02 Any spa= marked "No." in the lower right-hand corner of any prescribed form (except forms DA 62, DA 63, DA 68, DA 69 
and DA 70) shall be of a minimum dimension of 4 centimetres by 5 centimetres, any such space for a revenue stamp shall 
be of a minimum dimension of 4 centimetres by 2 , s  centimetres and any space reserved for official use shall be of a mini- 
mum dimension of 4 centimetres by 5 centimetres. 

200.03 A binding margin of 2 centimetres wide shall be left at the top of each prescribed form printed lengthwise and each prescribed 
form printed upright shall have a similar binding margin on the left-hand side. 

200.04 The revenue stamp shall be affixed io'the original of any prescribed form in respect of which it is required. 

200.05 The original of any prescribed form and so many copies as the Controller may require in each case shall be presented to him 
when such form is used for any purpose under the provis~ons of the Act and these regulat!ons. 

200.06 In respect of every prescribed bill of entry form for the clearance of goods (excluding forms DA 23, DA 24, DA 25 and DA 26) 
there shail be a further prescribed form with the words "Voucher of Correction" added to the name of the form and the letter 
"A" added m the number of the form. The dwiaration(s) shall be omitted if such vouchers are printed  separate!^ and the 
blank portion for entry of the particulars of the goods shall be d~vided into equal portions with two parallel horrzontal lines 
and the words "Originally entered on B/E No. .... . of .as" between the two lines. In respect of any form 
with a column relating to  the amount df duty, the words "Ditference in duty" shall be substituted for the word "Totals" on 
such form. Such vouchers may be printed separately or the normal prescr~bed forms may be used and the above-stated adjust- 
ments made thereto. Provision should in all cases be made for the signature of the person presenting such voucher to the 
Controller. 
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BAFPOWT INWAARTS/UITWAARTS VIR SKEPE 1 

S?. EG ; VIR AVPTELITCE 
GkdRU1K 

l I Datum / No. 

1 Naam van skip 

2. Rcgistrasiehawe 1 3. Registcrtonnen~aat (ne(lo) 

4. Naam en nasionaliteit van gesagvoerder 

5. Naam en nasionaliteit van eienaars 

6. Getalsterkte van bemanning 

7. Datum en tyd van aankoms 8. Voorgenome datum en tyd van vertrek 

9. Waarvandaan (alle plekke moet in orde soos aangedoen, verrneld word) ............................................................................................. 

10. Bestemming (alle plekke moet in orde van vootgenome reis vermeld word) ................................................................................... 

...................................................................................................................................................................................................................... 

.................... 11. Meld of met lading of in ballas, en indien met lading, aard van vrag en tonnemaat daarvan vir/van hierdie hawe 

, . . . ....................... ...................... ......................................................................... ................................. 12. Getal passasiefs virlvan hierdie hawe .: 1 

* Bylaes: 
t Manjfes van vrag aan boord. 

Man~fes van vrag by liierdie hawe opgelaai. 
Lys van synsbare goedere en ingevoerde goedere waarop B e n  doeafiereg betaal is nie wat as voorrade ingeskeep is. 

Ek verkiaar hierby dat bogemelde be<onderhede, asook die besoGderhede wat op die aangehegte manifes (bladsye 1 tot ) 
en/of lyste voorkom, waar en juis is. 
* Ek verklaar verder dat geen goedere aan boord geneem of afgelaai of oorboord gegooi is of oorboord gespoel het nle sedcrt die 

skip van die vorige plek waar aangedoen is, vertrek het. 
* Ek versoek dat die skip toegelaat word om op sy voorgenome reis te vertrek. 
* Ek versoek toestemming dat die skip goedere mag land en/of verskeep. 

.......................... ~8 ..................................................................... 
Gesagvoei-der/Agent nunlens die gesagvoe~der 

* Skrap wat nie van toepassing is nie. t Die volgcnde besonderbede moet op  die manifes aangedui word:- 
Nommer van ladingsbrief, mcrke, nommers, getal beskrywing, rnassa en maat van pakke, beskrywing van goedere, naam en 

adres van geadresseerdes (of verskeper, in die geval van goedereuitwaarts), kolorn vir besonderhede van kwitering (of bestemming vao 
goedere, in d ~ e  geval van goedere uitwaarts). 

Rapport ontvang/Toestemrning verleen. 

............................................................................................. ...................................................................................... 
Datum Konrroleur van Doeone en Rksyns 

pp -- - 

(Hierdie vorm  noe et met SWART ink op WIT ~apier gear& word en die afmetings daa:v~;~ mcct 237 n:G X 716 min wees., 
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' , ' +  

REPORT INNIARDS/OUTWARDS FOR SHIPS . 

FOR OFFICIAL USE ONLY Port -of / Date No. 

1. Name of ship 

2. Port of registry 1 3. Registered tonnage (net) 

4. Name and nationality of master 

5. Narhe and nationality of owners 

6. Number of crew 

7. Date and time of arrival 1 8. Intended date and time of departure 

........................................ 9. Where from (all places to be mentioned in the order called at) : ..................................................................... 

. . " "  . ,  10. Where bound (all places to be mentioned in ~ r d e r  of intended voyage) ................................................................................................ 
, ' 

........................................ 11. State whether laden or in ballast, and if laden, nature of cargo and tonnage thereof forlfrom this port 

-. 

12. Number of passengers forlfrom this port .................................................................................................................................................... 

* Annexures: 
t Manifest of cargo on board. 

Manifest of cargo loaded at this place. 
List of excisable goods and of imported non-duty-paid goods shipped as stores. 

I hereby declare that the above-mentioned particulars, as well as the particulars shown on the attached manifest (pages 1 to ) 
and/or lists, are true and correct. 

I declare further that no goods have been taken on board or delivered out of or jettisoned from the ship or washed overboard 
since its departure from its last place of call. 

* I request that the ship be permitted to proceed on its intended voyage. 
* I request permission for the vessel to land and/or ship goods. 

.................................................................................................... 
Master/Agent on behalf of the Master 

Delete which is not applicable. t The following particulars should be reflected on the manifest:- 
Number of bill of lading, marks, numbers, quantity, description, mass and measurement of packages, description of goods, 

name and address of consignees (or shipper, in the case of goods outwards), column for acquittance particulars (or destination of 
goods, in the case of goods outwards). 

Report received/Permission granted. A 

.................................................,......,............................. .................................................................................................... 
Date Controller of Customs and Excise 

(This form must be printed in BLACK ink on WHITE paper and the dimensions thereof must be 297 mm X 210 mm.) 
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ALGEMENE VERKLARING MR VLIEGTUIE 
(Uitwaarts/Inwaarts) 

Eienaar of ondernemer 
--p- 

Naslonalite~t-,- en reg~stras~enlerke Vlugnommer 1 Datum 
P - 

Verrizl, van Aankoms by 
Wlek en land) (Plek en land) 

- - -- 

VLUGROETERING 
("8lek"-kolom moet altyd herkoms, elke neerstrykmg onderweg, en bestemming aantoon) 

l / Totale getalsterkte 
(1) 

Getal passasiers 
(2) 

Plek op hierdie I s iof 
Lading 

1 Plek van vertrek : l ................................... 
..................................................................................... Inskcping lading- 

.................................... manifeste aangeheg 
Deur o p  dieselfde 

..................................... vlug ......................................... 

1 ' Plek van aankoms : (3) ........................................................................................................ Voorrade 

.................................. ........................................................................................................ ! Ontskeping 
.............................................. 

........................................ ! .voorrade- 
......................................................................................................... lyste aangeheg 

I vlug.. ! 

VERKLARlNG VAN GESONDHEID 

Persone aan boord van wie bekend is dat lkulle aan 'n ander siekte as lugsiekte of die 

.................. gcvolge van ongelukke Iy, asook daardie gevalle van siekte wat onderweg afgelaai is 

....................... Enige ander toestande a m  boord wat to1 die verspreiding van siekte kan lei 

Besonderhede van elke ontsmetting teen insekte of smitere behandeling (plek, datum, 
tyd, metode) onderweg. As geen ontsrnetting teen insekte ondenveg uitgevoer is nie, gee 

............ ........................................................ besonderhede van ciie jongste ontsmetting teen insekte 

................................................................................................................................................................. 

................................................................................................................................................................. 

Handtekening.. ................................................................... 
Betrokke bemannirigslid 

-. 

Slegs vir 
amptelike gebruik 

-- -- -- --- P- - 
Ek verklaar dat alle bewerings en besonderhede in hierdie Algemene Verklarmg vervat asook in enige aanvullcnde vornis u a  

saam met hierdie Algemene Verkianng voorgelE moet word, na my beste wete volledig, juis en waar is en dat alle deurpassasierf 
met hierdie vlug sal voortgaan/voortgegaan het. 

, Handtekening .................................................................... 
Gemagtigde agent of loods-in-bevcl 

(1) Moet nie ingevul word as passasiersnianifeste voorgel& word nie. Passasiersmanifeste moet behalwe die vlugbesonderhede ool 
die volgendcaandui: 

Plek en land van in- en ontskeping, faniilienaam en voorletters asook die nasionaliteit van passasier. 
(2) Ladingsmanifeste moet behalwe die vlugbesonderhede ook die volgende aandui : 

Plek en land van op- en afiani, luggeleibriefiiommer, getal pakke, aard van goedere, cn, in die geval van inwaartse manifeste 
die naani en adres van die geadresseerde. 

( 3 )  'n i ys van synsbare goedere en ingevoerdc goedere waarop gren doeanereg betaal 1s me, en wat as voorrade opgelaa~ is, wori 
slzgs vlr UI tv-aartse klaring verlang 

(iIIerdie Iorm moet met SWART ink op WIT papier'gedruk ivord en hie afmairlgs dazman mcet297 nzm X 210 m nees.) 
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GENERAL DECLARATION FOR AIRCRAFT 
IOotk9rdlInwhrd) 1 DA 2 

Owner or operator 

Marks of nationality and registration / Flight No. 1 Date 
I 

Departure from '- I Arrival at 
(Placi?andcountry) I (Place and country) 

FLIGHT ROUTING 
("Place" column always to list origin, every en-route stop. and destination) 

I 

( 1 )  i (2) 
Place i Tbtal number Number of passengers on , I 01. crew i h ~ s  &rage Cargo 

- 
I- 

. - -- - / Dep~r:ure place: 1 
........................................................................................................ i Embaiking Cargo 

, . ( manifests attached ........................................................................................................ 1 Through on 
............................ ...................................................................................................... I same flight ..( 

1 .................................................................. , ..................................... Arrival place: (3) 
i Stores ' Disembarking ............................ I - ....................................................................................................... 
I Through on / .................................................... stores 

......................................................................................... ; ........... _ same flight :... ! ....... 4 . lists attached 

DECLARATION O F  HEALTH 
Persons on board knowfi to be surering from illness other than airsickilets or the effects 

.................................. of accidents, as well as those cases of illness disembarked during the flight 

................................................................................................................................................................. 

................................................................................................................................................................. 

? - F .  
Any other conditions on board which may lead to the spread of disease ............................ 

Getails of each disinszcting or sanitary treatment (place, date. time, method) during the 
H~giit. Ii no Jisinseciing nas been carried out during the fiight, give details cif most recen 
dlsinsecting 

Sig!nture ................................................ 1 
Crew member concerfied 1 

For oficial use only 

I declare that all statsmznts and particulars contained in this General Dccl.l!r:ltion, and in any supplemmtary forms *rq i~ i ied  
to he presented with this Ge!?eraI Declaration, are con?plete, cxnct and trce to the best of my knowledge 2nd t!la? z,il t;!iougn 
passengers wi!l contince/have continued on this flight. 

...................................................................................... Sigature  
Authorised agent or pilot-in-ccrnmand 

(1) Not to be completed whea passenger manifests are presented. Passengers rnaiiiftsis should in addition to tile flight pxtict!!a:-: 
reflect the foliovwn~: 

P!acz 2nd country of enlbarkation and disembarkation, srn:ame 2r.d icitids as well as ltationallty o i  pxsengx. 
(2) C a r ~ o  manifests shoald in addiiiox~ to nigh? pzrticulurs T Z ~ C C !  tJ1c fd!3::.i1?;: 

Place a d  couarry of la,ding and unlading, air waybi!i Vo., numbcr o l  pac!ages, nat~ure of goods, asd ,  in the case ot 
in.  s a ~ d s  . - maiilfcits, the nanic and address of consignee. 

(31 List oF excisable goods an6 of imported non-duty-:)aid goods loaded as stores only required for outward cic.a!.a~icc. 
"*v-- .--- 
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' I  li 

SERTWIKAAT VAN UITKLARING VIR SKEPE NA . 'N B E S T ~ M ~ G "  
BUITE DIE REPUBLIEK 1 D A 1  

SLEGS VIR AMPTELIKE GEBRUIK 

Naam en nasionaliteit van eienaars 

Naam van skip 

Nasionaliteit en registrasiehawe 

Registertonnemadt (netto) 

Naam en nasionaliteit van gesagvoerder 

Bestemming (alle plekke moet in orde van voorgenome reis venneld word) 

Aard van lading 

Die bogemelde skip is behoorlik ingeklaar en vir die vermelde plekke uitgeklaar. 

Kontroleur van Doeane en Aksyns 

Datum- 
stempel 

(Hierdie vorm moet met SWART ink @p WIT papier gedruk word en die afmetings daarvan moet 148 mm X 210 mm W=.) 
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CERTTFiCATE OF CLEARANCE FOR SHIPS FOR A DESTINATION 
OUTSIDE THE REPUBLIC 

FOR OFFICIAL USE ONLY Port of 

Name of ship 

Nationality and port of registry 

Registered tonnage (net) 

Name and nationality of master 

Name and nationality ofowners 

Whcre bound (all places to be mentioned in order of intended voyage) 

IWurc  of cdrgo 
--- P- - - 

T'lx ;~bov:-mentioned ship has been duly entered and cleared for the places mentioned. 

Controller of Customs and Excise Date 
stamp 

Revenue 
Stamp 

(Tlli3 form must be printed in BLACK ink on WHITE paper and the dimensions thereof must be 148 mm X 210 mm.) 
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GLLEIBEL.TET-VIR 'N BESTEMMING IN DIE REPUBLIEK DA 4 

sI,EGs vIR AMPTELIKE Hswe j Datum 
GLGRUiK 

I--- No. 

1. Naarn van skip 

2. Nasionaliteit en registrasiehawe 

3. Naam en nasionaliteit van gesagvoerder 
-- 

4. Naam en nnsionaliteit van eienaars 
1 

5. Datum en tyd van aankoms vm./nm. 

6. Aard van reis 

7. Waarvandaan (alle plekke moet in orde soos aangaoen, venneld Word) 

8. Aard van lading en tonnemaat daarvan vir hierdie plek 

9. Bestemming (alle plekke moet in orde van voorgenome reis vermeld word) 

10. Aard van lading en tonnemaat daarvan van hierdie plek geneem 

11. Is enige goedere uit doeane en-aksynspakhuise, goedere waarop 'n teruggawe van doeane- en aksynsregte by uitvoer betaalbaa~ 
is, ingevoerde goedere waarop regte nie betaal is nie en synsbare goedere, uitgevoer of onder waarborg na 'n plek buite die 
Republiek vervoer by hierdie plek opgelaai en is 'n manifes daarvan aan d ~ e  Sertifikaat van uitklaring geheg? 

12. Voorgenome datum en tyd van vertrek 

Ek verklaar dat bogemelde besonderhede en die besonderhede op die aangehegte lyste, waar en juis is. 

Gesagvoerder/Agent namens die gesagvoerder. 

Datum 1 Kontroleur van Doeane en Aksyns 

(i!icrtie voi~rb moet Inet SWART ink op WIT papier gedruk word en die aimeiings moet 297 m1 X 210 mm aees.j 
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TRANSIRE-FOR A DESTINATION IN THE. REPUBLIC DA 4 

FOR OFFICIAL Port of / Date 
USE ONLY 

' No. 

1. Name of ship 

2. Nationality and port of registry l 
l 

-- 
3. Name and nationality of master 

4. Name and nationality of owners 

5. Date and time of arrival 1 a m.1p.m. 

6. Nature of voyage 

7. Where from (all places to be mentioned in the order called at) 

8. Nature of cargo and tonnage thereof for this place 

9. Where bound (all places to be mentioned in order of intended voyage) 

10. Nature and tonnage of cargo taken from this place 

11. Have any goods ex customs and excise warehousa, goods on which a drawback of customs and excise duty is due on export 
imported goods on which duty has not been paid and excisable goods, exported or removed in bond to a place outside thc 
Republic been loaded at this place and has a manifest thercoF been attached to the Certificate of Clearance? 

12. Intended date and time of departure 

- -- 

I declare that the above-mentioned particulars, and the particulars shown on the enclosures hereto, are true and correct. 

MasterJAgent on behalf of the M~ster. 
- 

l 
Datc I Controller of Customs and Excise 

(This form >2 p r i n i d  i3 'ZLACK ink on W1 IlTE paper and the di.mmri:ms thereoirnast be297 mm X 210 mm.) 
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LYS VEKSEELBARE GOEDERE AAN BOOED VAN SKIP OF VLEGTEIG ( DA 5 

Bier, stout, 
appel- of 
peemyn 

Sigare 

Ander 
ilkoholiese drankc 

(moet gespesi- 
fiseer word) 

(Vir instruksies sien bladsy 4 )  
XTE VOORRADE - -- 

Sigarette 

Opium, opium- 
preparate en 

opiumuitrustings 

hde r  preparate van 
if surrogate vir tabab 
moet gespesifiseer 

word) 

92 No. 4040 STAATSKOERANT, 5 O K T O ~ E R  1973 

Kokaien, 
preparate van 

kokaien, en ander 
gewoonte 

vormende dro&rye 

Drinkbare spiritus 
moet gespesifiseer 

word) 

Saggarien 

Nyn (nie-skuimende 
of skuimw)n) 

3ynsbare goedere en 
ingevoerde goedere 
aaarop doeaneregte 
nie betaal is nie, as 
voorrade by 'n plek 
in die Republiek 

ingeskeep 

Die bogemelde besonderhede is waar en juis en sluit a1 die hierbobeskrewe onverbruikte voorrade aan boord in. 

Datum .................................................................... Gesagvoerder/Loods 
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.... . 

LIST OF SEALABLE GOODS ON BOARD SHIP OR AIRCRAFT 

Tobacco 

Beer, stout, 
cider or perry 

Cigars 

Other alcoholic 
beverages (to be 

specified) 

(For instructions see page 4) 

UNCONSL 

Cigarettes 

Opium, opium 
preparations and 

opium outfits 

ED STORES 
. - 

Other preparations 
of or substitutes 

for tobacco (to be 
specified) 

:ocaine, preparations 
of cocaine, and 

other habit-forming 
drugs 

(Page 1 )  

Potable spirits (to 
be specified) 

Saccharin 

Wines (still 01 
sparkling) 

Excisable goods 
and non-duty-paid 
imported goods 

shipped as stores 
at a place in the 

Republic 
------- 

The above-mentioned particulars are true and correct and they include all the abovedesgibed unconsumed stores on board. 

................................................................................ 
Date ................................................................ Moster/Pifot 
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VERSEELBARE GOEDERE IN BESIT VAN DIE GESAGVOERDER/LOODS, OFFISIERE EN ANDER LEDE VAN DIE BEMANNING 

(Bladsye 2 en 3) 
A 

Ons, die gesagvoerderlloods, ofhiere en ander lede van die bemanning van die .... ..... wie se name hieronder verskyn, verklaar dat nns die onderskeie hoeveelhede 
verseelbarc goedere, wat teenoor ons handtekening aangetoon is, en niks meer nie, in ons besit het, en ons onderneern elkeen afsonderlik dat geen gedeelte van hierdie goedere sonder die toestemming van 
3ie Kontroleur geland sal word nie. 

Artikels 
gebring of 
bestem as 
peskenke 
aan, of vir 
verkoop o 
verruiling 
aan enige 
persoon 

Kokai'en, 
preparate 

van 
kokaren, 
en ander 
gewoonte- 
vormende 
droerye 

1 preparate I of 
Sigarette ' srEg; Handtekening 

Drinkbare 
spirit us 
(moe! 

pspesl- 
iseer word 

Wyn (nie- 
skuimendt 
of skuim- 

wyn) 

Bier, 
stout, 

appel- of 
peerwm 

Rang of 
graad 

Enige ander goedere 
(moet gespesifiseer 

word) 
Tabak Sigare Saggarien 

(moet 
gespesl- 

seer word 

         Reproduced by Sabinet Online in terms of Government Printer’s Copyright Authority No. 10505 dated 02 February 1998 



GOVERNMENT GAZEITE, 5 OCTOBER 1973 No. 4040 95 

         Reproduced by Sabinet Online in terms of Government Printer’s Copyright Authority No. 10505 dated 02 February 1998 



% No. 4040 'STAATSKOERAWT, I S 'OKTOBER 1973 

(Bladsy 4) 
ALGEMENE INLIGTING 

1. Hierdie lys moet ingevul en gereed gehou word vir voorlegging aan die eerste doeane-en-aksynsbeampte wat die skiplvliegtuig 
moek. Dit moet deur die gesagvoerderlloods en elke lid van die bemanning onderteken word, en elke persoon moet teenoor 
iy handtekening vermeld watter hoeveelhede versdlbare goedere hy in sy besit het, ofdat hy geen sodanige goederein sy besit het nie. 

2. Die gesagvoerder/loods, offisiere en ander lede van die bemanning wat op die skip/vliegtuig bly terwyl dit in die hawe/by die 
ughawe vertwf, kan elk die volgende versdlbare goedere in ondewermelde hoeveelhede (genoeg vir vier dae) in sy besit hou: 

Tabak in 
enige vorm 

Drinkbare spiritur I W,,,, 
in enige vorm 1 Bier of stout 

Die gesagvoerderfloods.. ..................... 230 gram 
Offisiere (met inbegrip van, betaalmeesters, 

dokters, hoofbediendes, rad~o-operateurs en 
serangs). ................................. 175 gram 

Ander lede van die bemanning .................. 115 gram 
l 

3. As die hoeveelhede in besit van die gesagvoerderfloods, offisiere of ander lede van die bemanning, die hoeveelhede in paragraaf 
2 gespesifiseer nie te bowe gaan nie, is dit nie nodig om die goedere te vertoon nie, maar anders moet die totale hoeveelhede aan die 
doeane-en-aksynsbeampte vertoon word, wat die ekstra hoeveelhede sal verseel of, na betaling van reg, sal vrystel. 

4. In enige geval waar die gesagvoerder/loods, offisiere of ander lede van die bemanning meer as vier dae aan boord van die 
skip/vliegtuig bly, kan die Kontroleur op versoek die uitreiking, vir gebruik aan boord, van die volgende verdere hoeveelhede per dag 
uit die versdlde voorrade magtig: 

Tabak in 
emge vorm ---- 

Die gesagvoerderfloods.. ..................... 30 gram 
Offisiere (met inbegrip van betaalmeesters, 

dokters, hoofbediendes, radio-operateurs en 
serangs). ................................. 25 gram 

Ander lede van die bemanning. ................ 15 gram 

Drinkbare spiritus I Bier of stout 
in enlge vorm 

100 milliliter 1 liter l liter 

100 milliliter 1 liter 1 liter 
nu1 +l liter nu1 

5. Versdlbare artikels wat nie in hierdie lys opgenoem is nie en wat in besit van die gesagvoe~derfloods, offisiere of enige ander 
lid m n  die bemanning gevind word, kan verbeurd verklaar word, en die persoon in wie se besit dit gevind word, kan vewolg word. 
Indien onverbruikte voorrade wat verseElbare goedere is uit hierdie lys weggelaat word kan hulle insgelyks verbeurd verklaar word, en 
die gesagvoerder of loods, na gelang van die geval, kan vervolg word. 

6. Tabak in enige vorm, drinkbare spin'tus, wyn, bier en stout wat nie versdl is nie of wat uit versedde voorradeuitgereik word, 
,sal aan elkeen wat ingevolge die voorgaande daarop geregtig is, afsonderlik uitgereik word, en nie om in massa-dew die gesagvoerderl 
oods of ander persoon uitgedeel te word nie. 

7. Die gesagvoerder/loods kan die doeane-en-aksynssd breek sodra die skip oor die grense van die hawe uitgevaar het, of 
sodra die vliegtuig regstreeks na 'n bestemming buite die Republiek vertrek het, na gelang van die geval, met dien verstande dat, in die 
geval van 'n skip, alle fisiese verbinding met die land opgehou het. 

+ Slegs in die geval van skepe/vliegtuie behorende aan lande waar vir wyn voorsiening gemaak word in die statutere lys van 
proviand of rantsome. 

(Hierdie vorrn nioet uit eeu vel 420 mm breed en 297 mm lank, bestaan en moet met SWART ink op WIT papier gedruk rord.) 

3- 4040 
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(Page 4) ' GENERAL INFORMATION 

1. This list must be completed and held in readiness for submission to the customs-and exicse officer who first visits the ship/ 
airaaft. It must be signed by the master/pilot and every member of the crew, and each person must state opposite his signature what 
quantities of sealabie goods he has in his possession, or that he has no such goods in his.possession. 

2. The masterlpilot, officers and other members of the crew who remain on the shiplaircraft during its stay in portiat the airport 
may each be allowed to retain in his possession the followingquantities (to wver four days) of the undermentioned sealable goods:- 

- 
I I 1 I 

Tobacco in any Potable spirits I in any form Wine I Beer or stout 

3. When the quantities in possession of the master/pilot, officers or other members of the crew do not exceed those specified in 
paragraph 2, the goods need not be shown, but otherwise the entire quantities must be shown to the customs and excise officer who 
will place the excess under seal or release it upon payment of duty. 

The master /pilot. ........................... 
Officers (including pursers, surgeons, chief 

stewards, wireless operators and serangs). ... 
Other members of the crew.. .................. 

4. In any case where the master/pilot, officers or other members of the crew remain on board the shiplaircraft for more than four 
days, the Controller may on request authorise the issue from under seal, for consumption on board, of the following further quantities 
per day :- 

230 grammes 

175 grammes 
1 15 grammes 

5. Any sealable articles not enumerated in this list and found in the possession of the masterlpilot, officers or any other member 
of the crew will be liable to forfeiture, and the person in whose possession they are found will be liable to prosecution, If any uncon- 
sumed stores wh~ch are sealable goods are omitted from this list, they will likewise be liable to forfeiture, and the master or pilot, 
as the case may be, will be liable to prosecution. 

The masterlpilot.. ........................... 
Officers (including pursers, surgeons, chief 

stewards, wireless operators and serangs). ... 
Other members of the crew.. ................ 

6. Tobacco in any form, potable spirits, wine, beer and stout not placed under seal or issued from under seal will be issued indivi- 
dually to each person entitled thereto in terms of the foregoing, and not in bulk for distribution by the master/pilot or other person. 

1 litre 

1 litre 
nil 

7. The master/pilot may break the customs and excise seal as soon as the ship has passed beyond the limits of the port or as soon 
as the aircraft has departed direct for a destination outside the Republic, as the case may be, provided, in the case of a ship, that all 
physical contact with the shore has ceased. 

* Only in the case of ships or aircraft belonging to countries where provis~on 1s made for wine in the statutory list of provisions or 
rations. 

30 grammes 

25 grammes 
15 grammes 

('l'.i,s : ~ ; m  sust  consist of oue sheet of a size 420 mm wide by 297 mm long and must be printed in BLACK ink on WHITE paper.) 

D-15110 4-4040 

3 litres 

3 litres 
*3 litres 

3 litres 

3 l~tres 
nil 

100 millilitres 

100 millilitres 
nil - 

1 litre 

I litre 
* l l i t re  

1 litre 

1 litre 
nil 

         Reproduced by Sabinet Online in terms of Government Printer’s Copyright Authority No. 10505 dated 02 February 1998 



98 No. 4040 S~AATSK~ERKN-~. . . -- ..,- f ~K%JBER . - - . '1 973 . m-? " -- - - 

C 

I 

i 
l 
I 

I 
l 
I 
I 
! 
I 
I 
l 

l 

1 

l 

- . -.. ".- , .- - v  . " . . --- *,- " . 

         Reproduced by Sabinet Online in terms of Government Printer’s Copyright Authority No. 10505 dated 02 February 1998 



GOVERNMENT GAZETTE. 5 OCTOBER 1973 No 4040 99 
t - 

I 

         Reproduced by Sabinet Online in terms of Government Printer’s Copyright Authority No. 10505 dated 02 February 1998 



         Reproduced by Sabinet Online in terms of Government Printer’s Copyright Authority No. 10505 dated 02 February 1998 



BILL OF ENTRY-FOR PAYMENT OF DUTY (EX WAREHOUSE) I DA 1 1  
I 

Place of entry 
Owner 

Address 
Ex warehouse (name) 

No. 

l 
Marks, Nos., 

Whg. B/E. No. No. and 
and date description 

of packages 

Customs Excise duty/ 
duty Sales duty 

' Domestic value/ ~ ~ e l E x c i s .  value 1 SIles duty value Description and particulars 
of goods for duty purposes 

l 

County of 
orlgm 

Tariff heading/ 
i tem 

Statistical 
quantity 

Total No. Totals Date R.I.B. No. 

For Revenue 
Stamp 

(on original 
only) 

No. 1, for owner, hereby declare that all the particulars entered herein are correct 
and that this entry complies with the requirements of a valid entry. I undertake to comply with all the relative provisions 
of the Customs and Excise Act in respect of the goods entered herein. 

for Owner Date 1 Controller 

(This form must be printed in RED ink on PINK paper and the dimensions thereof must be 210 mm X 297 mm.) 
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KLARINGSBRIEF-VIR OPSLAG (REGSI'WEEKS) DA 12 

- -- -- i -- 
Klaringsplek / Invoerder 

Ykip L/b., v/b., fakt. of geleibrief Adres 

ex{ Vliegtuig NO. Datum 
I 

Spoor/Pad Uitgerelk te 
- - 

Vir opslag in doeane-en-aksynspakhuis (naam) No. 

Tariefposl- Statistiese 
item hoeveelheid 

Binnelandse waar de/ 

Verkoopregwaarde Beskrywing en besonderhede van goedere 
vir belastingdoeleindes 

Prys v.a.b.1 
A ksynswaartle Merke, nos., getal 

en beskrywing 
van pakke 

Land van 
herkonis 

Kb.-Op Sig no. Datum 

Totaal 
I 

V.O.W. no. Datum K.a.v. en k.: R Totale getal 
.-.p-- 

Ek , namens invoerder, verklaar hierby dat al die Vir lnkonisteseel 
besonderhede hierin ingeskryf, korrek is en dat hierdie klaring aan die vereistes van 'n geldige klaring (slegs op 
voldoen. Ek verbind my on1 ten opsigte van die goedere hierin verklaar aan a1 die betrokke bepalings oorspronklike). 
van die Doeane-en Aksynswet te voldoen. 

No. SLEGS VIR AMPTELIKE 
GEBRUIK 

namens Invoerder Datum 

(Hierdle vorm moet met SWART ink op PlENK papier gedmk word en die afmetings danrvnn moet 210 mm X 297 rnni wees.) 
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BILL OF ENTRY-FOR REWAREHOUSING (EX WAREHOUSE) I D A 1 3 "  

Place of entry / Owner 

Name 

No. 

I 

Address 
Goods removed ex warehouse Goods removed to warehouse 

Country of Tariff heading/ 
origin item 

Statistical 
quantity Description and particulars of goods for duty purposes 

Total No. ( R.I.B. No. Date I Total 

I For Revenue I No. 
Stamp (on 

1, for owner, hereby declare that all the particulars entered herein are correct and that original only) 
this entry complies with the requirements of a valid entry. I undertake to comply with all relative provisions of the Customs and Excise 
Act in respect of the goods entered herein. 

for Owner Date / Controller l 
l 

(This form must be printed in RED ink on PINK paper and the dimensions thereof must be 210 mm X 297 mm.) 
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KLARINGSBRIEF-VIR VERVOER ONDEK WAARBORG (REGSTREEKS) 

, -  1 Vervoerder l Geadresseerde 
l 

Merke, nos., getal en 
beskrywing van pakke 

Totals getal 

L/b., vlb., fakt. of geieibrief 

No. Datum 

Uitgereik te 

Land van 
herkoms 

Tariefpos/ 
-i tem 

p- I 
Vervoer onder waarborg na 

I- I 1 Waarde vir 

Statistiese Beskrywing en besonderhede van goedere vir belasting- 

hoeveelheid belastingdoeleindes doeleindes 

Totaal 

Ek, namens vervoerder, verklaar hierby dat a1 die besonderhede hierin ingeskryf, 
korrek is eli dat hierdie klaring aan die vereistes van 'n geldige klar~ng voldoen. Ek verbind my om ten opsigte van die goedere hierin verklaar a m  
al die betrokke bepalings van die Doeane- en Aksynswet te voldoen. 

l 
inkomstes&l I 

namens Vervoerder Datum (slegs op 

l Kontroleur oorspronklike). 

(Eliertlie vorm most met ROOl ink oy BLOU papier gcdruk word behalwe uannwr dit deur die gemgvoerder van 'n skip of loods van 'n vliegluig gebruik word orn goedere na die plek waatheen dit 
oorsproiiklik geadresseer is oor te skcep, in welhe peval dit met SWART ink op BLOU papier geliruk moet word. Die afmetings daarvan rnoet 210 mm X 297 mm wees.) 
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KLARINGSBKIEF-VIR BINNELANDSE VERBRUIK KRAGTENS BYLAE NO. 3 (REGSTREEKS) 
-- , 

Klaringsplek 1 Invoerder 

Skip 

Spoor 

l 

L/b., v/b., fakt. of geleibrief Adres 

Datum 

Land van 
herkorns 

Tariefposl Statistiese -item en 
kortingitem hoeveelheid 

Beskrywing en besonderhede van Prys v.a.b. 
goedere vir belastingdoeleindes 

Binnelandse 
waardel 

Verkoopreg- 
waarde 

Merke, Nos., 
getal en 

beskrywing van 
van pakke 

Datum Totale getal 1 Kb-Op sig No. 

/ V.O.W.No. Datum 1 

SLEGS VIR AMPTELIKE 
GEBRUIK 

Ek, namens invoerder, verklaar hierby 
dat bedoelde invoerder geregisteer is orn die hierin verklaarde goedere onder bovermelde korting- 
item@) vir gebruik by die vervaardiging van die verklaarde produkte, te verkry. Ek verklaar verder 
dat a1 die besonderliede hierin ingeskryf, korrek IS en dat hierdie klaring aan die vere~stes van 'n 
geldige klaring voldoen. Ek verbind my om ten opsigte van die goedere hierin verklaar aan a1 die 
betrokke bepalings van die Doeane-en Aksynswet te voldoen. 

No. 

Vir 
inkomsteseel. 

(slegs op 
oorspronklike) 

narnens Invoerder Datum 

(I-lierdie vorm lnoet met SWAHT ink up GROElX papier gcdruk word er1 die ahclings daarvan riroet S10 rnm X 297 mm wees.) 
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BILL OF ENTRY-FOR HOME CONSUWTION UNDER SCHEDULE NO. 3 (DIRECT) 1 D A 1 6  

Ship 

Rail 

Place of entry 

1 BIL., cons. note, inv. or waybill 

No. 

Issued at 

Tariff 
headinglitem 

and rebate item 

Importer 

Address 

Date 

Customs duty Sales duty I ' Domestic 
value/Sales 
duty value 

Marks, Nos., 
No. and 

description of 
packages 

Statistical 
quantity 

F.O.B. 
price Description and particulars of 

goods for duty purposes 
Countly 
of origin 

Total No. B/E. Sight No. Date 

1, for importer, hereby declare that 
the said importer is registered to obtain the goods entered herein under the above-mentioned rebate 
item(s) for use in the manufacture of the declared products. I further declare that all the particulars 
entered herein are correct and that thls entry complies with the requirements of a valid entry. 
I undertake to comply with all relative provis~ons of the Customs and Excise Act in respect of the 
goods entered herem. 

R.I.B. No. Date 

FOR OFFICIAL USE ONLY 

C i f .  and C.: R l l l 
No. 

For 
revenue 
stamp 

(on original 
only) 

for Importer Date ( Controller 
1 

(This form must be printed in BLACK ink on GREEN paper and the dimensions thereof must be 210 mm X 297 mm.) 

         Reproduced by Sabinet Online in terms of Government Printer’s Copyright Authority No. 10505 dated 02 February 1998 



KLARINGSBRIEF-VHR BmNELANDSE VERITRUIK KRAGTENS BYLAE NO. 3 (EX FAKMUIS) 

Eienaar 

Adrss 

Klaringsplek 

/ Geregistreerde vervaardiger 

Ex pakhuis (naam) No. 

1 Adres 
I 

Statistiese Beskrywing en besonderhede van 
hoeveelheid l goedere vir belastingdoclcindes 

Merke, Nos., 
getal en 

beskrywing 
van pakke 

Prys v.n.b. 
Binnelandse 
waarde/Ver- 

~oopregwaarde 

R 

Doeanercg Verkoopreg Land van 
herkoms 

Tariefposl-item 
en kortingitem 

Kb.-Opslag Nc 
en datum 

Totale getal 

l 
I 1 Totals V.O.W. No. Datum 

Opnnerkiirg: Albei verklarings moet ingevul word selfs al is die ge:egistreelde vervaardiger ook die eienaar. 

(Hiei-die vorm moet met R001 ink oy GROEN papier gedruk word en die afinetings daarvan moct 210 mm X 297 mm wees.) 

- pp- 

E k  narnens eienaar, verklaar hierby dat die goedere \vat hierin onder bovermelde kort&yitem(s) fen b e h o e ~ e  van die bovermelde 
geregistreerde vervaardiger geklaar word, vir regstreekse oordrzg aan die bedoelde vervaardiger is. Ek verklaar verder dat a1 die besonderhede hierin ingeskryf, korrek is en dat hierdie klaring 
aan die vereistes ven 'n geldige klaring voldoen. Ek verbind my om ten opsigte van die goedere hierin verklmr aan a1 die betrokke bepnlings van die Doeane-en Aksynswet te voldoen. 
namens Eienaar Datum 

E k  namens geregistreerde vervaardiger, verklaar hierby dat die bedoelde 
vervaardiger geregistreer is om die goedere hierin geklaar onder bovermelde kortingitem(s) vir verbruik in die vervaardiging van die 
verklaarde produkte, te verkry. Ek verklaar verder dat die bedoelde vervaardiger hiermee verantwoordelikheid aanvaar vir sodanige 
goedere ooreenkomstig die hepalings van die Doeane-en Aksynswet vanaf die datum van ontvangs van sodanige goedere en dat sodanige 
goedere deur hom in ooreenstemming met sodanige bepnlings gcbruik sal word. 

/ No. 

~ i r  1 
inkomstesetl 

(slegs op , oorspronklike) 
namens Geregistreerde Vervaardiger Datum Kontroteur 
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KLARINGSBRIEF-VIR BINNELANDSE VERBRUIK KRAGTENS BYLAE NO. 4/7 UITGESONDERD 
STAATSVOORRADE (REGSTREEKS) 

Klaringsplek lnvoerder 

I LIB., V@., fakt. of geleibrief Adres 

ex Vliegtuig i::o:r,Rd Datum I 

Binnelandse 
waardel 

Verkoopreg- 
waarde 

Merke, nos., 
getal en Land van Tariefposl-item 

beskrywing herkoms en kortingitem 
van pakke 

,2nder betalings 
(spcsrfiseer) Beskrywing en besonderhede 

van goedere vir belasting- 
doeleindes 

Prys v.a.b. Doeanereg Verkoopreg Statistiese 
hoeveelheic 

Kb.-Op Sig No. Datum 
Totale getal 

V.O.W. No. Datum 

I 

K.a.v. en k.: R Totale 

No. SLEGS VIR namens invoerder, verklaar hierby dat bedoelde invoerder 
AMPTELIKE GEBRUIK geregtig is om die hierin verklaarde goedere met korting op reg kragtens die bovermelde item($ ter ver- 

kry. Ek verklaar verder dat al die besonderhede hierin ingeskryf, korrek is en dat hierdie klaring aan die 
vereistes van 'n geldige klaring voldoen. Ek verbind my on1 ten opsigte van die goedere hierin verklaar 
aan al die betrokke bepalings van die Doeane-en Aksynswet te voldoen. I (slegs op 

namens Invoerder 
1 oorspronklike) 

1 Kontroleur l Datum 

(Hierdie vorm moet met SWART ink op GEEL pnpier gedruk word en die afnictinps daarvan moet 210 mm x 297 mm wees.) 
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BILL OF ENTRY-FOR HOME CONSUMPTION UNDER SCHEDULE No. 4/7 EXCLUDING STATE STORES (DIRECT) 1 D A I 8  

-- p 
. - 

Place of entry 

I B/L., Cons. Note, Invoice or Waybill 

Importer 

Address r Ship 
ex{ Aircraft 

I .  
RalliRoad 

Date 

l 1 Domestic value! 
price I ~ a ~ c s  duty vaiur 

l 
Sales duty Other pa 

(spec 
Marks, Nos., 
number and 
description 
of packages 

Tariff heading! Cou?t!y of item and rebate ongm item 

Customs duty 
Statistical Description and particulars 
quantity of goods for duty purposes 

-- 

No. FOR OFFICIAL USE 
ONLY 

1, ,for importer, hereby declare that the said importer is entitled 
to obtain the goods declared herein under rebate of duty in terrus of the item(s) stated above. I further 
declare that all the particulars entered herei,~ aie correct and that this entry complics with the requirc- 
meats of a valid entry. I undertake to comply wlth all relative provisions of the Customs and Excise 
Act in respect of the goods entered herein. 

For Revenue 
Stamp 

(on original 
only) 

for Importer Date Controller 1- 
(This form must be printed in BLACK ink on YELLOW paper and the dimensions thereof must be 210 mm X 297 mm.) 
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KLARINGSBRIEF-VIR BINNELANDSE VERBRUIK KRAGTENS BYLAE NO. 41617 UITGESONDERD 
STAATSVOORRADE (EX PAKHUIS) 1 DA 19 

- - -- --p- 

Klaringsplek Ex pakhuis (naam) No. 

I 
Eienaar 

Adres 

Geadresseerde 

Adres 

Merke, Nos., 
getal en Land van 

beskrywing herkoms 
van pakke 

Statistiese Beskrywing en besonderhede 
hoeveelheid van goedere vir belasting- doeleindes 

Prys v.a.b.1 Binnelandse 
Aksynswaarde waarde/Ver- 

koopregwaarde -- 
R R 

Aksynsreg/ 
Verkoopreg Doeanereg 

-- 

R Jc 

r 

-- 

Kb. Opslag no. 
en datum 

Tariefposl-item 
en kortingitem 

Totale getal / V.O.W. No. Datum 

/ No. 
Ek, namens eienaar, verklaar hierby dat die goedere hierin onder die bovermelde 

kortingitem(s) namens die bovermelde geadresseerde geklaar, regstreeks aan die bedoelde geadresseerde oorgedra sal word. Ek verklaar 
verder dat a) die besonderhede hierin ingeskryf, korrek is en dat hierdie klaring aan die vereistes van 'n geldige klaring voldoen. Ek 
verbind my om ten opsigte van die goedere hierin verklaar aan a1 die betrokke bepalings van die Doeane-en Aksynswet te voldoen. 

namens Eienaar Datum Kontroleur 

Vir 
inkomsteseC1 

(slegs op 
oorspronklike) 
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BILL OF ENTRY-FOR HOME CONSUMPTION UNDER SCHED'ULX NO. 4/6/7 EXCLUDING STATE STORES 
(EX WAREHOUSE) I DA 19 

I 

Place of entry Ex warehouse (name) No. 

Owner 

Address 
- -- 

Whg. B/E. No. 
and date 

Marks, Nos., 
number and 
description 
of packages 

Consignee 

Address 

F.O.B. price/ 
Tariff heading/ Country of item and rebate Statistical Description and particulars Excise value 

origin quantity of goods for duty purposes item R 

Total No. R.I.B. No. Date Totals j 

Domestic value/ 
Sales duty value 

1. for owner, hereby declare that the goods entered herein under the above-men- 
tioned rebate item(s) on behalf of the consignee stated above will be transferred direct to the said consignee. I further declare that 

For 
revenue 

all the particulars entered herein are correct and that this entry complies with the requirements of a valid entry. I undertake to comply stamp 
with all relative provisions of the Customs and Excise Act in respect of the goods entered herein. (on original 

Date ( Controller only) 
for Owner 

No. 

Customs 
duty -- 

R c -- 

-- 
l 

Excise duty/ 
Sales duty 
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KLARINGSBRIEF-VIR VERBRUM AS STAATSVOORRADE (EX PAKHUIS) I DA 21 

Klanngsplek 
l I Ex pakhuis (naam) No. 

1 Geadresseerde (Departement/Administrasie/Regering) 

( Finale bestemming van goedere 

Kb.-Opslag 
No. en datum 

Merke, Nos., 
getal en 

beskrywing 
van pakke 

Land van 
herkoms 

Tariefpos/ 
-item en 

kortingitem 
Statistiese 

hoeveelheid 

/ Totale getal / V.O.W. no. Datum 

Ek, 
volgens sy bestelling No. 
k!a:ing aan die vereistes van 

lamens InvoerderIEienaar 

Beskrywing en besonderhede van goedere vir belasting- 
doeleindes 

Prys v.a.b.1 
Aksynswaarde 

Binnelandse 
waarde/ 

Verkoopreg- 
waarde 

- - 
l 
l - - - 

namens die invoerderleienaar, verklaar hierby dat die goedere wat hierin met korting op reg as Staatsvoorrade namens die bovermeld 
geklaar is, verkoop is aan en regstreeks aan die geadresseerde oorgedra sal word. Ek verklaar verder dat al die besonderhede hierin ingeskryf, korrek iq 

geldige klaring voldoen. Ek verbind my om ten opsigte van die goedere hierin verklaar aan al die betrokke bepalings van die Doeane-en Aksynswet te voldoen. 
Datum 

Doeanereg 

e geadress 
3 en dat h 

C 

- 
rde 
.die 

Ek, namens die geadresseerde (vermeld Departement, Administrasie, Regering ), verklaar hierby No. 
h t  die goedere hierin geklaar aan die in paragrawe (a), (b) en (c) van item 401.00/601.01/701 .O1 vermelde voorwaardes voldoen en nie teruggestuur, verkoop of 
icrvreern sal word om innormale onbeperkte handel in die Republiek te kom sonder die betaling of vordering, in ooreenstemming met die doeane-en-aksynsregulasies, 
/an die betaalbare reg daarop nie. Ekverbind my om ten opsigte van die goedere hierin verklaar aan al d ~ e  betrokke bepalings van die Doeane-en Aksynswet te voldoen. 

Handtekening Hoedanigheid Datum 

imotelike stempel van Departement/Administrasie/Regering Kontroleur 

(Hierdie vorm moet met R 0 0 1  ink op GEEL papier gedruk word en die afmetings daarvan moet 210 mm X 297 mm wees.) 
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KLARINGSBRIEF-OP SIG 
I 

Klaringsplek Invoerder 
.- 

Merke Nos., getal en beskrywing 
van pakke 

Totale getal 

SLEGS VIR AMPTELIKE GEBRUIK 

LP., V/b., fakt. of geleibrief Adres 

No. Datum 

Uitgereik te 
I 

Besktywing en besonderhede van goedere vir belastingdoeleindes 

V.O.W. No. Datum 

Ek, namens invoerder, verklaar hierby dat bedoelde 
invoerder weens gebrek aan volledige of afdoende inligting nie in staat is om die inhoud van bovennelde pakke 
behoorlii te klaar nie en hierby aansoek doen om bedoelde inhoud onder doeane-en-aksynstoesig te onder- 
soek. 

namens Invoerder Datum 

Vir 
inkomsteseel 

(slegs 0 
aorspronkike) 

No. 

(Hierdie vorm mod met SWART ink op WIT papier gedruk word en die afmetings daarvan moet 210 mm x 297 mm wees.) 
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124 No. 4040 STAATSKOERANT, 5 OKTOBER 1973 

KLARPNGSBRIEF-VHR UITVOER VAN SUIIB-AFRIKAANSE PRODUKTE 

(NIE EX PAMI-PUPS N E )  

Land van eindbestemming 

Merke en nomrners 

-- 
Uitvoerder se verwysing 

1 Versendingsngent re verwysing 

Naam en adres van uitvoerder 

Getal en beskrywing ReEl- 
van pakkette verw. 

-l- 

Totale getal l 

Beskrywing en besonderhede van goedere 

R&]- 
verw. Statistieke Kode No. l !  Statistiese 

hoeveelheid 

( Totaal 

Uitvoerwaarde 
R 

namens uitvoerder, verklaar hierby dat a1 die besonderhede hierin ingeskryf, korrek is en dat hierdie klaring aan dievereistesvan 'r 
geldige klaring voldoen. Ek verbid my om ten opsigte van die goedere hierin verklaar aan a1 die batrokke bepalings van die Doeane 
en Aksynswet te voldoen. 

namens Uitvoerder Datum 

I No. 
Vir inkomstesdl 

Kontroleur 

(Hierdie vorm moet met SWART ink op WIT papicr gedruk word en die afmetings daarvan moet 297 mm X 210 nim wees.) 
~. 
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BILL OF ENTRY-FOR EXPORT OF SOUTH AFRICAN PRODUCTS 

(NOT EX WAREHOUSE) 

Place of entry I 

I Exporter's reference 

( Forwarding agent's reference 

l Name and address of exporter 

/ Country of final destination I 

Total No. -- 1 I 
Line Country of statistical a d e  N ~ .  Export value 
ref. orlgm quantity 

Totd 1 R 

l 

1, 
for exporter, hereby declare that all the particulars entered herein are correct and that this, entry complies with the requirements 
d a valid entry. I undertake to comply with all relat~ve prov~sions of the Customs and Exuse Act in respect of the goods entered 
herein. 

for Exporta Date 

Description and particulars of goods 

(Tlh form must be printed in BLACK ialr oe WHITE paper and the dimensions thereof most be 297 mm X 210 mm.) 

Line 
ref. Marks and numbers 

Controller 

NO. and description 
of packages 

For 
Revenue 
Stamp 

(on original 
only) 

No. 
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128 No. 4040 STAATSKO'ERANT)1^5 OKTOBER 1973 

KLARINGSBRIEF--VIR &OER VAN INGEVOERDE GOEDERE 
(NIE EX PAKHUIS NIE) DA 24 

Uitvoerder se venvysing 

Klaringsplek 

l 
-- 

Land van eindbestemming 

I Versendingsagent se verwysing 

Naam en adres van uitvoerder 

Merke en nommers Getal en b e s w i n g  
van pakkette Beskrywing en besonderhede van goedere 

Totale getal 

R& Land van Statistieke Statistieke Uitvoewaarde 
venv. herkoms Kode No. hoeveelheid R 

w e n s  uitvoerder, verklaar hierby dat al die besonderhede hierin ingeslayf, korrek is en dat hierdie klaring aan die vereistes van 'n 
geldige klaring voldoen. Ek verbind my om ten opsigte van die goedere hierin verklaar aan al die betrokke bepalings van die Doeane- 
ZI Aksynswet te voldoen. 

namens Uitvoerder 

Kontroleur 

Datum 

No. 

tir inkomsteseel 
(slegs op oor- 

spronklike) 

(Hierdie vorm moet met SWART ink op GEEL papier gedruk word en die afmetings daarvan moet 297 mm x 210 mm wees.) 
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BILL OF ENTRY-FOR EXPORT OF IMPORTED GOODS (NOT EX WAREHOUSE) 

l Exporter's reference 

l Forwarding agent's reference 

Name and address of exporter 

Place of entry 

Country of h a 1  destination 

Line 
ref. Description and particulars of goods Marks and numbers I No. and description 

of packaes 

Total No. 

Country of Statistical I Statistical Export value 
o n a n  Code No. I quantity l R  Line 

ref. 

forexporter, hereby declare that all the particulars entered herein are correct and that this entry complies with the requirements of a 
valld entry. I undertake to comply with all relative provisions of the Customs and Excw Act in respect of the goods entered herein 

Date - 
No. 

for Exporter 

For revenue 
stamp 

(on original 
only) 

(This form must be printed in BLACIL ink on YELLOW paper and the dimensions thereof must be 297 mm X 210 mm.) 
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KLARINGSBRIEF-VIR UITVOER VAN SUID-AFRlKAANSE PRODUKTE 
(EX PAKHULS) 

/ Uitvoerder se verwysing 

I Versendingsagent se verwysing 

Naam en adres van uitvoerder 
I 

Merke en Getal en beskrywing Red- 
van pakkette 1 verw. 1 Beskrywing en besonderhede van goedere vir belastingdoeleindes 

l l- 

EX pakhuis (naam) 

Totale getal 

Land van eindbestemming 

Red- 
verw. 

--- 

--- 

No. 

Skip/Vliegtuig/Spoor/Pad 

132 No. 4010 STAATSKOI~RANT, 5 0 ~ ~ 0 1 3 ~ ~  1973 
7 L U .* ".-* .. - 

0pslagkb.-no. en Land van Tariefitem.en 
datum herkoms kortingitetn l l Aksynswaarde/ 

Statistiese Uitvoerwaarde Verkoopreg- 
hoeveelheid waarde 

R R 

l 

Ek, 

namens uitvoerder, verklaar hierby dat a1 die besonderhede hierin ingeskryf, korrek is en dat hierdie klaring aan die vereistes 
van 'n geldige klaring voldoen. Ek verbind my om ten opsigte van die goedere hierin verklaar aan a1 die betrokke bepalings van 
die Doeane- en Aksynswet te voldoen. 

namens Uitvoerder Datum 

Vir inkomstes&l ' No. 
(slegs op oor- 

spronklike) l i 
(Hierdie vorm moet met R001 ink-op WITpapiergedruk word en die afmetingsdaarvan moet 297 mm X 210 mm wees.) 

         Reproduced by Sabinet Online in terms of Government Printer’s Copyright Authority No. 10505 dated 02 February 1998 



- -- 

DA 25 

BILE OF ENTRY-FOR EXPORT OF SBUTII AFRICAN PRODUCTS (EX WAREHOUSE) 

I Exporter's reference 

Forwarding agent's reference 

l 

r4aine and addrcss of exporter 

Place of entry 

Ex warehouse (name) ! Country of final destination 

No. 

Marks and numbers No. and description 
of packages 

Line I 
ref. j Description and particulars of goods for duty purposes 

Excise value/ 
Sales duty 

value 
R 

Line Whg. B/E. No. and 
ref. 1 date 

Country of Tariff item and 
orlgln rebate item 

Statistical 
I 

Export value 
quantity R 

for exporter, hereby cleclare that all the particulars entered herein are correct and that this entry complies with the requirements 
of a valid entry. I undertake to comply with all relative provisions of the Customs and Excise Act in respect of the goods entered 
herem. 

for Exporter Date 

For revenue 
stamp 

(on or~ginal 
only) 

No. 

I Controller 

(This form must be printed in RED ink on WHITE paper and !he Ji~nensions theredmust be 297 mm X 210 mm.) 
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VERBEI'EltiLh'GSHEE'VYS -KLARINGSBRIEF-VIR UITVOEH VAN SUID-AFKIKAANSE PRODUKTE (EX PAKHUIS) I 
l DA 25 A 
1 

--- -- 
Klaringsplek Uitvoerder 

Skip/Vliegtuig/Spoor/Pad -1 
EX pokhuis (naarn) No. 

Land van finale bestc 
l 

l- 
Merke, nommers, 

getal en 
beskrywing 
Van pakke 

I Aksynswaardel 
Uitvoerwaarde ' Verkoopreg- 

1 waarde 

R l 
R 

Land van 
herkoms 

Kb. Opslag 
No. en datum 

Tariefitem en 
kortingitem 

l 
Statistiese 

hoeveelheid Beskrywing en besonderhede van goedere vir belastingdoeleindes 

EKLAAR AS ......................................................................................... BORSPRONKLTK OP KR. No ...................................... .G ..... VAN ............................................... 

Datum 

- l -  . - 

l 

-l..- . , ._ 

1 
n a l m x  Uitvoerdzr ................................................................... Datum .................................................... 1 Kontroleur 1 I 

1 iotaie getal V.O.W. No. 

I 

(Hierdie vorm moet met R 0 0 1  ink op WIT papier gedruk word en die afmetings dmnan moet 210 mm X 297 mm wee#.) 

_ l _  

- -  
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136 No. 4040 STAATSKOERANT, 5 OKTOBER 1973 
." . ---m- P -- 

KLARINGSBRIEF-VPR UITVOER VAN 1NGEVCPERL)E 'GOEL)EKE UA 26 

(EX PAKHUPS) 

Klaringsplek 

Ex pakhuis (naam) 

No. 

Uitvoerder se verwysing 

Versendingsagent se verwysing 

Naam en adres van uitvoerder 

Land van eind bestemming 

Totale mtal pp  1 

Retl- Opslagkb. No. en 
verw. datum 

Land van 
herkoms 

Tariefhoof/Item 
en kortingitem 

Statistiese 
hoeveelheid 

Totale 

Binnelandse 
waarde/Ver- 

koopregwaarde 
R 

namens uitvoerder, verklaar hierby dat al die besonderhede hierin ingcskryf, korrek is en dat hierdie klaring aan die verelstes van 'n 
geldige klaring voldoen. Ek verbind my om ten opsigte van die goedere hierin vet klaar aan a1 d ~ e  betrokkc bepalings van die Doeane- 
en Aksynswet te voldoen. 

namens U itvoerder. Datum 

No. 
Vir inkomstesed 

(slegs op oor- 
spronldike) 

I Kontroleur 1 l 
(Hierdie vorm moet met R 0 0 1  ink op PPENK papier gedruk word en die afmeiings daarvae moci 297rnm X 210 mm mees.) 
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BILL OF ENTRY-FOR EXPORT OF IhaPORTED ,GOODS DA26 

@X WAREHOUSE) 

I Exporter's reference 

Forwarding agent's reference 

Place of entry 

Ex warehouse (name) 

No. 

Ship/Aircraft/Rail/Road 

Country of final destination 

Marks and numbers NO. and description Line 
of packages ref. Description and particulars of goods for duty purposes C 

Total No. 1- I I 
Domestic m1 ue 

and Country Tariff headinglitem Statist@I F.O.B. price Sales duty value 
of origin and rebate item quantity R I R 

Totals 

for exporter, hereby declare that all the particulars entered herein are correct and that this entry complies with the requirements 
of a valid entry. I undertake to comply with all relative provisions of the Customs and Excise Act in respect of the goods entered 
herein. 

for Exporter Date 

/ Controller 

No. 

For 
revenue 
stamp 

(on original 
only) 

(This form must be printed in RED ink on PINK paper and the dimensions thereof must Le 297 mm X 210 nun.) 

l 

l 1  l 
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ICLARINGSBRIEF-VIR UITVOER AS SKEEPS/VLIEGTUIGVOORRADE (NIE EX PAKHUIS NE) l 27 
Klaringsplek Uitvoerder 

Vir voorsiening aan skipfvliegtuig Adres 

Nasionaliteit van eienaars van skipfvliegtuig 

Make, nos., getal en 
beskrywing van pakke 

Totale getal 

Land van Statistieke 
herkorns kodenommer 

Statistiese 
hoeveelheid 

I 

Beskrywing en besonderhede van goedere 

-P - P -  

Totaal 

Ek, namens uitvoerder, verklaar hierby dat al die besonderhede hierin ingeskryf, 
korrek is en dat hierdie klaring aan die vereistes van 'n geldige klaring voldoen. Ek verbind my om ten opsigte van die goedere hierin Vir 
verklaar aan a1 die betrokke bepalings van die Doeane-en Aksynswet te voldoen. inkomsteseEl 

(slegs op 

Datum / Kodtroleur oorspronklike) 
namens Uitvoerder 

' - 

No. 

Uitvoerwaarde 

(Hierdie vorm moet met SWART ink op WIT papier gedruk word en die afmetings daarvan moet 210 mm X 297 mm wees.) 
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BILL OF ENTRY-FOR EXPORT AS SHIPS'/AIRCRAFT STORES (NOT EX WAREHOUSE) l DA27 
Place of entry Exporter 

For supply to ship/aircraft Address 
I 
I 

Nationality of owners of shiplaircraft 

Marks, Nos., No. and 
description of packages 

Total No. 

Country of 
origin 

Statistical Statistical 
Code No. quantity 

p - p -- . - 

Description and particulars of goods 
Export value 

Total 1 
l 

1, for exporter, hereby declare that all the particulars entered herein are correct 
and that this entry complies with the requirements of a valid entry. I undertake to conlply w~th  all relative provisions of the Customs and 
Excise Act in respect of the goods entered herein. 

For 
revenue 
stamp 

No. 

- 
I- 1 (on o r~g~na l  

for Exporter Date 1 Controller 1 only) I 
l 

(This form must be printed in BLACK ink on WHITE paper and the dimensions thereof must be 210 mm x 297 mm.) 
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PLARINGSBRIEF-VIR UITVOER VAN INGEVOERDE GOEDERE AS SKEEPS-/VLIEGTUIGVOORRADE (EX PAKHUIS) j DA 29 

Klaringsplek i Uitvoerder 

Adres 
Vir lewering aan skip/vliegtuig 

Nasionaliteit van eienanrs van skip/vliegtuig 

Ex pakhuis (naam) No. I 
Binn elandse 

waardel 
Verkoopreg- 

waarde 

Merke, nos., 
getal en 

beskrywing van 
pakke 

Prys v.a.b. Kb. Opslag- 
no. en datum 

Land van 
herkoms 

V.O.W. No. 

Statistiese I Beskrywing en besonderhede van goedere vir belas- 

Totale getal 

hoeveelheid 

Datum 

tingdoeleindes 

No. 
namens uitvoerder, verklaar hierby dat a1 die besonderhede hierin ingeskryf, 

dat hierdie klaring aan die vereistes van 'n geldige klaring voldoen. Ek verbind my om ten opsigte van die goedere hierin verklaar aan a1 
bepalings van die Doeane-en Aksynswet te voldoen. 

Ek, 
korrek is en 
die betrokke Vir 

inkomstesetl 
( s l w  OP 

oorspronkllke: 

namens Uitvoerder Datum 1 Kontroleur 

(Hierdie vorm moet met R 0 0 1  ink op PIENK papier gedruk word en die afmetings danrvan moet 210 mm X 297 mm wees.) 
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BILL OF ENTRY-FOR EXPORT OF IMPORTED GOODS AS SHIPS'JAIRCRAFT STORES (EX WAREHOUSE) DA 29 

I 
Exporter 'lace of entry 
Address 

'or supply to shiplaircraft 

qationality of owners of shiplaircraft 

Zx w;rrehouse (name) No. 

Domestic 
value/Sales 
duty value 

Marks, Nos., 
No. and 

description of 
packages 

Export value F.O.B. price Tariff 
headinglitem 

and rebate item 
Country of  

origin 
Statistical 
quantity 

W k .  R/E. No. 
and date 

Description and particulars of goods for duty purposes 

l Totals I 
I, 

, for exporter, hereby declare that all the particulars entered herein are correct For revenue 
and that this entry complies with the requirements of a valid entry. 1 undertake to comply with all relative provisions of the Customs and Exc~se Act stamp (on 
in respect of the goods entered herein. original only) 

for Exporter Date 1 Controller 
1 l 
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KLARINGSBRIEF-VIR KUSVERVOER OF VERVOER DEUR AANGRENSENDE GEBIEDE VAN VRYGESI'EL.DE GOEDERE l 
DA 31 

OPMERKING: Hierdie vorm mag slegs gebruik word vir enige bovermelde vervoer na 'n ander bestemming in die Republiek ten opsigte van: 
(a) ingevoerde en synsbare goedere wat alreeds gek!aar en uit doeane en aksynsbeheer gelos is; 
(b) nie-synsbare Suid-Afrlkaanse produkte. 

- _ _ _ _ I  

Klaringsplek 
-- VerskeperIAfsender 

Skip Landingsplek Adres 

Naam van aangrensende gebied Wvse van vervoer / Geadresseerde 

Finale bestemming van goedere -- 
Merke, nos., getal en Statistiese 

beskrywing van pakke hoeveelheid 
- 

Totale getal l -- --- -----P -- 
SLEGS VIR AMPTELIKE GEBRUIK I 

I Adres 

Beskrywing en besonderhede van goedere 

I Totaal 

Ek, namens verskeperlafsender, verklaar hierby dat I No. 
die goedere hierin geklaar aan die vereistes van bovermelde opmerking voldoen en dat geen verdere klaring by die 
plek van bestemming gemaak moet word nie. Ek verklaar verder dat a1 die besonderhede hierin ingeskryf korrek 
is en ek verbind my om ten opsigte van die goedere hierin verklaar aan a1 die betrokke bepalings van die Doeane- en 
Aksynswet te voldoen. 

namens VerskeperIAfsender Datum 

Waarde 

I Toestemming verleen Datum Kontroleur 1 

(Hierdie vorm moet met SWART ink op WIT papier gedruk word en die afmetings daarvan moet 210 mm x 297 mm wees.) 
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SERTHFIMAAT VIR VERWYDERING VAN SYNSBARE/ 
GESPESEISEERDE GOEDERE EX PAKHUIS l DA 32 

X pakhu15 !naam) No. Sertrfikaat No. 
- 

ieadrcsszc: de Na pakhuis (naam) 

~dres ( No. 

)eel van vervoer: (Moet met 'n " X  aangedui word). 

. I Vir betnling van reg. - 
1. I Vir heropslag soos luerho vermeld. 

3. -1 Vir binnelandse vcrbruik kragtens ondervermeldr item(s) van Bylae No. 4 of 6. 

. -1 Vir binnelandse verbruik as staalsvuonade. 

i. Vir vervoer onder waarborg. 

Merke, nommers, getal 
en beskrywing van pakke 

Tariefpos/ 
-Item en 

kortingi ten1 
Statistiese i Beskrywing en besonderhede van goedere 

hoeveelheid vir belastingdoeleindes Waarde 

,a) Ek , namens lisensiehouer, verklaar hierby dat die bovermelde besonderhede 
korrek is en ek  verbind my om aan zl die betrokke bepaling3 van die Doeane- en Aksynswet en die regulasies te voldoen ten 
Opsigte van die goedere llierin geklaar. 

narnens Lisensieliouer Datum 

m Ek, 
waarborg vervoer sal word- 

namens vervoerder, verklaar hierby dat die goederc hierin geklaar onder 

(i) vir heropslag in doeanc-en-aksynspakhuis No. ,of 
(ii) vir behoorlike klaring te (vermeld plek) 

en ek verbind my om aen a1 die betrokke bspaling van die Docane-en Aksynswet en die regulasies ten ops~gte van die vervoer 
onder waarborg van sodanige goedere te vo!doen. 

narnens Vervoerder Daii~rn 

Opmerkings: 1. VerHaring (a) moet in alle gevzlle ingevul word en verklaring (b) slegs wanneer die vorrn vir dod  E aangewend 
word. 

2. Hierdie vorm mag slegs gebru~h word vir doel 13 indien goedere na 'n pakhuis in dieselCdc stad of dorp oorgeplaas 
word. Andersins IS doel E van toepassing. 

3. In die geval van goedere vlr gebruik dew 'n geregistreerde vervaardiger en geklaar vir doe1 C, n o e t  hierdie vorm 
gestoaf word dew vorm DA 33 met verklaring A ingevul. 

4. \'ir pbruik vir doe1 D moet hierdie vorm gestaaf word dew vorm DA 33 met verklaring B ingevul. 
5. Vorrn DA 33 wriarna in paragave 3 en 4 hierbo veru8gs word mag 03 die keersy van hierdic VOILII geditlk word 

(Hkidic iorm n~oci met Si-VART ink o;, E I I' yapicr gedruk word en die dn~etirrgs daaann moet 297 mm X 210 m n  wees.) 
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CERTIFICATE POR RE'MOVAL OF 
EXCISABLE/SPECIFISED 'GOODS EX WAREHOUS$ j b  - DA 32 - > .  I I ) /  

Ex warehouse (name) - -  No. Certificate No. 

Consignee I T o  warehouse (name) 
l 

4ddress 
I , . l ,  

1 No. 

Purpose of removal : CTo be indicated by an "X"). 

A. For payment of duty. 

B. For rewarehousing as stated above. 
S 

For home consumption under thk undermentioned itern(s) of Schedule No. 4 or 6. 

D. For home consumption as State stores. 
/-I 

E. For removal in bond. 1-1 
1 Tariff 

Marks, Nos., No. and headingjitem 
description of packages and rebate I item 

Statistical 
quantity 

Description and particulars of goods for 
duty purposes Value 

l c r r  1 . ,y f  ,, , I 
(a) 1, for licensee, hereby declare that the above particulars are correct and I 

undertake to comply with all relative provisioas of the Customs and Excise Act and the regulations in respect of the goods entered 
herein. 

for Licensee Date -- 

(h) I, 
, , for remover, hereby declare that the goods enierzd herein will be remoted 

in bond- 
(i) for rewarehousing in custonls and excise warehouse No. ,Or 

Cii) for due entry zt (state place) 
and I underta!te to comply with ail relative provisions oTth2 Cusl~ins  and Excise Act and the regulations in respect of thc reinova 
in bond of such goods. 

for Remover Date 

hotes: 1.  Declaration (a) shall be completed in all cases and declaiation (b) only when thz form is used for purpose E. 
2. This form n13y be used for purpose B only if goods are transferred to a :varehouse in the same city or town. O t h e ~ w i s ~  

purpose E *lp;>!ies. 
3. In the casc of goods for use by ategistered manufacturer and entered for purpose C, this f ~ i ~ n  shall bc s u p p ~ t e d  by for~n 

DA 123 wi!h declaration A coapleted. 
4. Foi  use for purpose D, !his form shall be supported by for111 DA 33 with declaration B compkted. 
5. Form 3 4 33 rzferred t~ :n p.uagr3phs 3 and 4 ribvvc msy bz :r!:~td on the reverse side of this fgrm 
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Ex pakhu~s (naam) No. 

1 

Lisensiehouer 

Adres 

l Geadresseerde 

/ hdres 

I 1 
Kortingitem(s) Beskrywing en besonderhede van goedere vir belastingdoeleindes 

l 
Hoeveelheid 

152 No. 4040 STAATSKOERANT, 5 OKTOBER 1973 . 

m 

A. Verklaring wat deur 'n vervaardiger kragtens Bylae No. 4 of 6 geregistreer, verstrek moet word. 

Ek. , namens geregistreerde vervaardiger, verklaar hierby dat die bedoelde vervaar- 
diger geregistreer is om die goedere hierbo genoem ingevolge bovermelde kortingitem(s) vir gebruik kragtens sodanige item(s) te 
verkry. Ek verklaar verder dat die bedoelde vervaardiger @erby vir sodanige goedere ooreenkomstig die bepalings van die 
Doeane-en Aksynswet verantwoordelikhe~d aanvaar van &e datum van ontvangs van sodanige goedere af en dat sodanige 
goedere deur horn in ooreenstemming met sodanige bepalings gebruik sal word. 

narnens Geregistreerde Vervaardiger Datum 

B. Verklaring wat deur 'n Staatsliggaam ten opsigte van goedere kragtens item 401.00 of 601.01 geklaar, verstrek rnoet word. 

Ek, , namens (meld naam van betrokke Departement/Administrasie/Regering) 
, verklaar hierby dat die goedere hierin geklaar aan die vereistes van paragrawe 

(a), (b) en (c) van item 401.00/601 .O1 voldoen en nie teruggestuur, verkoop of vervreernd sal word orn in gewone normale 
onbeperkte handel in die Republiek opgeneem te word sonder betaling of vordering van die verskuldigde reg daarop ooreen- 
komstig doeane-en aksynsregulasies nie. Ek verbind my om ten opsigte van die bovermelde goedere aan a1 die betrokke bepalings 
van die Doeane-en Aksynswet te voldoen. 

................ . ....................................................... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Handtekening Hoedanigheid 

Amptelike datumstempel 

Opmerking: Hierdie verklaring moet aan die klaringsbrief of sertifikaat geheg word waarop die betrokke goedere geklaar word 
of dit mag op die keersy van die vorm DA 32 gedruk word. 

(Hierdie vorm moet met SWART ink 03 \\'IT ~apier  gedruk word en die zfmetings daarvan moet oP 297 mm x 210 mm of 143 mm - -  
X 210 mm wees.) 

- 
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DECLAKATlON REGARDING RESTRICTED REMOVAL 
OF EXCISABLE/S?ECIFIED GOODS EX WAREHOUSE - DA 33 

-- 

Ex warehouse (name) No. 
-- 

Licensee Consignee 

Address Address 

I - -- 
Quantity , Rebate item(~) / Deycription and particulars of goods for duty purposes 

A. Declaration tb be furnished by m'anufatturer registered under Schedule No. 4 or 6. 

1, , for registered manufactuier, hereby declare that the said Inanu- 
facturer is registered to obtain the goods enumerated above under the above-mentioned rebate item(s) for use under such item(j). 
I further declare that the said manufacturer hereby accepts respoilsibility for such goods under the provisions of the Customs and 
Excise.Act as from the date of recelpt of such goods and that such goods w~ll  be used by him solely in accordance with such 
provwons. 

for Re~istered Manufacturer Date 
- 

H. Declardtion to be furnished by State body in respect of goods cleared under item 401.00 or 601.01. 

1, , for (state name of Department/Administration~Government con- 
cerned) , hereby declare that the goods entered herein comply with the 
condit~ons of paragraphs (a), (b) and (c) of item 401.001601.01 and w~ll  not be returned, sold or disposed of to  enter normal 
unrcstrcted trade I:) tile Rcpubl~c w~thout payment or collect~on of tlls duty due thereon in accordance with customs and exclse 
regul~trons I unde~take to conrjly with all relat~ve provis~ons of t l e  Customs and Exc~se Act in respect of the above-stated 
goods. 

I Ofice date stamp 

Signat~~re  Designation 
-- p 

? M e :  This declaration shall be attached tothe bill of entry or certificate on which the goods in question are entered or it may be 
printed 0i1 the reverse side of form DA 32. 
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G XSTANDAARDISEERDE F A K W  VIR ,DIE UITVOER 'VAN - ' ' 
GOEDERE NA DIE REPUBUEK VAN SUID-AFRIKA 8 1 DA 60 

l Plek ....................................................................................................................................... Datum ............................................................... 

.............................................................................................................................................................................. Naam en adres van verkoper 

......................... 

.................................................................................................................................................................................... Naam en adres van koper 

........................................................................................................................................................................................................................ 1.-  
..................................................................................................... Bestelling No  ~ a n k o o ~ d a t m  ...................................................................... 

Aard van kontrak(v.a.b., k.a.v.,ex pakhuis, ens.) .......................................................................................................................................... 
i .......................................................................................................................... Verskeep pcr Datum ................................................................ 

l 
- .  

~innelandse waarde 
I Land Pakke / Beskrywing en in betaalmiddel van 

Item I van ----- hoeveelheid van uitvoerland 1 herkoms h l e r h  / Getal / goedere 
1 en NOS. 1 en tipe I i ~ i -  

v1 
Kontrakver- 

koopprys aan 
koper 

Opmerking: In kolomme V en V1 moet bruto bedrae vir elke artikel ingeskryf word en kortings en todaes afgetrek, moet gespesi- 
fiseer word. Besonderhede wat in daardie kolomme ingeskryf word, inoet verder aan die vereistes van paragrawc 3, 
4 en 5 van die scrtifikaat van waarde hierop, voldoen. 

Vermeld die volgende koste, wat by die bedrae in kolom V1 ingeslu~t is, ten opsigte van ekei tem hierin genoern (gebruik 'n 
voortsettingsblad, indien nodig) of die totale koste van alle goedere hierin genoem (in welke geval toewysing deur Doeane en 
Aksyns In Suid-Afrika gedoen sal word): 

Bedrag 
I. Vervoer-, versekering-, opbergings-, hanterings-, verskepings- en ander koste van die fabriek/pakhuis na 

...................................................... die skip of voertuig by die hawe of plek van finale verskeping in die uitvoerland. 
........................................... 2. Verskil in koste (met inbegrip van arbeidskoste) tussen uitvoer- en binnelandse verpakking.. 
............................................ 3. Indien k.a.v.-kontrak, meld skeepsvrag en ander koste na verskeping by kolom V1 ingesluit.. 

GEKOMBINEERDE SERTIFIKAAT VAN WAARDE E N  HERKOMS VIR GOEDERE NA DIE 
REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA GESTUUR 

Ek, (naam en hoedanigheid) ................................................................................................................................................................ 
........................................................................................................................................................... van (nazni cn adres van leweransier) 

behoorlik gernagtig dear die leweransier van die goedere wat in hierdie faktuur genoenl is, (waarvan die totale verkoopprys ........ 
.............................................................................. is) verklaar hierby dat : 

1 .  Die besonderhede in hierdie faktuur in alle opsigte juis is; 

WAARDE 
............................................................................................ 2. Die leweransier die vervaardigr is van die goedere hierin genoem of 'n 

.................................................................................................................................................................................................... agent of.. 

3. Die totaie kontrakverkoopprys in hierdie faktuur die volle en finale bedrag verteenwoordig wat deur die koper verskuldig is 
....................... ten opslgte van die goedere hierin aangetoon en dat die goedere sonder voorbehoud aan die koper verkoop is of 

4. Enige binnelandse waarde wat in kolom V ingeskryfis, ten opsigte van enige godere hicrin genoern, verteenw0ordig:- 
A. d ~ e  lcweransier se norrnalc prys van soortgelyke goedere- 

(a) onilcr voile mcdedingende toestande aan aile kopers op die binnelandse ope mark; 
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STANDARDISED INVOICE FOR THE EXPORT OF GOODS TB 
THE REPUBLIC OF SOUTH AFRICA I DA 60 

I I 
Place ...................................................................................................................................... Date ............................................................... 

Name and address of seller ...................... %..r ...................................................................................................................................................... 

Name and address of purchaser ........................................................................................................................................................................ 

.............................................................................................................................................................................................................................. 

................ Order N o  ........................................................ .............................. Date of purchase 

Nature of contract (F.O.B., C.I.F., ex warehouse, etc.) .................................... 1 ............................................................................................ 
. . :. .................................................................................. Shipped per ...................................................... ...................................................... Date 

--p- -- - - 

V[ 
Contract selling 

price to purchaser 

-- 

I 

l tern 

I1 

Country 
of 

origin 

v 
Domestic value in 

:urrency of exporting 
country 

-I_-- 

@ 
Amount 

-, 

iges 

Number 
and type 

Pac 

Marks and 
Nos. 

Description and 
quantity of goods 

Amount 

Note: In columns V and V1 gross amounts for each article should be inserted and discounts and allowances deducted should be 
specified. Particulars inserted in such columns should further comply with the requirements of paragraphs 3,4and 5 of the 
Certificate of Value hereon. , 

State the following costs included in the amounts shown in column V1 in respect of each item enumerated herem (using a 
continuation sheet, if necessary) or costs for all goods enumerated herein (in which event allocation will be made by 
Customs and Excise in South Africa 

Amorrirr 
1. Transport, insurance, storage, handling, shipping and other charges from factory/warehouse to ship or 

vehicle at  port or place of final shipment in country of export. .................................................................. 
2. Difference between cost (including labour costs) of export and domestic packing. ...................................................... 
3. If C.1.F. contract, state ocean freight and other charges after shipment included in Column VI. .......................................... 

COhlBINED CERTIFICATE O F  VALUE AND ORIGIN F O R  GOODS SENT TO THE 
REPUBLIC OF SOUTH AFRICA 

I, (name and capacity) ............................................................................................................................................................................. 
............................................................................................................................................................... of (name and address of supplier) 

.................................... duly authorised by the supplier of the goods enumerated in this invoice (the total selling price of which is ) 
hereby declare that: 
1. The particulars in this invoice are correct in all respects. 

VAIXJE 

2. The supplier is !!le manufacturer of the goods enumerated herein or a ......................................................................................... 

3. The total contract selling price in this invoice represents the full and Gr;al amount due by the purchaser in respcct of the goods 
.............................................................................................. shown I~erein. The goods have been sold outright to the purchaser or 

4. Any donieslic v a i ~ ~ e  quoted In co!umn V in respect of any goods mumerated herein represents:- 
A. the suppilei's normal price or identical goods- 

(a) under full competitive conditions to all purci?asrrs in the domestic open market: 
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DA 60  

(b) ten tyde van die aanltoo? van die goedere hierin genoem; 
(c) in vcrge!ykbare hoevee!hedr met die ~oedere  hicrin gcnoem; 
(d)  by die fabriek of pakhuis van die leweransierlaan 'n binnelandse koper afgelewer, in melke geval die koste van vervoel. 

............................ berging, liantering cn andei aflmeringskoste wat in die afleweringsprys ingesluit is, verme!d moet word 

............................................................................................................................................................................................................ 
.................................................................................. (c) ins!ultende,ui:gejondc;d verpakking (vermeld koste van verpakking) 

(f)  op gelylte vlak verkoop (bv. aan groothandelaars, aan kleinhandelaars, aan ander fabrieke vir verdere verwerking of 

........................................................................ aan gebonde verspreiders, ens.) as die goedere hicrin genoem (vermeld vlak) 

............................................................................................................................................................................................................ 
(g) insluitende enige tantieme, kommissie aan agent en ander koste verbonde aan die verkoop van soortgelyke goedere in 

................................................................................................................................................ dic binnclandse mark, of soos volg 

(h) uitgesonderd enige teruggawe, terugbetaling, korting of kwytskelding van doeane- of aksynsreg of verkoopbelasting 

toegestaan by uitvoer van soortgelyke goedere, soos volg (verrneld aard van belasting en koers) ........................................ 
.......................................................................................................................................................................................................... 

of 
B. die bimelandse waarde van soortgelyke goedere soos bepaal deur die Sekretaris van Doeane en Aksyns in die Republlek 

van Suid-Afrika, sonder dat cnige verandcring in die leweransier se binnelandse verkoopbeleid plaabgevmd het sedert die 

.................................................................................................................................... datum van sodanige bepaling of soos volg 

5 .  Enige kontrakverkoopprys aan die koper in kolom V1 ten opsigtc van enige goedere hierin genoem, verteenwoordig- 
A. die normale prys waarteen sodanige of soortgelyke goedere deur die leweransier aan enige kopcr in die Republiek onder 

volle mededingende toestande verkoop sou word indien daar geen handelsverbinding tussen die lewerans~er en koper is nie, 
of 

B. 'n spesiale verkoopprys aan die koper wat komrnersie&l soos volg verbind is met die leweransier ........................................... 

die normale prys waartcen die leweransier soortgelyke goedere aan enige kopcr in die Republiek sal verkoop 

synde ..................................................................................................................................................................................................... 

.................................................................................................... 6. 'n Premie isjis nie by uitvoer van die gocdere genoem teenoor items 

........................................................................................................ betaalbaar (nie) soos volg .................................................................. 

HERKOMS 

7. Die goedere genoern teenoor items ................................................ van hierdie faktuur, geheel en al geproduseer of vervaardig is 
in d ~ e  land wat in kolorn I1 ten opsigte van sulke goedere aangetoon is en dat die goedere vervaardig of geproduseer IS van 
grondstowwe wal in daardielznd geproduseer is. 

................................................. 8. Die goedere genoem teenoor items van hierdie faktuur geheel en al of gedeeltelik van ingevoerde 
stowwe vervaardig IS, in die land wat in kolom 11 ten opsigte van sulke goedere aangetoon is en dat- 
(a) die finale vervaardigingsproses in die bedoelde land plaasgevind het; 
(b) die Itoste vir die vervaardiger van die stowwe geheel en a1 geproduseer of vervaardig in bedoelde land plus die koste van die 

.............................................. arbeid regstreeks gebruik by die vervaardiging van sodanige goedere nie minder is as ..persent 
van die totale produksiekoste van sulke goedere nie; 

(c) by berekening van die produksiekoste van sodanige goedere, slegs dic koste vir die vervaardiger van alie stowwe plus 
vervaardigingslone en -salarisse, regstreekse vervaardigingsonkoste, indirekte fabrieksonkoste, koste van binnehouers cn 
ander onkoste verbonde aan vervaardiging, gehruik by of bestee aan die vervaardiging van sulke goedere, inyeslu~t IS en dat 
winste en administratiewe-, verspreidings-, en indirekte verkoopsonkoste nie ingesluit IS nie. 

9. Die goedere genoem teenoor items ................................ van hierdie faktuur voldoen nie aan die vereistes van paragrzwe 7 

en 8 hierbo nie deurdzt ................................................................................................................................................................................ 

. . . . . . . .  

............................ .... ........................................................................ .................................................... Gedateer te p hedc die a van 19 

................................................................................ ............................................................................. 
Ifartdtekening van getuie Hatldtekening van deponent 

Opmerkings: (1) Dit word verkies dat verskafiers hulle eie rekeninyorms moet gebruik op voorwaarde dat d ~ t  m d ~ c  vor~n 
hiervan gcdruk word wat van enige gerieflike grootte mag wees en kan in die lengre of dwars gcdruk word. 

(2) Die sertifikate van waarde en herkorns moet op die keersy van dle vorm vervolg word. 
(3) Skrap wooidc v:at nie vaa toepassing is nie. 
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I 

(b) at the time of purchase of the goods enumerated herein; , , 

(c) in comparable quantities to the goods enumerated herein; 
(d) at the factory or warehouse of thk supplier/delivered to domestic purchaser in which case state cost of transport, 

storage, handling and other delivery charges included in delivered price ................................................................................ . , . . .  .................................................................................................................................................................................................................... 
(e) including/excluding packing (state cost of packing) .................................................................................................................... 

. . ,. . - ,  .................................................................................................................................................................................................................... 
(f) sold at the same level (e.g. to wholesalers, to retailers, to other factories for further processing or to tied distributors, 

etc.) as the goods enumerated herein (state level) ..................................................................................................................... 

(g) including any royalties, agent's commission and other charges incidental to the sale of similar goods in the domestic 
. . . .  market, or as Follows .................................................................................................................................................................. 

(h) excluding any drawback, refund,.rebate or remission of customs or excise duty or sales tax granted on export of similar 

goods, as follows (state nature of tax'and rate) .......................................................... ' ............................................................. 

or 
B. the domestic values OF similar goods as determined by the Secretary for Customs and Excise in the Republic of South 

Africa, no change in the supplier's domestic sales policy having taken place since the date of such determination, or as 

follows.. .................................................................................................................................................................................................. 
- .  . 

5. Any contract selling price to purchaser in column V1 in respect of any goods enumerated herein represents- 
A. the normal price, at which such or similar goods would be sold by the supplier to any purchaser in the Republic under 

fully competitive conditions there being no commercial connection between the supplier and the purchaser, 
or 

B. a special selling price to the purchaser who is commercially connected with the supplier as follows ............................................ 

.................................... .., the normal price at which the supplier would sell similar goods to any purchaser in the Republic 

.................................................................................... 6. A bounty is/is not payable on export of the goods enumerated oppositeitems 

as follows .................................................................................................................................................................................................... 

ORIGIN 
, , 

7. The goods enumerated opposite items .................................................................... in this invoice have been wholly produced 
or manufactured in the country stated in column I1 in respect of such goods from raw materials produced in that country. 

8. The goods enumerated opposite items .............................................................................. this invoice have been wholly or 
partly manufactured from imported materials in the country specified in column I1 in respect of such goods and- 
(a) the final process of manufacture has taken place in the said country; 
(b) the cost to the manufacturer of the materials wholly produced or manufactured in the said country plus the cost of labour 

directly employed in the manufacture of such goods is not less than ........................ per cent of the total production cost of 
such goods ; 

(c) in calculating the production cost of such goods only the cost to the manufacturer of all materials plus manufacturing 
wages and salaries, direct manufactlfing expenses, overhead factory expenses, cost of inside containers and other expenses 
incidental to manufacturing, used or expended in the manufacture of such goods have been included and profit sandadmini- 
strative, distribution and selling overhead expenses have been excluded. 

9. The goods enumerated opposite items .................... in this invoice do not comply with the requirements of paragraph 7 or 8 

above in that ........................................... : ............................................................................... L.. ................................................................... 

Dated at ............................................................. this ........................................................................ day of ................................ 19 ........ 

............................................................................. 
Signature ofwitness 

................................................................................ 
Signature of deponent 

Notes: (1) It is preferred that suppliers should use their own billheads provided they are printed in this form which may be of 
any convenient size and may be printed lengthwise or upright. 

(2) The certificates of value and brigin shall be continued on the reverse side of the form. 
(3) Delete words which are not applicable. 
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BY~OEGSEL TOT GESTANDAARDISEERDE F A m R  WORM DA 60) VIR DA 60A 
DIE UITVOER VAN TEKSTIELSTOWWE NA DIE REPUBLIEK VAN SUID- 
AFRIKA . , . 1 .  " 

NB.-Alvorens hierdre vorm rngevul word, gehewe die opmer ie keersy te lees. Gestandaardiseerde faktuur No. 
-- - ---p- -- 

VAAM VAN VERKOPER I NAAM VAN KOPER 
--- 

l. Leweransier se handelsnaarn / 1. Monster (indentifikasie) No. 

3. BASIESE PROSES (merk met X in die tocpaslike blokkie). 
Kmt  Gebrei (oopwerk soort~clyk 

Geweef aan kant o f  rtetl 
G EfTe (bult of rib). 
U Effe (krin of sirsaker). 

Leavers. 
0 Schimi. 

. , 

Raschel 
Ander (spesifiseer) ............ 
............................................ 0 ElTe (ander). 0 Nottingham.. 

Keper. Ander (spesthseer) ........ 
TT] Sateen. ...................................... Kettingpoolstowwe 
0 Jacquard. 
U Dobbie. 
0 Spil. 
n Borduur. 

0 T e w .  
Nie-gewvef Ongcsny (uitgesonderd 

Watte. terry) ofgedeeltelik gesny. 
n Vilt. Gesny. 

E Gaas of leno. Verbonde veselstowwe. 
Ander (spesifiseer) .. , Inslagpoolstowwe 
.................................. Gebrei (uitgeso~tderd oog- G Koordferweel. 

werk soortgelyk aan kant D Kat-fluweel. 
...... ... Net of tlef). Ander (spesifiseer) : 

Tricot. ............................................ 
Tulle. Jacquard. 
Ander (spesifiseer) ...... Ander (spesiiiseer) ........ 

4. BYKOMENDE PROSES (merk 
met X in die toepaslike blokkie). 

Geborduur. 
Gewatteer. 
Gelamelleer. 

....... Gekombinwr (spesifiseer). 
.................................................... 

5. SAMESTELLING (VOLGENS,MASSA) (Vulhieionder in). 6. MASSA (wl hierohder in). 
Gefabriseerde vesels Ander Net to rnassa per mz ........g 

,: ., ' 
Disj Gtas. ... ; ............. % 

......... .............. Natuurlike veseh Kon- kon- Rubber.. % Totale netto massa.. 
tinu tinu Metaal. ............... % 

Katoen.. .............. % Sellulosies- I .. Ander (spesifiseer) 
Linne (vlas). ........... % Asetaat.. ............... % ........ % ............................ 
Jute.. ................. % Kuprammanium ........ .% ........ % .................................... % 
Wol- Nitrosellulose ........... % ........ % 
Gekarn tkamwol) ........ % Polinosies.. ............. % ........ % 
Gekaard.. ............ % Viskose.. ............... .% ......... % 

Haar-fyn Ander ' (spesifi- 7. MATE (wl hieronder in). 
(spesifiseer tipe) seer) ............................. % ........ % 

% % Wydte (met inbegrip van ...................................... ........ .......................... 
Gekam.. ............. % Sinteties- selfkante) 

......... Gekaard .............. % Akriel. ......... ........F 0/. 
........ Haar-grof Pol~alkohale.. ........... / ,  :: ...... % Totale lineere meter 

(spesifiseer t i p )  Poliamied.. ............. % ........ % Tolale vierkante ........ Poli-ester (rek . ......................... . . . - .  l , ,  
meter 

Gekam. ...... ........g o f  uitbult).. ............ % ........ % 
Gckaard.. ............ /. sPoliester (ander) ........ % ........ % 

Sy. ................... % ~Polipropileen.. ......... :% .......... % 
Ander (spesifi seer) Pcliuretaan. . . . .  ....:.. :% ,:.....,. % . , .  

.. .................................... % Ander (spesifiseer) . . .,. i :.l ' ............................. , ,, 

" b y  .. ; :: 
o/ ...................................... ... 

. . . .  , X , .  . . . . . 

8. KONSTRUKSIE 9: : ~ ~ ~ ~ ~ ~ : [ n j + j f k  , .. , . . in die toepas& b~okkie(s)l. . '10. VERSIERING (merk met 
(vul hieronder in). . , , j . . 2 : , 3  , ; , . .. X in die toepaslike b!ok- 

............ Drade per cm- Gcb!cik. 9': ';''a .'Bestiyk met (spesifisckr) kie). 'l Skering.. .................. Uit gekleurde garing ..................................................... Blokbedruk. 
1nslag ..................... I Stukgeklcur. 0 GeTmpregneer met (spesifiseer) Rolbedruk. 

Verglans. ........................................................ Skermbcdruk. 
........................................................ TOTAAL.. .... Gemerceriseer. ." Indigoblou etsbedl.uk. 

Met pap verstyf. . Watenverend. Ander etsbedruk. ...... 
Rritse katoennommer- Geplu~s. Watervas. Ander (spesifiseer) 

...................................... Skering. ................... -13 Ander (spesifiseer) ........................ 

...................................... ........................................................ Inslag. .................... 
--- p-~ 

- 

Ek, (naam en hoedanigheid) .............................................................................................................................................................. 
........................................................................................................ vafi (1;aam cn adres van Ieweransier). .......................................... .-. 

behoorlik gemagtig deur die leweransier, verkiaar hierby dat kogenoemde bmo;iderhede in alle opsigte juis is. 
., . , . ................................. Geda:ex te ................................................................ op hede dic g van .19... 

. .- , , . - . .  . . . . .  . .  , . . '  .. -,.,. , 
............................................................ ............................................................ . . . ' .  , .  'Hzhdtkkefiirig. van Getraie : ;:',':l < ,  : ', . Mr~tidtekening van Deponent . . .  . . . . .  . . I ' B ,'_ *_ l>LL, .J ..: .- i t _ _ - _  ---.p -- 

I-licrdie vorm !<an van enige nericfiike-gractte wees en kan in die lengte of d\Vars!ged:uk word. Oprneiltings 1 tot IQ rnoet 
op die 1,:cei.s~ \.an dic vc!-!?i gxirrfi: wcrd. , ; .  . , . . .- 
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SUPPLEMENT T O  STANDARDISED INVOICE (FORM DA 60) FOR THE l DA 60A 
EXPORT O F  TEXTILE FABRICS T O  THE REPUBLIC O F  SOUTH AFRICA , 

N.B.-Wore filling in this form, flea%t1tez18 the notes on the reverse side. I Standardised invoice No. 

(,',l. . 
NAME O F  SELLER ] NAME O F  PURCHASER 

1. Supplier's brand name .J P :  , . 1 2. Sample (Idenfiution) No. 

3. BASIC PROCESS (mark with X in the block applicable) 4. SUPPLEMENTARY PROCESS 

Woven f.me +. Knitled (open-nwrk ~imi lar  I; (mark with X in the block appli- 
lace or  net) a ; cable) 

Plain (slub or  repp). 0 Leavers. O Raschel. 
................. Plain (crepe or  seer- 0 SchiWi. 0 Other (specify) 0 Embroidered. 

sucker). ~ o t t i n g k ' . '  ; .. .: ......................................... a Quilted. 
0 Plain (other). Other (specify) ............ a Laminated. 
U Twill. ........S.... A.: S... : S d . . ,  ............ Wurp pile fabrics U Combined (specify). ............... 
El Sateen. <.?fi .... Terry. .............................................. 
0 Jacquard. Non-woven @ Uncut (excluding terry) o r  .................................................... 
U Dobby. 0 Wadding- - semi-cut . 
0 Swivel. U Felt. O Cut. I Q  V 

0 Lappet. Bonded fibre fabric. 
0 Gauze o r  leno. Weft pile fubrics 
0 Other (specify) ........... Knitted (exclirding open- 

.................. ...... work similar to  lace o r  net) U Corduroy. I I .  

U Velveteen. 
Net ~ r i c o f  . ................... , ? ,  S - , ,  Other (specify) 

............................................. U Tulle. D Jadquard: ' 
U Other (specify) ............ U Other ispecify) ............ 

5. COMPOSITION (BY MASS) (fill in below) 

Man-made fibres 

Noturul fibres Contin- Dis- 
uorrs contin- 

Cotton. ............... % Cellulosic- IIOUS 
Linen (flax). ........... % Acetate. ............... % ........ % 
Jute.. ................. % Cuprammonium ........ % ........ % 
Wool- Nitrocellulose.. ......... % ...... % 

Corn bed Polynosic.. ............. % ........ % 
(worsted) ........ % Viscose.. ............... % ........ % 

Carded. ............. % Other (specify) 
Hair-fine ............................. 

(Specify type) ............................. 
0 ,  n,  

Combed. 
Carded.. 

...................... 
Cwnbed ............. 
Carded. ............. % 

.................. Silk. % 
Other (specify) 

........ ..................................... 7, ....... 70 
............ % Synthetic- 

% Acrylic.. % % ............ ............... ........ 
Polyalcohols.. .......... % ........ % 
Polyamide.. ............ % ........ % 
Polyester (stretch 

or  bulked).. .......... % ........ % 
Polyester (other) ........ X ....... % 
Polypropylene ........... % ........X 
Polyurethane.. .......... % ........ % 
Other (specify) 

8. CONSTRUCTION (fill in 
below) 

Threads per cm- 
Warp.. .................... 
Weft. ..................... 

TOTAL.. . . . . . . .  

British cotton count- 
Warp.. .................... 
Weft. ..................... 

Other 

Glass.. ................ % 
Rubber.. .............. % 
Metal. ................ % 
Other (specify) 

6. MASS (f i l l  in below) 

Nett mass per rn2. ........... g 

Total nett mass.. ............ 

7. MEASUREMENTS 
(fill in below) 

Width (including selvedges). 

Total linear metres ............ 

/ Total square metres ............ 

9. FINISHING [mark with X in the block(s) applicable] 1 10. DECORATING (mark 
with X in the block appli- 

Bleached. 13 Coated with (specify) ........................ I cable) / Block printed. 
............................................................ Yarn-dyed. O Rol!er printed. 

Piece-dyed. Impregnated with (specify) ............ / Screen printed. 
......................................................... Cl Glazed. O Indigo blue discharge 

Mercerised. Water-repcl!ent. printed. 
U Stiffened with size. Waterproofed. @ Other discl~arge printed. 
O Raised (napped). U Other (specify) .................................. E Flocked. 

.......................................................... Other (specify) .................... 
.............................................. 

I, (name and capacity) ......, 
of (name and adSrcss of suppl~er) .............................................................................................................................................................. 
duly authoris-d hy the supplier hereby declare that, the above particulars are correct in all respects. 

.... Dated at .................................................................... thls ............... .. .......................................... day of ........................................... 19 

............................................................ ........................................................... 
Signature of Witness Sigiature of Deponcn: 
. ----..-.----...-.-p. . ------p-.----.-- -- ... . - -  ~- - 

This Corm inay be of any convenient size and may be printed !engthwise or upiighl. Notes 1 io I O  must be p r ' n t d  on il-c 
i.?virw side of :!I;: L ~ I X I .  
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1. Die gebruik van hierdie vorm is opsioneel maar as dit nie gebruik word nie, moet a1 die betrokke besonderhede by vorm 
DA 60 ingesluit wees. 

2. 'n Afsonderlike vorm moet ingevul word ten opsigte van elke tipe tekstielstof. 

3. Waar van toepassing het die uitdrukkings wat in hierdie vorm voorkom die betekenis wat in die "EXPLANATORY 
NOTES TO THE BRUSSELS NOMENCLATURE daaraan toegewys word. 

4. Die besonderhede wat verstrek moet word, is ten opsigte van die stowwe in hulle afgewerkte toestand (nie in die onklaar 
roesrand nie) 

5. Geen speling word toegelaat nie. 

6. As daar 'n variasie in die wydte is, moet die nouste en die wydste mate (selfkante ingesluit) aangetoon word, bv. 
145/150 cm. 

7. Die besonderhede -ender item 8 aangevra, wbrd slegs benodig ten opsigte van weefstowwe waarin sy, katoen of 
gefabriseerde vesels volgens massa oorheersend is bo enige ander enkele tekstielstof. 

8. Waterwerende stowwe (item 9) is stowwe vervaardig van garing wat dew 'U chemiese proses behandel is, die uitwerking 
waarvan onsigbaar is. Vesels van garing wat so behandel is absorbeer nie water nie. 

9. Watervaste stowwe (item 9) is bf bestryk bf geZmpregaeer met 'n sigbare stof Wat onoplosbaar in water is om sodoende 
die openings tussen die garing toe te maak of te bedek. 

10. Waar van toepassing moet die volgende besonderhede ten opsigte van items 9 en 10 onder "Ander (spesifiseer)" verstrek 
word : 

(a) "Swart gekleur" ten opsigte van stowwe in 'n kepw of sateenbiiding; en 
(b) "Serppatrone" ten opsigte van bedrukte weef'stoww6'~edefinieer volgens patroon of wat edge aanduiding van watter 

aard ookal het waar hulle geshy moet word vir die doeleindes van omsoming om voltooide serpe, sierserpe of stole te vorm. 
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NOTES 

1. The use of this form is optional, but if not used all the relative details must be inc!uded in form DA 60 

2. A separate form should be completed in respect of each type of textile fabric. 

3. Where applicable the expressions appearing on this form have the meanings assigned thereto in the "EXPLANATORY 
NOTES TO THE BRUSSELS NOMENCLATURE". 

4. The particulars to  be furnished are in respect of the fabrics in their finished state (not in the greige). 

5. No tolerances are allowed. 

6. Should there be a variation in the width, the narrowest and the widest measurements (inclusive of selvedges) sliould 
be stated. e.g. 145/150 cm. 

7. T i e  particulars called for under item 8 are required only in respect of woven fabrics in which silk, cotton or man-made 
fibres predominate in mass over any other single textile material. 

8. Water-repellent fabrics (item 9) are fabrics where the yarn has been treated by a chemical process the effect of which 
is not visible. Fibres of yams so treated do not absorb water. 

9. Waterproof fabrics (item 9) are either coated or impregnated with a visible water-insoluble substance so as to close or 
cover the interstices between the yams. 

10. Where applicable, the following particulars are to  be stated in respect of items 9 or 10 under "Other (specify)":- 
(a) "Dyed black" in respect of fabrics in a twill or  sateen weave; and 
(b) "Scarf designs" in respect of woven printed fabrics which are defined by pattern or which bear an indication in any 

manner where they should be cut for the purpose of hemming to  form finished scarves, mufflers or stoles. 
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CUSTOMS AND EXCISE DELIVERY ORDER D(I h1 

l 
1- 

The undcrrnentioned goods from 

may be delivered to: Name 

Address 

Marks, Nos., 
No. and 

description of 
packages 

Description and particulars of goods for duty purposes 
Cons. Norcl 

Invoice/Wayb~ll 1 
No. and date 

l 

Controller 

Advice/Delivery 
Note No. and 

date 

-- - 

( lh i s  lorm mwt be printed in BLACK ink on WHITE paper ahen used in respect of duty-paid or duty-free geoc!s, or in RED iuk on V'TIPTE parer wiiien used in respect ol dmi,\Kc goods o i l ~ r ~ ~ i c ~ l  duly 
has not been paid and the dimensions thereof nu& be 2PO nun X 297 mm.) 
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APPLICATION FOR TRANSFER OF GOODS ENTERED UNDER REBATE OF DUTY ! D A  62 
1 

p--p- --p 

Transfer to I - Name of manufacturer/Registered stockist (transferor) 

per Invoice No. 

Address 
.p 

BIE. No. 
and date 

l- 

Address 

Country 
of 

origin 

On (date) 

Tariff 
heading/Item 

a d  
rebate item 
as entered 

Rebate item 
under which 
goods will 

be used by 
transferee 

Statistical 
quantity Description and particulars of goods for duty purposes 

Value 

1, , for transferor, hereby declare that the 
above particulars are correct and that the above-mentioned goods, which are my property. are 
being transferred to the above-mentioned transferee to be used under the rebate item(s) stated 
above. Transfer of title in the goods is also givenlis not given. 

1, , , for transferee, hereby accept responsl- 
bility under the provisions of the Customs and Excise Act and regulations in respect of the 
above-mentionedgoods as from the date of receipt thereof and I declare that the said transferee is 
registered to obtain the said goods under the above-mentioned rebate ~tem(s)and will use thcm 
solely in accordance with the provisions of such item(s). 

for Transferor Date for Transferee Date 

Note.-l. This form must be completed in quadruplicate by the transferor and transferee. 
2. When rebate stocks are transferred by a nlanlfactlirer these forms must be submitted to the local Controller of Customs and 

Excise for approval before transfer of the goods is effected. 
3. In  the case of a transfer by 2 rq is lered slockisi prior approval is not required, but the orrginar and one copy ot all forms 

iss~led by him must he submitted once a week in numerical order to the local Controller of Customs and Excise. 

Transfer 
approved 

Controller 

No. 

I 
(This form must be prrnted in BLACK ink on GREEN paper and the dimensions thereof must be 210 mm X 297 mm.) 
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AANSOEP O M  TERUGGAWE 1 D A M  
P- 

DIE K O N ~ R O L E U R  VAN DOEANE EN AKSYNS, Datum 

. . . . . , . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Meneer. 

Ek/Ons verklaar hierby dat reg by Invoer betaal is, soos hieronder aangedui, op die rnateriale/artikels wat gebruik is by die 
vervaard~g~ng/verwerk~nqverpakking van die gozdere wat ek/ons uiigevoer bet:- 

Plek 
No. en Land 

datum van 
Tariefpos, 1 Statistiese 

-item l hoevee'heid 
Deskrywing 

Waarde 

R 

Totaal 

Reg 

168 "10. 4040 STA ATSKOERANT, 5 OKTORER 1973 
--- m- .-c 

Ek/Ons verklaar hierby dat die ondervermelde goedere van die bovern~elde rnaterialeiartikels vervaardig/verwerk/verpak 
is en soos hieronder aangedui, uitgevoer is:- 

Teruggawe 
-item 

No. en 
datum van Beskrywing 

No. en 

d " , ' ~ ~ ~ ~ n  
faktuur I klaringsbrief 

As bewys van uitvoer heg ek/ons 'n afskrif van die kb. uitvoer/bewys van ontvangs op skip/spoor/vliegt~ii&/ander voertuig 
hierby aan en doen hierby aansoek, kragtens die voorwaardes van l~overmelde teruggawe item(s) van die Doeane-en Aksynswet 
om 'n terugbetaling van die reg betaal op die materialelartikels hierbo genoea. 

Waarde 

R 
Naarn en adres van geadresseerde 

- 

(1ikid:e vorm moet met SWART ink op WIT papier gecjrub ward en dse  aimetings daarvan moet 297 mm X 420 mm wees.) 

Naarn van firma Hzndtekening 
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%P 

APPLICATION FOR DRAWBACK I DA M 

THE CONTROLLER OF CUSTOMS AND EXCISE, Date 

Sir, 
I/We hereby declare that duty was paid on importation, as shown below, on thematerials/articlcs used in themnnufacturc/ 

processing/packing of the goods which I /we exported:- 

No. and 
date of 
entry 

Country 
of. 

orlgln 

Tariff Statistical heading! quantity item 

Value 
Description l R 

Duty 
Place 

Total 

I/We hereby declare that the undermentioned goods were manufactured/processed/packed from the above-mentioned 
materials/articles and have been exported as indicated below:- 

No. and 
date of 
invoice 

No. and 
date of 
export 
entry 

Drawback 
item 

Value 

Description Name and address of consignee 

In proof of exportation Ilive attach a copy of the E/E. exportlreceipt of acceptance on ship/rail/aircraft/other vehicle and 
in terms of the provisions of thc above-stated drawback item(s) of the Customs and Excise Act, I/we hereby apply for a drawback 
of the duty paid on the materials/articles mentioned above. 

Name of Erm Signature 

Capacity 

(Tnis form must be printed in BLACK ink on WIIHTE paper and tlnr dliil?>sions t!wieof must be 297mm x 423 mm.) 
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REGISTRASIE VAN GBEDERE WB HERTNVO32 DA 61 

Opmcrkiclg3.-l. SIegs artikels wat toereikend bcskryf kan word en wat wecr bo alle twyfel by terugkeer daarvan na die 1 
I 

Republiek idcntifisec;l-aar is, nmg geregistreei \vi;rd. 
2. 'n Skuins lyn rnoet deu: die ongebruikte deel van 15c vorm en/of na die laaste inslirywing in die onderste ' 

gedeelte getrek word. 
3. Hierdie vorm rnoet dew die eienaar gehou en aan die Kontroleur voorgele word wanneer die geregistreerde 1 

artikels na die Republiek teruggebring word, anders sal volle regte daarop gehef word. 1 

Eh- vra toesternming om, vir die doe1 van herinvoer, onderverrnelde artikels wat ek voornemens is orn per .................. saam 

niet my te neem/aan te stuur na ...................................., op klaringsbrief No ................................. van .................................. t iaat 

rcgistreer. 

Fabrikaat en mod4 : 

Iaar van vervaardiging: 

hantal bande: 

KegistrasL ~*noclmer : 

Masjiennonriler: 

Fabrikalt : 

Reeksnommer: 

Bzskryw ing: 

Registrasienommer: 

KAMERAS, VERKYKERS, TIKMASWNE, VLTURWAPENS, PROJEXTORS, RADIO'S, BANDOPNEMERS, BUITE3OC)RDMOTORS OF 
ANDFR ~ ~ ~ F I S E E R B A R E  ARTIKELS 

Aard en koste van herstzlwerk, indim enige, buite 
die Republiek gedoen (moet dew fakture ges;aai or$ 

Naam en permanente adres 
van Aansoeker (blokletters) Handtekening var! -4artsoeker 

Da t cm 1 Kontroleur 

(Hir-dip vorm moct met SWAKT ink op WIT papier gedruk word en die afmetings daarvan moct 297 mm X 2;23 mm wees.) 
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GOVERNMENT GkZETTE. 5 OCTODER 1973 No 4010 I71 

REGISTRATION OF GOODS FOR RE-LMPORTATUBN 

Notes.-l. Only articles which can be adequately described and are capable of id:il:ifiiation bsyond al! dmbt  tipon their ' 
return to the Republic maji be registered. 

2. A diagonal line must be drawn through th: unused portion of the form and'or after the lar! entry in t!:,: iowu 
portion. 

3. This form must be retained by the ownzr znd suhnittzd tc th: Coati&i:: v;:l&n th: articles rzglstzred arc rerurned 
to the Republic, othe~wise iull duty brli bc 1-wecl thcreon. I 

- .. - 
I request permission to have registered, for the pur9osc of ~e-importation, thc undermentioned articles which I miend 

taking with me/fonvarding per .............................................................................. to ............................... .................. or; Bi!l of 
, . ' 

Entry No ....................................................... :.............................of .................................................................................................................. 

Make and nodel: 

J'ear of manufacture: 

No. of tyres: 

Registration No.: 

Engine hTo.: 

Make: 

Serial hTo.: 

Dzscription : 

Registration No.: 
---p 

CAXKR.:~, B:UOCULARS, TYPEWRITERS, FIRE-ARMS, PROJECTORS, RADIOS, TAPE RECORDERS, OUTBDARD MOTORS OR 
OTHER IDENIIFIABLE ARTICLES 

Full description and make Serial No. I Nature and cost of repairs, if any, effected outside 
the Repsblic (to be supported by invoices) 

Name a.nd permanent address 
of applicant (blocl. ictters) Signature of applicant 

Date Controller 
l 

(This form n u t  be print& in BLACK ink on WHITE: psper arid the dimensions thereof must be 297 mm X 210 mm.) 
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172 No. 4040 

- 

STAATSKOERANT, 5 OKTOBER 1973 

I ALGEMENE AANSOEK OM TERUGBETALTNG 

SLEGS VIR AMPTELIKE GEBRUIK 

Datum van ontvangs deur Kontroleur Aansoek No. van 
distrikkantoor 

Nommer en datum deur Hoofkantoor- 
rekeningafdeling toegewys 

HIERDIE GEDEELTE MOET DEUR DIE AANSOEKER INGEVUL WORD 

Datum Verwysingsnommer 

Die Kontroleur van Doeane en Aksyns , ........................................................................................................................................ 

'n Ocrbetaling van R ............................. is gemaak ten opsigte van* ................................................................................................ 
onder die ornstandighede wat op bladsy 2 hiervan uiteengesit word. 

Naam van aansceker @lo!cletters) 

Adres 

*Meld doeanereg, staatspakhuishuurgeld, ens., na gelang van die geval. 

SLEGS VIR AMPTELIKE GEBRUIK 

Die Sekretaris, 

Vir corvxging voorgelE. 
. . - --p 

l Bcdmg van terugbetaling , 

.......................................................................................................................................................................... 
. .- -- l l -pp--p--.-- -- ---p--p-. - 

Datum Tel-ugbeta1ing~ba:arriptc 

........................................................................................ Die !<onrrolcu: , 

Terugbetaling goedae!xur. 

Datum Sehreiaris 

Eelaal per tjck: 

Datum ........................................................................................ 
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GOVERNMENT G A Z E n E ,  5 OCTOBER 1973 No. 1040 173 - 

GENERAL APPLICATION FOR REFUND l D.1 66 
(Pagz I )  

- 

FOR OFFICIAL USE ONLY 

District office Schedule 
Date of receipt by Controller Application Number and date al!ocated by 1 number 1 number Head Office Accounting Section 

THIS PORTION MUST BE COMPLETED BY THE APPLICANT 
I 

Date I Reference number 
- 

The Controller of Customs and Excise , .......................................................................................................................................................... 

An overpayment of R ............................................ was made in respect of* ........................................................................................ 

.................................................................................... in the circumstances set out on page 2 hereof. 

Name of applicant (block letters) 

Address 

*Mention customs duty, stato warehouse rent,etc., as the case may be. 

FOR OFFICIAL USE ONLY 

The Secretary, 

Submitted for consideration. 

Amount of refund 
.................................................................................................................................................... Amount in words 

Date Refund Oficer 

.................................................................................................................................................... The Controller 

Refund approved. 

Date Secretary 

..................................................................................... ............................................................................. Voucher or Correction No Date 

Allocation Paid by cheque: 

Date. ......................................................................................... 
. . . . . .  
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VERKLARING DEUR AANSOEKER VAN OMSTANDIGHEDE WAARONDER TERUGBETALING GEEIS WOKD 
(Die aansoeker moet 'n afskrif van die Konszpverbeteringsbewys op die oop bladsy hierteenoor vasplak) 

'n Oorbetaling van R ........................................ is op klaringsbriefl .................................................................................................... 

(meld aard indien ander dokament) No ................................................... van ............................................................................................ 

genlaak as gevolg van *onvolledige verskeping, dubbele klaring, verkeerde tariefpos/-item/waarde/belastingbcrekening/ander 

(spcsifiseer) .................................................................................. o n e  die volgende onlstandighede: 

Die volgende dokumente word ingesluit: *ladingsbrief, gestandaardiseerde faktuur, handelsfaktuur, dekkingstaat, verpak- 
kingspesifikasie, konsepverbeteringsbewys, werkstaat. 

(*Skrap wat nie van toepassing is nie.) 

SLEGS VIR AMFTELIKE GEBRUIK 
. p-pp-- - 

Verslag van terugbetalingsbeampte, indien aansoek aanneemlik is. 
1. 

........................................................ 2. Tariefposl-item.. .............................................................................. H./K.-venvysing en datum 

....................................................... 3. Waarde: Waardebladno ............................................................. 1 13.lK.-venvysiilg en datum 
- . .- . . -- - P- 

4. Wisselkoers : 

Aankoopdatum I Kooplcoers Verkoopk~crs 
1- l 

Verskepingsdatum / Koopk~ers  1 Verkoopltoers 
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GOVERNMENT GAZETTE, 5 OCTGLIER 1973 No $040 175 - 
~ - d  W ,  l 

STATEMENT BY APPLICANT O F  CIRCUMSTANCES IN WHICH REFUND IS CLAIMED. 
(The applicant must paste a copy of the draft voucher o l  correction on the b!ank pagc oppxite) 

................................................................................ An overpayment of R ................................................ v made on bill ol'enLry/ 

(state nature, if other document) No ................................................. of .................................................................... as result of *shor~ 

shipment, dual clearance, incorrect tariff heading/iten~!value/du:y comp:~tation/other (specify) ........................................................ 

........................................................................................ in the I'ollowmg c~rcurnsiances: 

The following documents are enclosed: *bill of lading, s!andardised invoice, comniercial invoice, covering stalcment, 
packing slip, draft voucher of ccrrection, worksheet. 

(* Delete which is no: appllczble.) 

FOR OFFICIAL USE ONLY 

Report by Refund Ofiker when application is acceptable. 
1. 

- 

.......................................................................... 2. Tariff headinglitem H.O. Ref. and date ....................................... .. 

-- .................................................................... ..................................................................... I 3. Value: Value s!leet No I H.O. Rel. and date ---- -- -. ~ 

4. Rate of exchange: 
-.-p 

Date of purchase Buying rate Selling rate 

Dare of shipment I Buyingrate Selling rate 
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-.- 
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178 No. 4040 ST.AATSKOERANT. 5 O K T 0 3 C R  i 973 
---.p -. *c-.-- 

Die firma ........................................................................................................................................... 

(Hierdie vorm moet uit een vel, 420 mm breed en 237 mm lank, bestaan en moct niet SWART ink op WIT papier oordwars gedruii 
word. Verder, wsnneer dit in die middel oordwzrs gevou word, Koe: daar in die middel inbindriimte 3 cm wyd, op i~dere  bls3sy wee§.) 

Menere, 
.............................................................................................. Dit spyt my dfit kicrdic aansuck n!c :oegcstnnn ka~i  word nie, omdat 

Enige nuwe aansoek moet, behoorlik ingevul, teen ............................................................................................................................ 
voorgels word, anders sal dit weens verstryking van tyd afgekeur word. (Datum) 

Die uwe, 

Kontrohr van Doeane en Altsyns 
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GOVERNMENT GAZETTE. 5 OCTOBER 1973 No. 4040 179 

i 
Messrs ...................................................................................................................................................... 1 Date stamp 

Gentlemen, 
I regrel being unable to grant this application for the reason that .................................................................................................... 

\ ikis form mast consist cr: one sheet 420 mm widc by 297 mm long and must be printed upright and in BLACK ink on WHITE 
paper. i t  ken it is h!ded trlrigilr iu the centre, thwe must furthermore be a ce:ilral hiding mxgin of 3 cm in width on each p a g ~ )  

Any fresh application must be submitted, duly comp!cted, by the .................................................................................................. 
otherwise it will be rejected as time-expired. (Date) 

Yours faithfi~lly, 

Controikr of Customs and Excise 
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Totaal: 

.......... Plus: Totaal "Verkoopreg". 

Totaal "Aksynsreg".. .......... 
Totaal "Ander Inkomste". ....... 
Groottotaal.. ................... 

Hoe aangebied: 

Tjek : 

Kontant : 

Ander: 

Totaal: 

................................. _._ ..................................................... 
Datum 

Verkoopreg Aksynsreg I I Ander inkoms te 

....................................................................................... 
Handtekening van Invoerder/Eienaar of Agent 

--."P 

(Hierdie vorm moet met SWhRT ink op W T  payier gedruk word en die afmetings daarvan moet 297 mm X 210 mm n'ecs.) 
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GOVERNMENT GAZETTE, 5 OCTOBER 1973 N o 4 0 4 0  IS1 -- 

SLIP FOR PAYMENT OF CUSTOMS AND EXCISE REVENUE I DA 67 

Totai: 

................ Plus: Total "Sales Duty". 

............ Total "Excise Duty". 

......... Total "Other Revenue". 

..................... Grand total.. 

How tendered: 

Chque: 

Cash: 

Cther: 

Total: 

>ustoms duty 
including 

hti-dumping 
duty 

Date 

Sales duty Excise duty 

I 
Other revenue 

........................................................................................ 
Signature of irnporter/owner or agent 

(This form most be printed in BLACK ink on \'tfHITE paper and the dimensions thereof must be 297 mm X 210 mm.) 
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-----.---S ................... , ...................... ... - ............ 

THE CONTROLLER O F  CUSTOMS AND EXCISE, 

.................................................................................................... 
I/We apply for delivery, on payment of rent, of' ihc ~~ntlerniention~d con?ignineot!p;~rt consignment. 
The following document(s) isinre attached: 

*(a) Your letter dated 
*(b) A copy of the rclativc delivery order stamped by custotnr and er.c;s.-. 
(*Delete which is not applicable.) 

authorizing release. 

Note.--If simultaneotls clearance of the goods is not effected a copy of the relat~ve delivery order stamped by cuhtolns and cxcise must be attached. 
Name of importer/agent Signature Date 

- ~ ~ 

l l 
Slip No. Date I B/E. No. Date I ex Ship/Aircraft/Kail/Road 

Marks and numbers of 
original package(s) entered 

Description and particulars of goods 1 Date of receipt into 1 paid up to 
for duty purposes / Statc warchousc. No. of weeks 

from 

Rent : 
Mass 

R C 

Total ............... / I 
-- - l -1- 

FOR OFFICIAL US5 ONLY The Officer-in-Charge, State warehouse, Delivered or1 Checked that correct rent has been callected 
The requirements of the department h'ive been (Date stamp) Part~cuLus compared wlth State warehouse reg.,ter 

met and the goods may be released on payment of 1 , Checking Officer Date 
the State warehouse rent. i Cash Book Folio NO. 

Date Officer-in-Charge, 
State warehouse. 

(This form must be printed in BLACK ink on WHITE Iydpcr and the dirner~sions thereof i ~ ~ u s t  be 210 mm X 287 mm.) 
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184 No. A040 STAATSKOERANT, 5 OKTOEER 1973 

Palchuis (Naam) No. 

AANSOEM OM GOEDERE IN 'N DOEANE-EN- 

Kb. No. Datum 

AKSYNSPAKHUIS TE HERVERPAK 

Merke, Nos., getal en 
beskrjw-ing van pakke 

DA 69 

HUIDIGE VERPAKKING EN INHOUD 

Beslcrywing en besonderhede van goedere vir 
belastingdoeleindes 

, 
Die Kontroleur ..................................................................................................................... 

Ek, namens eienaar, doen hierby aansoek om toestemming orn onderstaande 
goedero soos bieronder aangzdui, te herverpak. 

namens Eienaar Datum 

GAAN HERVERPAK WORD IN 

Naam van firma 

Adres 

Kandtekening 

Datum 
l 

Toestemming verleen 
Kontroleur Datum l -- *- W 

(Hierdie \oirir moet met it001 ink op PIEiYK papier gedruk word cu die ah~et ings  daarvan moet L47 mru X 210 mm wees.) 
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P 

APPLICATION TO REPACK GOODS IN A 
CUSTOMS AND EXCISE WAREHOUSE 

I DA 69 

. . The Controller ,...............................................-............................................... 
1, for owner. hereby apply for permission to repack the 

undermentioned goods as indicated below. 

for Owner Date 

Warehouse (Name) No. 

B/E. No. Date 

Marks, Nos., No. and 
description of packages 

Name of firm 

Address 

PRESENT PACKING AND CONTENTS 

Description and particulars of goods for 
duty purposes 

TO BE REPACKED INTO 

Signature 1 
l 

Permission granted 
Controller Date / 

(This form must be printed in RED idk on PINK paper and the dimensions thereof must be 297 mm x 210 mm.) 
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106 Yo. 4040 STAATSKOERANT, 5 OKTOEER 1973 - -- -- W 

Sla~id Sent 
-.p--.--- .............................................................................................. (Bedrag in woorde 

Bedrag 1 ' 
.............................................................................................................................. 

Plek 
) 

. . . . .  

Onistandighede van or rcde vir aansoek (met inbegrip in die z e d  van 'n skulderkenning ingevoige artikel 91 van Wet 91 
van 1901, van die artikel van die voornoemde Wet en die transaksie wat ter sake is). 

Kb. PJo. Datum j Invoerder 

Lewcrznsier 

Merke. nonners,  getal 
en beskrywing van pakke 

Land val: 
herkorns 

van (land) 

Beshywing en beronderhede ( Waardc 
va!i goedere \ ir  

belastingdoeleindes RP. 

Ek/ons, onderneem hierby om a m  die vereistes van die 
departement ooreenkomstig die Doeane- en Aksynswet en die regulasies met betrekking tot die goed-rs 31 die onstandlghede 
waarop hierdie betaling betrekking het, binne die ondervermeide tydperk deur die Kontroleur bepaal, te voldoen. 

Datum J Handtekening 

SKULDERKENNING KRAGTENS ARTIKEL 91 VAN WET 91 VAN 1961 
- - p- -- 

EklOns, erken hierby- 
* dat ek/ons die bepalings van die bogenw~nde artikel van Wet 91 van 1964 oortree het. 
* dat ek/ons versuim het om aan die bepalings van die bogenoemde artikel van Wet 91 van 1964 te voldoen. 

EkIOns 
stem in om my/ons aan die Sekretaris se beslissing te onderwerp en doen aansoek om, hangende 'n sodanige besiissing, die 

bovermelde voorlopige betaling te dwn. 
(* Skrap wat nie van toepassing is nie.) 

Datum Handtekening 

SLEGS VIR AMWELIKE GEBRUlK 
-- -p-p------ -p--- 

Die voorlopige betaling mag aanvaar word mits aan die betrokke vereistes binne (tydperk) voldoen word. 

............................................................................ ................................................................................ 
Datum Kontroleur van Doeane en Aksyns 

-- 

TOEWYSINGSINSTRU KSIES 
. -- - -- -- - - 

Die W a g  van R uwg ierugbetaal word en die balans van R (indien enige) 
moet in rekening bly. 

................................................................................ ............................................................................ 
Datum Kontroleur van Doeane en Aksyns. 

Datum I NO. 

-- 
Clierciie vorm m(-& met SWART ink op WIT papiw gedruk word en die nlmetiogs daarvan moet 297 nun X 210 mm wees.) 
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GOVERNMENT GAZETTE. 5 OCTOBER 1973 No. 40.10 187 
* .- 

- p p - - p - 

APPLICATION TO MAJCE PROVISIONAL PAYMENT 

Rand 
................................................................................................ (Amount in words 

................................................................................................................................ 1 
Place 

Circumstances of or reason for application (including, in the case of an ad~nission of guilt in terms of section 91 of Act 91 
of 1964, the section of the said Act and a description of the transaction involved). 

B/E. No. Date 1 Importer 

Supplier 

Marks, Nos., No. and 
description of packages 

of (country) 

CounPy of Tariff head- Description and particulars of 
origm inglitem I l goods for duty purposes 

Value Duty 

W e ,  hereby undertake to comply with the requirements of the 
department in terms of the Customs and Excise Act and the regulations in respect of the goods or circumstances to which this 
payment relates within the understated period determined by the Controller. 

Date Signature 

ADMISSION OF GUILT UNDER SECTION 91 OF ACT 91 OF 1964 
- - - -- . - - -- - 

l/% hereby admit- 
* that I/we have contravened the provisions of the above-mentioned section of Act 91 of 1964. 
* that I/we have failed to comply with the provisions of the above-mentioned section of Act 91 of 1964. 

!/We, 
agree to abide by the Secretary's decision and apply, pending such decision, to make provisional payment as indicated above. 
(* Delete which is not applicabla) 

Date Signature 

FOR OFFICIAL USE ONLY 
p ----P-- - pp -- - p -- - - 

The provisional payment may be accepted provided the relative requirements are complied with within (period) 

.................................................... - ...................... .........-.................................................................... 
Date Controller of Custorns and Excise 

DISPOSAL TNSTRUCFIONS 
-- - - -- P - - - P-- - - - - P 

The amount of R may be refundcd and Ihe balance of R (if any) must reasin ~n the 
account. 

............................................................................ ................................................................................. 
Date Controller of Customs and Excise : 

Cheque No. Date 

- 
(This form must be printed in BLACK iak on a7-1TI-E paw and the dimmsioM thereof mast be 197 m n  X 250 mm.) 
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RAPPORT VAN BEAMPTE 

(Hierdie vorm moet op die keersy van bladsy 1 vao vorm DA 70 gedruk word.) 
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Skip ............................................................................................................................... I MerLc. Nos.. getnl en bskrywing van 
nak(lte) 

1 Skcepiagent ..................................................................................................................................................................................................... 

..................................................................................................................... ........................................ ......................... #b. No Dai~!nl T i e  i 
............................................................................................................................................................. Datum van aankcms van die skip 

............................................................................................................................................ D213111 wzarop beskadigde paktkc: ge!acd is 

VERSLAG OBR OXDBRSOEK. 

............................... 1. W2s tile pak(ke) herslel *er ................................ ..Waar .............................................................................. 

2. Meld bescnderhede van die ontvangsbewys wat deur die S.A.S. & H. uitger-eik 1s met vcrmelding van kwali5!iasie, indicn enlge 

................................... 3. L.13. No ............................. Meld besonderhede; indien gekwalifiseer, rneld besonderhede van kwalifikasie 

.............................................................................................................................................................................................. 4. Waar ondersock 

5. Wanneer ondersoek. ...................................................................................................................................................................................... 

6. lndicn nie binne twce werkdae na die dag van oniskeping ondersoek nie, rncld die rede vir vertraging .......................................... 

.......................................................................................................................................................................................................................... 

............................................................................................................................................................................................................................ 
.................................................................................................................................................................................... 7. Uitslag van ondersoek 

.......................................................................................................................................................................................................................... 

......................................................................................................................................................................................................................... 

......................................................................................................................................................................................................................... 

........................................................................................................................................................................................................................... 

.............................................................................. ....................................................................... 
namcns Gesagvoerder namens Invoerder 

-- p. --p-pp.- ~ ------p- ~ --p-.--- 
----.- - 

SLEGS VlR AMPTELIKE GEBRUIK 

--~ 
(Hicrdie vorm nwe! ~ n ~ t  S\tART ir?k SF. WiT papier gdruk word en die afineting5 daervzn moet 297 mm x 210 m.7n ncrs.: 
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REPORT ON EXAIMINATION OF DAMAGED CARGO - . c  ( D A  7 i  

"l ' .>ill. ............................................................................................................................... I Marks, Nos.. No. and dzwription of 
pack.a,"e;;) 

Importer .......................................................................................................................... : 
Ship's agent .................................................................................................................... !.. .............................................................................. 

l Dait of at-rivd of ship ............................................................................................................................................................................. 
l 

l .............................................................................................................................................. Date of landing of damaged package(s) 

.-p - -- 

REPDST OX EX4M!YATIOPr'. 

.............................................................. ................................. ................................. 1. WasiiVerc the pnckage!s) repaired Vv'ben. Where.. 

............................................................................. 2. State catwe of receipt by S.A.R. & H.;  i f  qualified. srzte nature o f ' q ~ ~ a l i i c a t i o ~ ~  

........................................................................................................................................................................................................................ 

............................................................................ 3. B/L. N o  ............................. state nature; if quali!',ed, state nature of quaiiii<:aiioil ...... 

..................................................................................................................................................... 1. Where eszaninec! ................................. .... 

5 When examined ............................................................................................................................................................................................. 

6. If noi exsmined within two working days afier day of discharge. state izasc;n for de1a.1 ................................................................. 

................................................................. .............................................................................. 
for Master for Importer 

- -p---.-- - - - - -- p. - - - .- -.-p -- -p - .--p-- . 

FO.3 OFFICL\L USE OSLY 

(This farm must be piate6 io BLACZ ick on ;VlliTE pnprr scd t!lc .iir::c!:sions thereof mrrst be 297 mm u 210 inill.) 
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, 
/ 

S"TAATSK0ERANT. 5 OKTOBER 1973 

AANSOEM OM SFESIALE/EMSTRA DIENS D A  73 

DIE KONTROLEUR VAN DOCANE EN AKSYNS, 

Ek/Ons verlang die diens van .................................................................... b e a t e  tussen die ure .................................................. 
en ........................................................ p .................................................................................................... ten einde (meld aard van diens 

- 

en onderneeni om die bedrag verskuldig vir sodanige diens te betaal. 

...................................................................................................................................................................................................................... 
Datuin Naam van persoon/firma Handtekening van persoon/verteenwoor- 

diger van firma 

Die verlangde diens word goedgekeur. 

............................................................................................................................................ 
Datum Kontroleur 

Naam van beampte l Tyd van werk- 
like diens Getal ure 

/ Bedrag aan Staat 
Tarief per uur / verskuldig 

l- 

INKOMSTESE~LS VIR HIERDIE BEDRAG MOET HIERONDER GEPLAK WORD , 
l 

Datum waarop diens gelewer is 1 Handtekening(s) van beampte(s) 
------p p-- -. -- -. 

INKGMSTESEELS VIR DIE BEDRAG AAN DIE STAAT VERSKULDIG 

         Reproduced by Sabinet Online in terms of Government Printer’s Copyright Authority No. 10505 dated 02 February 1998 



GOVERNMENT GAZETTE, 5 OCTODER 1973 No.4049 193 

APPLICATION FOR SPECIAL/EXTRA ATTENDANCE DA 73 

THE CONTROLLER OF CUSTOMS AND EXCISE, 

.......................................... I/We require the attendance of .................................................................... off icer  between the hours of 

and ........................................................ on ............................................................ for the purpose of (state nature of service required) 

.............................................................................................................................................................................................................................. 
and agree to pay the amount due for such attendance. 

...................................................................................................................................................................................................................... 
Date Name of personlfirrn Signature of person/fimys representative 

The attendance required is approved. 

............................................................................................................................................ 
Date Controller 

Name of Officer 1 Rank rime of actual 
attendance 

I 

No. of hours :l 

r 0  BE AFFIX 

Rate per hour l 

3 BELOW 

Date on which service was rendered 

imount due to State 

REVENUE STAMPS FOR THE AMOUNT DUE TO STATE 

(This form must be printed in BLACK ink on WHITE paper and the dimensions thereof must be 297 mm X 210 mm.) 
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DERDE BYLAE 

NYWERHEIDSKORTINGS OP DOEANEXEGTE 
(Bylae No. 3 by die Wet) 

Algemene regg.ulmies aangaande Bylae No. 3 by die Wet.  

300.01.01 Die Sekretarls kan, op die voorwaardes wat hy in elke geval opl&, ten opsigte van enige 
goedere vermeld in sodanige item van Bylae No. 3 by die Wet waartoe hy besluit, 'n 
lisensiehouer van 'n doeane-en-aksyn~opslagpa~uis as 'n voorraadhouer van sodanige 
goedere registreer cn kan sodaaige voorraadhouer toelaat om sodanige goedere onder 
die bedoelde item te klaar en dit onverpak in sodanige pakhuis te hou op die wyse wat 
die Kontroleur verlang, vir verskaffing in klein hoeveelhede aan persone wat geregistreer 
is om sodanige goedere ingevolge sodanige item te verkry. 

300.01.02 Die bepalings van regulasies 10.04.01 en 10.06.01 tot 10.06.03 is mutatis rnr~tandis van 
foepassing ten opsigte van enige goedere wat in regulasie 300.01.01 vermcld en deur 
n voorraadhouer a m  enige ander gcregistreerde verskaf word, maar die Sekretaris 

kan, op die voorwaardes wat hy opl2, voorraadhouers van die vereiste van voorafgaande 
goedkeuring van oordragaansoeke vrystel. 

300.01.03 'n Doeane-en-aksynsopslagpakhuis wat vir die in regulasie 300.01.01 vermelde doel 
goedgekeur is, mag slegs vir die in die bedoelde regulasie vermelde doel goedgekeur 
en gebruik word en sodanige pakhuis en die lisensiehouer daarvan is andersins onder- 
worpe aan die bepalings van Hoofstuk IV van hierdie regulasies. 

300.01.04 Die Sekretaris kan, op die voorwaardes wat hy in elke geval opl&, 'n geregistreerde 
voorraadhouer toelaat om enige in regulasie 300.01.01 bedoelde goedere aan 'n ander 
persoon as 'n geregistreerde vervaardiger te verskaf rnits die reg op sodanige goedere 
deur sodanige voorraadhouer op die tye en op die wyse wat die Seltretaris bepaal, betaal 
word. 

300.01.0s Indien 'n persoon wat ooreenkomstig hierdie regulasies geregistreer is om enige goedere 
vermeld in Bylae No. 3 te gebruik, deur die Raad van Handel en Nywerheid aan die 
Minister gerapporteer word orndat hy onbevredigende arbeidstoestande handhaaf, en, 
indien sodanige persoon rninstenS ses weke en hoogstens ses maande nadat hy van so 'n 
rapport verwittig is, weer deur bedoelde Raad aan die Minister gerapporteer word 
orndat hy gem doeltreffende stappe gedoen het om bevredigende arbeidstoestande te 
handhaaf nie, kan sy registrasie deur die Minister gekanselleer word en in die geval van 
sodanige kansellasie word hy daarna nie toegelaat om die goedere in die bedoelde Bylae 
vermeld met korting op reg in te voer of te ontvang nie. 

300.01.06 Benewens enige ander betrokke regulasie, is die ondervermelde regulasies ten opsigte 
van die goedere vermeld in die items van Bylae No. 3 wat in sodanige regulasies vermcld 
word, van toepassing. 

Item 301.02. 
301.02.01 Niemand mag gewone sout wat ooreenkomstig hierdie item geklaar is, gebruik nie, 

Fhalwe op persele wat ooreenkomstig die Wet op die Suiwelhywerheid, 1961, geregistreer 
IS. 

Item 304.06. 
304.06.01 'n Vervaardiger van konfyte van moes wat ooreenkomstig hierdie item geklaar is, moet 

op versoek van die Kontroleur, bf sodanige konfyte vir inspeksie deur die Kontroleur 
toon, bf tot sy bevrediging bewys fewer dat die bedoelde konfyte we1 vir gebruik buite 
die Republiek uitgevoer is. 

Item 305.02. 
305.02.01 Die bepalings van regulasie 606.04.20(1) in die Sesde Bylae hierby, is mutatis muiandis 

van toepassing ten opsigte van petrol wat ooreenkomstig hierdie item vir vermenging 
met plaaslikgeproduseerde eti&lalkohol geklaar is. 

Item 311.19. 
311.19.01 Vervaardigers wat ooreenkomstig hierdie item geregistreer is, rnoet die volgende hou- 

(a) aantekeninge met besonderhede van die proses van ornsetting van die grondstoviwe 
in vervaardigde artikels (klerasie, hemde, ens.) op so 'n wyse dat die gebruik wat 
gemaak is van elke besending van goedere wat met korting op reg geklaar is, 
geredelik vasgestel k m  word, en 

(b) snybestellings, verkoopsfakture en monsterboeke wat op alle redelike tye vir inspeksie 
deur behoorlike gemagtigde beamptes beskikbaar moet wees, en gemelde snybe- 
stellings (wat 'n monster snippertjie van die materiaal daarby aangeheg moet h&) 
moet onder andere die nomrner en datum van die klaringsbrief, totale getal meter 
geklaar, die aanslag (dit wil si?. die getal meter wat vir die vervaardiging van elke 
kledingstuk of eenheid nodig is) en die getal kledingstukke wat vervaardig sou word 
en die getal wat werklik vervaardig is, weergee. 

Item 311.20. 
3ll.2O.Ol Die bepalings van regulasie 31 1.19.01 is op geregistreerdes ingevolge hierdie item van 

toepassing. 

Item 311.21. 
311.21.01 Die bepalings van regulasie 311.19.01 is op geregistreerdes ingevolge hierclic item van 

toepassing. 

Item 311.22. 
311.22.01 Die bepalings van reg~lasie 311.19.01 is op geregistreerdes ingevolge hierdie item van 

toepassing. 

Item 31 1.25. 
311.25.01 Die bepalings van regulasie 311.19.01 is op gereg~streerdes lngevolge herdic ]tern van 

toepassing. 
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INDUSTRIAL REBATES OE CUSTOMS YUTIES 
(Schedule No. 3 to the Act) 

300.01.01 The Secretary may, on such conditions as he msy impose in each case, in rcsoect of 
any goods specified in such item or' Sciledulz No. 3 to the Act as he may decide, reglster a 
licensee of a customs and excise storage warehouse 2s a stockist of such goods and may 
permit such stockist to enter such goods und-r the said item and retain them unpacked 
in such warehouse in such a manner as the Controller requires, for supply in small 
q~antit ies to persons registered to obtain such goad; under such item. 

300.01.02 The provisions of regulations 10.04.01 ar,d 10.06.01 to 10.06.03 shall rnrrtnfis rn!/tnndis 
apply in respect of any goods referred to in regulation 300.01.01 and supplied by a 
stockist to any other registrant, but the Secretary may. on such condit~ons as he may 
impose, exempt stockists from the requirement of prior approval of transfer applications. 

300.01.03 Any customs and excise storage warehouse approved To[ the purpose stated in regulation 
300.01.01 shall be approved and used only for the purpose stated in the said regulation 
and such warehouse and the licensee thereof shall otherwise be subject to the provisions 

300.01.04 The Secretary m ch conditions as he may impose in each case, permit a registered 
stockist to supply any goods referred to in regulation 300.01.01 to a person other than a 
registered manufacturer provided the duty on such goods is paid by such stockist a t  
such times and in such manner as the Secretary may determine. 

300.01 .OS If any person registered in terms of these regulations to use any goods specified in Schedule 
No. 3 is repoi-tcd to the Minister by the Board of Trade and Industries, because he is 
maintaining unsatisfactory labour conditions, and, if not less than six weeks and not 
more than six months after such person has been notified of such report, he is again 
reported to the Minister by the said Board because he has taken no adequate steps to 
maintain satisfactory labour conditions, his registration may be cancelled by the Minister, 
and in the event of such cancellation he shall thereafter not be permitted to import or  
receive under rebate of duty any of the goods specified in the said Schedule. 

300.01.06 In addition to any other relative regulation, the undermentioned regulations shall apply 
in respect of the goods spec~fied in the items of Schedule No. 3 mentioned in such regula- 
tions. 

Item 301.02. 

301.02.01 N o  person shall use common salt entered in tcrms or this item except on premises regis- 
tered in terms of the Dairy lndustry Act, 1961. 

Item 304.06. 

304.06.01 A manilfacturer of jams from pulp entered in terms or this item shall, on demand by the 
Controller, either produce such jams for inspection by the Controller or furnish proof 
to his satisfaction that the said jams have been duly exported for consumption outside 
the Republic. 

Item 305.02. 

305.02.01 The provisions of regulation 606.04.20(1) in the Sixth Schedule hereto, shall mutatis 
tncrtandis apply in respect of petrol entered iu terms of this item for mixing with locally 
manufactured ethyl alcohol. 

Item 311.19. 

311.19.01 Manufacturers registered in terms of this item shall maintain the following- 

(a) records giving details of the process of conversion of the raw materials into manu- 
factured articles (clothing, shirts, etc.) in such a manner that the use to which each 
cons~gnment of goods entered under rebate of duty has been put can readily be 
established ; and 

(b) cutting orders, sales invoices and sample books which shall be available at all 
reasonable times for inspection by duly authorised officers, the said cutting orders, 
(which shall have a sample snippet of the material affixed thereto) to reflect mter 
alia the number aud date of the bill of entry, the total number of metres entered, 
the rating (i.e. the number of metres required in the manufacture of each garment or  
unit) and the number of garments intended to be manufactured and the number 
actually manufactured. 

Item 311.20. 

311.29.Cl The provisions of regulation 311.19.01 shall apply to registrants under this item. 

Item 31 1.21. 

311.21.01 T lx  prowsions of regulation 311 19.01 shall 2p,7!y to registrants under t h ~ s  ltcm. 

Item 311.22. 

311.22.01 The prov~sions of regulation 311.19.01 shall apply to registrants under this item. 

ltem 361.25. 

31 1.i5.01 ?'he prov;s:ons of regalation 511.19.01 s!lali apply io registrants under t h ~ s  .tern. 
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VPERDE BYLAE 

ALGEMENE KORTINGS OP DOEANEREGTE 
(Bylae No. 4 by die Wet) 

DEEL I 
400.01 .O1 Benewecs enigc ander betrokke regulasie, is die ondervermelde regulasies van toepassing 

ten opsigte van die goedere in die volgende items in Bylae No. 4 vermeld. 
Item 401.00. 
401.00.01 Goedere kragtens die bepalins van hierdie item geldaar, mag nie sonder die toestemming 

van die Sekretaris of betaling van die reg daarop aan die Kontroleur deur die betrokke 
Staatsliggaam aan die leweransier van sodanige goedere in die Republiek teruggestuur 
word nle en die leweransier van sodanige goedere mag nie enige goedore wat aldus aan 
hom teruggestuur word, aanvaar voordat sodanige toestemming verkry of sodan~ge 
reg betaal is nie of andersins voordat hy sodanige toestemming verkry of sodanige reg 
betaal. 

401.00.02 Goedere kragtens die bepalings van hierdie item geklaar, mag nie in 'n nuwe of onge- 
bruikte toestand deur die betrokke Staatsliggaam verkoop of van die hand gesit word 
sodat dit in besit kom van of gebruik word deur 'n pcrsoon wat nie wetlik geregtig is om 
dit met korting op reg te verkry nie, sonder om die reg op sodanige goedere van die 
koper in te vorder nie. Sodanige reg word deur die in items 401.05 tot 401.27 en 401.35 
tot 401.45 van Bylae No. 4 vermelde departement, administrasie, regering, raad of 
korporasie behou, maar die in item 401.30 van bedoelde Bylae vermelde gewapende 
magte moet sodanige reg aan die Kontroleur betaal. 

401.00.03 Goedere kragtens die bepalifigs'van hierdie'item geklaar, mag in 'n gebruikte toestand 
deur die betrokke Staatsliggaarn verkoop of van die hand gesit word en die verkoopprys 
word geag die reg op sodanige goedere in te sluit en sodanige reg kan deur sodanige 
liggaam behou of aan die Kontroleur betaal word soos in regulasie 401.00.02 voorgeskryf. 

401.00.04 By die toepassing van regulasie 401.00.03 word die reg inbegrepe by die verkoopprys 
geag soos volg te wees- 
(a) goedere wat vry van reg is-gem reg inbegrepe by die verkoopprys nie; 
(b) goederc (nie rnotorkarre nie) wat aan 'n ad valorern skaal van reg onderhewig is- 

reg teen die toepaslike skaal; 
(c) goedere (nie motorkarre nie) wat aan 'n eenheidskaal van reg onderhewig :S - 

een-tiende van die verkoopprys; 
(d) gmdere (nie motorkarre'nie) wat aan .'n ad valorem en 'n eenbeidskaal van reg of 

a m  'n ad valorem of 'n-eenheidskaal van reg onderhewig is-reg teen die toepaslike 
skaal of een-tiende van die verkoopprys, watter bedrae aan reg ook a1 die hoogste 
IS; en 

(e) motorkarre in tariefpos No. 87.02.10 ingedeel-een-tlende van die verkoopprys 
of dle volle reg by eerste Haring gekort min 10 persent van sodanige reg vir elke 
voltooide tydperk van gebruik van 6 maande, watter bedrag aan reg ook a1 die 
hoogste is, met 'n maltsimum, in die geval van enige sodanige motorkar wat ingevolge 
'n gesubsideerde skema verkoop of van die hand gesit word, van 'n bedrag bereken 

volgens die formule 
A X (R-C) 

B waar- 
"A" die volle reg by eerste klaring gekort verteenwoordig; 
"B" die amptelike kilometerlewe deur die betrokke Staatsliggaam ten opsigie van 
sodanige motorkar bepaal verteenvroord~g; en 
"C" die kilometerafstand tot en met die datum van verkoop of vervreemding afgelc 
verteenwoordig, 

401.00.05 Die bepalings van 'regulasie401.00.02 is nie van toepassing ten opsigte van geneesmiddels 
en drodrye wat ingevo!ge die bepalings van hierdie item gcklaar en deur die betro!cke 
Staatsliggaam regstrceks, of onregstreeks deur enige liggaam wat nie 'n handelsaak is, 
aan pasiente verskal' is nte. 

401.00.06 Die bepalings van item 401.00 word nie uitgele om klaring daarkragtens uit ie sluit nie 
van enige goedere wat deur die betrokke Staatsliggaam aan enige ander persoon gelewer 
word vir verdere venverking of inkorporering in enige artikel wat vir sodanige Staats- 
liggaam deur sodanige persaon vervaardig word kragtens 'n kontrak wat daarvoor 
voorsiening maak dat sodanige goedere aldus geklaor op eie koste deur sodanige Staais- 
liggaam verskaf moet word, rnits die goedere aldus geklaar te alle tye d ~ e  eiendom van 
sodanigc Slaatsliggaam bly. 

401.00.07 Die Sekretaris kan klaring Van enige masjien of ander toerusting bedoel vir Iewesing 
aan of installering in die persee1 van enige in hierdie item vermelde Staatsliggaam vir 
gebruik deur sodanige liggaam o p  'n huurbasis, kragtens hierdie item toelaat, maar by 
terugstuur van sodanige masjien Of terusting aan die leweransier of by venvydering 
daarvan van die perseel van sodanigk liggaam af moet reg daarop bereken op 'n basis 
waartoe die Sekretaris k l u i t ,  onmiddellik aan die Kontroleur betaal word. 

401.00.08 Klaring van enige goedere hagtens die bepalings van item 401.00 is onderworpe aan die 
voorlegging deur die betrokke Staatsliggaam van die skriftelike verklaring op of gehcg 
aan die klaringsbrief soos vereis in die betrokke vorm in hierdie regulasies voorgeskryf. 

Item 402.00. 
40200.01 Ten opsigte van goedere ingevolge item 402.00 geklaar, moet die betrokke klaringsbrief 

vergesel wees van of 'n verklaring bevat, onderteken deur die sekretaris van die betrokke 
plaaslike bestuur en mede-onderteken deur die voorsitter daarvan, met d ~ e  strekking dat 
sodanige goedere uitsluitlik gebruik sal word vir die doeleindes in bedoelde item vermcld, 
en 'n skriftelike verbintenis moet deur sodanige sekretaris verstrek word dat, i~idien enige 
scdanige goedere dear sodanige plaaslike bestuur vir cnige ander doe1 gebruik of verkoop 
of andersins van die hand gesit word sodat dit in besit kom van of gebruik word deur 
enige persoon wat nie wetlik geregtig is om dit met korting op reg te verkry nie, die 
Kontroleur skrifielik van sodanige gebruik, verkoop of van die hand sit, venvittig sal 
word en dat die verskuldigde reg onmiddellik deur d ~ e  betrokke plaaslike bestuur aan die 
Kontroleur betaal sal word. 
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FOURTH SCHEDULE 

GEN'ERAL REBATES OF CUSTOMS DUTIES 
(Schedule No. 4 to the Act) 

PART l 

400.01.01 In addition to any other relative regulation, the undermentioned regulations shall apyly 
in respect of the goods specified in the follow~ng items of Schedule No. 4. 

Item 401.00. 
401.00.01 Goods enterd  under the pro\:sions of this item shall not be returbed by the State body 

concerned to the supolier of ~ u c h  goods in the Republic without the permission of the 
Secretary or payment of the duty thereon to the Controller and the supplier of such 
goods shall not accept any goods so returned to  him until such permission has been 
obtained or such duty paid or otherwise until he obtain: such permission or pays such 
duty. 

401.00.02 Goods entered under the proklsions of thls ~ tem may not be sold or  disposed of in a 
new or unused condition by the State body concerned so as to come into the possession 
of or use by any person not legally entitled to obtain the same under rebate of duty 
without collection of the duty on such goods from the purchaser. Such duty may be 
retained by the department, administration, government, board or corporation mentioned 
in items 40 1.05 to 401.27 and 401.35 to 401.45 of Schedule No. 4, but the armed forces 
mentioned in item 401.30 of the said Schedule s!iall pay such duty to the Controller. 

401.00.03 Goods entered under the provisions of this item may be sold or disposed of in a used 
condition by the State body concerned and the selling price shall be regarded as including 
the duty on such goods and such duty shall be retained by such body or paid to the 
Controller as prescribed in regulation 401.00.02. 

401.00.04 For the purposes of regulation 401.00.03 the duty included in the selling price shall be 
deemed to be as follows- 

(a) goods which are free of duty-no duty included in selling price; 
(b) good.< (not being motor cars) liab!? t s  an ad oalorenl rate o! duty-4uty at the 

npuropriate rate; 
(C) gc,ods (not being motor cars) liable to a s p e S c  rate of duty-ox-tenth of the selling 

prrce; 
(d) goods (not being motor cars) liable to  an ad ~aiorern and a specific rate of duty or to 

an ad valorern or a spec~fic rate of duty-duty at  the appropriate rate or one-tenth of 
the selling price, whichever amount of duty is greater; and 

(e) motor cars tlassified under Tariff Readi i :~  No. 87.02.10-0ne-tenth of the sel!ing 
price or the full duty rebated on first entry less 10 per cent of such duty {or each 
completed period of use of 6 months, whichever amount of duty is the preater, 
with a maximum, in [he case of any such inotor car which is sold or disposed of in 
tenils of a subsidised sc!re.l;e, of an an:ount calculated according to the formula 

"A" lepresents the f ~ l l  daty rebated on firs'. entry; 
"B" represents the officia; hfe kilometres determined by the State body co~:cctrned 
in respect of such rnolor car; 
"C" represents the kilometres covered up to and including the date of sale or dis- 
posal. 

401.00.05 The provisions of readation 401.00.02 shall not apply in respwt of medicaments and 
dmgs entered under the prov~sioils of this item and supplied by the State body concerned 
to  patients directiy or indirectly through any body not being a commercial concern* 

> r 
401.00.06 The provisions of item 401.W shall not be construed to debar from entry thcreunder 

any goods which are to be supplied to any other person by the State body concerned, 
for further processing or  incorporation into any article manufactured for such State 
body by such person in terms of a contract which provides that such goods so entered 
shall be supplied a t  its own expense by such Stale body, provided the goods so entered 
remain the property of such State body at all times. 

401.00.07 The Secrbary'may permit entry under this item of any machine or  other eq~ipment  
which is intended for supply to or installation in the premises of any State body mentioned 
in this item for use by such body on a rental basis, but on return of such machine or  
equipment to the supplier or on removal thereof from the premises of such body, duty 
thereon shall be calculated on a basis decided by the Secretary and shall be paid forthwith 
to the Controller. 

401.00.08 Entry of any g o ~ d s  under the provisions of item 461.00 shall l i e  subject to such deckration 
in writing being furnished by the State body concerned on or attached to the bill of entry 
as is required on the relative form prescribed in these regulations. 

Item 40200. 
402.00.01 In respect of goods entered in terms of item 402.00 thc relative bill of eritry shall be 

accompanied by or contain a dcclaration, si~med by the srcretanl of the local aulhority in 
question, and countersigr.ed by the chairrnan t1:ercof. to the eEect that such goods are 
to be used solely for the purposes specified in the said iten, and a written undertaking 
si~sll be furnished by such secretary that, i T  an:, of scch goods are used for any other 
purpose or are sold or otherwise disposed of by such local authority so as to come into 
the possession of or to be used by any pcrson ncl legally entitled to obtain the same wder  
rebate or duty, the Controiler wii! be advised i i j  i;ritii'g of such \:ss; sale f i i  dispcm:. cnd 
that the duty due will immedia(ciy be paid to the Controller by ths I G C ~  autlmrity con- 
cerr:.ed. 
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402.00.02 Die sekretaris or rekenpligtigd beampte van enige p!aaslike bestuur waarop die voorgaandc 
bcpalings van hierdie regulasie van toepassing is, moet 'n voorraadboek hou waarin die 
howeelhede van alle gocdere met korting op reg ontvang. die plek waar sodanige goedere 
mct korring geklaar is eu die hoeveelhede wat vir die bou of instandhouding van paaie of 
enige ander doe1 uitgcreik is, tesanic met die afsonderlike datums van ontvangs en 
uitreiking, rifsonde:.!ik aangetoon word. Sodanige back moet !e alle redelike tye vir 
inspeksie deur die Kontroleur beskikbaar wees. 

402.r)(?.O3 Bedoeld? S-kretaris of rekenpligtie beampte moet aan die einde van elke hoekjaar aan 
dip Kontrolei~r by e k e  plek waar die goedere de~w of namens die bctrokke plaaslike 
bcstuur met korting op reg geklaar is 'n sertitikaat. in die vorm deur die Kontroleur 
goedgekeur, versrrelc. 

402.00.04 lndien goedere onder hierdie item geklaar, in 'n nuwe of on,oehruikte toestand deur die 
plaaslike bcstuur wat dit aldus geklaar het, verkoop of van die hand gesit word moet die 
volle reg daarop aan die Kontroleur betaal word en indien sodanige goedere in 'n gebruikte 
toestand verkoop word, moet reg daarop, bereken op die basis van regulasie 401.00.04, 
aan die Kontroleur betaal word. 

Item 404.00. 
404.00.01 By die toepassing van hierdie item word enige venvysing na 'n goedgekeurde openbare 

hospitaal geag 'n vcrwysing te wees na enigc hosp~taal met bedgeriewe vir die groot 
publiek en enige verwysing na enige goedgekeurdz onderwysinrigting geag 'n verwysing 
te wees na enigc inrigting wat hoofsaaklik onderwys ten doe1 het en deur die Sekretaris 
goedgekeur is. 

404.00.02 Behoudens die bepalings van regulasie 404.00.03 hieronder is die bepalings van regaiasies 
401.00.01, 401.00.02, 401.00.06 en 401.00.07 vir sover dit op die lewering, terugstuur, 
verkoop of van die hand sit vangoedere in 'n nswe of ongebruikte toestand betrckking 
het, rnutatis nwtandi~ van toepassing op enige goedere (behalwe goedere waarna in para- 
graaf (111) van itcm 404.01 verwys word) kragtens hierdie item geklaar, maar enige reg 
:vat betaalbaar is of ingevorder moet word ten opsigte van sodanige goedcre ooreen- 
komstig die bepalings van bedoelde regulasies nioet in elke geval aan die Kontroleur 
betaal word. 

404.00.03 Die bepalings van rcgulasies 405.01.01 tot 405.01.04 is mritntis n711imidis van toepassing 
ten opsigte van enige goedere kragtens paragraaf (HT) van item 404.02 geklaar. 

Item 405.00. 
405.01.01 Ten opsigte van goedere ingevolge item 405.01 geklaar, moct die betrokke klaringsbrief 

vergesel wees van of 'n verklaring bevat, onderteken dew die sekretaris of die beampte in 
beheer van die gespesifiseerde vereniging met die strekking dat die stowwe bestem is 
uitsluitlik vir die vervaardiging van uniforms vir die gebruik van lede van sodanige 
vereniging of dat die uitrusting en insignias bedoel is uitsluitlik vir die gb ru ik  van 
sodanige lede en sodanige sekretaris of beampte moet 'n skrirtelike verbintrnis verstrck 
dat indien die bedoelde stowwe, uitrusting of insignias verkoop of andersins gebruik of 
van die hand gesit word, die reg daarop verskuldig onmiddellik aan die Kontroleur betaal 
sal word. 

405.01.02 Die sekretaris of beampte in regulasie 405.01.01 verme!d moet 'n register, in 'n vorm deur 
die Kontroleur goedgekeur, hou waarin ontvangste cn uitgifte van stowwe, uitnlsting en 
insignias waarop die reg gekort is, aangetoon word. Sodanigc register moet te alle redelike 
tye vir inspeksie deur die IZontroleur beskikbaar wees. 

405.01.03 In die geval van stowwe moet die register ook die hoeveeihede ontvang, die getal uniforms 
daarvan gemaak en die wyse waarop sodanige uniforms van die hand gesit is, aantoon. 

405.01.04 Indien stowwe wat kragtens hierdie item geklaar is deur die vereniging wat dit aldus 
geklaar het, verkoop of van die hand gesit word voordat uniforms daarvan gemaak is, 
moet die reg daarop aan die Kontroleur betaal word. 

405.02.01 Die bepalings van regulasies 401.00.01 en 401.00.02 vir sover dit op  die terugstuur, 
verkoop of van die hand sit van goedere in 'n nuwe of ongebmikte toestand betrekking 
het, is mutatis mutandis van toepassing op enige goedere kragtens item 405.02 geklaar, 
maar enige reg wat betaalbaar is of ingevorder moet word ten opsigte van sodanige goedere 
ooreenkomstig die bepalings van .bedoelde regulasies moet in elke geval aan die Kontro- 
leur betaal word. 

405.02.02 Enige liggaam of persoon wat enige goedere kragtens die bedoelde item klaar, moet aan 
die Kontroleur, ten tyde van die klaring, sodanige bewys van die lisensie in bedoelde 
item vermeld wat die Kontroleur verlang, toon en die betrokke klaringsbrief moet 'n 
verklaring bcvat of vergesel wees van 'n verklaring dat die vermelde goedere uitsluitlik 
vir sodanige openbare radio- of televisiediens gebruik sal word, en 'n verbintenis dat die 
verskuldigde reg by terugstuur, verkoop of van die hand sit van sodanige goedere in 'n 
nuwe of ongebruikte toestand, kragtens die regulasies aan die Kontroleur betaal sal word. 

405.03.01 Die Sekretaris kan toelaat dat skuifplate (met inbegrip van filmplate) vir opvoedkundige 
doeleindes geklaar en skuifplate (met inbegrip van filmplate) deur horn vir onderrig in die 
nywerheid goedgekeur, kragtens item 405.03, op die voorwaardes wat hy opiC, geklxar 
word. 

405.03.02 Die Sekretaris ]:an toelaat dat kinematografiese projektors, beeldprojektors, luidsprckcrs 
en versterkers vir gebruik met 'projektors en draagbare skerms vir projektors lirag!er:s 
item 405.03 geklaar word dem of namens enige lid van die Nasionale Film Bib!ioteek of 
'n deur die Selcretaris goedgekeurde liggaam of persoon wie se hoofdoel opvoedkuridig is 
(met inbegrip van volwasse en godsdiensondsrrig) mi!s eiiige pcisooil wat sodvnige 
goedere namens enige sodanige lid, liggaam of persoon klaar ten tyde van die li!aring in 
besit is van 'n vaste bestelling van sodanigelig, l i ~ g a a n  of persooc en aan die voc;rwaa;des 
wat die Sekretaris opl& voldoen word. 

405.C3.03 Die bepalings van regdasies 4.01.03.01 tot 401.00.04 is imitc;:is rn!itandk van tuepa:r5kg 
ten opsigte van enige goedere kragtens item 405.03 gcklazr wz: a l l  die Iw.cr3nsier 
danrvan in die Repuhliek teruggestuur word of binfie twee jaur na die d l i t ? ~ ! ~  wa;!:m9 
sodaxige klaring gcmaak is deur die lid, liggaam or andsr pel-soon wat op sodxig- . . koriing g!:reg:lg IS, vcrkco:, cf van die haild gcsit :void en el:igz reg betaaibsar kragtens 
die Lvpaling; v m  bcdorldz wgulasies !noet aan die ICnntroieul- beiaal \sold. 
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402.00.02 The secretary or accounting oficer of any local author~ty to which the foregomg provi- 
sions of this regulation apply, shall keep a stock book showing separately the quantities 
of all goods received under rebate of duty, the place at which such goods were entered 
under rebate and the quantities issued for road construction or maintenance or for any 
other purpose, together with the separate dates of recelpt and issue. Such book shall a t  all 
reasonable times be open to inspection by the Controller. 

402.00.03 The said secretary or accounting officer shall at the end of each financial year render to the 
Controller at each place where the goods were entered under rebate of duty by or on 
behalf of the local authority concerned a certificate in a form approved by the Controller. 

402.00.04 If goods entered ,under this item are sold or disposed of in a new or unused condit~on by 
the local authority which so entered them, the fell duty thcreon shall be paid to the 
Controller and if such goods are sold in a used condition duty thereon calculated on the 
basis of regulation 401.00.04, shall be paid to the Controller. 

Item 404.00. 
404.00.01 For the purposes of this item any reference to any approved public hospital shall be 

deemed to be a reference to any hospital with bed facilities for the general public and any 
reference to any approved educational institution shall be deemed to be a reference to any 
institution the main purpose of which is education and which is approved by the Secretary. 

404.00.02 Subject to the provisions of regulation 404.00.03 below, the provisions of regulations 
401.00.01, 401.00.02, 401.00.06 and 401.00.07 in so far as they relate to the supply, 
return, sale or disposal of goods in a new or unused condition, shall muratis 
mulandis apply to any goods [except goods referred to in paragraph (111) of item 404.011 
entered under this item but any duty payable or to  be collected in respect of such goods 
in terms of the provisions of the said regulations shall in  each case be paid to 
the Controller. 

404.00.03 The provisions -of regulations 405.01.01 to 405.01.04 shall mlrtatis mutandis apply in 
respect of any goods entered under paragraph (111) of item 404.02. 

Item 405.00. 
405.01.01 In respect of goods entered in terms of item 405.01 the relative bill of entry shall be 

accompanied by or contain a declaration, signed by the secretary or the officer in charge of 
the specified association to the effect that the fabrics are intended solely for the manufac- 
ture of uniforms for the use of members of such association, or  that the appointments and 
insignia are intended solely for the use of such members and a written undertaking shall 
be furnished by such secretary or officer that, if any of the said fabrics, appointments or 
insignia are sold or otherwise used or disposed of the duty due thereon will forthwith be 
paid to the Controller. 

405.01.02 The secretary of officer referred to in regulation 405.01.01 shall keep a register, in a form 
approved by the Controller, showing receipts and disposals of fabrics, appointments and 
insignia on which duty has been rebated. Such register shall be open to inspection by the 
Controller at all reasonable times. 

405.01.03 In the case of fabrics the register shall also show the quantities received, the number of 
uniforms made therefrom and the manner of disposal of such uniforms. 

405.01.04 If fabrics entered under this item are sold or disposed of, before being made up into 
uniforms, by the association which so entered them, the duty thereon shall be paid to the 
Controller. 

405.02.01 The provisions of regulations 401.00.01 and 401.00.02 in so far as they relate to the return, 
sale or disposal of goods in a new or unused condit~on, shall mutatis mutandis apply to any 
goods entered under item 405.02 but any duty payable or to  be collected in respect of 
such goods in temx of the provisions of the said regulations shall in each case be paid to 
the Controller. 

$05.02.02 Any body or person entering any goods under the said item shall produce to the 
Controller, at the time of entry, such evidence of the licence mentioned in the said item as 
the Controller may require and the relative bill of entry shall contain or be accompanied by 
a declaration that the goods in question will be used solely Tor such public radio or tele- 
vlslon service and an undertakmg that the d ~ ~ t y  due will be paid to the Controller on 
retgrn, sale or disposal of such goods in a new or unused condition in terms of the regula- 
tlons. 

405.03.01 The Secretary may permit s!ides (including film siides) entered for educational purposes 
and sl~dcs (including film slrdes) ~ , p p ~ o v e d  by h l a ~  for instruction in industry to be entered 
under item 405.03 on such condit~ons as he may Impose. 

405.03.02 The Secretary may permit cinematographic projectors, image projectors, lot!dspeakers 
and amplifiers for use with projectors and portable screens for projectors to bc entered 
u~,ii-r Item 405.03 by o r  on behalf of any member of the National Film L~brary or any 
body or person, approved by the Secretary, whose main purpose is educational (~nclnding 
adult cr  reiigious educa(ion) prowded, that m y  p-rson enterkg such gocds,an behalf of 
any such member, body or pcrson, shall, at the t m e  of entry, be in possession of a firm 
order by such member, body or person an4 Illat s!lcli conditions as the Secretary may 
Inlposc jhdll be compl~ed w~th. 

405.03.03 7'11: i;rovisions of regulations 45i.00.01 to 401.OO.O4 shall mlrtaiis ~nuta~i& apply in 
respect ol' any goods entercd ui:l;i- item 405.03 which are returned to thc supplier thereof 
in the R-public or within two years of thz date oil v~l?ich such entry was n?ade arc,sold or 
dispossd of by the member, body or other person entitled to the rebate rn auestlon a ~ ~ d  
any duty payable ui~dcr the provisions of tile 11s shall be paid to 
the Coatroller. 
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405.04.61 Die korting op rcg waarvoor in item 405.04 voorsiening gemaak word, kan deur enige 
organisasie vermeld in regulasic 405.04.02 geeis word, ondenvorpe aah die voorwaardes 
dat- 
(a) die sekrctaris of ander persoon in beheer van gemelde organisasie, op  die betrokke 

klaringsbrief sertifiseer dat die goedere uitsluitlik vir gebruik dew blindes vir die 
~crcaardiging van goedere vir verkoop bestem is; 

(b) bedoelde sekretaris of ander persoon 'n skriftelike verbintenis verstrek dat, indien 
enig van die goedere met korting op rcg geklaar, vir enige ander doe1 as di8 in 
paragraaf (a) vermeld, gebruik word of in die Republiek verkoop of van die hand 
gesit word, die reg daarop verskuldig onverwyld aan die Kontroleur betaal sal word; 
en 

(c) bedoelde sekretaris of ander persoon 'n vhorraadboek hou waarin ontvangste en 
uitrcikings van alle goe8erc,wat met korting geklaar is, aangetoon word, en dat 
sodanige bokk, asook alle masjiene, gereedskap en ongebruikte materiale te alle 
tye vir inspeksie deur die Konttoleur beskikbaar is. 

405.04.02 Organisasie5 wat goedere kragtens item 405.04 kan klaar: 
(1) Athlone-skooi vir Blindes, Faure, K.P. 
(2) Vereniging vir Blinde Werkers, Brakpan, Tvl. 
(3) Burgerlike Blindesorgverenigings te Soutrivier, 00s-Londen, Grahamstad, Port 

Elizabeth, Stellenbosch, Bloemfontein. . 
(4) Institout vir Blinde Werkers, Johannesburg. 
(5) Bond van Vriende van die Blindes, Kaapstad. 
(6) Natalse Bantoe-blindesorgvereniging, Durban. 
(7) Natalse Burgerlike Blindesorgvereniging vir Blankes en Nie-Blankes, Durban. 
(8) Natalse Indier-blindesorgvereniging, Durban. 
(9) SA. Biblioteek vir Blindes, Grahamstad. , (10) Skool vir Blindes, Worcester, K.P. 

(11) Burgerlike Blifidesorgverenigillg, Pretoria. 
(12) St. Dunstan's (Suid-Afrika). 
(13) Transvaalse Vereniging vir die Sorg van Nie-blanke Blindes, Johannesburg. 
(14) Worcesterse Werkwinkel en Tehuise vir Blindes, Worcester, K.P. 
(15) New Horizonlkool vir Blindes, Pietermaritzburg. 
(16) Siloe-skool vir Bantoe-blindes, Pietersburg. 

405.05.01 Goedere kragtens die bepalings van item 405.05 (11) geklaar mag nie sonder die toestem- 
ming van die Kontroleur aan die leweransier daarvan in die Republiek teruggestuur word 
of aan 'n ander persoon oorgedra of verkoop of van die hand gesit word nie. Die bepaling 
van reylasie 402.00.04 is mutaris mrrfandis van toepassing ten opsfgte van enige sodanige 
goedete wat met die toestemming van die Kontroleur aan die leweransier in die Republiek 
teruggestuur word of aan 'n ander persoon oorgedra of verkoop of van die hand gait 
word. 

4DS.09.01 Goedere kragtens die bepalings van item 405.09 geklaar mag nie sonder die toestemming 
van die Kontroleur aan die lev~eransier daarvan in die Republiek teruggestuur word of 
aan 'n ander persoot1 oorgedra of verkoop of van die hand gesit word nie. Die bepalings 
van regulasie 402.00.04 is mufnfis rnufandis van toepassing ten opsigte van enige scdanige 
goedere wat met die toestemmingvan die Kontroleur aan die leweransier in die Republiek 
teruggestuur word of aan 'n ander persoon oorgedra of verkoop of van die hand gesit 
word. 

Item 406.00. 
405.00.01 Toelating van enige goedere kragtens die bepalings van hierdie item is aan die skriftelike 

verklarings onderhewig wat die Sekretar~s verlang om deur die vertenwoordiger wat die 
korting eis of deur die Hoof van die Sending aan wie hy verbonde is voorgelg te word en 
aan die ander voonvaardes wat die Sekretaris opl&. 

406.00.02 Enige goedere (behalwe motorkarre) deur enige persoon kragtens hierdie item met 
korting op reg verkry en aan die leweransier in die Republiek teruggestuur of verkoop of 
van die hand gesit, is ondenvorpe aan betaling aan die Kontroleur in e k e  geval op 
sodanige goedere van reg bereken o p  die basis van regulasies 401.00.01 tot 401.00.04, 
indien sodanige goedere aldus binne twee jaar na die datum van klaring kragtens hierdie 
item teruggestuur, verkoop of van die hand gesit word. 

M.00.03 Reg soos volg bereken moet aan die Kontroleur betaal word nadat die toestemming van 
die Sekretaris verkry is, ten opsigte van enige motorvoertuig in tariefpos 87.02.10 ingedeel 
wat met korting op reg kragtens item 406.00 verkry is en binne twee jaar M die datum van 
klaring met korting op reg deur die persoon wat sodanige motorvoertuig met korting op 
reg verkry het, verkoop of van die hand gesit word: 

(a) In gebruik vir minder as 1 maand.. ...... Die volle reg gekort. 
(b) In gebruik vir 1 maand of langer rnaar 

minder as 6 maande.. .................. 874 persent van die volle reg gekort. 
(c) In gebruik vir 6 maande of langer maar 

................. minder as 12 maande.. 75 persent van die volle reg gekort. 
(d) In gebruik vir 12 maande of langer rnaar ........... nie langer as 24 maande nie.. 70 persent van die volle reg gekort. ..... (e) In gebruik vir langer as 24 rnaande. Geen reg betaalbaar nie. 

Item 407.00. 
407.01.01 Ten einde vir die korting op reg ingevolge item 407.01 te kwalifiseer, moet die goede- 

(a) in hoeveelhede wees wat die KontroIeur redelik ag; en 
(b) ten tyde van invoer, die persoonlike eiendom van die passasicr wees en vir sy eie 

gebruik en nie vir verkoop, skenking of ruiling bestem wees nie. 

407.03.01 Die invoerder van enise goedere kragtens item 407.03 geklaar moet die sekerheid stel 
wat die Sekretaris verlang. Die reg verskuldig op sodanige goedere, sal betaalbaar wees 
aan die Kontroleur by die plek waar die goedere aldus geklaar is tensy sodanige goedere 
binne twaalf maande na die datum van invoer, uitgevoer is en die bewyse van sodanige 
uitvoer wat bedoelde Kontroleur mag verlang aan horn voorgele word. 

         Reproduced by Sabinet Online in terms of Government Printer’s Copyright Authority No. 10505 dated 02 February 1998 



GOVERNMENT GAZETTE, 5 GCTOBER 1973 --- 
405.04.01 The rebate of ddty for which prov~sion is made In item 405.04 may be claimed by any 

organisation mentioned in regulation 405.04.02 subject to theconditions that- 
(a) the secretary'or other perso:l in charge of the said organisation cert~fies on the 

relative bill of entry that the goods are inte~ded solely for use b>7 the bhnd for the 
manufacture of goods for sde;  

(bj t!le said secretary or other person gives an ul:dertakicg in writing that, ~f ally of the 
goods entered undcr rebate of duty are used for any purpose othe: thar? that specified 
in pragraph (2) or are sold or disposed of in the Republic, the duty d ~ t e  thereon will 
forthwith be paid to the Controller; and 

(C) the said secretary or other person keeps a stock book shou~lng receipts and disposals 
of all goods entered under rebate oT duty, and that such book and all machines, 
implements and unused niaterials are aba~lable for inspection by the Controller at all 
r:a,onable times. 

405.04.02 Oreanisations which may clear goods undcr !ten1 405.04: 
i l j hthloce School fcr the Rl~nd.  Faure. C F. 
(2) Blind Worket's Soc~ety, BrzApsn, TV!. 
(3) Civilian Blind Societies at Salt River. East London, Grahamstown, Port Elizabeth, 

Stellenbosch, Rloernfontein. 
( 4 )  Institute for Blind Workers, Johannesburg. 
( 5 )  League of Friends of the Blind, Cape Tovvn. 
(6) Natal Bantu Blind Society, Durban. 
(7) Nata! Edropean and Coloured Civi!ian B!ind ~sscciaGon, Durban. 
(S) Natal Jndian Blind Society, Durban. 
( 3 )  S A .  Library for the Blind, Grahamstown. 

(10) School fdt the Blind, Worcester, C.P. 
(1 1) Society to help Civ~lian Blind, Pretoria. 
(12) St. Dunstan's (South Africa). 
(13) Transvaal Sxie ty  for the Care of Non-European Blind, Johannesburg. 
(14) Worcester Workshop and Homes for the Blind, Worcester, C.P. 
(15) New Horizon School for the Blmd, Pieter~ilaritzburg., , , 
(16) Sdoe SchWl for Bantu Blind, Pietersburg. d 

. , I ,  I * 1 8 ,  

405.05.01 Goods entered under the provisions of item 405.05 (11) shdl not be returned to  the supplier 
thereof in the Republic or transferred to any other personor sold or  disposed of without 
the permission of the Controller. The provisions of regulation 402.00.04 shall mutatk 
murandis applyiin respect of any such goods returned to the supplier in the Republic or 
transferred ,to any oiher person or  sold or disposed of y i t h  the permission of the 
Controller. ,.. :- , 

*- ,l I 

405.09.01 Goods enteied under the provisions of item 405.09 shall not be returned to [lie supplier 
thereof in !he Republic or transferred to any other person or  sold or  disposed of without 
the permlsslon of the Contro!ler. The provisions of regulation 402.00.04 ?ha!: nxitatk 
rnr~ta~~dis apply in respect of any such goods returned to the supplier in the Republic or  
transferred to any ,other person or sold or disposed of with the permission of the 
Controller. ,,,*, ,# c 

Item 406.08. 
406.00.01 Admission of &y gbods under the provisions of this itenit&all be subject to such wiitten 

declarations S ihe Secretary may require to be furnished by the representative who 
Mission to which he is attached and to such other claim the re&; of by the Head of th- 

conditions a s  the Secretary may impose. , I '  

406.00.02 Return to th2&ppli& in the Republic or sale or d i s p d d b i ' ~ n y  ioods (excluding motor 
cars) obtained under rebate of duty by any person under this item shall be subject to 
payment to fhe Controller in each case of duty on such goods calculated on the basis of 
regulations'401.00.01 to 401.00 04 if such goods are s ~ ~ r e t u r n e d ,  sold or d~sposed of 
with111 two years of the date of entry under this item. 

406.00.03 Duty calculated as follows shall be payable to  :he Controller, 9fter the pernlission of the 
Secretary has ,been obtained, in respect of any motor vehicle classifiable under tariff 
heading 87.02.10 which has been obtained under rebate of duty under item 406.00 and is 
sold or disposed of within two years of the date of entry under rebate of d~tty, by the 
person who obtained such motor vehicle under rebate of duty: 

(a)  In use for less than l month.. .......... The full duty rebated. 
(b) In use for 1 month or more. but less than 

6 monfhs.:. ........................... 874 per cent of the full duty rebated. 
(C) In use for 6 months or more, but less than 

12 months ............................. 75 per cent of the full duty rebated. 
(d) In use fcr 12 months or more, but not mole 

than 24 months.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  70 per cent of the full duty rebated. 
(ej Jn use for more than 24 months.. ....... No duty payabie. 

Item 407.00. 
407.01.01 In order to  qualify [or the rebate of duly in terms of item 407.01 the goods shall- 

(a) be in quantities which the Controller deems reasonable; and 
(b) at the time of importation, be the personal property of the passenger and be in- 

tended for his own usc and not for sale, gift or exc!~ange. 

407.03.01 The impcrter of any goods entered under item 407.03 shall furnish such security as the 
Secretary may require. The duty due on such goods shall become payable by the importer 
to the Controller at the place where the goods were so entered unless such goods have 
bmn exported within twelve months of the datc of importation and such evidence as the 
said Controller may require of such exportation is produced to him. 
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407.03.02 Kenn~sgew~ng van coolgenorm u~lvoer van enlge goedere kragtens die bedoelde item 
geklaar moet dtur d e  ~rlvocrder aan die Kontroleur by d ~ e  plek van uitvoer gegee word 
tesame met 'n afskrif van die klaringsbrief met betrekking tot die invoer van sodanige 
goedere of enige ander besondcrhcde wat die Kontroleur verlang en die invoerder moet 
sodanige goedere op versoek aan die Kontroleur voorl& 

407.04.01 Ten opslprte van enige motorvoertuig kragtens item 407.04 geklaar, moet die immigrant 
of terugkerende permanente inwoner van die Republiek 'n verklaring aan die Kontroleur 
voorle (in die geval van 'n immigrant deur 'n beampte van die Immigrasie- of Paspoort- 
beheerowcrhedc gcendosseer met die strekking dat permanente domisilie in die Repubhek 
aan hom toegestaan is) waarin die omstandighede en besonderhede in verband met die 
invoer van sodanige voertuig verklzar word en waarin die eienzar enige verbintenis ten 
opsigte van verkoop van sodanige voertuig,'soos deur die item vereis, verstrek. 

407.05.01 Die bepalings van regulasie 407.04.01 is ntutatis nl:~tandi.~ van toepassing ten opsigte 
van enige motorvoerluig hragtens item 405.05 gcklaar. 

407.06.01 Ten opsigte van enigc goedere kragtens item 407.06 geklaar, is die korting op reg onder- 
hewig aan die voorwaardes dat- 
(a) in die geval van gebruikle huishoudelike besiltings, sodanige besittiags deur die 

immigrant of terugkerende permanente inwoner van die Republiek voor verskeping 
gebruik is; 

(b) die immigrant of terugkerende permanente inwoner van die Republiek 'n verklaring 
in 'n vorm deur die Sekretaris goedgekeur, aan die Kontroleur voorle; en 

(c) in die geval van 'n immigrant sodanige verklaring deur 'n beanlpte van die Immi- 
grasie- of Paspoortkeheerowerhede met die strekking dat permanente domlsilie 
in die Repubhek aan hom toegestaan is, geendosseer is. 

Item 408.00. 
408.02.01 Die toestaan van enige korting kragtens die bepalings van item 408.02 is onderworpe 

aan die goeddunke van die Sekretaris en aan die voorwaardes wat by in elke gcval opl6. 

Item 409.00. 
409.01.01 Ten opsigte van goedere kragtens item 409.01 geklaar, moet die invoerder ten tyde van 

klaring van die goedere by herinvoer 'n verklaring aan die betrokke klaringsbrief heg 
waarin aangetoon word- 
(a) die redes waarom die goedere teruggestuur word; 
(b) of enige verandering in die tiendomsreg van die goedere plaasgevind het; 
(c) of die goedere enige vervaardigings- of bewerkingsproses sedert hul uitvoer uit die 

Republiek ondergaan het dn indien wel, in watter mate; 
(d) of die goedere in 'n doeadeen-aksynspakhuis vervaardig is en onder waarborg uit 

sodanige pakhuis uitgevoer is; 
(e) of daar ten tyde van uitvoer of op enige ander tyd enige terugbetaling, korting, 

teruggawe of kwytskelding van doeane- of aksynsreg toegestaan is ten opsigte van 
sodanige goedere of enige stowwe waarvan sodanige goedere vervaardig is; 

(f) die nommer en datum van die klaringsbrief met betrekking tot die uitvoer van 
sodanige goedere en die plek waar sodanige klaring gedoen is; en 

(g) die plek w a x  reg op die goedere ten tyde van hulle eerste invoer in die Republiek 
betaal is  en die nommer en datum van die klaringsbrief waarop sodanige reg In 
rekening gebting is, maar in die geval van goedere wat persoonlike en private eien- 
dom en nie handelsware is nie of wat per pos uitgevokr en teruggestuur is, kan die 
Kontroleur enige ander bewyse tot sy bevrediging dat die goedere voorheen ingevoer 
en die reg daarop betaal is, aanneem. 

409.01.02 Die invoerder of persoon wat aanspraak o p  die korting maak, moet, indien dit deur die 
Kontroleur verlang word, alle dokumente en korrespondensie met betrekking tot die 
uitvoer en latere terugsending van die goedere aan hom voorl8. 

409.01.03 Die Sekretaris k m  enige klas of soort goedere wat nie koopware vir handeldoeleindes 
is nie van die vereiste van klaring by herinvoer vrystel mits die Kontroleur oortuig is 
dat sodanige goedere aan die vereistes van klaring kragtens item 409.01 voldoen en 
hy kan die registmie van enige goedere by die Kontroleur, voor uitvoer van sodanige 
goedere, vir die doeleindes van latere herinvoer daarvan kragtens die bepalings van 
item 409.01, toelaat. 

909.01.04 Die Sekretaris kan weier om klaring kragtens die bepalings van item 409.01 te aanvaar, 
indien na sy mening sodanige herinvoer 'n poging tot ontduiking van reg sal uitmaak 
of hy kan sodanige klaring aanvaar o p  die voorwaardes wat hy opl& en betaling van die 
verskil in reg o p  sodanige goedere ten tyde van die uitvoer en ten tyde van die herin- 
voer. 

409.02.01 Die bepalings van regulasies 409.01.01 tot 409.01.04 is mutatis mritandis van toepassing 
op enige goedere kragtens item 409.02 geklaar. 

409.03.01 'n Verklaring van die besonderhede van oorspronklike invoer of vervaardiging in die 
Republiek en betaling van enige reg verskuldig o p  daardie tyd en van die uitvoer van 
enige goedere geklaar kragtens die bepalings van item 409.03 moet aan enige klaring 
kragtens die bedoelde item, geheg word. 

409.04.01 Die bepalings van regulasies 409.01.01 tot 409.01.04 is muratis rnrrtarldis van toepassing 
op enige goedere kragtens item 409.04 geklaar. 

Item 410.00. 
410.02.01 Die toelating van aartappelmoere kragtens die bepalings van item 410.02 is onderworpe 

aan 'n sertifikaat uitgereik deur 'n beampte van die Departement van Landbou-ekonomie 
en -bemarking behoorlik vir daardie doe1 aangestel, dat sodanige aartappelmoere aan die 
voorwaardes en doe1 van die permit vermeld in item 410.02 in verband met aartappel- 
moere voldoen. 

410.02.02 Die toelating van enige goedere vermeld teenoor enige tariefpos in item 410.02 met korting 
op reg is onderworpe aan 'n verklaring deur die invoerderleienaar op of geheg aan enige 
klaringsbrief ten opsigle van sodanige goedere dat dit nie sonder die toestemming van 
die Sekretaris gebruik of van die hand gesit sal word vir enige doe: nie in die bedoelde 
item in verband met sodanige goedere vermeld me. 
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Notice of intended exportation of any goods mtercd uilder the said item shall be g~ven 
by the importer to the Controller at the place of expmiatron together with a copy of the 
bill of entry relating to the imporlation of such goods or such other particulars as the 
Controller may require and the importer shall produce such goods to the Controller 
on demand. 

In respect of any motor vehicle entered under item 407.04 the immigrant or returning 
permanent resident of the Republic shall furnish the Controller with a declaration (in 
the case of an immigrant endorsed by an officer of the Immigration or Passport Control 
Authorities to the effect that permanent domic~le in the Republic has been granted him) 
setting forlh the circumstances and particulars in respcct of the importation of such 
vehicle and in which the owner furnishes any undsrtahing in respect of the sale of such 
vehicle as required by the item. 

The provisions of regulation 407.04.01 shall mutatis nzutarzdis apply in respect of any 
motor vehicle entered under item 407.05. 

In respect of any goods entered under item 407.06 thc rebate of duty shall be subject to 
the conditions that- 

(a) in the case of used household effecls, such effects have been in use by the immigrant 
or returning permanent resident of the Republic prior to shipment; 

(b) the immigrant or  returning permanent resident of the Republic furnishes the Con- 
troller with a declaration in a form approved by the Secretary; and 

(c) in the case of an  immigrant such declaration is endorsed by an  officer of the Immi- 
gration or Passport Control Authorities to the effect that permanent domicile in 
the Republic has been granted him. 

Item 408.00. 
408.02.01 The granting of any rebate under the provisions of item 408.02 shall be subject to the 

discretion of the Sccretary and to such conditions as he may impose in each case. 

Item 409.00. I 

409.01.01 In respect of goods entered in terms of item 409.01 the importer shall at the time of 
entry of the goods upon re-importation attach to the relative bill of entry a statement 
indicating- 
(a) the reasons why the goods are being returned; 
(b) whether any change in the ownership of the goods has taken place; 
(C) whether the goods have been subjected to any process of manufacture or mani- 

pulation since their exportation from the Republic and if so, to  what extent; 
(d) whether the goods were manufactured in a customs and excise warehouse and 

exported in bond ex such warehouse; 
(e) whether at the time of export, or at any other time, any refund, rebate, drawback or 

remission of customs or excise duty was granted in respect of such goods or any 
materials from which such goods were manufactured; 

(f) the number and date of the bill of entry relating to the export of such goods and 
the place where such entry was made; and 

(g) the place where duty was paid on the goods upon their first importation into the 
Republic, and of the number and date of the bill of entry on which such duty was 
brought to account, but in the case of goods which are personal and private property 
and not merchandise, or which have been exported and returned by post, the Con- 
trolle may accept any other evidence to his satisfaction that the goods were pre- 
viously imported and that duty was paid thereon. 

409.01.02 The importer or person claiming the rebate shall, if required to do so by the Controller, 
submit to him all documents and correspondznce relating to the export and subsequent 
return of the goods. 

409.01.03 The Secretary may exempt any class or kind of goods not being merchandise for trade 
purposes from the requirement of entry upon re-importation provided the Controller 
is satisfied that such goods satisfy the requirements of entry under item 409.01, and 
he may permit the registration of any goods with the Controller, prior to export of such 
goods, for the purpose of subsequent re-importation thereof under the provisions of 
item 409.01. 

409.01.04 The Secretary may refuse to accept entry under the provisions of item 409 01 if, in his 
opinion, such re-importation will constitute an attempt at evasion of duty or he may 
accept such entry on such conditions as he may impose and payment of the difference 
in duty on such goods at the time of exportation and at the time of re-imp01 tation. 

409.02.01 The provisions of regulations 409.01.01 to 469.01.04 shall mutatis mutandis apply to 
any goods entered under item 409.02. 

409.03.01 A statement of the particulars of original importation into or manufacture in the Republic 
and payment of any duty due at that time and of the export of any goods entered under 
the provisions of item 409.03 shall be attached to any entry under the said item. 

409.04.01 The provisions of regulations 409.01.01 to 409.01.04 shall'nzuiatis mutarzdis apply to 
any goods entered under item 409.04. 

Item 410.00. 

410.02.01 The admission of seed potatoes under the provisioiis of item 410.02 shall be subject to 
a certificate, issued by an oficer of the Department of Agricultural Economics and 
Marketing duly appointed for the purposc, that such seed potatoes satisfy the con- 
ditions and purpose of the permit ment~oncd in item 410.02 in relation to seed potatoes. 

410.02.02 The admission under rebate of duty of any goods specified against any tariff heading 
under item 410.02 shall be subject to a declaration by the importerlowner on or attached 
to any bill of entry in respect of such goods that it will not be used ar  disposed of for 
any purpose not specified in the said item in relation to such goods without the per- 
mission of the Secretary. 
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410.03.Cl Die bepalings van item 410.03 (tariefpos 22.03) is nit van toepassing nie tensy die bier 
kraglei~s sodanig item geklaar, gemeng word inct bier vmt in 'n gelisensieerde doeane- 
en-aksynsvervaardigingspakI1uis ooreenkomstig die bepalings van Hoofstuk IV van 
die Wet in die Republiek vervaardig is. 

410.03.02 Toelating van enige goedere vermeld teerloor tariefposle 34.02 en 38.06 in item 410.03 
met korting op reg is ondenvcrpz zan 'n verHlering deur dte invoerderleienaar op of 
g e k g  aan die bctrokke klaringsbriyf dat sodanige goedere nie sonder die toestemming 
van die Sekretsris gebruik of van die hand ga i t  sal word vir enige doe1 nie teenoor die 
bedoelde tariefposte vermeld nie. 

410.03.03 Toelzling van enige gcedere vermeld tcenoor tariefpos 44.21 in item 410.03 met korting 
op reg is ondemorpe aan 'n verklaring deur die invoerderleienaar op of gehsg aan die 
betrokke klariogsbrief dat sodanige goedere nie sonder die toesternming van die Sekrc- 
taris gebruik of \ a3  die hand gesit sal word vir enige doe1 nie teenoor die bedoelde tarlef- 
pos vermeld nie. 

410.03.04 Toelaling va3 enige goedcre vernxld in paragraaf (1) van item 410.03 met !corling op 
reg is onderworpe aan die bepalings van regufasies 10.01.01 tot 10.07.04. 

410.04.01 Lig- en verhittingskeroseen en kragkeroseen word met korting op reg in d,e mate in 
paragrawe (1) en (2), onderskeidelik, van tariefpos 27.10 met betrekking to: keroseen 
in item 410.04 vermeld, toegelaat, onderworpe aan die volgende voorwaardes- 
(a) Die invoerder moet op of'geheg aan die betrokke klaringsbrief 'n verklaring maak 

dat die Kg- of verhittingskeroseen uitsluitlik as bnndqtof in lampe of stowe vir ver- 
ligtiig of verhitting gebruik sal word of dat die kragkeroseen uitsluitlik as brandstof in 
vonkpropontsteking-suie~jins in trekkers, mat vir Iandboudoeleindes (met inbegrip 
van bosbou-) gebruik word, en ih vaste vonkproponsteking-suimnjins gebruik sal 
word; 

(b) die invoerder moet jnsgelyks 'n skriftelike verbintenis voorl& dat, indien sodanige 
keroseen gebruik, verkoop of van die hand gesit word as brandstof vir doeleindes 
van padvervoer (wat nie openbare passasiersbusven~oerdienste of padvervoer vir 
Iandboudoeleindes, met inbegrip van bosboudoeleindes is nie) of vir vermenging 
met ander mineraalolieprodakte of ander goedere, die volle reg waarvoor in tariefpos 
27.10.30 en in tafiefitem 105.10.20 voorsiening gernaak is, aan die Sekretaris ten 
opsigte van sodanige keroseen betaal sal word, en indien sodanige keroseen gebruik, 
verkoop of van die hand gesit word vir enige ander doeleindes as sodanige padver- 
voer of sodanige vermenging of die doeleindes in paragrawe (I) en (2) van tariefpos 
27.10 met betrekking tot keroseen in item 410.04 yermeld, sal die ongekorte ge- 
deeIte van die reg soos in paragraaf i4) van tariefpos 27.10 met betrekking lot 
keroseen in item 410.04 vermeld ten opsigte van sodanige keroseen aan die Sekre  
taris betaal word; 

(C) elke kas, konka, blik of ander hohet waann kragkerosen vir gebruik in die Repu- 
bliek verkoop of van die hand gesit word, moet duidelik en onuitwisbaar gemerk 
word "KRAGKEROSEEN-mag nie in lampe of stowe gebruik word nie-GE- 
VAARLIK: POWER K E R O S E N S n o t  to be used in lamps or stoves-DANGE- 
ROUS", en die ontvlammingspunt in grade Celsius (gedote toets by seespid) moet 
daarbenewens ook in syfm daarop aangetoon word; 

(d) kragkeroseen moet blywend groin gekleur word om 'n lesing van nie minder ni: as 
3,6 op die gee1 slcaal en 4,O op  die blou skaal van die Lovibond-kleurmeter te gee 
wanneer 'n 50 mm-zel geh~rik  word; en 

(e) wanneer dit in kaste, konkas, blikke of ander houers ingevoer word n-ioet h a g -  
kercseen behoorlik gelcleur word voordat vryiatingvan die deparkn-iect 1e1 kry word, 
eu wannezr dit onverpak ingevoer word, meet dit voor of gedurende oniLding uit die 
skip of voertuia wat dit na die Revnbliek bring. behoorlik sekleur word. - - - 

410.04.02 (a) Toelating niet korting op reg van vliegtuiglceroseen veimeld in pzragraaf (3) van tarief- 
pos 27.10 met betrekking tot keroseen in item 410.04 verrneld is onderworpe aan die 
bepalings van regulasies 10.01.01 tot 10.07.04. 

(b) Klaring van keroseen kragtens die bepalings van paiagraaf (4) van tariefpos 27.10 met 
betrekking tot keroszen in item 410.04 vermeld is onderworpe aan die bepalings van 
regnlasie 410.04.01 en vir daardie doe1 word enige veiwysing na distillaatbrar1dstoc\~ae 
en residu-brandolies geag 'n verwysmg na kercscn in te sluit. 

410.04.03 (a) Enige distillaatbrandstowwe en residu-6randolies moet geklaar word kragtens die 
bepaltngs van p a r a ~ a a f  (1) van tariefpos 27.10 met betrekking tot sodznige ol:cs in item 
410.04 vermeld op 'n ldaringsbrief vir binnelandse verbruik kragtens Bylae No. 4 of G 
(ex pakhuis) indie9 dit reetreeks ex pakhuis aan kusvaarders verskaf word maar d ~ e  
bepalings van regulasies 10.01.01 tot 10.07.04 is mrdatis rnutandis van toepzssing inJien 
sodanigi olies afdus geklaar word deur enige persoon vir verskafing aan aaliisbote, 
treilers en ander dieoseevisvanrrbote wat in die Revubliek fixerenistreer is (uit~esonderd - - 
sodanige vaartuie ;ir plesier-gebruik). 

- 

(b) Niema~d  mag, soilder die skriftelike toesternrning van die Kontroleur en onderworpe 
aan die voorwaardes wat hy oplC, by enige plek in die Republiek enige 01% verskeep 
onder die bedoelde voorwaardes, aflaai nie. 

(c) Die geregistreerde leweransier van enige olie kragtens die bepalings van hierdie regula- 
sie moet van die gesagvoerder of eienaar van die skip waarop sodanige olie verskeep is, 
'n erkenning van ontvangs en verbintenis in 'n vorm deur die Sekretaris goedgekeur, 
verk~]. 

4t0.04.04 (a) Behalwc soos deur die Sekretaris toegelaat word, is niemand daarop geregtig om distil- 
laatbrandstowwe (byvoorbeeld gasolie en dieselolie) of residu-brandolies (brandolies) 
met korting op reg kragtens die bepalings van pzragraaf (2) van tariefpos 27.10 met 
betrekking Lot sodanige olies in item 410.04 te v e r b  nie, tensy hy ten tyde van die 
aankoop of aflewering van sodanige olie, 'n verklaring in 'n vorm deur die Sekretaris 
goedge!ceur aan die leweransier daarvan verstrek en gem leweransier of herverkoper 
mag oIie toeIaatbaar met korting op reg ingevolge bedoelde paragraaf, verskaf of ver- 
koop tensy die persoon aan wie sodanige olie verskaf of vcrkoop word die bepalings van 
hierdie pangraaf nagekom het nie. 

(b) Die lev,eransier of herverkoper moet sodanige boeke en dokumente met betrekking tot 
sodanige verskaffing hou as die Sekretaris verlang en die bedoelde boeke en dokurnente 
moet te al!e redelike tye vir inspeksie deur die Kontroleur beskikbaar wees. 
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410.03.01 The pro\isions of  item 410.03 (tariff headicg 32.03) shall not  ply unless the e r  en- 
tered under such item is mixed with beer manufactured in the Republic in a iicensed 
custon~s and ex during warehouse in terms of the provisions of Chapter IV 
of the Act. 

410.03.02 Admission under rebate of duty of any goods s~ec~fied against tariff headings 34.02 and 
38.06 under item 410.03 shall be subiect to a declaration by the irnporter/owner on or 
attached to the billof entry in question that such goods will nd? be used or disposed of 
for any purpost not specified against the said tarlff headings without the permission of 
the Secretary. 

410.03.03 Admission under rebate of duty of any goods specified agahst iariff heading 44.21 under 
item 410.03 shall be snbject to  a declaration by lhe imp01 ter/6wner on o r  attached to the 
bill of entry in question that such goods will not be used o r  disbosed of for any purpose 
not specified against the said tariff heading without the permission of the Secretary. 

410.03.04 Admksion under rebate of duty of any goods specified in paragraph (I) of item 410.03 
shall be subject to the provisions of regulations IO.O!.OI to 10.07.04. 

410.04.01 Illuminating a g kerosene and power kerosene skall be admitted under rebate 
of duty to the extent stated in paragraphs (l)  and (2) respectively of tariff heading 27.10 
relating to kerosene in item 410.04 subject to the following conditions- 

(a) theimporter shall make on or attach to thc relative biil of entry a declaration that 
the illuminating or heating kerosene is to be used solely as fuel in lamps or stoves 
for illuminating or heating or that the power kerosene is to  be used solely as fuel 
in spark ignition piston engines in tractors used for agricultural (including coreslry) 
purposes and in stationary spsrk ignitiou piston engines; 

(b) the importer shall likewise furnish a witten undertaking that if any such kerosene 
is used, sold or disposed of as fuel for purposes ol̂  road transport (not bei:ig public 
passenger bus transport services or road transport for a~riculturzl, including forestry, 
purposes) or for mixing with other mineral oil products or other goods the full 
d i ~ y  provided for in tariff heading 27.10.30 and in tariff i tca  105.10.20 wi!l be paid 
to the Secretary 'in respect of such kerosene, and if any such kerosene is used, sold 
or disposed of Tor any purposes othcr than such road trmsport or  such mixing 
or those specified in paragraphs (1) and (2) of inriff heading 27.10 re!a:ing to kerosene 
in itern 410.C1 tkc unicbated portion of the duty 2s speciExl in pangraph (4) of 
tariff heading'27.10 relating to kerosa~e in item 410.04will be pzid to the Secretary 
in respect of such kerosene; 

(C) every case;'dn~n?; tin or other container in which power kernsen:: is so!d o r  disposed 
of [or consurn?tion in the R.epublic sliali be conspicuously and indelibly marked 
"POWER KEROSENE--not to be used in lamps or stoves-DANGEROUS: 
K!L4GKEROOEEN-rn2g nie iu lampe of stoae gebruili w ~ r d  nie-GCVAAR- 
L.!%", a d  ti?;. l iash point in degree; C7cisius (closed test at sea-levci) shnll in 
addition also be indicated ihxcoil in E-gxcs ;  

!d) power kerosene shai: be coloured a permanent shade of green giring a reading of not 
!ess than 3;6'on the yellow sca!e and 4 , 0  on the blue scale of l i ~ e  Loviboiid tinto- 
~:.'.ctdr ~ ! i e i l  a 50 11~11 cell is used; aild 

(e) when imP&t&I into the Rcixblic in case:, drums, tins:or other contaimrs, power 
kerosens shall be properly coIoured bei'ore rekase is-03thin6d from the dcparimest, 
znd when-iniparied unpacked. it shall be properly m?oured M o r e  or during dlsch::r~e 
fro!:? the ship or vehicle 'ulkging it to the Republic. . .,,. 

410.04.02 (a) Admission under rebate of duly of av~ation kcroqege specified in paragraph (3) of 
tarif headinn 27.10 relattng to kerosene :nentimed in Item 410.04 shall be sul;;ect to 
tke p~ovisions of regr1lation5 10.01.01 to 10.07.01. 

(b) C i a r a n e  of kerosene under the piovisions of paragraph (4) of tariE headmg i 7 . i O  
r c idng  to kerosem mcnticwd in Itex 413 04 shall be subject to the pro.mons of 
rc;u!at!oa 410.01.04 and for t!~zt purpoi.: nnj rcfercnce to dxt~!iatz fuels aid rcsidual 
fuel 011 shall be deened to include a refercncc to kerosene. 

410.04.03 (a) Any dist~ilate fuels and resldual fuel oils shall be entered under the provis~ons of 
p a r a p p h i l )  of tariKheading 27.10 relaticg to such oils mentioned in item 410.04 on a 
bili of entty for home consumption under Scheduie No. 4 or 6 (ex warehouse) if 
supplied dired ex warehouse to coastine ships but thc provisions of regulations 
10 01 .OI to 10.07.04 ?hall n~vtatis niritn-:&r apply if :U& oils are so eatered by any 
pcison for supply to whalers, trawlers and otlier oran-going fishmg boats registered 
In tlie Republic (excluding such vessels ured for plasure). 

(b) No person shall, without the written permission of the Controller and subject to such 
conditions as he nlay impose, land at any place in the Republic any oil shlpped under 
thc said provisions. 

(c) The registered supplier of any oil under t lx  provisions of this regulation sha!! obtain 
fiom the master or owncl of the ship on which such oil is shipped an acknowledgement 
of receipt and undertaking in a form approved by the Sccretzry. 

410.0404 (a) E x c c ~ t  as rrlay be permitted by the Secretsly no pcrson shall be entitled to he scrpplied 
with distillate fue!s (for e::amp!e, gas oil 2nd diael oil) or  residual fuel oils :f!irnace 
oils) under rebate of duty under the provisions of paragraph (2) of tar i r  lieadin:, 
25.10 relntingto such oils in item 410.0-?, unless, at  the time of purchase or de:ivei.y of 
scch om!, hefwnishes the supplier thereof with o declaration in a form approved 1;y the 
Secretary and no supplier or re-sellei s!ia!! sk:,rply or sell oil admissible ~uider rebate 
c,; duty in terms cf the said paragap!i ccless the persoc to whonr such oil is siipjiiied 
oi sold, has com,plied with tile provicicns of this paragrap!l. 

. . (5) The supplier or  re-sdier shall keep sucz.i cocks and dncz~ln_nts re?ating to  csc' :;:ipply 
as the Secretary niaji reql~ire, 3!id the s:; id books ancl djcun~ents shall at  al! rsssocable 
times be wailable k r  inspection t y  t i e  Coztroller. 
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(C) Die eindverbruiker van enige ~oedere  met korting op reg verkry kragtens die bepalings 
waarop hierdie reylasie betrekking het moet alle fakture en kwitansies met betrekking 
tot die aankoop van sodanige goedcre beskikbaar hou vir 'nminimum tytlperk van twee 
jaar van die datum van aankoop af vir inspeksie te eniger tyd deur die Kontroleur. 

Item 411.00. 
411.00.01 (a) Toelating van enige goedere verrneld in item 411.00 met korting op reg is, waar van 

toepassing, onderworpe aan verstrekking van 'n skriftelike verklaring deur die invoerder 
op of geheg aan die klaringsbrief ten opsigte van sodanige goedere, dat dit slegs vir die 
doeleindes vermld, gebruik sal word en nie sonder die toestemming van die Sekretaris 
vir enige ander doe1 gebruik of van die hand gesit sal word nie. 

(b) Toelating van enige voormelde goedere is verder onderworpe aan die voorwaardes a a t  
die Seltretaris oplE met inbegrip van voldoening aan enige regulasie in Hoofstuk IV 
hiervan. 

Item 412.00. 
412.01.01 Ten opsigte van goedere kragtens item 412.01 geklaar, moet die betrokke klaringsbrief 'n 

verklaring bevat of vergesel wees van 'n verklaring, onderteken dcur die hoof van 'n 
Staatsdepartement dat- 
(a) die betrokke goedere uitsluitlik vir proefnemingdoeleindes ingevoer word; 
(b) die invoerder gemagtig is om sodanige proefnemings, wat omskryf moet word, te doen; 
(c) sodanige proefnemings in die openbare belang is en onder beheer of toesig van voor- 

melde departement nedoen sal word: en - 
die betrokke klaringsbrief moet ook 'n verklaring bevat of vergesel wees van 'n verklaring 
deur die invoerder dat die goedere aldus met korting toegelaat uitsluitlik vir proefneming- 
doelcindes gebruik sal word, asool: 'n skriftelihe verbintcnis deur horn dat indien dle gocdere 
of enige gedeelte daarvan vir enige ander doe1 verkoop, gebruil: of van die hand gcsit word, 
die reg verskuldig daarop onmiddellilt aan die Sekretaris betaal sal word. 

412.03.01 Toelating van enige goedere kragtens die bepzlings van item 412.03 is onderworpe aan 'n 
skril'telike verklaring deur die invoerder op of geheg aan die betrokkc klarinpsb~ief, van d ~ e  
omstandighede en besonderhede van die bemaking en dat die goedere vir die invclerder se 
eie gebruik is en nie vir verkoop nie en voorlegging aan die Kontroleur van die 'sewyse met 
betrekking tot sodanige bemaking wat die Kontroleur verlang. 

412.04.01 Die bepalings van regdasie 412.03.01 is muratis rn~rrandis van toepassing ten op5igte van 
enige goedere kragtens die bepalings van item 412.04 geklaar. 

412.07.01 Enige aanbod om enige goedere aan die departement prys te gee of aansoek om enige 
goedere te vcrnietig kragtens die bepalings van item 412.07 is aan die volgende voorwaardes 
ondenvorpe- 
(a) dit moet skriflelik deur of namcns die eienaar van die goedere gemaak word en rnoet die 

departement teen enige eis van enige ander persoon vrywaar; 
@) dit moet onvoorwaardelik wees; 
(c) dit moet die volle identifikasiebesonderhede en beskryaing van die betrokke goedere 

aantoon: 
(d) dit moet die rede vir prysgawe of die rede waarom vernietiging en nie prysgawe aange- 

vra is nie. vermeld: 
(e) dit moet volle besonderhede van die plek van klaring en die nornmer en datum van die 

opslag- of ander klaringsbrief ten opsigte van die betrokke goedere vermeld; 
(f) dit moet van die fakture en ander dokumente in verband met die invoer van sodanige 

goedere vergesel wees; 
(g) die eienaar is verantwoordelik vir die koste van opslag in en verwydering na die Staats- 

pakhuis of enige bewaringsplek deur die Sekretaris aangewys sowel as vir enige ander 
koste insluitende koste van vernietiging, indien enige: Met dien verstande dat daar nie 
op venvydering aangedring hoef te word nie; en 

(h) dit moet onder die toesig van 'n beampte vernietig word indien vernietiging deur die 
Sekretaris gemagtig word. 

412.07.02 By die toepassing van item 412.07 word goedere ten opsigte waarvan sekerheid van die 
verskuldigde reg aan die departement verskaf is, geag nog onder die departement se beheer 
te wccs. 

412.08.01 Enige verlies ten opsigte waarvan 'n korting op reg kragtens die bepalings van item 412.08 
ge i s  word, moet tot bevrediging van die Sekretaris bewys word. 

412.08.02 Enige aansoek om 'n korting op reg kragtens die bepalings van item 412.08 moet aan die 
Kontroleur op 'n vorm deur die Sekretaris goedgekeur, voorgel& word en moct van die 
dokumente wat die Sekretaris bepaal, vergesel wees. 

412.15.01 Toelating met korting op reg van enige goedere vermeld in en ingevolge item 412.15 geklaar, 
is ondenvorpe aan 'n verklaring, op of aan die betrokke klaringsbrief geheg, onderteken 
deur die Hoof van die S.A. Leer of 'n persoon deur hom aangewys, waarin geserti- 
fiseer word dat sodanige goedere vir verkoop is aan en ve~bruik dcur personeel van die 
Suid-Afrikaanse Weer- of Polisiemag op deur die Sckretaris goedgekeurde plekke, terwyl 
sodanige personeel diens doen op die grense van die Republiek. 

412.15.02 Behoorlike rekords wat die aard en hoeveelheid van die goedere wat vir klaring ingerolge 
item 412.15 bestel is, diC wat werklik ontvang is, diC wat aan die voorposte verskaf is en diC 
wat voorhande is, aandui, moet gehou word cn sodanige rekords moet vir inspeksie deur 
die Sekretaris beskikbaar wees. 

412.15.03 'n Maandelikse opgawe, In 'n deur die Sekretaris goedgekeurde vorm, wat die besondcr- 
hede kragtens regulasie 412.15.02 voorgeskryf, aeergee, moet aan die Sekretaris voorgel& 
word binne sene dae na die einde van die maand ten opsig?e waarvan die opgawe verstrek 
word. 

412.15.04 'n Kwartaallihse sertifiltaat, in 'n deur die Sekretaris goedgekeurde vorm en onder!eken 
deur die Hoof va? die S.A. Leer of 'n persoon deur hom aangewys, ten effekte dat die 
goedere wat uit die sentrale voorraaddepot by die voor:vste ontvang is in redelike hoe- 
veelhede slegs aan goedgekeurde personeel van die magts verkoop is of nog voorhande 
is, moet a m  dic Schrctaris ~oorgel; w o ~ d  binne sewe dae na d ~ e  emde van die kwartaal 
ten cipsigte waurvall d ~ e  serliiikaat vcrstrek word. 
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(c) The end-user of any goods obtained under rcbate of duty under the provisions to 
which this regulation relates shall keep a!l invoices and receipts relatin~ to !:urchnses 
of such goods available, for inspection at any time by the Controller, for a minimum 
period of two years from the date of purchase. 

Item 41 1.00. 
41 1.00.01 (a) Admission under rebate of duty of any goods prov~ded for in item 41 1.00 shall, where 

applicable, be subject to a written declaration beirlg furnished by the importer on or 
attached to the bill of entry In respect of such goods that it will be used on!y for the 
purposes specified and will not be used or d~sposed of for any other purpose without 
the permission of the Secretary. 

(b) Admission of any goods as aforesa~d shall further be subject to  such conditions as the 
Secretary may impose including compliance with any regulation in Chapter I V hereof. 

Item 112.00. 
In respect of goods entered in terms of item 412.01 the relativk bill bf entry shall contain 
a declaration or be accompanied by a dcclarntion, signed by the head of a Goverilment 
department that- , 

(a) the goods in question are imported solely for experiniental purposes; 
(b) the importer has been authorised to conduct such experiments, whlch s!lal! be specified; 
(c) such experiments are in the public interest and will be carried out under the control or 

supervision of the aforesaid department; and 
the relative bill of entry shal! also contain a declaration, or  be accompanied by a declara- 
tion by the inlportcr that the goods so admitted under rebate will be used solely for expcri- 
mental purposes, as well as an ur~dcrtaking in writmg Sy him that, ~f the goods or any 
portion thereof are sold, used or disposed of for any other purpose, the duty due thereon 
w~il be p a ~ d  forthwith to the S w e t u y .  

Admission of any goods under the provisions of item 412.03 shall be subject to a written 
statement of the circumstances and particulars of the bequest and that the goods are for 
the importer's own use and not for sale being furnished by the importer on or attached to 
the relative bill of entry and to production to the Controller of such evidence relating to 
such beq~~ests as the Contro!ler may require. 

The provisions of regulation 412.03.01 shall n71cto/i: i ~ i ! i t c r t d / ~  apply in respect of any goods 
entered under the provrslons o l  r:c:n 412.04. 

Any oifer to abandon any goods io the department or application to destroy any goods 
uilder the provisions of item 412.37 shall be subject to the following conditions- 
(a) it shall be made in writing by or on bshalf of the owner of thegoods and shall indemnify 

the department against any claim by any other person; 
(b) it shall be unconditional; 
(c) it shall staie the full identifying particulars and description of the goods in question; 
(d) it shall state the reason for abandonment or the reason why destruction and not 

abandonment is requested; 
(e) it shall furnish full particulars of the place of entry and the number and date of the 

warehousing or other bill of entry in respect of the goods in question; 
(F) it sha!l be accompanied by the invoices and other documents relating to the importa- 

tion or such goods; 
(g) the owner shall be respomible f o ~  the cost of storage in and removal to the State 

warehouse or  any place of secur~ty indicated by the Secretary as well as for any other 
expenses including the cost of destruction, if any: Provided that removal need not 
be ins~sted upon; and 

(h) ~t shall be destroyed under the supervision of an ofiicer if destruction is authorised by 
the Secretary. 

For the purposesof item 412.07 goods in respect of which security of the duty due has been 
furnished to the department are to bc taken to be still under the control of the depart- 
ment. 

Any loss in respect of which a rcbate of duty is claimed under the provi4ons of item 
112.08 sha!l be proved to the satisfaction of the Secretary. 

Any application for a rebate of'duty under the provisions of item 41 2.08 shall be submitted 
to the Controller on a form a3provcd by the Secretary and shall be accompanied by such 
documents as the Secretary may specify. 

Admission under rebate of duty of any goods specified in and entered under item 412.15 
shall be subject to a declaration, on or attached to the relative bill of entry, signed by the 
Chief of the S A .  Army or a person designated by him, certifying that such goods 
are for sale to and consumption by members of the South African Defence or Police 
Force at places approved by the Secretary, while such members are serving on the borders 
of the Republic. 

Proper records reflecting the nature arld quantity of all goods ordered for clearance under 
Item 412.15, those actuaily received, those zupy,lled io frontier posts and those oil hand, 
shzll be kept and such records sha!l be availab!e for inspection by the Secretary. 

A rnon(i11:i return, in a form qiproved by thc ~cI'PJ~B:.:~, reflecting the pdl-titulars prsx: ibed 
bji reg:!lztion 412.1 5.02, shall be subn~it:sd to i!x Secl.etaq within seven dzys after the 
end o i   he riionth in re5;:cct of which the i.eti:i.il is 1,cndcred. 

A cpa:.lerly certificate, in a form appro:ed by i!~e Sccrdary 2nd signed by the Chief 
of the S.A. Army or a person designated by !?illi, to the etfect that the goods received 
at the frontier posts from the ceniral suppl:; dqmt were sold in reasonable quaniities 
to approxd membex of (he Fci-ccj oiily or arl: ski!; in stock, shall be submiitcd to tile 
Secrelxy within seven diiys :'I-om thc end o i  ihc quarlcr in resgect of which the certi- 
ficate is rendered. 
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DEEL 2 

TYDELIKE KORTINGS OP DOEANEREGTE 
460.23.01 Goedere kragtens die bepalings van hierdie item geklaar, mag nie sonder die toestemming 

vail die Sekretaris en betaling aan die Kontroleur van die volle rcg daarop aan die lewe- 
rafisier van sodanige goedere in die Republiek teruggestuur word nie en die leweransier van 
sodanige goedere in die Republiek mag fiie enige goedere wat aldus aan horn temggestuur 
word, aanvaar voordat sodanige toestemming verkry en sodanige reg betaal is nie of 
andersins voordat hy sodanige toestemming verkry en sodanige reg betaal. 

460.23.02 Goedere kragtens die bepalin@ van hierdie item geklaar snag nie d e w  die persoon vir wie 
dit aldus geklaar is, in 'n nuwe of ongebruikte toestand gebruik word of deur hom gehou 
word vir gebruik vir 'n ander d6el as in die item bepaal nie en mag nie deur hom aan 
'n ander persoon oorgedra of verkoop of van die hand gesit word sonder die toestemming 
van die Sekretaris en voordat die volle reg daarop aan die Kontroleur betaal is nie. 

460.23.03 Goedere kragtens die bepalings van hierdie item geklaar wat deur die persoon vir wie 
dit aldus geklaar is met die toestemming van die Sekretaris gebruik word of gehou word 
vir gebruik vir 'n andcr doe1 as in die item bepaal of deur horn aan 'n ander persoon 
oorgedra of verkoop of van die hand gesit word, na 'n tydperk van gebruik ingevolge die 
bepalings van die item deur die persoon vir !vie dit aldus geklaar is, is onderhewig aan 
betaling van reg aan die Kontroleur op die ondenwmdde grondslag deur die pcrsoon vir 
wie dit aldus geklaar is en soEanige reg word, vir doeleindes van berekening daarvan, 
geag ingesluit te wees in enige verkoopprys- 

(a) goedere wat vry van reg is--gem reg inbegrepe by die verkoopprys nie; 
(b) gwdere (nie notorkarre nie) vrat aan 'n ad valorem slraai van reg ondel hcuig is- 

reg teen die toepaslike skaal; 
(c) eoedere (nie motorkarre nie) wat aan 'n eenheidskazl van reg ondcrhewip i-----m- 

tiende van die verkoopprys; 
(d) goedere (nie rnntorkarre nie) wat aan 'n ad valor-em en 'n eenheidskaal van reg of aan 

'n ad valorem of 'n eenkeidskaal van reg onderhewig is-reg teen die toepasi~ke 
skaal of een-tiende van die verkoopprys, watter hedrag aan reg ook a1 die hocgste is; 
en 

(e) motorkarre in tariefpos 87.02.10 ingedeel-een-tiende van die verkoopprys of die 
volle reg by eerste klarmg gekort min 10 perrent van sodanige reg vir elkc voltoo~de 
tydperk vag ses maande, uatter bedrag aan reg ook a1 die hoogse is. 

DEEL 3 

TYDELIKE IFVOER VAN GOEDERE MET Y,CRTING OP DOEAPEREGTL 
Item 490.00. 
490.00.01 Die tydelike invoer van enige goedere kragtens d:e bepalings w n  hierdie item IS 13 elke 

geval ondzr-dorpe aan- 
(a) sodanige prosedure; 
(b) ondersoei;; 
(c) merk v ~ r  doe!eindes van laiere uitkenning; 
(d) wyse van klaring by invoer en u~tvoer; 
(e) voorsiening vir waarborg'va'n die verskuldigde reg; en 
(f) die ander Voumvaardes; 
wat die Sekretaris opi&. 

490.00.02 Benewens die bepalings ven regulasie 430.03.01 is dic kt.pal;ns~ van reps!osics 522.\73.Cl 
tot 522.00.03 mrrtatis matandis van toepassing ten opsigte w n  enige goode e ]cragten. d.e 
bepalings van item 490.00 geldaar. 

490.18.01 Vir die doeleindes van item 490.18 omvat die uitdruklcing "houers en andel a~i~lte!s 
gebruik as verpakking" alle artikels wat gebmik is of gebnlik sal word as verpkking 
in die toestand waarin dit ingevoer word, in besonder- 
(a) diC gebruik of vir gebruik, as buite- of binnebedekkings vir goedere: en 
(b) diC waarop goedere opgerol of opgedraai of waaraan dit gehcg v:ord of sal wcrd. 

490.18.02 Die artikels moct so gernerk wees dat d ~ t  dcur die Kontroleur by invoer en hel-~iivoer 
geredelik uitgeken kan word. By heruitvoer moet die invoerdokumente aan die Kontroleur 
voorge12 word. 

490.18.03 Die artikels moet deur die invoerder hemitgevoer word. 

490.18.04 IJeruitvoer van die artikels moet binne 'n tydperk van ses maande van die dz'um van 
klaring vir invoer geskied of binne sodanige verdere tydperk soos die Sekretaris in 
buitengewone omstandighede tmlaat. 

490.18.05 Artikels vrat vol iugevoer word, mag in die Republfek s l eg  vir die vervoer er1 berginz 
van die ingevocrde goedere gebruik word. Sodra dit uitgepak is, moet dit keg ~.itgevoer 
word of v ~ r  doeleindes van uitvoer van goedere gebruik word. 

WFBE WYLA E 
BEPAALDE TERUGGAWES EN TERUGBFTALINGS VAN DOEANEREGTE 

(Bylae No. 5 by d ~ e  Wet) 

BEPAALDE TERUGGAWES VAN DOEANEP.%GTE 
500.00.01 Eqigiemznd mat aanspraak maak op  'n temggawe van rsg krzgtens die b c y i h g s  va!l 

enige item van Deel 1 van Eylae No. 5 ten opsigte van enige gozdcre in sodn:.li!$ i t c m  
vermeld, moet aansoek, by die Sekretaris dcur die Kontroleur dwn,  op 'I; i k w  (fit 
Sekretaris godge:i-ewde vorm vir registrasie wat horn G:, so 'n terulzaare gexgti;: sal 
~ a a k  cn vi: regis;;.asie vaii iiic perseei vdaar sodai~ize goedere gebruik sal word. 
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TEMPORARY REBATES OF CUSTOMS DUTIES 
460.23.01 Goods cleared in terms of the provisions of this item may rlot without the permission of 

the Secretary and payment of the full duty thereon to the Controller be returned to the 
supplier of such goods in the Republic and the supplier of such goods in the Republic 
shall not accept any such goods so returned to htm b e f o ~ ,  such permission lias km 
obtained and such duty h? been p a d  or  otherw~be before such permission is obtained 
and such duty is paid by him. 

460.23.02 Goods cleared in terms of the provisions of this item, shall not be used or retamed for 
use by the person for whom they were so cleared, in a new or unused condition for any 
purpose 0 t h  than as provided for ~n the item and shall not be transferred or sold or  
disposed of by him to any other person without the permission of the Secretary and 
before the ful! daty d?re thercon has been paid to the Controller. 

460.23.03 G o ~ d s  c!c~ :J .n terms of the provisions of !his item which, with the permission of the 
Secretary, are used or  retained Cor use by the person for whom they were so cleared for 
any purpose other than as provided for in the item or transferred or  sold or disposed of 
by him to any other peison after a period of use in terms of the provisions of the item by 
the person for whom they were so cleared, are subject to payment of duty to the Con- 
troller by the person for whom they were so  cleared on the undermentioned basis and 
such duty shall, for purposes of calculation thereof, be deemed t o  be included in any 
selling price- 
(a) goods which are free of duty-no duty included in selling price; 
(b) goods (not k i n g  motor cars) liable to an ad valorem rate of duty--duty at the appro- 

priate rate; 
(C) goods (not being motor cars) liable to a specific rate of duty-one-tenth of the selling 

price; 
(d) goods (not being motor cars) liable to an ad valorent and a specific rate of duty or to  

an ad valorem o r  a specific rate of duty-duty at the appropriate rate or one-tenth 
of the selling price, whichever amount of duty is greater; and 

(e) motor cars classified under tariff heading 87.02.1hne-tenth of the selling price or  
the full duty rebated on the first entry under rebate less 10 per cent of such duty 
Cor each comgeted period of six months, :vhichever amount of duty is greater. 

PART 3 

TEMPORARY IMPORTATION O F  GOODS UNDER REBATE OF CUSTOMS DUTIES 

Item 4F0.30. 
490 00.01 The tempora rtation of any goods under the provisions of this item shall be 

subject In each case to- 
(a) such procedure; 
(!I) examinat~dn; 
(c) marking fgr thc purpose of subsequent ~dentllicat~on; 
(d) method of entry on 1mpo:tation and -xportation; 
(e) provision of  security of t!le duty due; and 
(f) such other conditions: 
as the Secretary may impose. 

493.53.02 In addition to the provisions of regul.ition 390.0091, the provisions of regulations 
522.03.01. to 522.00.03 shall nwtnris rrutawfis apply in respect of any goods entered under 
tie prov~sicns of item 490.00. 

490.1 8.01 For the purposes of item 493.18 the expression "containers and other articles used as 
packing" iilcludes all articles used, or to be U S P , ~  as packing in the state in which they are 
imported, in particular- 
(2) thosp  US^, o r t o  be wed, as external o r  internal coverings for goods; and 
(b) those oil which goods are, or are to be, rolled or wound, or to which they are or are 

to be attached. 
490.18.02 The articles should be so marked that they can be readily identified by the Controller a t  

the time of importation and re-exportation. On re-exportation the import documents 
should be oroduced to the Controller. 

490.18.03 The articles must be re-exported by the importer. 

490.18.04 Reexportation of the articles must take place within six months of the ?ate of entry or 
within such further period as the Secretary may in exceptional circumstances allow. 

490.1 8.05 Articles impbrted filled may only be used ir? the Republic for the transport and storage of 
the ~mported gbods. Once they are empt~ed, they shall be exported empty or  used for the 
purpose of exporting goods. 

FIFTH SCHEDULE 
SPECIFIC DRAWBACKS AND REFUNDS O F  CUSTOMS DUTIES 

(Schedule No. 5 to the Act) 

PART 1 

SPECIFIC DRAWBACKS OF CUSTOMS DUTTES 
500.00.01 Any person desirous of  claiming a drawback of duty under the provisions of any item of 

Part 1 of Schedule No. 5 in respect of any goods specified in such item, shall make appli- 
cation to the Secretary through the Controller, on a form approved by the Secretary, for 
registration to entitle him to such drawback and for registration of the premises whae 
such goods will be used. 
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Die 'ccpaiingz vzn regulasies 10.01.02, 10.01.03, 10.01.06, 10.01.07, 10.02.01, IC.OL.01 cn 
30.02.03 is n~utoris nir!racdis van tcepassing ten opsigte van enige leruggawc gcCis kragtens 
die bepa!ings van enige item in Deel 1 van Bylae No. 5 en vir daardie doe1 word enige 
velvysing na Bylae No. 3, 4 of 6 &eag 'n verwysing na  Deel 1 van Bylae No. 5 in te sluit 
en 'n verwysing na 'n korting op reg geag 'n verwysing na 'n teruggawe van reg te wees. 

Die Sekretarls ltan eis dat enige aensoeker om registrasie kragtens die bepali~gs van 
re~ulasie 5C0.00.01 'n afsor.der!ike pakkamer, tevatter, tenk, werf of ander plelc vex-skaf, 
ten opsig!e warvan dic bepalings van reguiasies 10.03.01 en 10.03.02 niutafis nrr~ta~idis 
van toepassing sai wees, vir die opslag van goedere in enige itcm van Deel 1 van Bylae 
MO. 5 ve~ixeld ten opsigte waarvan registrasie kragfens regulasie 500.00.01 aangcvra 
word. 

'n Geregistrccrde moct 'n voorraadrekord in 'n deur die Sekretaris goedgelccurde vorn: 
hou, wat dte besonderliede aantoon wat die Sekretaris in elke geval vereis. Sodanige 
besonderhede moet daagliks ingeskryf word. 

Die Sckretaris kan eis dat 'n geregistreerde die werkrekords hou wat hy bepaal van die 
on~skeppiag van goedere, in enlge item van Dee! 1 van Bylae Elo. 5 verineld, in d ~ e  gocdem 
wat uitgevoer gaan word, en enige ander besonderhede wat hy bepaal of om sodanrge 
monsters, fakture of ander dokumente wat hy tepaal, te hou. 

'n Aansoeker moet tesame met sy aansoek orn registrasie ooreenkomstig die bepalmgs 
van regtilasie 500.00.01 aan die Kontroleur 'n verklaring voorl& van d ~ e  metodes wat hy 
voornemens is orn te volg, met die doe1 om bewys te lewer dat enige in 'n item van Dcel I 
van Bylae No. 5 vermelde ingevoerde materiale ten opsigte waarvan registrasie verlang 
word, in die vervaardiging van die in sodanige item vermelde produkte gebruik is en dat 
hy op 'n teruggawe ten opsigte van die reg op sodanige materiale geregtig is. 

'n Geregistreerde moet die Kontroleur onmiddellik, of vooruit, in kennis stel van enige 
verandering of voorgenome verandering in die geregistreerde naam waaronder hy handel 
drywe, die adres van sy geregistreerde perseel, die aard van die materiale wat deur hom 
kragtens d ~ e  bepalings van Deel I van Bylae No. 5 verkry word en die aard van dre 
goedere wat'daarvan vervaardig word of die metode waarvolgens dit sy bedoeling is 
om sy eis op 'n teruggawe ten opsigte van sodanige materiale te bewys. 

Die Sekretaris kan eis dat die fornlule wat deur enige geregistreerde kragtens enige deur 
honl bepaalde items van Deel 1 van Bylae No. 5 gebruik gaan word by hom geregistreer 
mnet word en geen geregistreerde kragtcns sodanige item mag, behalwe met die 
toestemming van die Sekretaris van sodange formule afwyk nic. 

'n Aansoek om 'n teruggawe van reg kragtens die bepalings van enige itcm in Deel 1 
van Bylae No. 5 moet aan die Kontroleur op dre voorgeskrewe vorm (vorm DA 66) 
tesame met 'n aansoek om teruggawe op vorm DA 64 en die stawende bewys wat die 
Kontroleur verlang, voorgel2 word. 

'n Geregistreerde moet die hoeveelheid van elke klas of soort in die item van Deel 1 
van Bylae No. 5 vermelde ingevoerde goedere wat werklik in enige in die bedoclde 
item vermelde uitgevoerde produk gelnkorporeer of gebruik is en ook die liocveeliieid 
van afval van sodanige ingevoerde goedere wat by die vervaardiging van sodanige 
uitgevoerde produk ontstaan het, vasstel en aan die Sekretaris bewys. Indicn sodanige 
verlies, na die mening van die Sekretaris, ten opsigte van die onderhawige produk normsal 
is, kan hy 'n eis vir 'n teruggawe van die reg op sodanige ingevoerde goedere wat werklik 
in sodanige uitgevoerde produk gei'nkorporeer of gebruik is cn dic normale afval wat 
in die vervaardiging van sodanige uitgevoerde produk ontstaan, aanvaar. 

Geen teruggawe van reg wat die reg wat werklik by invoer van enige in 'n item van 
Deel 1 van Bylae No. 5 vermelde goedere oorskry, word ingevolge die bedoelde Deel 
betaal nie en die las om die bedrag van reg aldus by invoer van sodanige goedere betaal 
tot bevrediging van die Sekretaris te bewys, rus op die geregistreerde wat d ~ e  tcruggawe 
ten opsigte van sodanige goedere eis. Indien sodanige goedere vir betaling \an  reg deur 
'n ander persoon as die betrokke eiser ingevoer of geklaar is, moct sodanige eiser 'n 
gev:aarmerkte afskrif van die betrokke klaringsbrief van sodanige pcrsoon verkry en 
voorl? of r&l dat sodanige afskrif deur sodanige persoon aan die Kontroleur voorgeE 
word. 

'n Eis vir tcruggawe van reg ooreenkomstig Deel 1 van Bylae No. 5 moet op die 
besendings van die onderhawige ingevoerde goedere, wat die langste tydperk in d ~ e  besit 
van die eiser was, gegrond wees. 

Die Sekretaris kan 'n eis aanvaar vir 'n tcruggawe van reg op enige goede~e vermeld 
in Deel I van Bylae No. 5 van 'n ander persoon as die vervaardiger van d ~ e  uitgevoerde 
produk en hy mag 'n teruggawe van reg aan 'n u~tvoerder wat nle d ~ e  invoerder 1s nie 
of 'n persoon wat die reg by klaring vir binnelandse gebruik betaal het, magtig mits 
laasgetloemde se regte nie benadeel word nie. Geen eis vir terupgawe ooreenlomatlg 
hierd~e regulas~e word deur d ~ e  Sekretaris aanvaar, tensy d:e bedoelde vercaardiger 
geregistreer is ooreenkomstig die bepalings van regulasies 50G.OC 01 tot 509.00.08 en 
daaraan voldoen het nie en die Sekretaris kan verlang dat enige produk van enige sodmige 
ingevoerde goedere vervaardig, 'n identifikasiemerk of -nonimer wat hy bepaal. gegea 
moet word en dal enige verklaring deur sodanige vervaardiger na sodan~ge merk of 
nommer rnoet verwys. 

Ten opsigte van enige in die voorbehoudsbepaling in artikel 75 (7) vermelde goedsre, 
is die volgende voorwaardes van toepassing- 

(a) d ~ e  Itwal~teit, tipe en beskrywing van enige plaaslikvcrvaardigr?_c goedere van diestlrde 
klns of soort as die vermelde ingevoerde goedcre wat in d ~ e  vervaardipmg van emge 
uitgevocrde produk verrneld in die item wat op s o d m ~ g e  ~ngevoerde goedere 
betrekking het gebruik word, rnoet ongeveer dieselfde as d ~ e  kwal~teit, t v e  er? 
beskrywing van sodanige ingevoerde goedere wees waarop enge  eis vir (er uggaIL.e 
van reg betrekking het; 

(b) sodanige vermelde ingevoerde goedere moet uitsluitlik ooreenkomstig die bepalings 
van die item van Deel I van Bylae No. 5 waarin dit vermeld word, gebruik word 
en niag nie vir enige ander doe1 gebruil,, verkoop of win die hand gcsit word nie; 
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500.00.02 The provlslons of regulations 10.01 G?., 10.01 .O3, 10.31 .G6, 10.01 .O7, 10.02.01, 19 02 0 2  and 
10.02.03 shall mutatis mutandis apply in respect of any drawback claimed rrnder the 
provisions of any item in Part 1 of Schedule No 5 and for that purpose any reference to 
Schedule No. 3, 4 or 6 shall be deemed to  inclucie a reference to  Part 1 of Schedule 
No. 5 and any reference to  a rebate of duty shall be deemed to be a refcrencc to a 
drawback of duty. 

500.00.03 'The Secretary may require any applicant for reystrnf~on under the prov!rions ni r y u -  
lation 500.00.01 to  provide for a separate stzJre, vessel, lank, yard or other placz. in 
respect of which the provisions of reg~~latrons 10 03 01 and 10.03.02 shall murati: ~r~li~cirtiiis 
apply, for the storage of goods specified in any item of Part 1 of Schedule No. 5 in respect 
of which registration is sought under regulation 500.00.01. 

500.00.04 Every registrant shall keep a stock record whicil shall be in a form approved bj, the 
Secretary and shall show such particulars as the Secretary may requxc in each case. 
Such particulars shall be entered daily. 

500.00.05 The Secretary may require any registrant to keep such working records as he may d w d e  
In the case of the conversion of the goods specified 111 any item of Part I of Schedule No. 5 
into the goods which are to  be exported and such other particulars as he may decide or 
to keep such samples, invoices or other documents a5 he may decide. 

500.00.06 Every applicant shall submit to the Controller with his applicat~on for registratloil in 
terms of the provisions of regulat~on 503.00.01, a statement indlcntlng the methods he 
proposes to follow for the purposes of proving that any imported materials specified in 
any item of Part 1 of Schedule No. 5 in respect of w2ich registration is sought have been 
used in the manufacture of the products specified in such item and that he is ent~tled 
to a drawback in respect of the duty on such materials. 

500.00.07 Every reg~strant shall notify the Controller immediately, or in advance, of any change 
or contemplated change in the registered name under which he trades, the address of 
his registered premises, the nature of the materials obtained by him under the provisions 
of Part 1 of Schedule No. 5 and the nature of the goods manufactured therefrom or the 

is intention to prove his claim to  a drawback in respect of such 

500.00.08 The Secretary may require that the formula to be used by any registrant under such items 
of Part 1 of Schedule No. 5 as he may decide shall be registered with him and no registrant 
under such item shall depart from such formula except with the permission of the 
Secretary. 

500.00.09 Any application for a drawback of duty under the provisions of any item of Part 1 of 
Schedule No. 5 shall be submitted to the Controller on the prescribed form (form DA 66) 
together with an application for drawback on form DA 64 and such supportmg evidence 
as the Controller may require. 

500.00.10 Every registrant shall establish and prove to the Secretary the quantity of each class 
or kind of imported goods specified in the item of Part 1 of Schedule No. 5 actually 
incorporated or used in any exported product specified in the said item and also the 
quantity of waste of such imported goods incurred in the manufacture of such exported 
product. If in the opinion of the Secretary such waste is normal for the product in 
question, he may accept a claim for a drawback of the duty on such imported goods 
actually incorporated or used in such exported product and the normal waste incurred 
in the manufacture of such exported product. 

500.00.11 No drawback of duty in excess of the duty actually paid o n  importation of any goods 
specified in any item-of Part 1 of Schedule No. 5 shall be paid in terms of the said Part 
and the onus of proving the amount of duty so paid on importation of such goods to the 
satisfaction of the Secretary shall rest upon the registrant claiminga drawback in respect 
of such goods. If such goods were imported or cleared for payment of duty by a person 
other than the claimant in question, such claimant shall obtain and submit an 
authenticated w p y  of the relative bill of entry from such person o r  arrange for such copy 
to be submitted~to the Controller by such person. 

500.00.12 Any clalm for a drawback of duty in terms of Part 1 of Schedule No. 5 shall be based 
on the consignments of the imported goods in question which have been in the possession 
of the claimant for the longest period. 

500.00.13 The Secretary may accept a claim for a drawback of duty on any goods specified in 
Part 1 of Schedule No. 5 from a person other than the n~anufacturer of the exported 
product and he may authorise a drawback of duty to an exporter who isnot the importer 
or a person who paid the duty on entry for home consumption provided the rights of 
the last-mentioned are not prejudiced. No claim for drawback in terms of this regulation 
shall be accepted by the Secretary unless the said manufacturer is registered in terms 
of and has complied with the provisions of regulations 500.00.01 to  500.00.08 and the 
Secretary may require that any product manufactured from any such imported goods 
shall be given such identifying mark or number as he may decide and that any declaration 
by such manufacturer as mentioned in this regulation shall refer to such mark or number. 

500.00.14 In respect of any goods referred to in the proviso to section 75 (7), the followingconditions 
shall apply- 

(a) the quality, type and description of any locally manufactured goods of the same 
class or kind as the specified imported goods used in the manufacture of any 
exported product specified in ths item relating to such imgorted goods shall be 
approximately the same as the qluality, type and description of such imported goods 
to which any claim for drawback of duty relatcs; 

(b) such specified imported goods shall be used only in accordance with the provisions 
of thc item of Part 1 of Schedule No. -5 in which they are specified and shall not be 
used, sold o r  disposed of for any other purpose; 
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(c) enige eis vir teruFpawe van reg sal gegrond wees op die reg beteal op die besendings 
\.an die vermelde ingevoerde goedere in die volgorde waarin dit deur die geregi- 
streetde vcrkry is of indien die Sekretaris oortuig is dat die metode nie uitvoerbaar is 
nic en verskilicndc waardes of verskillende skale van reg van toepassing was ten 
onsigte van verskillendc besendings van sodanige ingevoerde goedere, kan hy 'U 
l;cdras aan rcg bepaal en sodan~ge bedrag ~ ' o r d  Feag die bedrag aan reg te wees 
wdt ten opsigte van sodanige ingevocrde goedere betaal is; en 

(d) d.:: Sckretaris l x i ,  by die tcepaszing van hierdie regulasie die hoeveelheid uitgevoerde 
gocdere bepa l  \vat geag word van 'n gegewe hoereelheid van vermelde ingevoerde 
~oede re  vervaardig te gcwees het of die hoeveelheid van verrnelde ingeloerde goedere 
n a t  geag p-bruik te gewees het by die venraardiging van enige gegeae hoeveelheid 
~~llecvoerde produkte daarvan vervaardg. 

500.00.15 Die Sekretaris kan 'n eis aanvaar vir 'n teruggawe van reg op enige in 'n item van Deel 1 
van Bq!ae No. 5 vcmelde goedere wat geinkorporeer of gebruik is in cnige gocdcre 
uitgemrr op of na d ~ e  datum vaarop die bedoelde eiser ooreenkotnst~g regulasie 
500.00.01 geregistreer IS, mits die Sekretaris oortuig is dat daar wesenlik aan die bepalings 
van die bedoelde Itcm en die betrokke regulasies ten cpsigte van sodanigc goedere 
voldoen is. 

Df EL 2 

REGULASLES EETREFFEMDE DIE TERUGBETALINGS VAN DOEANEREGTE OP 
GOEDERE UITGEVOER IN DESELFDE TOESTAND AS BY IMQER 

@&l 2 van Bylae No. 5) 
522.00.01 Die toestaan van 'n terugbetaling van reg ,op enige goedere vermeld in en uitgevoer 

kragtens die bepal~ngs van item 522.00 is aan die volgende voorwaardes o n d c ~ ~ o r p e -  
(a) 'n afskrif van die klaringsbrief met betrekking tot die invoer van sodanige goedere 

of sodanige ander Of bykomstrge bewyse van die betalinp van reg op en die identiteit 
van sodanige goedere moet deur die persoon wat die terugbetaling ers, voorgele 
word; 

(h) die identiteit van sodanige goedere moet tot die bevrediging van die Kontroleur 
vasgestel word voordat uitvoer geskied, en vir daardie doe1 moet enige dokumente 
wat ten tyde van rnvoer van sodanige goedere aan die Kontroleur voorgele is, weer 
voorgele word; . 

(c) die uitvoerder moet met dle Kontrolcur reEl dat uitvoer onder an~ptel~lce toesig 
geskied of om op die voorwaardes te geskied wat die Kontroleur opl& en, indien 
sodan:ge goedere oorland uitgevoer word, moet bewys van aankoms daarvan in 
die land van bestemming of enige ander bewys van uitvoer wat die Sekretaris verlang, 
voorgele word; en 

(d) item 522.00 is nie van toepassihg o p  goedere wat reeds in die Republiek in gebruik 
gegaan het nic. 

522.00.02 Enge  aansoek orn 'n terugbetaling van reg oorecnkornstig die bepalings van item 522.00 
moet op die voorgeskrewe worm, in detail ingevul, voorgel& word en moet deur bewyse 
van nakoming van die in 'regulasie 522.00.01 vermelde voorwaardes gestaaf word en 
deur bewyse ooreenkomstig die bepahgs  van die bedoelde regulasie vereis. 

522.00.03 Waar die fiontroieur dit nodig ag dat enige g~ede re  wa't kragtens die bepalings van 
item 522.00 uitgevoer word, ondersoek mdet word of dat sddanige goedere of die houers 
daarvan deur 'n beampte velerS&l moet word, moet die uitvoerder vir die diens van 
sodan~ge beampte teen d ~ e  voorgeskrewe skale betaal. 

522.00.04 Benewens die bepalings van regulasies 522.00.01 tot 522.00.03 is die ondervermelde 
regulasies van tocpassing ten qk ig te  van die ondervermelde.iterns in Bee1 2 van Bylae 
No, 5. 

522.03.01 Niernand word enige tet&gbetal~ng van reg waarvoor in item 522.03 voorsierling gemaak 
is, toegestaan pie, tensy die Llaringsbricf vir uitvoer, ten tyde van die indiening daarvan, 
van 'n aansoek om terugbetaling in die voorgeskrewe vorm (vorm D A  63) verrresel gaan: 
Met d ~ e n  verstande dat, in die geval van goedere wat per pakkctpos of van '~;plek waar 
daar geen doeane-en-aksynskantoor is nie. uitgevoer gaan word, die uitvoerder voor 
die uitvoer van die goedere, gemelde aansoek om terugbetaling aan die Kontroleur 
by die doeane-en-aksynskantoor naaste aan die plek vanwaar die goedere uitgevoer 
gaan word, moet lewer, en dat bedoelde goedere nie uitgevoer moct word voordat 
toestemmmg om uit te voer deur die Kontroleur verlcen is nie. 

522.04.01 Niemand word die ten~gbetaling van re$ waarvoor in item 522.04 vootsieninp gemaak 
is, toegestaan nie, tensy sodanige persoon die voorwaardes van die bedoelde item 
nagekcm het en- 

(a) terugsending van die goedere na die afrender onder toesig van 'n doeane-en-aksyns- 
beampte of poskantoorbezmpte plaasgevind het. en bewys van betaling van reg 
by invoer, tot bevrediging van sodanige bearnptes, gelewer is; en 

(b) die aansoek orn terugbetqling in 'n deur die Sekretaris goedgekeurde vornl is, en 
gestaaf word deur 'n sert~fikaat, ondcrteken dcur die betrokke doeane-cn-aksyns- 
beampte of posl\antoorbeampte, met die strekking dat die vereistes van paragraaf (a) 
nageltom is. 

DEEL 3 

REGULASTES RETREFFENDE DIE DIVERSE TERUGIETALINGS VAN 
DOEANEREGTE 

@eel 3 van Bylae No. 5) 
530.00.01 Die betaling van enige terugbetaling van reg of van 'n deur die Ministcr bepa!de bedrag 

In plaas van sodanige terugbetaling ooreenkomstig die bepalings van item 530.00 is 
ondenvorpe aan voorlegging aan die Sekretaris, op die tyd wat hy verlalig van die 
bcsonderhede en dokumente of ander bevwse van dre bedoelde aaqkops wat hy nodig 
ag om d ~ e  bedrag van sodanige terugbetaling of betalmg te bereken. 
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(C) any claim for drh$b$ck of duty shall be bascd on rhc duty paid on the consignments 
of the specified ~mported goods In the order in which they were acquired by the 
registrant or if the Secretary is satisfied that this method is not practicable and 
different values or different rates of duty applied in respect o f d i k c n t  cons~gnments 
of such imported goods, he may determine an amount of duty and such amount 
shall be deemed t o  be the amount of duty paid rn ~espect of such mported goods; 

(d) for the purposes of this regulation the Secretay may determine the qua:ltity of 
exported goods which shall be deemed to have been manufactured from any glven 
quantity of specified imported goods or the quantlty of specified imported goods 
which shall be deemed to have been used in the manufactore of any given quanl~ty 
of exported products manufactured therefrom. 

500.00.15 The Secretary may #accept a claim for a drawback of duty on any goods specified In 
any item of Part 1 of Schedule No. 5 and incorporated or used in any goods exported 
on or after the date on which the claimant in question was registered in terms of regulat~on 
500.00.01 provided the Secretary is satisfied that the provisions c f  the said item and 
the relative regulations have been materially comphed w~th in respect of such goods. 

PART 2 

REGULATIONS REGARDTNG THE REFUNDS OF CUSTOMS DUTIES ON GOODS 
EXPORTED IN THE SAME CONDITION AS IMPORTED 

(Part 2 of Schedule No. 5) 
I 

52200.01 The granting of a refund of duty on any goods specified in and exported in terms of 
the provisions of item 522.00 shall be subject to the following cofiditions- 

(a) a copy of the bill of entry relating to the importation of such goods or such other 
or additional evidence of the payment of duty on and the identity of such goods 
shall be submitted by the person claiming the refund; 

(b) the identity of such goods shall be established to the satisfaction of the Controller 
before exportation takes place and for that purpose any documents produced to 
the Controller at the time of importation of such goods shall again be produced; 

(c) the exporter shall arrange with the Controller for exportation to take place undcr 
official supervision or to take place on such conditions as the Controller may impose 
and, if such goods are exported overland, evidence of their arrival in the country 
of destination or any other evidence of exportation as the Secretary may require 
shall be produced; and 

ot apply to goods which have already gone into use In the 

fund of duty in terms of the provisions of item 522.00 shall be 
submitted on the prescribed form which shall be completed in detail and shall be 
supported by evidence of compliance with the conditions stated in regulation 522.00.01 
and by the evidence required in terms of the provisions of the said regulation. 

522.00.03 Where the Controller considers it necessary that any goods to be exported under the 
provisions of item 522.00 shall be exammed or that such goods or their containers shall 
be sealed by an officer, the exporter shall pay at the prescribed rates for the attendance 
of such officer. 

522.00.04 In addition to the provisions of reg~lations 522.00.01 to 522.00.03 the undermentioned 
regulations shall apply in respect of the items in Part 2 of Schedule No. 5 enumerated 
below. 

522.03.01 No person shall be granted any refund of duty for which provision has been made in 
item 522.03 unless the bill of entry for export is at the time of passing thereof accompanied 
by an applicat~on for refund In the prescribed form (form DA 63): Provided that, in the 
case of goods to be exported by parcel post or from a place where there is no customs 
and excise office, the exporter shall, prior to the export of the goods, deliver the said 
application for refund to the Controller at the customs atld excise ot6ce nearest the 
place from where the goods are to be exported, and that the said goods shall not be 
exported until petmission to export has h granted by the Controller. 

522.04.01 No person shall be granted the refund of duty for which provision has been made in 
Item 522.04 unless such person has complied with the conditions of the said item and- 

(a) return of the goods to the sender has taken place under the supervision of acustoms 
and excise officer or post office ofXcial and proof of payment of duty on importation 
has been furnished to the satisfaction of that officer or official; 

(b) the application fot refund is in a form approved by the !Secretary and is supported 
by a certificate signed by the customs and excise officer or post office official 
concerned to the effect that the requirements of paragraph (a) have been met. 

PART 3 

REGULATIONS REGARDING THE MISCELLANEOUS REFUNDS OF 
CUSTOMS DUTIES 

(Part 3 of Schedule No. 5) 
530.00.01 The payment 6f any refund of duty or of an amount determined by the Minister in lien 

of such refund in terms of the provisions of item 530.00 shall be subject to submission 
to the Secretary at  such time as he may rcquire of such particulars and documents or 
other evidence of the purchases in question as he may consider necessary to calculate the 
amount of such refund or payment. 

         Reproduced by Sabinet Online in terms of Government Printer’s Copyright Authority No. 10505 dated 02 February 1998 



216 No 4040 nAATSKOERANT,  5 OKTOBER 1973 
--.- 

531.00.01 Enige terugbetaling van reg kragtens die bepalings van item 531.00 is aan die volgende 
voorwaardes onderworpe- 
(a) die invoerder moet die ornstandighede waaronder enige goedere vernietig is 

onrniddellik aan dle Kontroleur rapporteer en moet onmiddellik stappe doen om 
verderc verlies tc verhoed; 

(b) die invoerder moet met die Kontroleur reEl vir ondersoek onder amptelike toesig 
van die besendmg by sodanige verlies betrokke om d ~ e  aard en hoeveelheid van 
die goedere wat vcrnietig is, vas te stel en sodanige verlies moet deur die Kontroleur 
gesertifiseer word; 

(c) 'n aansoek om terugbetaling van reg moet skriftelik aan die Kontroleur deur die 
invoerder van dic goedere gemaak word, op 'n deur die Sekretaris goedgekeurde 
vorm wat die ornstandighede wnaronder die betrokke goederc vcrtlietig is, verrneld; 

en 
(d) sodanige aansoek moet dcur die aantelceninge van die in paragtaaf (b) vermelde 

ondersoek, deur die Kontroleur gesertifiseer, en die fakture van die leweransier en 
ander dokumente met betrekking tot sodanig goedere vergesel gaan. 

532.00.01 Die bepalings van regulasies 412.07.01 en 412.07.02 is muratis nwtandis van toepassing 
ten opsigte van enige terugbetaling van reg kragiens die bepalings van item 532.00 geeis. 

533.00.01 Enigiemand wat keroseen (paraffien), distillaatbrandstowwe (byvoorbeeld, gasolle of 
dieselolie) of residu-brandolie (brandolie) teen 'n prys wat die volle reg insluit, aangekoop 
het en sodanige olie vir ander doeleindes as padvervoer, uitgesonderd openbare pas- 
sasiersbusvervoerdienste of padvervoer vir landboudoeleindes (met inbegrip van bosbou-), 
gebruik het, kan om 'n terugbetaling van die rep in die mate in item 533.00 vermeld 
aansoek doen, onderworpe aan die voorwaardes da t  sodanige aansoek op die voor- 
geskrewe vorm (vorm DA 66) gedoen word en deur die departement binne een maand 
na datum van aankoop ontvang is (met dien verstande dat die Sekretaris in sodanige 
omstandighede wai hy buitengewoon mag ag, enige sodanige aansoek na verstryking van 
sodanigc tydperk n x g  oorweeg) en gestcun word dcur die gekw~teerde rckening of 
kontantverkopingsfaktuur, na gelang van die geval en deur 'n verklaring in die volgende 
vorrn- 

verklaar hierby dat die totale hbeveelheid van .... S ............................................................... 
liter olie wat op bygaande faktuur aangegee word, deur my gebruik is vir die doe1 
orn .............................. .. ........................................................................................................... 
Datum ......................................... . Handtekening ...................................................... " 

533.00.02 Enige geskedulcerde lugdienso$eratcur wat gelisensieer is orn geskeduleerde vlugte te 
onderneem en wat lid is van die Vereniging van Geskeduleerde Lugdiensopcrateurs van 
Suid-Afrika wat vliegtuigbrandstof (vliegtuigkeroseen en vliegtuigspiritus) teen 'n prys 
wat die volle reg insluit, aangekoop het en sodanige vliegtuigbrandstof vir die doe1 om 
geskeduleerde vlugte te onderneem, gebruik het, kan om 'n terugbetaling van reg in die 
mate in item 533.00 vcrmeld, aansoek doen, onderworpe aan die voorwaardes dat sodanige 
aansoek op die voorgeskrewe vorm (vorm DA 66) gedoen word en deur die departement 
binne een maand na datum van aankoop van gemelde vliegtuigbrandstof ontvang is (met 
dien ventande dat die Sekretaris in sodanige omstandighede wat hy buitengewoon magag, 
enige sodanige aansoek na verstryking van sodanige tydperk mag oorweeg) en gesteun 
word deur die gekwiteerde rekening of kontantverkopingsfaktuur, na gelang van die 
geval, sowel as die vliegtuigbrandstofafleweringsbewys en 'n verklaring in die volgende 
vorrn- 

"Ek , .................................................................................................................... verklaar 
......................................................................... hierby dat die totale hoeveelheid van liter 

(R ........................................... ) vliegt~~iglieroseen/vliegtuigspiritus wat op  bygaande 
............................................................................................ faktuur aangegee word, deur 

gebruik is vir die doe1 om geskeduleerde vlugte te onderneem. Ek verklaar verder dat g e i s e s e e  is om ................................................................................................................ 
geskeduleerde vlupie te onderneem en lid is van die Vereniging van Geskeduleerde 
Lugdiensoperateurs van Suid-Afrika. 
Datum ................................................ Handtekening ........................................................ " 

SESDEEYLAE 
BEPAALDE KORTINGS OF EN TERUGBETALINGS VAN AKSYNSREGTE 

(Bylae No. 6 by die Wet) 
600.01.01 Benewens enige ander betrokke regulasies, is die regulasies in hierdie Bylae ten opsigte 

van die goedere vermpld in die Items van Eylae No. 6 wat in sodanigc regulasies vermeld 
word, van toepassing. 

Item 601.00. 
601.01.01 Die bepalings van regulasies 401.Z)D.Ol tot 401.00.08 is n~uraris mritandir van toepassing 

ten opsigte van enige goedere vermeld in en kragtens item 601.01 geklaar maar vir daard~e 
doe1 word enige verwysing in regulasie 401.00.04(e) na volle reg geag na die vollc aksynsreg 
te wees wat ooreenkomstig die bepalings van item 601.01 vir d ~ e  betrokke Staatshggaam 
gekort is (uitgesonderd enige reg ingevolge Item 609.17.20 gekort). 

601.02.01 Die bepalings van regulasies 402.00.01 tot 402.00.04 is mutatis mutandis van toegassing 
ten o p g t e  van enige goedere vetmeld in en kragtens item 601.02 gzklaar. 

601.03.01 Die 'uetroLke bepalings van I egulasics 404.00.01,404.00.02 en 412.01 .0i IS m~ttntisrrutmdis 
van toepassing ten opslgtc vau enige goedere vermeld in cn kragtens item 601.03 gelilaar. 

601.03.02 Enige gocdere kragtens die bepalings van item 601.03 geklaar. moet agter slot en grendel 
gehou word totdat dit vir gebruik beiiod~g word en dic betlol~ke h o y k i a l  or inrigtiag 
moet voldoende beheer uitoefen orn die gehruik of wegrnaak van emge wdanige gr~edeje 
vlr emgc ander doe1 as die amptelike doeleindes van sociange hospikal of inrigt~ng of 
as die doeleindes vermeld in die bedoelde ~tem,  tc verhoed. Klaring van sodzn~ge goedere 
is wrder onderworp~ aan die vconvaardes %at die Sck~etaris in e k e  geval oplC en die 
rcg c'aarop vxskuldlg meet onvcnvyld aan d ~ e  Sekretar~s op  ei~ige sodanige gmdere \vat 
nle vir amptd~ke of verrnelde doc!eindes gebrulk 1s nie, ca gclang van dic gcva!, bytaal 
word. 

         Reproduced by Sabinet Online in terms of Government Printer’s Copyright Authority No. 10505 dated 02 February 1998 



GOVERNMENT GAZETTE, 5 OCTOBER 1973 No. 4040 217 

531.00.01 Any refund of duty~under the provisons of r?m j31.00shall be subject to the followmg 
condltions- 

(a) the importer sliall*&pott the circumstances In whlch any goods are destrovrd to 
the Controller immediately and shall irnmediatcly take steps to prevent further Inss; 

(b) the importer .shall arrange ~ i t h  the Con:roller for zn examination under official 
supervision of the consignment involved in wch loss to establish the nature and 
quant~ty of the goods destroyed and such losa shali be certified by the Controller; 

(c) an applicatioh for refund ot duty shall be made in writing 'to the Controller by the 
importer of the goods, on a form approved by the Secretary, stating the circumstances 
in which the goods in question were destroyed; and 

(d) such application shall be supgortcd by the record of the examination mentioned in 
paragraph (h), certified by the Controller, and tbe supplier's ~nvo~ces  and other 
documents relating to such goods. 

532.00.01 The provis~ons of regulations 412.07.01 and 412.07.02 shall mufatis niutanrlis applj in 
respec: of any refund of duty cl:i~rned under tn; provluons of item 532.00. 

533.00.01 Any person who has purchared kerosene (para%n), dist~l!ate fuels (fcr example, gas oil 
or diesel oil) or residual fuel 011 (furnace 011) at a price ~nclusive of the full duty and has 
used such oil for purposes othcr than road transport, not being pubiic passenger bus 
transport servlces or  road transport Tor agricultural purposes (including forestry), nmay 
apply for a refund of the duty to  tile extent specified In item 533.00, subject to the con- 
ditions that such application is made on the prescribed rorm (form D A  66) and IS received 
by the department within one rr;o:~t~m of tfie date of purchase of the said 011 (provided 
that the Secretary may, In such c~rcurnstances as he may consider exceptionai, consider 
any such application after expiration of such per~od) and is supported by the rece~pted 
account or cash sale invoice, as the case may be, and by a dcclaration in thc followrng 
form- 

............................................................ hereby declare that the total quantity of.. 11tres 
............ of oil sllown on the attached invoice has been used by me for the purpose of 

. . 
Date ................................................ Signature ............................................................. " 

533.00.02 Any scheduled aiiservice operator licensed to undertake scheduled flights and who is a 
member of the Assdciation of Scheduled Air Service Operators of South Africa, who has 
purchased aviation fuel (aviation kerosene ai-td aviation spirit) at a price inclusive of the 
full duty and has used sucb aviation fuel for the purpose of undertaking scheduled flights, 
may apply for a refund of the duty to the extent specified in item 533.00, subject to the 
conditions that such application is made on the prescribed form (form DA 66) and is 
received by the department within one month of the date of purchase of the said aviation 
fuel (provided that the Secretary may, in such circumstances as he may consider excep- 
tional, consider any such application after expiration of such period) and is supported 
by the receipted account or cash sale invoice, as the case may be, as well as the aviation 
fuel delivery receipt and by a declaration in the following form- 

"I , .................................................................................................... e declare that 
.......................................................................... the total -quantity of L 

(R ....................................... ) aviation keroiene/aviation spirit shown on the attached 
invoice has been used by ...................... .. ............................................................................. 

.................... for the pur$ose of undertaking scheduled flights. I further dzclare that 
............................................................................. is licensed to undertake scheduled 
flights and is a member of the Association of Scheduled Air Service Operators of 
South Africa. 

Date ............................................... Signature ................................................................. " 

SIXTH SCHEDULE 

SPECIFIC REBATES AND REFUNDS OF EXCISE DUTIES 
(Schedule No. 6 to the 4ct) 

600.01.01 In addition to any other relative regulations, the regulations in this Schedule shall apply 
in respect of the goods specified in the Items of Schedule No. 6 mentioned in such 
regulztions. 

Item 601.00. 
601.01.01 The provis~ons of regulations 401.00.01 to 401.00.08 shall mutatis mr~tm?dis apply in respect 

of any goody specified ill arld entered under Item 001.01 but for that purpose any reference 
In regulation 401.00.O4(e) to f~l l l  duty shall be deemed to be a reference to the full excise 
duty rebated in terms of t'lz provis~ons of Item 601.01 to the State body concerned 
(excluding any duty rehated rn tcrnms of ]tern 609.17.20). 

601.02.01 The provisions of regulations 402.00.01 to 402.00.04 shall m!r!ntis ~nr,tandis apply in 
respect of any goods specilied in and entercd under item 601.07. 

601.03.01 The relative provisions of regulations .1,04.00.% 404.00.02 and 412.01.01 shall mrrtatis 
mut~nd;s apply in respect of any zoods speciiied in and entered under item 001.03. 

601.03.02 Any goods entered under the pruvisiom of i tcn~ 601.03 shall be kept under !ock and key 
~ ~ n t i l  required for use and the hospital or ins:iti~tion concerned shall exercise adequate 
control t c  prevent the usc or dis;osnl of any svcb gaods for any purpose other than the 
~Ricial purposes of such hospitni or institution or t ~ l z  purposes specified in the said item. 
Entry of scich goods shall further be subject to sach conditions as the Secretary may 
impose in each case and the dtity due therern shail forthwith be paid to the Secretary on 
nny such goods not used for ofEcLtl or sixc~licd puryoszs, as the case may be. 
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601.05.01 Goedere kragtens die bepalings van item a1.05 geklaar m+ag nie sonder die toestemming 
van die Kontroleur aan die leweransier daarvan in die Republiek teruggestuur word of 
aan 'n ander persoon oorgedra of verkoop of  van die hand g a i t  word nie. Die bepalings 
van regulasie 402.00.04 is mutatis mrrtandis van toepassing ten opsigte van enige sodanige 
goedere wat met die toestemming van die Kontroleur aan die leweransier in die Republiek 
teruggestuur word of aan 'n ander pcrsoon oorgedra of verkoop of van die hand gesit 
word. 

601.06.01 Die bepalings van regulasies 412.15.01 tot 412.15.04 is n7otatis rnrttamdis van toepassing 
ten opsigte van enige goedere verrneld in en kragtens item 601.06 geklaar. 

Item 602.00. 
602.01.01 Die bepalings van regulasies 406.00.01 tot 406.00.03 is Motatis rnutandis van toepassing 

ten opsigte van enige goedere vermeld in en kragtens item 602.01 geklaar maar vir daardie 
doe1 word enige venvysing in regulasie 406.00.03 na volle reg geag na die volle aksynsreg 
te wees wat ooreenkomstig d ~ e  bepaling= van item M2.01 vir die bedoelde verteen- 
woordiger gekort is (uitgesonderd enige reg ingevolge item 609.17.20 gekort). 

Item 603.00. 
603.01.01 Die bepalings van regulasies 4.06.01 tot 4.06.11 is mutatis rn~rto~~dis van toepassing ten 

opsigk van enige goedere verrneld in e n  kragtens item 603.01 geklaar of enige sodanige 
goedere ten opsigte waarvan 'n terugbetaling van reg kragtens die bepalings van item 
603.01 @is word. 

603.01.02 Enige terugbetaling van reg ooreenkornstig die bepalings van item 603.01 ten opsigte 
van enige goedere uitgevoer, is tot die reg beperk wat werklik ten opsigte van sodanige 
goedere betaal is. 

603.01.03 Enigiemand wat 'n te~gbetal ing van reg ooreenkomstig die bepalings van item 603.01 eis 
ten opsigte van enige goedere uitgevoer, rnoet bewys tot die bevrediging van die Sekretaris 
voorle van die reg wat werklik op sodanige goedere betaal is en indien geen sodanige 
bewys voorgel& kan word nie, kan die Sekretari-, die bedrag aan reg om ten opsigte van 
sodanige goedere terugbctaal te word, bepaal. 

603.01.@4 Die Sekretaris kan enige goedere onderhewig aan aksynsseilreg kragtens die bepa!!ngs 
van Decl 2 van Bylae No. 1 vrystel van die vereiste om van seek voorsien te word, indien 
sodanige goedere vir uitvoer bestern is (met inbegrip van die verskafing as voorrade vir 
skepe of vliegtuie op buitelandse vaart of vlug), ondenvorpe aan die voorivaardes wat 
hy oplC. Sodanige goedere mag nie, tensy dit van seEIs voorsien word, vir bimelandse 
verbruik vrygestel word nie en by uiivoer van sodacige ongeseelde goedeie sal enlge 
verwysing na 'n korting of terugbetaling van reg in item 603.01 ten opslgte van sodanige 
goedere u~tgeie word orn 'n verwysing na e n i s  sezlreg daarop uit te sluit. 

Item 604.00. 
60-4.01.01 Enigiemand wat op 'n korting op reg kragtens die bepalings van hierdie item ~ ' r e g t ~ g  is, 

moet aan die Kontroleur, op versoek, volledrge besonderhede van die ontvmga, aard 
en gebnlik van enige goedere kragtens d,e bepalings van die bedoelde iter1 rerltry, 
verskaf. 

604.01.02 Die gebruik of verskafing van enige inifens 604.09 vcrmeldc poedere deur o!' ?an crig- 
iemand met korting op  reg, is onde~worpe aan die voorwaardes, vzrklarings, ve:l:ir lenisse 
of opgawes wat die Sekretafis verlang. 

604.01.03 Die Sekretaris kan enige kooperatiewe Iandbouveren~ging van wynbouers toeiaat om 
uit die doezne-en-a%synspal.!:uis (met inbegrip van enige spesiale palchuis) ven sodanige 
vereniging, op een klaringsbrief, die hoeveelhede van die in item 604.03 co 604.04 
vermelde goedere wat hy bepaal, na enige deur horn goedgekeurde karner o.' plek te 
verwyder vir die verskaffing op d ~ e  voorwaardes viat hy bepal ,  aan persone v:at 1,lagtens 
die bepalings van die bedoelde !terns met korting op reg geregtig is. 

604.01.04 Gem koiiperatiewe landbouverenieing van wynbouers of 'n houer van 'n wynboer- 
lisensie of produseerder van enigc in item 604.00 vermelde goedere mag sodanlgr goedere 
aan enige persoon verskaf wat nie geregtig is om sodanige goedere met k o r t i ~ g  o,p reg 
of meer as die in die bedoelde item vermelde hoeveelhedc tc verkry nie, tensy d ~ e  reg 
daarop betaal is en niemand m3g enige sodanige goedere waarop 1:y nie geregtig is nie 
\an  enige sodanige vereniging, houer of produseerdcr aanvzar nie, temy die reg daarop 
met die toestemmmg van die Kontroleur betaal is. 

604.01.05 Niemand wat geregtig is orn goedere met korting op reg kragtens die bepalings van item 
604.00 te verkry of te gebruik, mag enige sodanige goedere aan enige ander persoon 
verkoop of vervreem nie, hetsy die laasgenoemde persoon o p  'n kortidg op reg kragtens 
die bedoelde item geregtig is a1 dhn nie, en niemand mag enige goedere aldus met kortmg 
op reg verkry, aanvaar nie, indien hy nie kragtens die bepalings van die Wet en hierdie 
rcgulasics daarop geregtig is nie. 

Item 605.00. 
605.00.01 Die bepaling: van die regulasies in die Vyfde Bylae hierby is n7ulatis rnutarrdis van toe- 

passing op enige terugbetaling van rep, kragtens die bepalings van item 605.09 en vir 
daardie doel word enige verwysing na Bylae No. 5 geag 'n verwysing na item 605.00 te 
wees. 

606.00.01 Gem in item 606.00 verrnelde synsbare goxiere vir gebruik by die vervaardi.ing van 
ander synsbare goedere mag in sodanige vervaardiging, bel~alwe kragtens die bepalings 
van artikels 27, 35 en 64 en die betrokke regulasies, gebruik word nie. 

606.00.02 Behalwe soos hierin vermeld, mag gcen synsbare goedere in item 606.00 vermzld vir 
gebruik by dit  vervaardiging van ander synsbare goedere aldus vermeld kragtens die 
bepalings van die bedoelde item uit die doeane-en-aksynspakhuis waarin sodanige 
goedere vewaardig of vir die doel van vewaardiging van sodanige ander synsbare goedere 
gebruik is, sonder die toestemming van die Kontroleur verwyder word nie. 

606.00.03 Die gebruik van enige in item 606.00 vermelde goedere by die vervaardiging van enige 
ander synshare godere aldus vermeld, is ondcrworpe aan die voonvaarder, 'pat die 
Sekretaris In elke geval opl& en die hou van die rekords deur die bedoelde Iiseasiehouer 
van enige vervazrdigingswcrksaamlieid wat die S-ckretaris bepaal. 

         Reproduced by Sabinet Online in terms of Government Printer’s Copyright Authority No. 10505 dated 02 February 1998 



GOWRNMENT GLIZETTE. 5 OCTOBER 1373 NO. 4040 219 

601.05.01 Goods entered under the provisions of iteni 001.05 shali not be returned to the supplier 
thereof in the Republic or transferred to any other person or sold or  disposed of without 
the permission of the Controller. The provisions of regulation 402.00.04 shall mutatis 
mrctandis apply in respect of any such goods returned to the supplier in the Republic or 
transferred to any other person or  sold or  disposed of with the permission of the Con- 
troller. 

601.06.01 The provisions of regulations 412.15.0; to 412.15.04 shall mutati.~ mutandis apply in reqect 
of any goods specified in and entered under Item 601.06. 

Item 602.00. 

602.01.01 The provisiong of remlations 406.00.01 to 406.00.03 shall mrrtatis mritundic apply in 
respect of any goods specified in and entered under iteni 632.01 but for that purpose any 
reference in reydation 406.00.03 to full duty shall be deemed f B  be a reference to the full 
excise duty rehared in terms of the provisions of item 602.01 to the representative in 
question (excluding any duty rebated in terms of item 609.17.20). 

Item 603.00. 

603.01.01 The provisions of regulations 4.06.01 to 4.06.1 1 shall niutatis mrttairdis apply in respect of 
any goods specified in and entered under item 603.01 or any such goods in respect of 
which a refund of duty is claimed under the provisions of item 603.01. 

603.01.02 Any refund of duty in terms of the provisions of item 603.01 in respect of any goods 
exported shall be limited to the duty act~~al ly  paid in respect of such goods. 

603.01.03 Any person daiming any refund of duty in terms of the provisions of item 603.01 in 
respect of any goods exported, shall produce evidence to the satisfaction of the Secretary 
of the duty actually paid on such goods and if no such evidence can be produced, the 
Secretary may determine the amount of duty to be refunded in respect of such goods. 

603.01.04 The Secretary may exempt any goods liable to an excise stamp duty under the provisions 
of Part 2 of Schedule No. 1 from the requiremcnt of being stamped if such goods are 
intended for export (including supply as stores for foreign-going ships or  aircraft) subject 
to such conditions as he may impose. Such goods shall not be permitted to enter home 
consumption without being stamped and on export of such unstamped goods any reference 
to a rebate or refund of duty in item 603 01 in respect of such goods shall be construed 
to exclude any reference to any stamp duty thereon. 

Item 602.00. 

604.01.01 Any person entitled to a rebate of duty under the provisions of this item shall furnish 
to the Controller on demand, full particulars of the receipt, nature and use of any goods 
obtained cnder the provisions of ths said Item. 

604.01.02 Use or  supply of any goods spcc!f;ed in item 604.00 by or to any person under rebate 
of duty shall be subject to such conditions, declarations, undertakings or returns a s  
the Secretary may decide. 

604.01.03 The Secretary may'permit any wine-provers' CO-sperative agriiw'ttaral soc~ely to remove 
from the customs and excise warehouse (including any special warehouse) of such society, 
on one bill of entry, such quantities of the goods specified in item 604.03 and 604 04 
as he may decide, to any room or place approved by him fot supply to persons entitled 
to rebate of duty under the provisions of the said items on such cond~t~ons as he may 
decide. 

604.01 .F4 No winegromrs' co-operative agricu!tural society or holder of a win3 farnlers' licence 
or producer of any goods spec~fied in ltcm 601.00 shall supply such goods to any person 
not entitled to obtain such goods under rebate of duty or  in excess of the quantity speci- 
fied in the said item unless the duty thereon has been paid and no person shall accept any 
such goods to which he 1s not ent~tled from any such society, holder or producer, unless 
the duty thereon has been paid with the permssion of the Controller. 

604.01.05 No person who is entitled to obtain or use any goods under rebate of duty under the 
provisions of item 004.00 shall sell or dispose of any such goods to any other person, 
whether or not the latter person is entitled to a rebate of duty under the said item and 
no person shall accept any such goods so obtained under rebate of duty if he is not 
entitled thereto under the provisions of the Act and these regulations. 

605.00.01 The provisions of the reylztions in the Fifth Sched~~le hereto shall n~rr/o:i> n:uto~dis 
apply to any refund of duty under the provisions of item 605.00 and for that purpose 
any reference to Schedule No. 5 skal! be deemed to be a reference to itan 605.00. 

Item 6%.90. 

606.00.01 N o  excisable goods specified in item 606.00 Tor nse in the manufacture of other exzisable 
goods shall be used in such n~anilfacture except under the provisions of scct:ons 27, 
35 and 64 and the relative regulat~ons. 

606.0S.31 Except as specified herein, no excisablc goods spccifed in item 606.00 for use in the 
manufacture of other excisable goods bo specified shall be removed under the provisions 
cf the said itein from the customs and excm warehouse where such goods were manu- 
ractured or used for the purpose of manufacture of such other excisable goods, without 
the permission of the Controller. 

606.0'0.'33 The use of any goods specified in ~ t e m  606.00 in the manufacture of any other excisable 
goods so specified shall be subjecr to such conditions as the Secretary may i~rlpose in each 
case and to the keeping by the Iiccasee in question of such records of any manufa~twing 
operation as the Secretary may decide. 
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606.08.04 Renewens enlge ander betrOicke regulasie, IS die rcg~ilaslcs kragtens hierd:e item van 
toepassmg ten opsigte van die synsbare gcedere in die items vermcld wat in sodanige 
reguiasies vermeld word. 

606.04.05 (l) 0ngefortiJiseer.rle nie-.sk~/i~iie~rde iryn geklaar vir gebruili bj, die 'Gervanrci'iging i.an 
gefortifiseerde nie-siotiniende M yn. 
(a) Yehalwe r x t  die toestei~ning van die Konrro!eur niag gcen fortifiserins van 

ongefortifiseerde myn by die vervaardiging van gcfortifiscerde wyn sonder amyte- 
like toesi,: plaasvinci nie en die itsnnisgewing wat die Kontroleur verlnng van 
besondcrhede van enigz voorgeilorne fortifikasie-operasie moet aan hoili deur 
die vervaardiger van die betrokke gefortifiseerde wyn gegee word. 

(b) Dlc minimu111 hoeveelheid ongcfortifiseerdc wyn wat gedurende 'n en!:eie o?erasie 
gefortifiskr mag word, en in enige besondere bevatter, most 1 140 liter wees, 
maar die Kontroleur k m ,  in omstandighede wat hy buitengewoon ag, toelaat 
dat 'n kleiner hoeveelheid aldus gefortifiseer word. 

(c) Die opgawes wat die Sekretaris nodig ag en in die vorm \vat hy bepazl, n:oet 
deur die vervaardiger van die betrokke gefortifiseerde wyn onmiddelhk na ailoop 
van elke fortifikas~e-operasie aan d ~ e  Kontroleur voorge16 word. 

606.04.05 (3) Ongejoor-ttfireerde me-slt~time~rde nyn geklaor vir gebruilc by die vervaardign~g tan 
spiritu S. 

(a) Ongefortifiseerde wyn ooreenkomstig die bepalings van paragraaf (3) van item 
606.04.05 verkry moet tot die bevrediging van dle Kontroleur afsondcr!ik van 
enige wyn gehoil word. 

(b) Ongefortifiseerde wyn, behalwe ongefortifiseerde wyn wat as stookwyn verkry 
is, mag slegs onder die toesig van die Kontroleur na die toevoertenke verwyder 
word en tot sy bevrediging beveilig word. 

(c) Ongefortifiseerde wyn vir die distillering van rabatspiritus (soos in regulasie 
609.04.30 omskryf) moet in bevatters wat spesiaal vir so 'n doe1 afgesondcr IS, 
opgeslaan word. Hierdie bevatters is vir dit  doe1 aan die goedkeuring van die 
Kontroleur ondenvotpe en moet tot sy bevrediging gemerk, genommer en gemeet 
word. Alle sodanige bevatters moet skoon en vars en redelik vry gehou word 
van sodanige bakteriei: wat die gehalte van die wyn, na goedkeuring daarvan 
deur die Regeringsbrandewvynraad, kan affekteer. 

(d) Alle goedgekeurde bevatters wat wyn vir die distillering van rabatspiritus bevat, 
moet tot bevrediging van die Kontroleur gesluit of andersins beveilig word. 

(e) Elke vervaardiger moet op die perseel waar rabatspiritus gedistilleer word ten 
opsigte van elke houer ingevolge paragraaf (c) goedgekeur, 'n register hou waal In 
die hoeveelheid wyn in liter asook llter teen 11 persent alkohol volgens volume 
en die sterkte van die wyn wat ontvang en verwyder is aangetoon moet word, 
en sodanige register moet te alle tye vir die Kontroleur toeganklik en gereed vlr 
sy ondersoek wees. Aan die einde van elke maand moet 'n behoorllke balans 
van sodanige wyn opgemaak word. 

(f) 'n Redelike gemiddelde monster van die ongefortifiseerde wyn wat vir die dis- 
tillering van rabatspiritus bestem is, moet aan die Regeringsbrandewynlaad vir 
goedkeuring voorgel8 word. Sodanige monster moet, waar moontlik, deur of 
onder toesig van die Kontroleur geneem en moet deur hom geseel word, en die 
betrokke vervaardiger moet sodanige monster versend aan en die verklaring op 
die goedgekeurde vorm ter stawing van sodanige monster verstrek aan die Rege- 
ringsbrandewynraad, wat sy beslissing betreffende die goedkeuring van sodan~ge 
monster in 'n sertifikaat moet uiteensit. 

(g) Ingeval sodanige monster van ongefortifiseerde wyn wat voorgel6 is, nie deur 
die Raad goedgekeur word nie, moet die wyn waaruit sodanige monster geneem 
is onmiddellik uit die goedgekeurde bevatter verwyder word en die verwydering 
in die register opgeteken word. 

@)Ongefortifiseerde wyn deur die Regeringsbrandewynraad vir die distillering van 
rabatspiritus goedgekeur, moet uit die goedgekeurde bevatters na die wynver- 
warmer of distilleerketel verwyder word deur 'n geslote pyp van 'n deur die 
Sekretaris goedgekeurde materiaal, wat aan die bevatter en wynverwarmer of 
distilleerketel bevestig is op 'n wyse wat vir die Kontroleur bevredigend is, en 
geen spiritus mag vir sertifisering aan die Raad voorgel& word nie, tensy sodanige 
wyn aldus verwyder is. 

(i j) Ongefortifiseerde wyn vir die distillering van rabatspiritus goedgekeur kan, met 
die oog op preservering, met rabatspiritus deur die Regeringsbrandewynraad 
gesertifiseer, opgevul of gefortifiseer word en wyn wat aldus gefortifiseer of opgevul 
is, word nie by distlllering as gefortifiseerde wyn beskou nie. 

(k) Daar mag nie met distilleringswerksaamhede begin word nie, tensy die hele 
distilleringstelsel tot die bevrediging van die Kontroleur deur mrddel van foeanc- 
en-aksynsslotte of -sei:ls beveilig is. Distillering van wyn in die ~ervaarrllgmg van 
rabatspiritus most gefraksioneerd en nie-deurlopend wees. 

Q Die pype deur 'n distilleerder in verbznd met die distillerirg van rabatspirl!us 
gebruik, moet van koper wees of 'n ander deur die Sekretaris goedgekcurde 
materiaal en moet oor die hele lengte daarvan geslote wees. D I ~  afvoere:l:c van p p e  
moet op 'n deur die Kontroleur goedgekeurde wyse in die ontvangers bcvestlg 
wees. 

(m) Alle spiritusontvangers vir rabatspiritus moet van 'n dew die Sekretar~s goedge- 
keurde materiaal gemaak word. 

606.04.10 (2) Gefortifiseevde nie-skuimende nyn geklaar vir gebr~rik by die preservering of versocting 
van ongefortifiseerde nit-skuin~e~fde wyn. 
(a) Behalwe met die toestemming van die Kontroleur mmt  alle preservering of 

versoeticgswerk ooreenkomstig die bepalings van item 605.04.10 (2) order ampic- 
1iE:e toesig plaasvind en die kennisgewing wa: die IContrc-!cur verla:g, \:an die 
besonderhede van eaige voomemendc werksaamheid van preserveriiig or vcrcoe- 
ting van ongcrortiliseerde nie-skuimende wyn meet aan I-iom deur die lisexlehoucr 
gegee word. 
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606.00.04 In addition to any other relative reguiat.on, the reg~lat~oils under this rtem shall apply 
in respect of the excisable goods spec~iied in the Items mentioned In such regulalions 

606.04.05 (1) Unfortified still wine entered for use in the manufacture of fortified still wine. 
(a) Except with the permission of the Controller no fortification of unfortified wine 

in the manufacture of fortified wine shall take place without official supervis~on 
and such notice and particulars of any intended fortification operation as the 
Controller may require shall be given to him by the manufacturer of the fortified 
wine in auestion. 

(b) The minimum quantity of unfortified winc wh~ch may be fortified n any one 
operation 2nd in any particular vessel shall be 1 140 litres but the Controller may 
permit a smaller quantity to be so fortified in c~rcumstances wh~ch he considers 
exceptional. 

(c) Such returns as the Secretary considers necessary and in such form as he may 
decide shall be rendered to lhe Control!er by the manufacturer of the fortified 
wine in question immediately after complet~on of every fortification operat~on. 

606.04.05 (3) Unfortified sfill wine entered for 11se in the manufacture of spirits. 
(a) Unfortified wine acquired in terms of the provisions of paragraph (3) of item 

606.04.05 shall be kept apart from any other wine to the satisfaction of the 
Controller. 

(b) Unfortified wine, other than unfortified wrne acquired as distilling wine, shall 
be removed to the charger tanks only under the supervision of the Controller 
and secured to his satisfaction. 

(c) Unfortified wine for the distillation of rebate spirits (as defined in regulation 
609.04.30) shall be stored in vessels specially set apart for such purpose. These 
vessels shall be subject to approval by the Controller for the purpose and shall 
be marked, numbered and gauged to his satisfaction. All such vessels shall be 
kept clean and sweet and reasonably free from such bacteria as may affect the 
quality of the wine after approval thereof by the Government Brandy Board. 

(d) All approved vessels containing wine for the distillation of rebate spirits shall 
be locked or otherwise secured to the satisfaction of the Controller. 

(e) Every manufacturer shall keep, on the premises where rebate spirits is distilled, 
a register in respect of each vessel approved in terms of paragraph (c), showing 
the quantity in litres as well as litres at I l per cent alcohol by volume and the 
strength of the wine received and removed and such register shall at all times 
be accessible to the Controller and ready for his inspection. At the end of each 
month a proper balance of such wine shall be struck 

(f) A fair average sample of the unfortified wine intended for the distillation of 
rebate spirits shall be submitted to the Government Brandy Board for approval. 
Such sample shall be taken, where possible, by or under the supervision of the 
Controller and shall be sealed by him, and the manufacturer concerned shall 
forward such sample and furnish the declaration on the apptoved form in support 
of such a sample to the Government Brandy Board, which shall set forth its 
decision concerning the approval of such sample in a certificate. 

(g) In the eveit of such sample of unfortified wine submitted not being approved by 
the Board the wine from which such sample was drawn shall immediately be 
removed from the approved vessel and the removal recorded in the register. 

(h) Unfortified wine approved by the Government Brandy Board for the distillation 
of rebate spirits shall be removed from the approved vessels to the pre-heater 
or still thtough a closed pipe of a material approved by the Secretary, secured 
to the vessel and pre-heater or still in a manner satisfactory to the Controller, 
and no spirits shall be submitted to the Board for certification unless such wine 
has been so removed. 

(ij) Unfortified wine approved for distillation of rebate spirits may, with a view to 
preservation be topped or fortified with rebate spirits certified by the Government 
Brandy Board and wine so fortified or topped shall not be regarded as fortified 
wine on distillation. 

(k) No distilling operations shall be commenced unless the whole distilling system 
has been secured by means of customs and excise locks or seals to the satisfaction 
of the Controller. Distillation of wine in the manufacture of rebate spirits shall 
be fractional and non-continuous. 

(1) The pipes used by a distiller in connection with the distillation of rebate spirits 
shall be of copper or other material approved by the Secretary and shall be closed 
throughout their entire length. The discharge ends of pipes shall be secured in the 
receivers in a manner approved by the Controller. 

(m) All spirit receivers for rebate spirits shall be constructed of a material approved by 
the Secretary. 

606.04.10 (2) Fortified still wine entered for use in the preservation or sneetening of r~nfortified still 
wine. 
(a) Except with the permission of the Controller, all preservation or sweetening 

operations in terms of the provisions of item 606.04.10 (2) shall take place under 
official supervision and such notice as the Controller may require shall be given to 
him by the licensee of the particulars of any intended operation of preservation or 
sweetening of unfortified slill wine. 
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(b) Gefoltifiseerde me-sL%iMende Wyn geklaar met korting op reg kragtens hierdie 
bepaling, mag nie gbfuik word nie by die preservering of versoeting van onge 
fortifiseerde nie-sku~mende wyn ind~en die alkoholsterkte van sodanige ongeforti- 
fisecrde nie-skuimende wyn daardeur met meer as 0,6 persent van alkohol volgens 
volume by 15 "C per jaar verhoog word en indien so gebruik, is sodanige geforti- 
fiseerde wyn afsonderlik belasbaar teen die toepaslike skaal vah reg op sodanige 
gcfortifiseerde uyn van toepassing en die totale hoeveelheid van die vermengde 
wyn is ooreenkomstig die bepalings van Opmerking 5 by Hoofstuk 22 van Deel 1 
van Bylae No. 1 belasbaar. 

606.04.10 (3) Gejbrtijseerde me-~lirrh71ende wyn geklaar vir gebrrrik by die vervaardiging van spiritus. 
(a) Gefortifiseerde nie-skuimeade wyn geklaat vir distillering by die vervaardiging van 

spiritus k m ,  met die toestemming van die Kontroleur, met water verdun word. 
606.04.15 (1) Skrrfnrwyn geklaar vir gebruik by die vervaardiging van spiritus. 

(a) Skuimwyn getlaar vir distillering by die vervaardiging van spiritus tan met die 
toestemming van die Kontroleur, met water verdun word. 

606.04.20 (1) Skoon spiritus gekinar vir gebrrtik by die vervaardixing van petrol d e w  verniertging met 
petrol. 
(a) Dle Kontroleur moet, na gocddunke van die Sekretaris, monsters neem van die 

houtnafta, bensien, en piridienbasisse of ander stowwe wat vir gebruik as dena- 
turcermiddels in petrol bestem is en hy moet die monsters aan enige skelkundige 
staatslaboratorium voorl&. Tensy 'n sertifikaat van so 'n laboratorium ontvang 
word met die strekking dat die stowwe van die standaardek wat deur die Sekre- 
taris goedgekeur IS, word nie toegelaat dat dit vir voornoemde docl gebmik word 
nie. Sodanige denatureermiddels moet in bevatters wat tot die bevlcd~ging van die 
Kontroleur beveilig is, gehou word. 

(b) Die Sekretarls kan van 'n vervaardiger verlang om enige rt~delike lcoste dew 'n 
beampte aangegaan te betaal wat in opdrag van die Sekretaris oor enige werksaam- 
heid toesig moet hou, -met inbegrip van betaling vir die diens van d ~ c  beampie 
teen die voorgeskrewe skaal. 

606.04.20 (2) Skoon spiritrrs geklaar +if gdbrriik by die vcrvaardiginf van asysuur drrr~ '11 ander 
proses as as)~rrferrr'errtl~ritasie. 
(a) Enige sphi!us gcklaar Gt  gebruik vir hierdie doe1 moet tot die bevrdrg!iig van die 

Sekretaris gedemtureer word. 
606.04.20 (3) Skoon spiritrrs zek?car vir gebrrrilc by die vervaardiging van asjnsurrr dew 'rr p; oses van 

asj rtJcrtnerrtasie. 
(a) Enige spiritus gek!aar,vir gebruik vir hierdie doe1 moet tot die bevredigng vzn die 

Sekretaris gedenatureer word. , 

606.04.25 (1) Wynspidrrs o f  drrriii.cspiritrrs geklaar vir gebruik bjl die vervaardigirig van gcjor-tifiseerde 
die-skrriniende uyn. 
(a) Die sterkte van wynspirituS of druiwespiritus vir fortifiseting- of prescnenngdoel- 

eindes gebruik, n;oet nie laer as 60 persent alkohol volgens volume wees nie. 
(b) Dle Kontroleur kan, onderwoipe aati die vdanvaatdes \vat hy opl&, die verwydering 

van enige spiritus pit enige doeane-en-Aksynspakhuis vir die doe!eindes van 
fortihsering van wyn .id 'n ander sodanige pakhuis toelaat of die gebruik van 
spiritus in dieselfde pakhuis vir sodanige doeleindes tdrlzat sonder dat d ~ e  Iisensie 
houer die toestemming van die Kdntroleur vootaf verkry het, m11s sodanige 
verwydering of gebruik vPh sodanige spiritus gedek word deur 'n sert~fitaat vir die 
verwydering van synsbare/gespesifiseerde goedere ex pakhuis (vorm DA 32) wat 
in die klaringsbus in sodanige pakhuis poreenkomstig die bepalings van regulasie 
4.04.02 voor sodanige verwydering of gebruik geplaas moet word. 

(c) Geen spiritus onder 'n sertifikaat van verwydering na :n wynbouer vir fortifisering- 
of preserveringdoeleindes versend, mag ongebruik in die doeane-en-aksqnspakhuis 
van 'n wynbouer vir 'n tydperk langer as 30 dae sonder die spes~ale skrlftelike 
toestemming ran die Kontrolcur gehou word nie. 

(d) By die toepassing vanhierdie regulasie beteken drulwesiiritus die dlstillaat aikom- 
stlg van die distillering van druiwesap Fat op die doppe gegis het tesanie met die 
doppe van die druiwe waaruit die sap vetlay is. 

606.04.25 (2) Wjw~piritrrs o f  dwi~wspiritus geklaar vir gebruik by dre opvrrl of prescrwring van 
ongefor f ifiseerdc !fie-SA uinwnde IVJ n. 
(a) Met die uitsonderingvan Wynspiritus of druiwespiritus geklaar vir gcliru~k by die 

opvui of preservering van enige deur die Sekretaris bepaalde klas of soori ongeforti- 
fiseerde nie-skuinitnde vtyn, is die bepalings vati regulasie 606.04.10 (2) niutatis 
nuttrmdis van toepassing ten opsigte van enige spiritus kragtens die bepahngs van 
]tern 606.04.25 (2) gebruik. 

606.04.30 Die klaring van sigarettabak of pyptabak met korting Op reg kragtens die bepalings van 
item 606.04.30 is onderworpe aan die voorwaardes wat die Sekretaris in eke ge) a1 opE. 

606.05.10 (1) Petrol en vliegtrrig~piritus geklam vir gebruik by die vervaardiging van petrol er1 vlieg- 
tuigspiritus dear verrrrenging met spiritus wat in die Reprrbliek vervaardig 1s. 
(a) Die bepalings van reyiasie 606.04.20 (1) is mrrtatis nrrdandis van toepassing ten 

opsigte van enige vernlenging ingevolge item 605.05.10 (I). 
606.05.20 (1) Petrol en vliqfrr~spiritus geklaar vir gebruik by d k  vervamdiging van pe:rol er1 ~heg-  

triigspiritrts dew  vernienghrg me: spiritus n7at in die Reprt6:iek wrvaar drg I.,. 

(a) Die bepalings van remlasie 606.04.20 (1) is r?irrtaritis rnrttandis van t o q x  slng ten 
ops~gte van cnige vermenging ooreenkomstlg Item 606.05.20 (I). 

606.05.30 Residu-brandolies geklaar vir gebruik by die vervaar cI!,y;ny van basisolies vir bercfde ssrrzeer- 
olies. 
(a) Die klaring van residu-brandolies met korting op reg kragteiis hierd~e bepaling is 

onderworpe aan die voonvaardcs wat die Sekretarrs In clLe gcval ople. 
606.22.10 Syrrsbare goedere in ' E  doeane-en-aksytrspakhuis; geklanr vir p h i k  by d!. iervaar- 

d i~ing,  dcrrr herver~i~erlting, van synsbare goedere van dieself.de o f  'n arider I !,L, of soort. 
(a) DE k1a;ing !ran enige goedere met korting op reg kragtens hierdic b q x ~ ~ t n g  1s onder- 

wx;e aar. die coornaardes wat die Sekretaris in e!ke geval opl&. 
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(b) Fortified still wine entered under rebate o .  duty under this provision shall not be 
used in the preservation or sweetening of unfortrfied still wine 11 the a!coholIc 
strength of such unfortified still wine is thereby increased by more than 0 ,6  per 
cent of alcohol by volume at 15 "C per annum and if so used such fortified wine 
shall be dutiable separately at  the appropriate rate of duty applicable to such 
fortified wine and the total quantity of the blended wine shall be dutiable m 
accordance with the provisions of Note 5 to Chaptc~ 22 of Part l of Schedule No. 1. 

606.04.10 (3) Fortijiedstil: wine knferedfor use hi the manr~uc/r/ru of yirits. 
(a) Fortified still wine entered for distillation in the manufacture of spir~ts may, wiih 

the permissimi bf the Controllcr. be diluizd wit;~ wa!er. 

606.04.15 (1) Sparklin.~ wineetrreredfor use in the inanrrfactrrre qf i;~iri/s. 
(a) Sparkling wine entered for distillation in the manufacture of sprrits may, with the 

permission of thc!Controller. be diluted with waler. 

606.04.20 (1) Plain spirits entered for rrse in the rncinufact/rrc o; prirol by tnrxing with petrol. 
(a) The Controller shall, in the discretion of Ihe Secrciary, take samples of the wood 

naphtha, benzine, and pyridine bases or other substances intended for use as 
denaturants in petrol, and he shajl shbmit the samples to any government chemlcd 
laboratory. Unless a certificate is received from such laboratory to the effect that 
the substances are of the standards approved by the Secretary, they shall not be 
permitted to  be used for the purpose aforeszid. Such denaturants shall be kepl in 
vessels secured to the satisfaction of the Controller. 

(b)The Secretaw ,hiay require any manufacturer to pay any reasonable expenses 
incurred by an officer who is to supervise any operation by direction of the Secre- 
tary, including payment at the prescribed rl te for the officer's attendance. 

606.04.20 (2) Plain spirits entered for use in the nianrrfactrrre oj  acetic acid by  a p r o w s  other than 
acetic fermentation. 

(a) Any spirits entered for use for this purpose shall be denatured to the satisfaction 
of the Secretary. 

606.04.20 (3) Plain spirits entered for use in tlre manu$actrrra 01 acetic acid by a process of acetic 
fermentation. , 

(a) Any spirits entered for use for this purpose shall be denatured to  the satisfaction of 
the Secretary.. 

606.04.25 (1) Wine spirits or &PC spirits entered for use in the t n a ~ ~ r ~ a c t r t r ~ o f  fortified still wine. 
(a) The strength of wine spirits or grape spirits used for fortification or preservation 

purposes slwll not be lower than 60 per cent alcohol by volume. 
(b) The Contrdler may, subject to such conditions as he may impose, permit the 

removal of spirits from any customs and exclse warehouse for the purpose of 
fortification of wine in another such warehouse or the use of spirits in the same 
warehouse for such purpose without the Iiccnsee obtaining thc prior permission 
of the Controller provided such removal o r  use of such spirits is covered by a 
certificate for the removal of excisable/specified goods ex warehouse (form DA 32) 
which shall be deposited in the entry box in such warehouse in terms of the prow- 
sions of regulation 4.04.02 prior to  such removal o r  use. 

(c) No  spirits forwarded under a certificate of rcmoval to a wine-grower for forti- 
fication o r  preservation purposes may be kept unused in the wine-grower's 
custon~s and excise warehousc Tor a period longer than 30 days without the special 
permission, in writing, of the Controller 

(d) For the purposes of this regulation grape sprrits means the distillate resuiting 
from the distillation of grape juice fermented on the husks together with the 
husks of the grapes from which that juice was obtained. 

606.04.25 (2) Wine sphits or grape spirits entered for use hr /lie topp!ng or preservation of unfortified 
still wine. 
(a) With the exception of wine spirits or grape spirits entered for use in the topping or 

preservation of any class or kind of unfortified still wine as the Secretary may 
decide, the provisions of regulation 606.04.10 (2) shall mutatis tnrrtandis apply in 
respect of any spirits used under the provisions of item 606.04.25 (2). 

606.04.30 The clearance of cigarette tobacco or pipe tobacco under rebate of duty under the provi- 
sions of item 606.04.30 shall be subject to such conditions as the Secretary may impose in 
each case. 

606.05.10 (1) Petrol and aviation spirit entered for use in the ttzotrilfacture of petrol and aviation 
spirit by  mixing with spirits manufactured in the Repttblic. 
(a) The provisions of regulation 606.04.20 (1) shall mutatis n?rrtandis apply in respect 

of any mixing interms of item 606.05.10 (l). 

606.05.20 (1) Petrol and aviation spirit entered for use in /Ire manrlfoctrrre of petrd and aviation 
spirit by mixing with spirits manufactrrred in the Re,urrblic. 
(a) The provisions of regulation 606.04.20 ( 1 )  shall tnrrtatis mrrttuidis apply in respect 

of any mixing in terms of item 606.05.20 (l). 

606.05.30 Residual fuel oils entered for use in the tnanrrfoctrrre of bnse oils for prepared Irrbricating 
oils. 
(a) The clearance of residual fuel oils under rebate of duty under this provision shall be 

subject t o  such conditions as the Secretary may impose in each case. 

606.22.10 Excisable goods, in a customs and excise warelrouse, entered for use in the nranufacture, 
by reprocessing, of excisable goods of tlre same or unotlrer class or kind. 

(a) The clearance of any goods under rebate of duty under this provisioa shall be 
subject to  such conditions as the Secrclary may impose in each case. 
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Item 607.00. 

607.04.05 (1) (a) Die bepalings van regulasies 10.01.01 tot 10.07.04 (uitgesonderd regulasies 10.06.01 
en 10.06.02) is rnrrtaris murandis van toepassing ten opsigte van enige goedere 
vermeld in en kragtens item 607.04.05 (1) geklaar. 

(b) Behalwe met die spesiale toestemming van die Kontroleur mag 'n hoeveelheid 
van gefortiiiseerde of ongefortifiseerde nie-skuimende wyn wat minder as 1 140 
liter is, vir 'n enltele omskepping in asyn deur 'n proses van asynfermentasie 
nie met korting op reg ingevolge item 607.04.05 (1) geklaar word nie. Enige wyn 
geklaar kragtens die bepalings van bedoelde item moet, behalwe met die spesiale 
toestemming van die Kontroleur, onder amptelike toesig op die geregistreerde 
perseel van die geregistreerde dcur die byvocging van asyn in so 'n mate gedcna- 
t~:reer word dat dic saurgehalre van die mengsel gclykwaardig is aan minstens 
1 persent, volgens massa van asynsuur. Die geregistreerde moet die Kontroleur 
van die datum en tyd waarop enige ve~aardigingswerksaamheid, betreffende 
die betrokke wyn, sal plaasvind, verwittig. 

607.04.10 (1) (a) Geen spiritus geklaar kragtens die bepalings van item 607.04.10 (1) mag gemetileer 
word behalwe deur die lisensiehouer van 'n doeane-en-aksynsvervaardigingspak- 
huis, wat vir die vemaardiging van spiritus goedgekeur is nie en ooreenkomstip 
die bepalings van Hoofstuk 1V van die Wet en die betrokke regulasies. 

(b) Die metilering van spiritus mag slegs in 'n kamer of plek wat spesiaal vir daardie 
doe1 in sodanige ve~aardigingspakhuis afgesonder en deur die Kontroleur vir 
sodanige doe1 goedgekeur is, plaasvind. 

(c) Geen metilering van spiritus kragtens item 607.04.10 (1) mag, behalwe onder 
amptelike toesig, plaasvind nie en die lisensiehouer wat van voorneme is om 
enige spiritus te metileer, moet aan die Kontroleur die kennisgewing en bcsonder- 
hede van sodanige voorgenome metilering wat hy verlang, gee. 

(d) Slegs die volgende (en geen ander spiritus) mag vir metilering gebruik word: 
Onversoete en ongegeurde spiritus met die sterkte wat sal verseker dat die brand- 
spiritus minstens 'n sterkte van 91,4 persent alkohol volgens volume sal h@. 

(e) Die hoeveelheid spiritus te eniger tyd vir die metilering geklaar of gebruik, mag nie, 
behalwe met die toestemming van die Sekretaris, minder as 1 140 liter wees nie. 

(f) Die metilering van spiritus word tot onderstaande beperk- 
(i) ongekleurde brandspiritus wat beteken spiritus wat ooreenkomstig paragraaf 

(g) hieronder gemetileer is; en 
(ii) gemineraliseerde brandspiritus, wat beteken ongekleurde brandspir~tus 

waarby minstens 0,15 gram verpoeierde analienkleurstof (metiel-violet) en 
1 gram bensieldietiel [(2,6-xilielkarbomoitl) metiel] amoniumbensoaat 
vir elke 100 liter ongekleurde brandspiritus en minstens 0,375 persenr per 
volume mineraalnafta van 'n relatiewe digtheid van minstens 0,796 by 20" 
Celsius gevoeg is. . 

(g) Die Sekretaris kan magtiging verleen dat brandspiritus volgens enigcen van 
onderstaande formules berei word: 

L iter 
Spiritus ................................................... 95,O 
Ru-metielalkohol of metanol. ............................... 3,5 
Piridienbasisse.. .......................................... 1,5 

(ii) 

(iii) 

W 

Liter 
Spiritus ................................................... 97,s 
Simonsen-olie.. ............................................ l ,O 
Piridienbasisse.. ........................................... 1 , 5  

Liter 
Spiritus ................................................... 95,O 
Ru-butielalkohol.. ......................................... 4,O 
Piridienbasisse.. ........................................... 1,O 

Lirer 
Spiritus.. .................................................. 95,O 

........................................... Ru-butielalkohol 3,5 
Petrol (uitgesonderd petrol wat ingevolge item 606.00 van Bylae ....................................... No. 6 vervaardig is). 1,5 

(v) Spiritus.. ................................................. 95,O ......................................... Ru-butielalkohol.. 3,5 
Bensien. .................................................. 1,5 

Ondanks bostaande kan daar, in die geval van ongeklcurde brendspiritus v a t  
ooreenkomstig formule (i) of (iii) vemaardig word cil wat vir hospitaal- of labora- 
toriumdoeleit~des nodig is, met spesiale vergmning vnn die Sckrsfaris vas die 
piridienbasisse afgesien word. In sodanigc gval le  meet dic hoevelkid ru-melid- 
all~ohol, metanol, of ru-butielalkohol tot 6,O persent ve~meerder word. 
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(h) Enige ru-metielalkohol of metanol In paragraaf (g) hierbo vermeld, moet van 'n 
sterkte van nie minder as 91,4 persent alkohol volgens volume wees nie, en alle 
ander stowwe in die bedoelde regulasie vermeld, moet aan die spesifikasies wat die 
Sekretaris vasstel. voldoen. 

(ij) Voordat 'n lisensiehouer 'n metileerproses uitvoer, moet die Kontroleur monsters 
van die stowwe deur die Sekretaris bepaal, in paragraaf (g) hierbo vir gebmik 
by die metilering van spiritus voorgeskryf, aan enige skeikundige staatslabora- 
torium voorli, en tensy 'n seftifikaat van sodanige -laboratorjum ontvang word 
met die strekking dat die stowwe van die standaarde is wat dcur die Sekretaris 
goedgekeur is, word nie'toegelaat dat dit vir bovermelde doel gebruik word nie. 
Sodanige denatureemliddels moet in bevatters gehou word \vat tot bevrediging van 
die Kontroleur beveilig is. 

(k) Elke bevatter waarin 'n hensiehouer ongekleurde brandspiritus of gemlnerali- 
seerde brandspiritus bewaar, hou of verskaf, moet op sodanige wyse geitiketteer 
word dat daar aangetoon word dat die bran dspiritus ongekleurd of gemineraliseerd 
is, na gelang van die geval. , 

(I) 'n Lisensiehouer moet voorraiidrekenings int'n deur die Sekretaris goedgekeurde 
vorm hou waarin -Zly daagliks, afsonderlik, die besonderhede van on gekleurde en 
gemineraliseerde brandspiritus wat hy vervaardig het en wat uit voorra ad verwyder 
is, moet opteken,.en sodanige voorraadrekenings moet te alle tye vir die Kontroleur 
toeganklik en gereed vir sy ondersoek m. 

(m) Fakture, opeenvolgerid gehokimer en in duplikaatsteile, moet deur elke lisensie 
houer ten opsigte van alle verwyderings van brandspiritus ingevul word, en die 
duplikate van sodanige fakture moet op aanvraag aan die Kontroleur beskikbaar 
gestel word. 

(U) In die Republiek mag 'n lisensiehouer gemineraliseerde brandspiritus slegs aan 'n 
gelisensieerde algemene hanaelaar of 'n gelisensieerde apteker en drogis, 'n geslote 
koiiperatiewe handelswreniging by. die Sekretaris geregistreer of 'n agent of 
gesagvoerder van 'n skip indien die btilndspiritus vir uitvoer bestem is en onge- 
kleurde brandspiritus slegs aan iemand wat by die Sekretaris geregistreer is, verskaf. 

(0) Die Sekretaris kan o p  aansoek enigeen magtig en registreer om ongekleurde 
brandspiritus van 'n lisensiehouer of wan 'n spesiale geregistreerde persoon te 
verkry vir gebruik deur die Staat of ander liggame in items 601.03.10 (1) en (2) 
vermeld of by die vervaardiging van artikels wat nie elders verbied word nie, of 
vir enige ander doel deur die Sekretaris goedgekeur: Die magtiging word nie 
verleen voordat die applikant op die aansoekvorm soos deur die Sekretaris 
voorgeskryf, 'n verklaring gemaak het dat hy sodanige ongekleurde brandspiritus 
slegs wir die geinagtigde doe1 Sal gebruik nie. 
Geen vlugtige olie, &~tse t  W ander stof mag (dew 'h lisensiehouer of spesiale 
geregistreerde persoon in paragrhaf (0) hierbo vermeld, by brandspiritus gevoeg 
of met braildspiritus vermeng word'flie, maaf 'n lisensiehouer kan toegelaat word 
om, benewens ander voorgeskrewe dehit~reenniddels, 'n hoeveelheid hars van 
minstens 85-gam per 4 , 5  liter i ~ y  ongkideurde brandspititus vir verskaffing aan 
meubelvervaardigers vir die poleer van menbels te voeg, en van sodanige meubel- 
vervaardigers word nie vereis dat hulle ingevolge paragraaf (0) hierbo geregistreer 
moet wees nie. 

(2) (a) Die bepalings van regulasies 1'0.01.01 tot 10.07.04 (uitgesonderd regulasies 10.06.01 
en 10.06.02) is mutatis mrrtandis ten opsigte van enige goedere vermeld in en geklaar 
kragtens item 607.04.10 (2) van toepassing. 

(b) Volledige besonderhede betreffende enige proses van vervaardiging (met inbegrip 
van die formule, in viervoud) van enige preparaat wat vervaardig sal word, moet 
deur die Kontroleur aan die Sekretaris vir goedkeuring voorgelt word, voordat 
toestemming om met korting op reg te vervaardig, verleen kan word. Indien 'n 
vervaardiger dit verlang, kan sodanige besonderhede vertroulik regstreeks aan die 
Sekretaris meegedeel word. .Waar die applikant van voorneme is om oliemengsels 
en bestanddele waarvan die samestelling vir hom onbekend is, te gebmik, moet 
die formule vergesel gaan van 'n analitiese verslag deur 'n bevoegde skeikundige 
onderteken. 
Geen goedkeuring sal verleen word om medisinale preparate te vervaardig nie, 
tensy sodanige vervaardiging onder die persoonlike toesig van 'n geregistreerde 
apteker en drogis, en op die perseel van 'n behoorlik gelisensieerde apteker en 
drogis plaasvind. ... 

(6) Behalwe met die toestemming van die Sekretaris moet die geregistreerde by die 
Kontroleur aansoek doen om toestemming, op 'n vorm deur die Sekretaris 
goedgekeur, vir die verwydering van spiritus na horn, en sodanige vorm moet aan 
enige klaringsbrief of sertifikaat in regulasie 4.04.01 of 4.04.02 vermeld, geheg word 
en enige reg wat nie gekort is nie, moet, behoudens die bepalings van regulasie 
4.04.09, ten tyde van klaringvan sodanige spiritus uit 'n doeane-en-aksynspakhuis 
betaal word. 

6s) Geen toestemming vermeld in paragraaf (d) hierbo mag verleen word, behalwe 
met die spesiale goedkeuring van die Sekretaris, vir 'n hoeveelheid spiritus van 
minder as 110 liter van alkohol volgens volume by 15"C, en, as die hoeveelheid 
van enige besondere preparaat wat gemaak word, minder is as 4,5 liter of as die 
hoeveelheid van spiritus wat gedurende 'n enkele werksaamheid gebruik word, 
minder as 110 liter alkohol volgens volume by 15°C is, word geen korting, behalwe 
met die spesiale toestemming van die Sekretaris, toegestaan nie. 

(f) Die geregistreerde moet die Kontroleur van die datum en tyd waarop enige ver- 
vaardigingswerksaamheid, betreffende die betrokke spiritus, sal plaasvind, ver- 
wittig, en moet hom van 'n lys voorsien waarop die beskrywing en hoeveelheid 
van elke preparaat wat vervaardig gaan word, asook die hoeveelheid en sterkte 
van die spiritus wat gebruik sal word, aangetoon word. 

(g) Geen spiritus mag sonder die spesiale skriftelike toesternming Van die Kontroleur 
vir 'n Ia~ger  tydpcrk as 30 daa ongebruik deur die geregistreerde gehou word nie. 

Ch) Bellalwe met die soesiale toestemming van die Kontroleur moet alle vervaardininm- - - 
' werksaamhedc onher amptelike toesk plaasvind. 
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(h) Any crude methyl alcohol or methanol referred to in paragraph (g) above shall 
be of a strength of not less than 91,4 per cent alcohol by volume, and all the 
other substances referred to in the said regulation shall conform to such specifi- 
cations as the Secretary may determine. 

(ij) Befork-a licenses carries out any process of methylation. the Controller shall 
submit samples of such substances prescribed in paragraph (g) above for use 
in themethylation of spirits as may be specified by the Secretary to any government 
chemical laboratory, and, unless a certificate is received from such laboratory 
to the effect that the substances are of the standards approved by the Secretary, 
they shall not be permitted to be used for the purpose zforesaid. Such denatuiants 
shaU be kept in vessels secured to the satisfaction of the Controller. 

(k) Every vessel in which a licensee stores, keeps or supplies non-coloured methylated 
spirits o r  mineralised methylated sp~rits shall be labelled in such a manner as to 
show that the methylated spirits are non-co!oured or mineralised, as the case may 
be. $ + 

(l) A li&n& shall keep stock accounts in a form approved by the Secretary in which 
he shall enter daily, separately, the particulars of non-coloured and mineralised 
methylated spirits manufactured by him and removed from stock, and such stock 
accounts shall at all times be accessible to the Controller and ready for his in- 
spection.. , , 

(m) ~nvoick,  ,consecutively numbered and in dupli&if~$ets, shall be completed by 
every lidensee in respect of all disposals of methylated spirits, and the dup!icates 
of such invoices shall be made available to the Controller on demand. 

(n) In the Republic a licensee may supply mineralised&ethyfated spirits only to the 
holder of a general dealer's or a chemist's and druggist's licence; an agent or 
master of a ship if the methylated spirits is intended for export or a closed trading 
co-operative society registered with the Secretary, ahd noncoloured methylated 
spirits pnly to a person registered with the Secretary. 

(0) The G d t a i y  h a y ,  on application, authorise A& tegistet any person to obtain 
noncoloured methylated spirits from a licensee-or from a ~pecially registered 
perso& for use by the State or other bodies merifioned in items 601.03.10 (1) and 
(2) or in the manufacture of articles not elsewhefe prohibited, or for any other 
purp6se approved by the Secretary. The authority dhall not be granted until 
the applicant has made a declaration on the application form as prescribed by the 
Secretary, that he will use such non-coloured methylated spirits soleiy for the 
purpose authorised. I L (  . 

1 .  * r 7.  , ; ," 
(p) No essential oil, flavouring matter or other substance shzll be added to or mixed 

with methylated spirits by a licensee or a specially registered person referred to in 
paragraph (0) above but a licensee may be allowed to add, in addition to other 
prescribed denaturants. a auantitv of resin. not being Ins  than 85 grammes m 
4,s lit-, to non-cbloured~methylated spirits for sufpiy to furniture-makers for 
~ o l i s h i a  furniture. and such furniture-makers shall not be reauired to be reeistered 
in terms-of paragraph (0) above. 

, . 

607.04.10 (2) (a) The b+o%ions of regulations 10.01.01 to 10.07.04 (excluding regulations 10.06.01 
and 10.06.02) shall mutatis mutandis apply in respect oY any goods spec~fied in and 
entered under item 607.04.10 (2). 

I . .  i 
(b) ~ u l l ' ~ p ~ ~ i & l a r s  regarding any process of man~fict&e (including the formula, 

in quahpiicate) of any preparation to be manufactured shall be submitted to the 
Secretary, through the Controller, for approval before permission to manufacture 
under rebate of duty can be granted. Should any manufacturer so desire, such 
particulars may be confidentially communicated direct to the Secretary. Where 
the applicant proboses to  &e mixtures of oils and ingredients the composition 
of which is  nnkdown to him, the formula shall be-accompanied by an analytical 
rep& sigh5d by a competent analyst. ., S , . ,  

(c) No approval will be given to manufacture &edi%ial'pr&barations unless such 
manufacture takes place under the personal supervision of a registered chemist 
and druggist,and on the premises of a duly licensed chemist and druggist. 

I I !  

(d) Except wi th~he  permission of the Secretary the registrant shall apply to the Con- 
troller for permission on a form approved by the Secretary for the removal to him 
of spirits, and such form shan be attached to any bill of entry or certificate referred 
to in regulation 4.04.01 or 4.04.02 and any dnty not rebated shall, subject to the 
provisions of regulation 4.04.09, be payable at the time of clearance of such spirits 
from a~customs and excise warehouse. 

(e) ~xce~t' '&th'the special approval of the Secretary no permission mentioned in 
paragraph (d) above shal! be granted for a quantity of spirits less than 110 litres of 
alcohol by volume at 15" C, and, should the quantity of ary particular preparation 
made be less than 4,5 litres. or shouid the quantity of spirits used during any one 
operation be less than 110 litres of alcol~ol by volume at 15" C, no rebate will be 
allowed,.except with the special permission of the Secretary. 

(f) The rejsfrant shall inform the Controller of the date and time when any manu- 
facturing operation involving the spirits in quegtion is to take place, and shall 
furhish him with a iist showing the description and guantity of each preparation 
to  be manufactured, as well as the quantity and strength of the spirits to be used. 

(g) N? spirih'may be kept unused by the registrant for aperiod longer than 30 days 
wthout the special permission, in writing, of the Controller. 

(h) E-f with the special permission of the Controller all manufacturing operations 
shall take place under official supervision. 
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(ij) (i) Onmiddellik na afloop van die vervaardigingswerksaamheid moet die geregi- 
streerde aan die Kontroleur 'n opgawe op 'n vorm dew die Sekretaris goed- 
gekeur verstrek waarop, benewens die besonderhede van die spiritus wat 
gebruik IS, die hoeveelheid en beskrywing van elke vervaardigde preparaat, 
die hoeveelheid en sterkte van die spiritus vir elke preparaat gebruik en enige 
ander inligting wat die Sekretaris van tyd tot tyd verlang, aangedui word, en 
hy moet 'n verklaring doen dat sodanige opgawe juis is en dat die preparate 
streng ooreenkomstig die formules en metodes deur die Sekretaris goedgekeur, 
gernaak is. 

(ii) In die geval van medisinale preparate moet 'n bykomende verklaring, op 
soortgelyke wyse gemaak, deur die toesighoudende apteker en drogis op 
bedoelde vorm verstrek word met die strelckrng dat die preparate onder sy 
onmrddellike toesig en streng ooreenkomstig die formules deur die Sekretaris 
goedgekeur, gemaak is. 

(iii) Dic gebruik van skoon spiritus wat kragtens 'n deur die Sekretaris goedge 
keurde formule gedenatureer is, by die vervaardiging van goedgekeurde 
preparate kragtens die bepalings van item 607.04.10 (2) is onderworpe aan 
die voorwaardes wat die Sekretaris in elke geval opl-5. 

(k) Elke geregistreerde moet die bykomstige besonderhede in verband met die ver- 
vaardigingswerksaamheid wat die Sekretaris voorskryf, in die voorraadrekord, 
vermeld in regulas~e 10.07.01, boekstaaf. 

(1) Die teenwoordigheid van 'n beampte gedurende die vervaardigingswerksaamhede 
onthef nie die vervaardiger van die verantwoordelikheid vir die behoorlrke uit- 
voering van sy verpligtinge kragtens die betrokke regulasies nie. en i n d m  
klaargemaakte preparate \sat met spiritus met korting op reg vervaardig is, nie 
aan die geregistreerde formule voldoen nie, is die vervaardiger vir die reg verskuldig 
op spiritus wat daarin gebruik is, aanspreeklik. 

(m) Ingeval daar 'n aansienlike hoeveelheid van 'n preparaat gemaak word en die 
Sekretaris of Kontroleur meen dat dit in 'n alkoholiese drank omskep kan word, 
moet die -vervaardiger volledige besonderhede met betrekking tot die van die 
hand sit van so 'n preparaat verstrek. 

(n) Wanner die werksaamhede van 'n vervaardiger wat spiritus in groot hoeveel- 
hede gebruik, deurlopend is, kan die Sekretaris, ondanks andersluidende bepalirigs 
in hierdie regulasie vervat, enige spesiale redings tref wat vir die besondere aard 
van die werksaamhede nodig mag wees. 

(0) Die Sekretaris het die reg om te eniger tyd 'n fonnule, vaorheen deur hom goed- 
gekeur vir vervaardiging met korting op reg, te kanselleer. 

607.04.10 (3) Die bepalings van regulasie 607.04.10 (2) is mutatis mrrtandis ten opsigte van enige 
spiritus kragtens die bepalings van item 607.04.10 (3) gebruik, van toepassing. 

607.04.10 (4) Die bepalings van regulasie 607.04.10 (2) is mutatis mutandis ten opsigte van enige 
spiritus kragtens die bepalings van item 607.04.10 (4) gebruik, van toepassing. 

607.04.10 (5) Die bepalings van regulasie 607.04.10 (2) is mlrtatis mutandis ten opsigte van enige 
spirifus kragtens die bepalings van item 607.04.10 (5) gebruik, van toepassing. 

607.04.10 (6) Die bepalings van regulasie W7.04.10 (2) is mutatis mutandis ten opsigte van enige 
spiritus kragtens die bepalings van item 607.04.10 (6) gebruik, van toepassing. 

607.04.10 (7) Die bepaling; van regulasie 66fb4.10 (2) is mrrtatis mutandis ten opsigte van enige 
spiritus kragtens die bepalings van item 607.04.10 (7) gebruik, van toepassing. 

607.04.10 (8) Die bepalings van regulasiefiO7.04.10 (2) is mutatis mutandis ten opsigte van enige 
spiritus kragtens die bepalings van item 607.04.10 (8) gebruik, van toepassing. 

607.04.15 (1) Die gebruik van enige spiritus met kortidg Op reg kragteris'hierdie bepaling is onder- 
worpe a m  die voonvaardes wat die Sekretaris in elke geval opl2. 

607.04.20 (1) Die bepalings van regulasie 607.04.10 -(2) is mutatis mutandis ten opsigte van enige 
goedere vermeld in en geklaar kragtens die bepalings van item 607.04.20 (l), van 
toepassing. 

607.04.25 (1) (a) Die gebmlk van M e r k t e  ta6ak met korting op reg kragtens hierdie bepaling is 
onderworpe aan die voorwaardes wat die Sekretaris in elke geval opl& 

(b) Sodanige bewerkte tabak moet deeglik, tot bevrediging van die Kontroleur, met 
minstens 2 persent blomswawel of enige ander stof dew die Sekretaris goedgs 
keur, gemeng word. 

607.05.10 Die bepalings van regulasie 607.04.10 (2) is mutatis mutandis ten opsigte van enige goedere 
vermeld in en geklaar kragtens die bepalings van item 607.05.10 van toepassing en daar- 
benewens ten opsigte van enige goedere kragtens die bepalings van item 607.05.10 (5) 
dew enige persoon geklaar vir verskamg in ooreenstemmmg met die bepalings van 
bedoelde paragraaf, is die bepalings van regulasie 410.04.03 ook mutalis mutandis van 
toepassing. 

607.05.20 Die bepalings van regulasie 607.04.10 (2) is mutatis mutandis ten opsigte van basisolies 
vermeld in en geklaar kragtens die bepalings van item 607.05.20 van toepassing. 

607.05.30 Die bepalings van regulasie 607.04.10 (2) is mutatis mutandis ten opsigte van residu- 
brandolie vermeld in en geklaar kragtens die bepalings van item 607.05.30 van toepas- 
slng. 

Item 608.00. 
Die toestaan van 'n korting op of terugbetaling van reg ooreenkomstig die bepalings van 
item 608.01 is ondenvorpe aan die voorlegging aan die Kontroleur, op 'n vorm deur die 
Sekretaris goedgekeur en waarby enige verklaring wat hy vereis, ingelyf is, van 'n aansoek 
deur die lisensiehouer van die betrokke doeane-en-aksynsvervaardigingspakhuis en die 
toestaan van sodanige korting of terugbetaling moet deur die Kontroleur op sodanige 
vorm aangedui word. 
Geen lisensiehouer is op 'n korting of terugbetaling van reg kragtens die bepalings van 
item 608.01 geregtig nie, tensy- 
(a) enige verlies deur verdamping en ander natuurlike oorsake waarop 'n aansoek vir 

sodanige korting of terugbetaling betrekking het tot die bevrediging van die S e b  
taris bewys is; 
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(U) {I) lrnn~ediately upon comp etloa ol th;t ,nanu8acturm? operatron. the ~e:: sllal~c 
shall render to the Controller a retarn on a form approved by the Secretary 
showing, in addit~on to the particulars of the spints used. the quant:ty ?.rid 
description of each preparation manuractured, thequantity and strength OL trie 
sp~rits used for each preparation, and such other information as the Secretzry 
may require from trmp to time, and shail declare that such return is correct, 
'and that the preparatlons were made strrctly in accordance with the formulae 
and methods approved by the Secretary. 

(ii) In the case of med~cmal preparatlons an additional declaration s im~~ar ly  
made,-shall be furnished on the said form by the supervising chemist and 
druggist to  the effzct that the preparations were made under his immednte 
'supervision and strictly In accordance with' the formulae approved by the 
Secretary. 

(iii) The use of plain sph t s  denatured according to  a formula approved by the 
Secretary, in the manufacture of approved preparations under the provisions 
Of item 607.01.10 (2), shall be subjcct to such conditions as  the Secretary may 
impose in each case. 1 

(k) Every registrant shall record in the stock record mehtioded in regulation 10.07.01 
such additional particular? relating to the manufacturing operation as the Secretary 
may prescribe. 

(I) The presence of an officer during the manufacturing operations does not relieve 
the manufacturer of responsibility for the proper carrying out of his obligations 
under the relative regulations, and should completed preparations manufactured 
with spitits'under rebate of duty not conform to the registered formula, the manu- 
facturer shall be liable for the duty due on spirits used therein. 

(m) In theevent of any preparation being made in a ccinsiderable quantity and being 
deemed by the Secretary or Controller to be capable of being converted into an 
alcoholic beverage, the manufacturer shall furnish full particulars regarding 
the disposal of such preparation. 

(n) When'fhe'operations of any manufacturer wh6 hSds spirits in large quantities 
are cbntifiuous. the Secretary may, notwithstanding Anything to the contrary 
contained in these regulations, make such special arrangements as may be required 
by the particular nature of the operations. 

(0) The Secretary shall have the right at  any time 16 czkcel any formula previously 
approved by him for manufacture under rebate of duty. 

607.04.10 (3) The provisions of regulation 607.04.10 (2) shall mutatis mutandis apply in respect 
of any spirits used under the provisions of item 607.04.10 (3). 

607.04.10 (4) The provis;ons of regulation 607.04.10 (2) shall rnrrta?is mutandis apply in respect 
of any spitits used under the provisions of item 607 04.10 (4). 

607.04.10 (5) The provisions of regulation 607.04.10 (2) shall mutatis mutandis apply in respect 
of any spirits used under the provisions of item 607.04.10 (5). 

607.04.10 (6) The provisions of regulation 607.04.10 (2) shall mutatis mutandis apply in respect 
of any spirits used under the provisions of item 607.04.10 (6). 

607.04.10 (7) The provisions of regulation 607.04.10 (2) shall mutatis mutandis apply in respect 
of any spirits used under the provisions of item 607.04.10 (7). 

607.04.10 (8) The proviiions of regulation 607.04.10 (2) shall mutatis mutandis apply in respect 
of any spirits used under the provisions of item 607.04.10 (8). 

607.04.15 (1) The use of any spirits under rebate of duty under this provision shall be subject to  
such conditions as the Secretary may impose in each case. 

607.04.20 (1) The provisions of regulation 607.04.10 (2) shall mutatis mutandis apply in respect 
of any goods specified in and entered under the provisions of item 607.04.20 (1). 

607.04.25 (l) (a) The use of manufactured tobacco under rebate of  duty under this provision 
shall be subject to  such conditions as the Secretary may impose in each case. 

(b) Such manu'factured tobacco shall be thoroughly mixed to the satisfaction of the 
Controller with not less than 2 per cent flowers of s ~ l p h u r  o r  any other substance 
approved by the Secretary. . . 

607.05.10 The provisions bf regulation 607.04.10 (2) shall mutatis mkthdis apply in respect of 
any goods specified in and entered under the provisions of item 607.05.10 and in ad- 
dition, in respect of any goods entered under the provisions of item 607.05.10 (5) by 
any person for supply in accordance with the provisions of the said paragraph, the 
provisions of regulation 410.04.03 shall also nlutatis rnutadis apply. 

607.05.20 The provisions of regulation 607.04.10 (2) shall mutatis mufundis apply in respect of 
base oils specified in and ectered under the provisions of item 607.05.20. 

607.05.30 The provisions df regulation 607.04.10 (2) shall rnutatis mutardtr apply in respect of 
residual fuel oil specified in and entered under the provisions of item 607.05.30. 

Item 608.00. 

608.01 01 The granting of a rebate o r  refund of duty in terms of the provisions of item 608.01 shall 
be subject to  submission to the Controller, on a form approved by the Secretary and 
incorporating such declaration as he may requlre, of an application by the licensee of 
the customs and excise manufacturing warehouse in question and the granting of such 
rebate o r  refund shall be indicated by the Contro!ler on such form. 

608.01.02 No licensee shall be entitled to a rebate or refund of duty under the provisions of item 
608.01 unless- 
(a) any loss through evaporation and other natural cauies to which an appl~cation 

for such rebate o r  refund re!ates is provcd to the satisfaction of the Secretary; 
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(b) enrgs verlies deur lekkasle waarop 'n aansoek vir korting of terugbetaling betrek- 
kmg het, tot die bevrediging van die Sekretaris bewys is, en bevredigende bewys 
saam met sodanige aansoek voorgel6 word dat sodanige lekkasie onmiddellik aan 
die Kontroleur gerapporteer is en dat stappe om die betrokke houer te herstel of om 
verdere verliese te verhoed, onmiddellik gedoen is; 

(c) eniee tekort as gevolg van natuurlike uitdroging of ander oorsaak van tabak of 
enige ander synsbare goedere wat die Sekteuris van tyd tot tyd bepaal, vasgestel 
en aangeteken word in die voorraadboek van die lisensiehouer op 'n wyse deur die 
Sekretaris aangedui; en 

(d) enige individuele verlies of tekort van enige besondere tipe nie die persentasie oor- 
skry van die goedere waarin sodanige verlies of tekort plaasgevind het nie wat die 
Sekretaris ten opsigte van sodanige synsbare goedere bepaal en in die omstandighede 
wat hy besluit. 

608.01.03 Die vervoer van enige synshare goedere, wat in die proses van vervaard~glng IS, uit een 
doeaneen-aksynsvervaardigingspakhuis na 'n ander sodanige pakhuis vir die doeleindes 
van verdere verraardiging daarvan, moet, by die toepassing van die bepalings van item 
608.01 geag word in d ~ e  doeane-en-aksynsvervaardigingspakhuis waarna sodanige 
goedere in transit0 is, te wees, Inits sodanige goedere op so 'n wyse en in houers deur die 
Sekretaris goedgekeur, verwyder word. 

608.02.01 Die toestaan van enige korting of temgbetaling kragtens die bepalings van item 608.02 
is ondenvorpe aan die goeddunke van die Sekretaris en aan die voorwaardes wat hy in 
elke geval oplC. 

608.02.02 Enige aanbod om enige goedere kr&tens die bepalings van item 608.02 prys te gee of 
aansoek om dit te  ' m i e t i g ,  moet aan ,die betrokke voorwaardes venneld in regulasie 
412.07.01 voldoen, maar die Sekretaris kan enige aanbod van prysgawe ten opsigte van 
sodanigc goedere van enige klas of sobrt ofenigegoedere waarop sodanige omstandighede 
van toepassing is, as wat hy voorSkr)rf, van enige van die beddelde voonvaardes vrystel. 

608.02.03 Geen aansoek om enige goedere in 'n doeaneen~aksynspakhuis kragtens die bepalings 
van item 608.02 te vernietig, word deur die Sekretaris oonveeg nie tensy sodanige goedere 
gem handelswaarde het nie of tensy hy oortuig is dat die van die hand sit van sodanige 
goedere tot nadeel van die aansoeker of die betrokke nywerheid sal strek. 

608.02.04 Die bepalings van regulasie 412.07';df is mutatis rnutandis van toepassing ten opsigte 
van enige aanbod om enige goed&e Idagtens die bepalings van item 608.02 prys te gee 
of aansoek om dit te vemietig. 

608.03.01 Die bepalings van regulasies 412.08.01 en 412.08.02 is mutatis nzrrtmdis ten opsigte van 
enige korting op '&g kragtens die bepalings van item 608.03 getis, van toepassing. 

608.04.01 Geen lisensiehouer is op 'n korting van reg kragtens die bepalings van item 608.04 g e  
regtig nie, tensy sodanige verlies w m o p  'n aansoek Yir korting betrekking het tot be- 
vrediging van die Sekretaris bewys is en bevredigende bewys saam met sodanige aansoek 
vmrgelC word dat- 
(a) alle moontlike stappe gedoen is o h  te verseker dat die houers en toemsting insluitend 

di8 vir die vervoer van die goedere onder waarborg in 'n goeie toestand is; 
(b) enige verlies by deurvoer per pad onrniddellik aan die naaste Kontroleur en by die 

Suid-Afrikaanse Polisie of 'n verkeersbeampte gerapporteer is en dat stappe om die 
betrokke houer te herstel of om verdere verlies te voorkom, onrniddellik gedoen is; 

(C) enige verlies by deurvoer per spoor onmiddellik aan die naaste Kontroleur en die 
Spoorwegpolisie gerapporteer is; en 

(d) enige verlies m 'n gelisensieerdepakhuis onmiddellik aan die Kontroleur en ind~en die 
Kontroleur nie beskikbaar is nie dit sonder versuim aan die Suid-Afrikaanse Polisie 
gerapporteer is en dat stappe om verdere verlies te voorkom onrniddellik gedoen is. 

Ifwn 609.00. 

609.04.05 Die toestaan van enige lcorting kragtkh die bepalings van item 699.04.05 is ondenvorpe 
a m  die voorwaardes wat die Sekretaris in elke geval oplE. 

1 
609.04.10 (a) Die Sekretaris kan, vir die tyd en op die voorwaardes waartoe hy besluit, enige persee 

waar Bantoebier vervaardig word, by die toepassing van artikels 27, 60 en 61 ag 'n 
gelisensierde doeane-en-aksynsvervaardigingspakhuis te wees. 

(b) piemand is op 'n korting op reg kragtens die bepalings van item 609.04.10 geregtig 
me, tensy hy die opgawes, besonderhede en verklarings in verband met die vervaar- 
dlging of van die hand sit van enige Bantoebier deur horn wat die Sekretaris van tyd 
tot tyd verlang, verstrek. 

(c) Die toestaan van enige kortkig m o o r  in item 609.04.10 voorsiening gemaak is, is 
nie, vir die tyd en op die voonvaardes +vat die Sekretaris bepaal, aan enige bepalinp 
van die Wet of hierdie regulasie9 in verband met die iridiening van geldige klaring, 
onderworpe nie. 

BJ9.04.20 Enige korting kragtens die bepalings van item 609.04.20 verleen, is ondenvorpe aan 'n 
verklaring deur 'n verantwoordelike beampte van die betrokke kerk dat die wyn verskaf, 
slegs vir godsdienstige doeleindes in sodanige kerk gebmik sal word, wat aan die klarinp 
brief of sertifikaat geheg rnoet word waardeur klaring van sodanige wyn kwerksteliig 
word en aan erkenning van ontvangs van sodanigc wyn deur sodanige beampte binne e m  
maand of binne die verdere tydperk wat die Sekretaris toelaat na die datum van sodanige 
klaring of sertifikaat. 

809.04.30 (a) By die toepassing van bierdie regulasies beteken rabatspiritus spiritus wat vir ver- 
oudering kragtens die bepalings van item 606.04.05 (3) en enige betrokke regulasies 
eistilieer word. 

(b) n Redelike gemiddelde monster van die gedistilleerdc rabatspiritus moet regstreeh 
uit die ontMnger geneem en vir sertifisering aan die Regeringsbrandewynraad voor- 
gele word. Slegs die "rniddelloop" van 'n distillasie word vir sertifisering aanvaar. 

(C) Voor- en naloop verkry by die distillasie of herdistillasie van rabatspiritus k m  by 
goedgekeurde wyn vir distnlering of by m-spiritus vir herdistillering van rabat- 
spiritus gevoeg word en eersgeno~de  werksaamheid kan as 'n gemengde distillasie 
beskou word. 
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@)any loss through leakage to which an appl~cat~on fdf rebate or refund relatcs IS 
p r o d  tt, the satisfaction of the Secretary and satisfactory e-.,idence is submitted 
with such dppiication that such leakage was reported t6 Llld Controller immediately 
and that steps to  repair the container in question or to prevent further losses were 
taken immediately; 

(c) any ddciency ,resulting from natural drying oat or other cause, of lobacco or such 
other excisable goods as the Secretary may specify from time to time is established 
and recorded in the licensee's stock book in a manner indicated by the Secretary: 

(d) any individual loss or deficiency of any particular type does not exceed such per- 
centage bf the goods in which such loss or deficiency occurred as the Secretary may 
determine in  respect of such excisable goods and in such circumstances as he may 
decide. 

goods which are in the process of manufacture, from one 
cturing warehous- to another such warehouse for the 

purpose of further manufacturing thereof shall for the purpose of the provisions of 
item 608.01, be deemed to be in the customs and excise manufacturing warehouse to 
which such goods are in transit, provided such goods are removed in a manner and In 
wntainers approved by the Secretary. 

608.02.01 'The granting k"&y rebate or  refund under the provisiod of item 608.02 shall be sub' 
ject to the discretion of the Secretary and to such conditi6hs as he may impose in each 
case. 

608.02.02 Any o application to destroy any goods "rider the provisions of item 
608.02 shall comply with the re!ative conditions stated in regulation 412.07.01 but the 
Secretary may exempt any offer of abandonment in respect ,of such goods of any class 
or kind or any goods to which such circumstances apply as he may specify from any of 
said conditions. 

608.02.03 No application fo destroy any goods in a customs and excise warehouse under the pro- 
visions of item 603.02 shall bc considered by the Secretary unless such goods have no 
commercial value or  unless he is satisfied that the disposal of such goods will be detrimen- 
tal to the applicant or  the industry in question. 

608.02.04 The provision's 'bf'regulation 412.07.02 shall mutatis murandis apply in respect of any 
offer to abandon or application to destroy any goods under the provisions of item 608.02. 

608.03.01 'The provisions of regulations 412.08.01 and 412.08.02 slid11 muraris murandis apply in 
respect of any rebate of duty claimed under the provisions of item 608.03. 

608.0401 No licensee shall be entitled to a rebate of duty under the provisions of item 608.04 unless 
such loss to which an applicat~on for rebate relates is proved to the satisfaction of the 
Secretary and satisfactory evldence is submitted with such application that- 
(a) all possible steps were taken to ensure that the containers and equipment ~nclud~ag 

those for the conveyance of goods in bond are In a good condition; 
(b) any loss in transit by road was immedlately reported to the nearest Coatrollcr and the 

South African Police or a traffic oflicer and that steps to repair the contamers in 
question or to prevent further loss were taken ~mnlediately; 

(c) any loss 1n"tansit by rail was immedlately reported to the nearest Controller and 
Railway Police; and 

(d) any loss in a licensed warehouse was immediately reix.+I& t6 the Controller and IT the 
Controller is not available such loss was reported without delay to the South African 
Police and that steps to prevent further loss were immediately taken. 

Item 609.00. -,' I ,  

609.04.05 The granting of any rebate under the provisions of item 
conditions as the Secretary may impose in each case. 

609.04.10 (a) The ~emeiary may, for such time and on such conditions as he may decide, regard 
any premise where Bantu beer is manufactured as a licensed customs and excise 
manufacturing Warehouse for the purposes of sections 27,60 and 61. 

(b) No person shall be entitled to a rebate of duty under tliepfovisions of item 609.04.10 
unless he furnishes such returns, particulars and declarations regarding the manufao 
ture or dSposal of any Bantu beer hy him as the Secretary may require from time to 
time. r l j '  

(c) The grantkg bf any rebate provided for in item 609.04.10 shall, for such time and on 
such conditions as the Secretary may decide, not be subject to any provisions of the 
Act or these regulations relating to the making of due entry. 

609.0420 Any rebate granted under the provisions of item 609.04.20 sh'h be subject to a declaration 
by a responsible official of the church in question that the wine supplied will be used in 
such church solely for religious purposes being attached to the bill of entry or certifi- 
cate by which clearance of such wine is effected and to acknowledgment of receipt of 
such wine' by such official w~thin one month or within the further period allowed by 
the Secretary of the date of such entry or certificate. 

609.04.30 (a) For the purposes of these regulations, rebate spirits shall mean spirits which are 
distilled for maturation under the provisions of item 606.04.05 (3) and of any relative 
regulations. 

(b) A fair average sample o i  the distilled rebate spirits shall be taken direct from the 
receiver and submitted to the Governmeat Rrandy Board for certification. Only the 
"middle m" of any distillation shall Ix accepted for certification. 

(c) Feints (fmt mnnings and after runnin_e~) of rebate spirits distilling or re-d~stiliing 
operations may be added to approved wine for alstillation or to t!~e low wines for 
re-distillation of rebate spir~ts and the formcr operation may be treated as a mxed 
distillation. 
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(d) Fn~ge doeane-en-aksynsvervaardigingspakhuis of enigc gededte daarvan vir op- 
berging van rabatspiritus vir veroudering moet spesiaal deur die Sekretaris vir 
sodanige doeleindes goedgekeur word en sodanige goedgckeurde pakhuis of gedeelte 
daarvan mag nie sonder die skriftelike toestemming van die Sekretaris vir 'n ander 
doe1 gebruik word nie. 

(e) Alle vate vir die opberging 9an rabatspiritus Vir verbudetidg mbet deur die Se!tretaris 
goedgekeur word cn moet heel en skoon wees. Hulk moet op geen wyse geverf wees 
nie. dog die ente Lan met waterverf geverf wees. Hulk  moet geen binnebehandcling 
ondergaan bet nie, moet vry van rfiuf en groen SkimMeI wees en mag 'n kapasiteit 
van hoogstehs 340 litcr h&: Met dien verstande dat gesertifiseerde spiritus wat in vate 
met 'n kapa~iteit van hoogstens 340 liter vir 'n tydperk van minstens drie jaar verouder 
is met die skriftelike toestemming van die Kontroleur, daarna vir verdere veroudering 
onder anptelike toesig in vate deur die Sekretaris goedgekeur, wat 'n kapasiteit van 
hoogstens 545 liter het, odrgetap kan word. 

(f) Die opberging van rabatspiiitus vir verdjderifig is verder aan die bepalings van 
regulasies 4.12.05 en 4.12.06 ondenvorpe. 

Enigiemand wat van voorneme is om jefiewer kragtehs die bep'alirigs van item 609.04.40 
te vervaardig, moet die beson , dokumente en verklarings wat hy verlang aan die 
Sekretaris voorl&. 

Die bepalings van regulasie 53 is mrrtatis mutandis van toepassing ten opsigte van 
enige terugbetaling van reg kr ie bepalings van item 609.05.07 geiis. 

Die bepalings van regulasie 430.04.04 of 533.00.01 na gelarig van die geval, IS niuratis 
rnutandis ten opsigte van enige goedere vermeld in en kragtens die bepalings van item 
609.05.10 verskaf, van toepassing. 

(a) Die bepalings van regulasie 410.04.01 is mutatis mrrtandis ten opsigte van enige 
goedere vermeld in en kragtens die bepalings van items 609.05.20 (1) en (2) verskaf 
van toepassing en vir daardie doe1 word enige verwysing na invoerder, invoer, 
paragraaf (l), (2) of (4) vad tariefpos 27.10 betreffende keroseen in item 410.01 of 
aflaai van 'n skip, geag 'n verwysing na vervaatdiger, aflewer uit 'n vervaardigings- 
pakhuis, paragraaf (l), (2) of (4) van item 609.05.20 en aflewer van vervaardigings- 
pakhuis, onderskeidelik, te wees. 

(b) Die bepalings van regulasie 410.04.02 (a) is mutatis ntutandis ten opsigte van enige 
goedere vermeld in en kragtens die bepalings van item 609.05.20 (3) verskaf, van 
toepassing en vir daardie doe1 word enige verwysing na paragraaf (3) van tariefpos 
27.10 betreffende keroseen in item 410.04, geag ' n  verwysing na item 609.05.20 (3) 
te wees. 

(c) Die bepalings van regulasie 410.04.02 (b) is mrrtatir mrrtanrlir ten opsigte van enige 
goedere vermeld in en kragtens die bepalings van item 609.05.20 (4) verskaf, van 
toepassing en vir daardie doel word enige verwysing na paragraaf (4) van tariefpos 
27.10 betreffende keroseen in item 410.04 geag 'n venvysing na item 609.05.20 (4) 
te wees. 

(a) Die vervaardiging van enige synsbare voertuig kragtens die bepalings van item 
609.17.10 is ondenvorpe aan die bepalings van regulasies 10.01.01 tot 10.07.04 
(uitgesonderd 10.06.01 en 10.06.02), maar die Sekretaris kan enige sodanige ver- 
vaardiger van 'n enkele voertuig vir sy eie gebmik en nie vir verkoop, van enige 
sodanige bepaling of alle sodanige bepalings, vrystel. 

(b) 'n Vemaardiger wat van voornerne is om enige synsbare voertuig kragtens die bepa- 
lings van item 609.17.10 te vervaardig, moet aan die Sekretaris die besonderhede, 
dokumente en verklarings wat hy verlang, voorl&. 

(a) Geen kortings op reg word ten opsigte van enige voertuig vermeld in item 609.17.20 
toegelaat nie, tensy sodanige voertuig in 'n doeane-en-aksynsvervaardigingspakhuis 
kragtens die bepalings van Houfstuk IV van die Wet en enige betrokke regulasies 
vervaardig is. 

(b) 'n Vervaardiger van enigevoertuig venneld in en wat vir 'n korting op reg kragtens 
die bepalings van item 609.17.20 in aanmerking kom, moet die massa van enige 
plaaslikvervaardigde onderdele en materiale in sodanige voertuig geinkorporecr of 
gebruik in die teenwoordigheid van die Kontrdeur vasstel en moet 'n aantekenillg 
aan die Kontrolcur op 'n vorm deur die Sekretaris goedgekeur, verskaf ten opsigte 
van elke model van sodanige voertuig, van die belasbare massa van sodanige model 
(soos kragtens die bepalings van regulasie 4.19.04 vasgestel) en die individuele 
massa van elke klas of soort sodanige onderdele en materiale, die getal sodanige 
onderdele en  die totale massa van sodanige onderdelc en materiale in sodanige 
model gehkorporeer of gebruik, sowel as die persentasie van die totale massa van 
sodanize plaaslikvervaardigde onderdele en materiale van die totalc belasbare massa 
van sodanige model 

(c) Die Sekretaris kan 'n persentasie van die belasbare massa van enige voertuig ver- 
meld in item 609.17.20 bepaal wat die massa van diverse plaaslikvervaardigde 
materiale soos sweisstawe, verwe, soldeersel, stopverf, smeerolie en die ander 
materiale wat die Sekretaris bepaal, wat in sodanige voertuig ge'inkotporecr of 
gebruik word, verteenwoordig en by die vasstelilng van scdan~ge pcrsentasie nag  
hy nie enige afval in berekening bring nie. 
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@)Any customs and excise manufacturing ~aleiiouse or any portion there~: for the 

storage of rebate spirits for maturation shall be specially approved by the Secretary 
for such purpose and such approved warehouse or portion thereof shall not be used 
for any other purpose without the written consent of the Secretary. 

(c) All casks for the storage of rebate spirits for maturation shall be approved by the 
Secretary and shall be sound and clean. They shall not be painted in any manner, 
except that the heads may be painted with water paint. They shall not have undergone 
any internal treatment, shall be free from mustiness or greenness, and shall not 
exceed 340 litres in capacity: Provided that certified spirits matured in casks not 
exceeding 340 litres in capacity for a period of not less than three years may, with the 
written permission of the Controller, thereafter be transferred under official super- 
vision to casks, approved by the Secretary, n 545 litres in capacity, for 
further maturation. 

(f) The storage of rebate spirits for maturation sha subject to the provisions 
s 4.12.05 and 4.12.06. 

rntends manufacturing gin under vlsrons of item 609.04.40 shall 
ry with such particulars, docume declarations as he may require. 

lation 533.00.02 shall mutatis mutandis apply in respect of any 
under the provisions of item 609.05.07. 

609.05.10 The provisiond of regulation 410.04.04 or 533.00.01, aS' the Case may be, shall mutatis 
mutandis apply in respect of any goods specified in and supplied under the provisions of  

609.052 of regulation 410.04.01 shall mutatis m&& apply in respect of any 
goods specified in and supplied under the provisions of item 609.05.20 (1) and (2) 
and for that purpose any reference to importer, imfiorted, paragraph (l), (2) or (4) of 
tariff beading 27.10 relating to kerosene in item 410.04 or discharge from a ship shal 
be deemed to be a reference to manufacturer, delivery from manufacturing ware 
house, paragraph (l), (2) or (4) of item 609.05.20 and delivery from manufacturing 
warehouse, respective] y. 

(b) The provisions of regulation 410.04.02 (a) shall mutatis mulandis apply in respect of 
any goods specified in and supplied under the provisions of item 609.05.20 (3) and 
for that purpose any reference to paragraph (3) of tariff heading 27.10 relating to 
kerosehe'in item 410.04 shall be deemed to be a refefence to item 609.05.20 (3). 

(C) The provisions of regulation 410.04.02 (b) shall Wtatis  mutandis apply in respect 
of any goods specified in and supplied under the provisions of item 609.05.20 (4) 
and for that purpose any reference to paragraph (4) of tariff heading 27.10 relating 
to kerosene in item 410.04 shall be deemed to be a reference to item 609.05.20 (4). 

609.17.10 (a) The manufacture of any excisable vehicle under the provisions of item 609.17.10 
shall be subject to the provisions of regulations 30.01.01 to 10.07.04 (excluding 
10.06.61 and 10.06.02), but the Secretary may exenipt 'my such manufacturer of a 
single vehicle for his own use and not for sale froin any such provision or all such 
provisions. 

(b) Any manufacturer who intends manufa vehicle under the 
provisions of item 609.17.10 shall furnish h particulars, docw 
ments and declarations as he may require. 

609.172 (a) No rebates of duty shall be allowed in respect of any vehicle specified in item 609.172 
unless such vehicle has been manufactured in a customs and excise manufacturing 
warehouse under the provisions of Chapter TV of the Act and any relative regulations. 

(b) A manufacturer of any vehicle specified in and qualifying for a rebate of duty under 
the provisions of item 609.17.20 shall establish the mass of any locally manufactured 
pafts. and materials incorporated or used in such vehicle in the presence of the 
Controller and shall furnish a record to the Controll&, on a form approved by the 
Secretae, in  respect of every model of such vehicle, of the dutiable mass of such 
model (as established under the provisions of regulation 4.19.04) and the individual 
mass of each class or kind of such parts and materials, the number of such parts 
and the total mass of such parts and materials incorporated or used in such model 
as well as the percentage of the total mass of such locally manufactured parts and 
materials of the total dutlable mass of such model. 

(c) The Secretary may determine a percentage of the dutiable mass of any vehicle specified 
In item 609.17.20 as representing the mass of miscellaneous locally manufactxed 
materials such as welding rods, paints, solder, putty, lubricating oil and such other 
materials as the Sccretary may specify, incorporated or used in such vehiclc and 
in determining such percentage he shall not take idto account any waste. 
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(d) By die toepassing van item 609.17.20 sluit plaaslikvervaardigde onderdele en materiale 
die volgende goedere in- , 

(i) oaderdele en materiale deur 'n vervaardiger van voertuie kragtens die bepalings 
van item 609.17.20, verkry van 'n vervaardiger in die Republiek wat nie 'n 
vervaardiger van voertuie krzgtens die bepalings van item 609A7.20, en wat 
nie 'n filiaal van of geaffilieer aan sodanige eersgenoemde vervaardiger is nie; of 

(ii) onderdele en materiale vewaatdig dew 'n vervaardiger van voertuie kragtens 
die bepalings van item 609.17.20 en die vervaardiging draarvan met korting op 
reg in enige item van Bylae No. 3 voorsien is of wat in  Opmerkings 01.00 en 
paragaaf (1) onder item 317:03 van-Bylae No. 3 gelys is (uitgesonderd radio- 
apparate); of 

(iii) die onderdele en materiale wat die Sekretaris in oorlegpleging met die Sekretaris 
van Nywerheidswese bepaal. 

(e) Die vervaardiger van enige voertuig kragtens die b n ~tem 609.17.20 
moet d ~ e  Sekretaris vooruit in kennis stel van die voorgenome vervaardiging van 
edge nuwe 'model, onttrekkHg 'OT verbanking van enige plaaslikvehraardigde 
onderdeel of materiaal in enige v&rfzig geinkorporeer of gebruik, vervanging met 
enige ingevoerde onderdeel of materiaal van 'n plaaslikvervaard~gde onderdeel of 
materiaal of vice versa of enige verandering hoegenaamd in die besonderhede van 
die akntekening deur sodanige Vervaardiger ktagtens die befialings van paragraaf 
@) hierbo versliaf hetsy sodariig6 onttrekking, vervatlghg, plaasvervanging of 
verandering tydelik of permanent is al dan nie. Geen verhoogde korting word as 
gevolg van enige sodanige ven'anging, plaasvervanging of v&andering-toegelaat 
nie totdat die massa vansodaniae vervanade of ~laasvervande onderdeel of matcriaal 
ooreehkomstig die bepalings ;an para5aaf (b) hierbo, Gasgestel is. 

(9 Die vervaardrger van enige voertuig kragtens die bepalings van item 609.17.20 
moet die voorraadaantekeninge van plaaslikvervaardigde onderdele en materiale 
deur hom gebniik, hou, wat die Skkretaris verlang. 

. l t ,  , > 

(g) Vir die doeleindes van Opmerkings 2 (b) en 2 (c) by item 609.17 word outomatiese 
transmissie, enjin, kragstuur, bakontwerpe (2-deur, 4-deur en stasiewa) en remtoe- 
rusting as funksionele kompdnente beskou tenvyl die volgende as nie-funksionele 
komponente beskou word! 

(3 Afiuykings van stand~ardtgerustin~. ' 
Rubberlugbande en binnebande. 
Verf. V ,  

Gekleurde windskerm. a ,  ~ 

Spottmotorstuunviel. 
Stuurwielodr&reksel. ' I  ' 
Bi~lnebakafwerking (bv.-sitplekke; aa;;e, deurpa"ele, ens.). 
Padwiele. 
Binne-truspie&l. 
Agteras. . 

(Xi Addisioneel tot standnardtoerusting. 
Gigaaraamteker. I 

Verhittings- of lugreClingstoerusting. 
Plastiekdakbedekking. 
Buite-truspieEls. 
Mislampt. I* 

Radio en ander klankont 
Buitebakafwerking (bv. addisionele chroom, ens.). 
Wielversierings. 
Dakrak. 
Modderklappe. 

6119.l7.30 Die bepalings'van regulasie 609.17.20 is mbtatis'hutandis ten opsigte van enige motor- 
voertuig vermeld in en geklaar kragtens die bepalings van item 609.17.30, van toepassing. 

609.17.40 Die bepalings van regulasie 609.1 7.20 is mutatis mutandis ten opsigte van enige motor- 
voertuig verrneld in en geklaar kragtens die bepalings van item 609.17.40, van toepassing. 

609.22.10 (a) Geen terugbetaling van reg word kragtens die bepalings van item 609.22.10 betaal 
nre, behalwe aan die vervaardiger van sodanige goedere. 

(b) 'n Vervaardiger wat gebruik wil maak van die verguming in item 609.22.10 bepaal, 
moet die Kontroleur vooruit van uitvoerige besonderhede van dre klas of soort 
goedere wat bestem is om aan die mark onttrek te word, in kennis stel en die stappe 
wat hy van voornemens is OM te doen om sodanige goedere onaangeroer en geheel 
en a1 afsonderlik van enige ander goedere of materiale in sy doeane-en-aksynsver- 
vaardigingspakhuis te hou, watter stappe deur die Kontroleur goedgekeur moet 
word wordat sodanige goedere teruggestuur word. 

(c) Enige goedere kragtens die &palings vab item 609.22.10 teruggestuur, moet onaan- 
geroer en geheel en a1 afsonderlik van enige ander goedere of materiale gehou word 
totdat dit deur die Kontroleur ondersoek en geidentifiseer is. Sodanige goedere mag 
dan onder amptelike toesig uitgepak en oorgeplaas word na en met voorrade of 
materiale vir bewerking vermeng word. 

(d) lndien enige goedere wat kragtens die bepalings van item 609.22.10 teruggestuur word 
enige plaks&ls ooreenkomstig die bepalings van enige item in Deel 2 van Bylae 
No. 1 op het, moet sodanige vewaardiger sodanige plakse2h onder amptelike toesig 
tot die bevrediging van die Kontroleur vernietig. 
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(d) For the Furposes of item 609.17.20 locally manufactbted parts and materials shall 
include €he followine- - - 

(Q parts anif materials obtained by a manufacturer of vkiicles under the provisions 
of item 609.17.20 from a manufactllrer in the Republic who is not a ma~~ufacturer 
of vehicles under the provisions of item 609.17.20 and who is not a subsidiary 
of or affil~ated to such first-ment~oned manufacturer; or 

(iii pi& and materials manufactured by a manufaditei- of vehicles under the provi- 
sions of item 609.17.20 and the manufacture of which under rebate of duty is pro- 
vided for in any item of Schedule No. 3 or listed iii Note 01 .OO and paragraph 
(I) under Item 317.03 of Schedule No. 3 (excludmg rad~o apparatus); or 

(iii) such'parts Qnd materials as the Secretary, in consultation with the Secretary 
for Industries may specify. 

(e) The manufacturer of aily vehicle under the provisions of item 609.17.20 shall advise 
the Secretary in advance of the intended manufacture of any new model, discon- 
tinuation or replacement of any locally manufactured part or material incorporated 
or used in any vehicle, substitution of any ~mported part or material for a locally 
manuf6cfured part or material or vice versa or any change'whatever in the particulars 
of the record fumishzd by such manufacturer under-the provisions of paragraph (b) 
above, whether or not such d~scontinuation, replacement, substitution or change is 
tmiporary or pernianent. No increased rebate shall be allowed as a result of any 
such replacement, substitution or change until the mass of such replaced or sub- 
stituted part o r  material has been established in terms df the provisions of paragraph 
(b) above. 

(f) The manufacturer of any vehicle under the provisions'6f item 609.17.20 shall keep 
such s t o ~ k  records of locally manufactured pa als used by him as the 
Secretary &iy require. 

Cg) For the $&ip3ses of Notes 2 (b) and 2 (c) under item @.l7 adtomatic tfansmission, 
engine, :power stkering, body styles (twodoor, fdurfhbr a d  station wagon) and 
braking equipment are regarded as functional components whilst the following arc 
regarded as non-functional components: 

,l' ' 

(i) ~afiahons'to standard equipment r '  . 
,- 

Tyres and tubes. 
Paint: 
Tinted'windshield. 
Sports steenng-wheel. 
Steering-wheel cover. t .  

Interior body trim (e.g , door panels, etc.). 
Road Wheels. 
Tflferior' rear-view mirror. A :,- 
R e a f d e  , r r r f l  , 

J IS !, 

to standard equipment ,,.S: a s ,  

J ., :, -. :;r.% . 
ng or air conditioning equipment. F ; - . I r r  . 

: I ; I r .  

Exterior rear-view mirrors. 
Fog lamps. 
Radid ahd other sound receiving and reproduCtiM-6dprlirltus. 
M e n o r  body trim (e.g. additional chrome, etc.>::: ' - 
Wheel rrirns. ,> *c.  

Rdof hck. I ,  

t L . ,>''.!Xi . 
Mud flaps. >,, 1,; v 

, * l .  ,i." > ;  " , 

609.17.30 The provisions of regulation 609.17.20 shall mrrtaris rmriandii 'hpply'in kpect  of aaj 
motor vehicle specified in and entered under the provisions of item 609.17.30. 

609.17.40 The provisions bf'regulation 609.17.20 shall mutatir"muta~sapply in respect of my 
motor vehiclespecified in and entered under the provisio& 6f iteffl 609.17.40. 

",C 

609.22.10 (a) No refund of duty shall be paid under the provisiok of item 609.22.10 except te 
the manufacturer of such goods. 

(b) A manufacturer who desires to avail himself of the ddfh%sion provided for in item 
609.22.10 shall advise the Controller in advance of detailed particulars of the class car 
kind of goods it is intended to withdraw from the market and of the steps he intends 
taking to keep such goods intact and entirely separate from any other goods or 
materials'in his customs and excise manufacturing warehouse which steps shatl 
be approved by the Controller before such goods are returned. 

(c) Any goods returned under the provisions of item 609.22.10 shall be kept intact and 
entirely separate from any other goods or materials until they have been examined 
and identified by the Controller. Such goods shall then be unpacked and transferred 
to and mixed with stocks of materials for processing, under official supervision. 

(d) If any goods returned under the provisions of item 609.22.10 bear any stamp labels 
in terms of the provisions of any item of Part 2 of Schedule No. 1, such manufacturer 
shall destroy such stamp labels ta the satisfaction of the Controller under official 
supervision. 

         Reproduced by Sabinet Online in terms of Government Printer’s Copyright Authority No. 10505 dated 02 February 1998 



236 No. 4040 STAATSKOER ANT; 5 OKTORER 1973 

(e) Die las rus op die vervaardiger van enige goedere wat kragtens die bepalings van 
rrem 609.22.10 teruggestuur word om bewys tot bevrediging van die Sekretaris te 
lewer van die reg wat op die goedere aldus teruggestuur, betaal is en indien sodanige 
bewys nie voorgel6 kan word nie, kan die Sekretaris 'n bedrag bepaal wat by toepas- 
sing van die bedoelde item geag word die reg wat op sodanige goedere betaal is, te 
wees. 

(f) Gclde teen die voorgeskrewe skale moet deur die betrokke vervaardiger vir die 
spesiale diens van d ~ e  Kontroleur ooreenkomstig die bepalings van paragrawe 
(c) en (d) hierbo betaal word. 

609.22.20 Die bepaling5 van regulasie 408.02.01 is mutatis mutandis van toepassing ten opsigte 
van enige goedere vermeld in en kragtens die bepalinp van item 609.22.20 geklaar. 

SEWENDE RYLAE 

KORTINGS OP EN TERUGBETALINGS VAN VERKOOPREG 
(Bylae No: 7 by die Wet) 

700.01.01 Benewens enige ander betrokke regulasies, is die regulasies in hierdie Bylae ten opsigte 
van die goedere vermeld in die items van Bylae No. 7 wat in sodanige regulasies vermeld 
word, van toepassing. 

Item 701.00. 

701.01.01 Die bepalings van regulasies 401.00.01 tot 401.00.07 is mutatis mutandis van toepassing 
ten opsigte van eriige goedere vermeld in en kragtens item 701 .Q1 geklaar maar vir daardie 
doe1 word enige verwysing in bedoelde regulasies na reg geag verkoopreg wat ooreen- 
komstig die bepalings van item 701.01 vir die betrokke Staatsliggaam gekort is, in te sluit. 

701.01.02 Die bepalings van regulasie 401.00.08 is mutatis mutandis van toepassing ten opsigte van 
ingevoerde verkoopreggoedere kragtens item 701.01 geklaar. 

701 .Ol.O3 Klaring van in die Republiek vervaardigde verkoopreggoedere kragtens die bepalings van 
item 701 .O1 is ondeworpe aan die voorlegging deur die betrokke Staatsliggaam van die 
skriftelike vetklarings wat die Sekretaris verlang en aan enige ander voorwaardes wat die 
Sekretaris oplB. 

701.02.01 By die toepassing van item 701.02 word die verwysing na 'n openbare hospitaal geag 'n 
verwysing te wees na enige hospitaal wat bedgeriewe voorsien en lede van die groot 
publiek opneem. 

701.02.02 Die bepalings van regulasies 401.00.01 en 401.00.02 is mutatis mutandis van toepassing op 
enige goedere kragtens item 701.02 geklaar, maar enige reg wat betaalbaar is of ingevorder 
moet word ten opsigte van sodanige goedere ooreenkomstig die bepalings van bedoelde 
regulasies moet in elke geval aan die Kontroleur betaal word. 

701 .O3.Ol Die bepalings van regulasies 401.()tl.01 en 401.00.02 is mutaris mutandis van toepassing op 
enige goedere kragtens item 701.03 geklaar, maar enige reg wat betaalbaar is of ingevorder 
moet word ten opsigte van sodanige goedere ooreenkomstig die bepalings van bedoelde 
regulasies moet in eke  geval aan die Kontroleur betaal word. 

701.05.01 Die bepalings van regulasies 401.00.0^1 & 401.00.02 is mutatis mutandis van toepassing op 
enige goedere (uitgesonderd motorvoertuie) kragtens item-701.05 geklaar. maar enige 
reg wat betaalbaar is of ingevorder moet word ten opsigte van sodanige goedere ooreen- 
komstig die bepalings van bedoelde regulasies moet in elke geval aan die Kontroleur 
betaal word. 

701.05.02 Motorvoertuie kragtens die bepalings van item 701.05 geklaar mag nie sonder die toestem- 
ming van die Kontroleur aan die leweransier daarvan in die Republiek teruggestuur word 
of aan 'n ander persoon oorgedra of verkoop of van die hand gesit word nie. Die bepalings 
van regulasie 402.00.04 is mutatis mutandis van toepassing ten opsigte van enige sodanige 
goedere wat met die toestemming van die Kontroleur aan die leweransier daarvan in dje 
Republiek teruggestuur word of a m  'n ander persoon oorgedra of verkoop of van d ~ e  
hand gai t  word. 

Item 702.00. 

702.00.01 Die bepalinp van regulasies 406.00.01 tot 406.00.03 is mutatis mutandis van toepassing 
ten opsigte van oedere kragtens item 702.00 geklaar maar vir daardie doe1 word enige 
verwysing in bedgoelde regulasies na reg geag verkoopreg wat ooreenkomstig item 702.00 
vir die bedoelde verteenwoordiger gekort is, in te sluit. 

Item 703.00. 

703.03.01 Die bepalings van regulasies 407.03.01 en 407.03.m is mutatis mutandis van toepassing 
ten opsigte van goedere kragtens item 703.03 geklaar. 

Item 704.00. 

704.00.01 Die bepalings van regulasies 490.00.01 en 490.00.02 is mutaris murandis van toepassing 
ten opsigte van goedere kragtens item 704.00 ge~laar. 

Item 705.00. 

705.02.01 Geen verkoopreggoedere vir gebruik by die vervaardiging van ander verkoopreggoedere 
mag kragtens item 705.02 geklaar en vir sodanige vervaardiging gebruik word n.ie, 
behalwe kragtens die bepalings van artikels 27, 36 A en 37 (8) en die betrokke regulas~es 
me. 

705.03.01 Die bepalings van regulasies 10.01.01 tot 10.07.04 is mutatis mutandis van toepassing ten 
opsigte van goedere kragtens item 705.03 geklaar: Met dien verstande dat die Sekretaris 
na goeddunke, nie hoef aan te dring op sekerheid volgens die bepalings van regulasie 
10.04.01 nie. 
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(e) The onus shall be on the 'lmufaatarer :)f any g o ~ ~ d s  return-d und-I- the !pi-=isions of 
item 609.22.10 to produce evidence to the satisl'action of the Secretary of the duty 
paid on the goods so returned and i f  such evidence cannot be  prodr!ced the Secreiary 
may determine an amount which shall be tlzmed to bp the duty paid on such goods 
for the pxposes of the said item. 

(f) Charges at the prescribed rate shall bc paid by the rnanufxturer in qxstion for :he 
specinl attendance of the Controller in terms of :he provis~ons of paragraphs (c) and 
(d) above.. 

609.22.20 The provisions of regulation 408.02.01 shall n:rltn:is mitilrtdi.~ apply in respect of aily goods 
specified in and entered under the prov~sions of Item 609.22.20. 

SEVENTH SCITEDULE 

REBATES AND REFUNDS OF SALES DUTY 
(Schedule No. 7 to the Act) 

703.01 .O1 In additi lative regulations, the regulations in this Schedule shall anply 
~n respec ified in the ~tems of Schedule No. 7 mentioned in s ~ c h  rcgula- 
tions. 

Item 701.00. 

701.01.01 The provisions of regulations 401.00.01 to 401.00.07 shall mutatFs mutandis apply in 
reqpect of any goods specified in and entered under item 701.01 but for that purpoqe any 
reference in the said regulations to duty shall be deemed to include sales duty rebated in 
terms of the provisions of Item 701.01 to the State body concerned. 

701.01.02 The provisions of regulation 401.00.08 shall muratis mutandis'apply in respect of imported 
sales duty goods entered under item 701.01. 

701.01.03 Clearance of sales duty goods manufactured in the Republic under the provisions of 
item 701.01 is.subject to the submission by the State body concerned of the written 
declarations which the Secretary desires and any other conditions imposed by the Secre- 
tary. 

701.02.01 For the purposes of item 701.02 any reference to a public hospital shall be deemed to be a 
reference to any hospital which provides bed facilities for and admits members of the 
general public. 

701.02.02 The provisiok of regulations 401.00.01 and 401.00.02 shall mutatis mutandis apply in 
respect of any goods entered under item 701.02 but any duty payable or to be collected in 
respect of such goods in terms of the provisions of the said regulations shall in each case 
be paid to the Controller. 

701.03.01 The provisions of regulations 401.00.01 and 401.00.02 shall mutatis mutandis apply in 
respect of any goods entered under item 701.03 but any duty payable or to be collected in 
respect of such goods in terms of the provisions of the said regulations shall in each case 
be paid to the ControXer. 

701.05.01 The provisions of regulations 401.00.01 and 401.00.02 shall mutatis mutandis apply in 
respect of any goods (excluding motor vehicles) entered under item 701.05 but any duty 
payable or to be collected in respect of such goods in terms of the provisions of the said 
regulations shall in each case be paid to the Controller. 

701.05.02 Motor vehicles entered under the provisions of item 701.05 shall not be returned to the 
supplier thereof in the Republic without the permission of the Controller or transferred 
to another person or sold or disposed of. The provisions of regulation 402.00.04 shall 
mutaris niutandis apply in respect of any such goods returned to the supplier thereof in the 
Republic with the permission of the Controller or transferred to another person or sold or 
disposed of. 

Itcm 702.00. 

702.00.01 The pr ations 406.00.01 to 406.00.03 shall mutatis murandis apply in 
respect under item 702.00 but for that purpose any reference in the said 
regulations to duty shall be deemed to include sales duty rebated in terms of item 702.00 

Item 703.00. 

407.03.01 and 407.03.02 tatis mutandis apply in 
respect of goods entered under item 703.03. 

Item 704.00. 

704.00.01 The provisions of regulations 490.00.01 and 490.00.02 shall mutatis mutandis apply in 
respect of any goods entered under item 704.00. 

Item 705.00. 
705.02.01 No sales duty goods for use in the manufacture of other sales duty goods shall be entered 

under item 705.02 and used for such manufacture except under the provisions of sections 
27,36 A and 37 (8) and the relative regulations. 

705.03.01 The provisions of regulations 10.01.01 to 10 07.04 shall mnta!is mrttandis apply in respect 
of goods entered under item 705.03: Prolided that the Secretary may in his discretion, 
not insist on security in terms of the provisions of regalation 10.04.01. 

         Reproduced by Sabinet Online in terms of Government Printer’s Copyright Authority No. 10505 dated 02 February 1998 



Item 736.03. 
706.01.01 Die klaring en venvydering van verkoopreggoedere uit enige doeane-en-aksynspakhuis 

vir ultvoer of verslcafting as voorrade zan enige skip of vliegtuig op buitelandse vaart of 
vicg is onderworpe aan die bepalings van regulasies 4.04.01, 4.04.02, 4.04.05, 4.04.10 en 
4.04.1 l. 

706.01.02 By dic tospassing van regnlasie 706.01.01 sluit goedere wat as voorrade aan 'n skip of 
vllrgt~rig verskaf kan word alle verbruikbare goedere in wat gewodnlik op sodanige skip 
of vllegtuig vir aandrywing, proviandering of ~nstandhouding gebkiuk word, maar sluit 
nie norrna!e duursame toerusting of vervangstukke van normale dubrsame toerusting van 
sodan~ge skjp ofvliegtulg innie. 

7C5.01 .N Die brpalings van rcgulasies 4.06.C2 tot 4.06.07 en 4.06.09 tot 4.06.'10 is n~utatir rnrrtanrlir 
van toepassing ten opsigte van enige goedere kragtens item 706.01 gdklaar of enige goedcre 
ten oosigte waarvan 'n terugbetaling van verkoopreg kragtens die bepalings van item 
706.01 gceis word. 

706.01.04 Enigz terugbetaling van reg ooreenkonlstig d ~ e  bepalings van item 706.01 tcn opsigte van 
enige goedere uitgevoer, is tot die reg beperk wat werklik ten opsigte van sodanige goedere 
betaal is. 

706.01.05 Enigiemand wat 'n terugbetaling van enige reg ooreenkomstig die bepalings van item 
706.01 eis ten opsigte van enige goedere uitgevoer, moet bewys tot bevrediging van die 
Sekretaris voorld van die reg wat werklik op sodanige goedere betaal is en indien geen 
sodanige bewys voorgeld kan word nie, kan die Sekretaris die bedrag aan reg om ten 
opsigte van sodanige goedere terugbetaal te word, bepaal. , 

l 

Item XV.00. , l 

707.01.01 Die toataan van enige korting o; terugbetaling kragtens die bepalings van item 707.01 
is onderworpe aan die goeddunke van die Sektetaris en aan die horwaardes wat hy in 
eke  geval opl&. 1 

707.01.02 Enige aanbod om enige goedere kragtens die bepalings van item707.01 pkys te gee of 
aansoek om dit te vemietig, moet aan ,die betrakke voorwarded vermeld in regulasie 
412.07.01 voldoefi, maar die Sekretatis kan enige aanbod van prykgawe ten opsigte van 
sodanige goedere van enige klas of soort of enige goedere waarop sodanige omstandighede 
van toepassing is, as \vat hy voorskryf, van enige van die bedoelde voorwaardes vrysteL 

707.01.03 Geen aansoek om enige gbedere in 'h doeaneen-aksynspakhuis &@ens die bepalings 
van item 707.01 te vernietig, word deur die Sekretaris oorweeg nie t h s y  sodanige goedere 
geen handelswaarde het nie of tensy hy oortuig is dat die van die hand sit van sodanige 
goedere tot nadeel van die aansoeket of die betmkke nywerheid sal strek. 

707.02.01 Enige verlies ten opsige waarvan 'fl k6rting op of ~enigbetaling vah verkoopreg kragtens 
die bepalings van item 707.02 geeis word, moet tot bevrediging van die Sekretaris bewys 
word. 

707.03.01 Die bepalings van kgulasie 608.04.01 is mutatis mutandis van toepLssing ten opsigte van 
enigc verkoopreggoedcre kragtens item 707.03 geklaar. I 

Item 708.00. I 

l 

708.00.01 Die bepalings van regulasies 409.01.01' tot 409.01.04 is mtot is  dtanrlis van toepassing 
op enige goedere k~agtens item 708.00 geklaar. 

Item 709.00. 
l 

709.01.01 Alle howern van ~isensi& met 'n VSJ-pakhuhnommer ingevo!A regulalie 8.03.02(0) 
moet vooraadrekords in 'n deur die Sekretaris goedgekeurde vorrh hou ten opsigte van 
die goedere verrrkld in item 709.01 waatin besonderhede aangedlii moet word van alle 
goedere wat met korting opverkoopreg verkry is sowel as die van die hand sit van sodanige 
goedere (met inbegrip van kontantverkope). Die voorraadrekords moet op so 'n wyse 
ge!lou word dat geredelike rekcnskap van bedoelde goedere tot bevrediging van die 
Kontroleur gegee kan word. Die bedoelde voorraadrekords moet ninstens die volgende 
besonderhede bevat wat daagliks in sodanige rekords ingeskryf moet word: 

Ontvangste: l 
Gelisensieerde se doeane-en-aksynspakhuisnommer (VSJ-nbmmer). 
Nommer en datum van klaringsbrief in die geval van ingevoerdc goedere en VSJ- en 

reeksnommer sowel as datum van faktuur, in die geval van alle ander goedere. 
Naam van skip ten opsigte van ingevoerde goedere. 
Verkoopreg- en kortingitem. 
Beskrywing en hoeveelheid van goedere. 

Verkope: 
VSJ- en reeksnommer sowel as datum van faktuur. 
Beskrywing en hoeveelheid van goedere ten opsigte van elke afsonderlike faktuur 

(met inbegrip van kontantverkope). 

709.01.tZ 'n Gelisensieerde moet by sy rekords 'n afskrif van enige klaringsbrief of faktuur ten 
opsigte van goedere wat dew ham met korting op reg v* is, hou tesame met eniga 
klaringsdokumente in sy besit ten opsigte van sodanige goedere soos voorgeskryf in 
regulasie 1 .M. 

709.03.01 Die bepalings van regulasie 412.04.01 is mutatis nzutmrdis van toepassing ten opsigte van 
goedere kragtens item 709.03 geklaar. 
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Item 706.00. 

906.01.01 The cleamnd5 md removal of sales duty goods rrom any customs and excise warehouse 
for export or supply as stores to any foreign-going ship or aircraft shall be subject to the 
provisions of regulations 4.04.01, 4.04.02, 4.04.05, 4.04.10 and 4.04.1 1. 

. ,  
706.01.02 For the purp&ks ofiregulation 706.01.01 goods which may bk supplied to a ship or aircraft 

as stores shall include all consumable goods normally used on such ship or aircraft for 
propulsion, catering or maintenance but shail not include normal durable equipment or 
replacements of normal durable equipment of such ship or aircraft. 

706.01.03 The provisions of regulations 4.06.02 to 4.06.07 and 4.06.09 to 4.06.10 shall mutatis 
rnutarzdis apply in respect of any goods entered under item 706.01 or any goods in respect 
of which a refund of sales duty is claimed under the provisions of item 706.01. 

706.01.04 Any refund oftduty in terms of the provisions of i(em 706.01 in respect of any goods 
exported, shall be limited to the duty actually paid In respect of such goods. 

- > ,  

706.01.05 Any person claiming any refund of duty in terms of the provisions of item 706.01 in 
respect or any goods exported, shall producz evidence to (he satisfaction of the Secretary of 
the duty actually paid on such goods and ~f no such evidence can be produced, the Secre- 
tary may determine the amount of duty to be refunded in respect of such goods. 

Item 707.00. 

707.01.01 The granting of any rebate or rerund under the provisions of item 701.01 shall be subject 
io the discretion of the Secretary and to such conditions as he may Impose In each case. 

707.01.02 Any offer to abandon or application to destroy any goods under the provisions of item 
707.01 shall 'comply with the relative conditions stated inregulation 412.07.01 but the 
Secretary may exempt any offer of abandonment in respect of such goods of any class or 
kind or any godds to which such circumstances apply as he may specify from any of the 
sad  cond~tions. , 

707.01.03 No app~icatidn90 desirop any goods in a customs and excise warehouse under the provi- 
sions of item 707.01 shalI be considered by the Secretary unless such goods have no 
commercial v2iue or unless he is satisfied that the disposaI of such goods will be detrimen- 
tal to the applicant or the industry concerned. 

707.02.01 Any loss in respect of which a rebate or refund of saies duty is claimed in terms of the 
piokisions of itcm 707.02 &!l be proved io the satisfaction of thc Secretary. 

707.03.01 The provisions of regulation 608.04.01 shall nrutafis  nuta and is appiy in respect of any 
sales duty goods entered under item 707.03. 

Item 708.00. 
705.00.01 The prov~siofis.of regulations 469.01.01 to 409.01.04 shall mutatis rnutarldis apply m 

respect of any goods entered under item 706.00. 

Item 709.08 

709.01.01 All holders of'licences with a VSJ warehouse number in terms of regulation 8.03.02(b) 
shall keep stock records, which shall be in a form approved by the Secretary in r e s p a  
of the goods mentioned in item 709.01, in which shall be indicated particu!ars of all 
goods receive8 uhder rebate of sales duty as well as the disposal of such goods (including 
cash sales). The stock record shall be kept in s ~ c h  a mafifief that the said goods can 
readily be &d&nted for to the satisfaction of the Conttullet. The said stock record 
shall contain st least the following particulars which shall be catered daily in such record: 

Receipts : 
Licensee's customs and excise warehouse number (VSJ number). 
Number and date of the bill of entry in the case of imported goods and VSJ number 

and serial number as well as the date of the invoicein the case of all other goods. 
Name of ship in respect of imported goods. 
Sales duty and rebate items. 
Descriptioh and quantity of goods. 

Sales : 
VSJ number and serial nurnber as we!l as the date of the invoice. 
Description and quantity of goods in respcct of each separate invoice (including 

cash sales). 

709.01.02 A licensee shall retain with his records a copy of any bill of entry or invoice in respect 
of goods obtained by hlm under rebate of duty together with any clearance documents in 
his possession in respect of such goods as prescribed in regulation 1.04. 

709.03.01 The provisions of regulation 412.04.01 sba:! mutaris niutandis apply in respect of goods 
entered under item 709.03. 
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No. R. 1771 5 Oktober 1973 
DOEANE- EN AKSYNSWET, 1 9 6 4 . - R ~ G ~ s  

Kragtens artikel 120 van die Doeane- en Aksynswet, 1964, word die volgende 
reels hierby uitgevaardig ter vervanging van die reels afgekondig by Goewerments- 
kennisgewing No. R. 556 van 13 April 1966. 

V. PIENAAR, Sekretaris van Doeane 'en Aksyns. 

HooFsTtJK I 

ALGEMENE BEPALINGS 
1. In hierdie reels beteken "die Wet" die Doeane- en Aksynswet, 1964, en 'n 

woordbepaling in daardie Wet is, tensy uit die samehang anders blyk, van-toepassing 
op hierdie reels. 

H O O ~ T U K  n 
ADMINISTRASIE, ALGEMENE PLIGTE EN BEVOEGDHEDE VAN 

SEKRETARIS EN BEAMPTES, EN TOEPASSING VAN WET 
2. Geen paragraaf. 

HOOFSTUK HI 
INVOER, UITVOER EN DEURVOER EN KUSVERVOER VAN GOEDERE 

Aanwysing van klaringspleklte, goedgekeurde paaie en roete3, ens. 

3.01. Die plekke, paaie, roetes, loodse, in- en uitgange in die Bylae hierby gelys, 
sal die plekke, paaie, roetes, loodse, in- en uitgange wees, kragtens die bepalings van 
artikel 6 van die Wet aangewys of voorgeskryf en hulle gebruik of aanwending vir die 
doeleindes waarvoor hulle aldus aangestel of voorgeskryf is sal aan die voorwaardes in 
die bedoelde Bylae aangetoon, onderworpe wees. 

Aandoen van skepe by plekke in die Republiek wat nie klaringspleltke is nie (artikel 6 
van die Wet). 

3.02. Die gesagvoerder van enige skip wat nie in die Republiek geregistreer is nie 
mag slegs by 'n plek in die Republiek wat as 'n klaringsplek ingevolge artikel 6 
aangewys is, aandoen. 

Breek van segls op skeeps- of vliegtuigvoorrade (artikel9 van die Wet). 

3.03.01. Die gesagvoerder van 'n skip mag nie toelaat dat 'n doeane-en-aksyns- 
se&l op enige goedere kragtens artikel 9 gebreek word terwyl die skip binne die grense 
van die hawe is nie, maar sodra die skip buite die grense van die hawe is, hetsy onder- 
weg na plekke buite die Republiek of onderweg na die vo!gende aanloophawe in die 
Republiek, mag die see1 gebreek word, mits alle fisiese kontak tussen die skip en die 
land opgehou het. 

3.03.02. Die loods van 'n vliegtuig mag nie toelaat dat 'n doeane-en-aksynsseel 
op enige goedere kragtens artikel9 gebreek word voordat die vliegtuig na 'n plek buite 
die Republiek onderweg is sonder dat daar 'n voorneme is om weer op 'n plelt in die 
Republiek te land nie. 

Huurgeld wat op goedere in 'n Staatspakhuis betaal rnoet word (artikel 17 van die Wet). 

3.04. Die vordering vir huurgeld op goedere (uitgesonderd Staatsvoorrade) in 'n 
Staatspakhuis in die Republiek word bereken teen 50 sent per 100 kg of gedeelte 
daarvan vir elke week of gedeelte van 'n week. 

Verklaring van goedere tot verseFibarc goeelcre (artikel 9 van die Wet). 

3.05. Die volgende goedere word tot verseelbare goedere verklaar- 

(a) ongewenste publikasies, voorwerpe of rolprente soos omskryf in die Wet op 
Publikasies en Vermaaklikhede, 1963 (Wet 26 van 1963); 

(b) vuurwapens (wat gas- en alarmpistole en gasgewere met 'n ltaliber van 5,6 mm 
en groter insluit) en ammunisie; en 

(c) gevaarlike wapens (wat swaarde, dolke, bajonette, messe met snykante 10 cm 
lank of langer (uitgesonderd messe vir huishoudelike of nywerheidsgebruik), 
beswaarde stokke of stolcke wat van steekpunte voorsien is, kneukelysters 
springmesse, knuppels van soliede gomlastiek, tramgaspenne, -pistole, ens.' 
en wandelstokhe, ells. wat 'n lem of andcr dodelike wapen kan verberg, insluit)' 
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No. R. 1771 5 October 1973 

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964.-RULES 

Under section 120'of the Customs and Excise Act, 1964, the foilowing rules 
are hereby made in substitution of the rulcs pubi:sh:d under Govermnent Notice 
No. R. 556 of 13 April 1966. 

V. PIENAAR, Secretary of Customs and Excise. 

i 

CHAPTER I 

GENERAL PROVISIONS 

1. In these rules "the Act" means the Customs and ~ x d i & ' ~ c t ;  1964, and any 
definition in that Act shall, unless inconsistent with the context, apply to these rules. 

:<. CHAPTER I1 
' , = l  

ADMINISTRATION, GENERAL DUTIES AND POWERS O F  SECRETARY 
AND OFFICERS, AND APPLICATION OF ACT 

2. No paragraph. . - 
~, 

CHAPTER I11 

IMPORTATION, TATION AND TRANSIT AND COASTWISE 
CARRIAGE O F  GOODS 

Appointment of places of entry, authorized roads and routes, etc. 

3.01. The places, roads, routes, sheds, entrances and exits listed in the Schedule 
hereto shall be the places, roads, routes, sheds, entrances and exits appointed or 
prescribed under the provisions of section 6 of the Act and their use or employment 
for the purposes for which they have been so appointed or prescribed shall be subject 
to the conditions stated in the said Schedule. 

Calling of ships at places in the Repnblic other than places of entry (section 6 of the Act). 

3.02. The master ofrany ship not registered in the Republic shall only call at a 
place in the Republic appointed as a place of entry in terms of section 6 .  

Breaking of seals on ships' or aircraft stores (section 9 of the Act). 

3.03.01. The master of a ship shall not permit any customs and excise seal on any 
goods in terms of section 9 to be broken while the ship is within the limits of the port, 
but as soon as the ship has passed beyond the limits of the port, whether en route to 
places outside the Republic o r  en route to the next port of call in the Republic, such 
seal may be broken, provided all physical contact between the ship and the shore has 
ceased. 

3.03.02. The pilot'&'an aircraft shall not permit any custbms and excise seal on 
any goods in terms of section 9 to be broken until the aircraft is en route to a place 
outside the Republic without intending to land again at any place in the Republic. 

Rent to be paid on goods in a State warehouse (section 17 of the Act). 

3.04. The charge for rent on goods (except State stores) in any State warehouse in 
the Republic shall be calculated at the rate of 50 cents forhevery 100 kg or portion 
thereof for every week or portion thereof. 

Declaration of goods as sealabae goods (section 9 of the Act). 

3.05. The following goods are declared to be cea!ahle goods- 
(a) undesirable publications, objects or cinematograph film as defined in the 

Publications and Entertainments Act, 1963 (Act 26 of 1963); 
(b) fire-arms (which incl~ide gas and alarm pistols and gas rifles of a cahbre of 5,6 

mm and larger) and ammunition: :lnci 
(c) dangerous weapons (which include su:ord.s. daggers, bayonets, knives with 

cutting edges of 10 cm or more in length (excluding knives for domestic or 
industrial purposes), loaded or spi!cerl sticky, knuckle dusters, flick knives, 
batons of so!id rubber, teu-gas pens and p:;toIs. etc., and walking-sticks, etc. 
which are capable of concealing a blaJ: or ailji other deadly weapon). 
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HOOFSTUK IV 

DOEANE-EN-AKSYNSPAKHUISE; OPSLAG ,EN VERVAARDIGING VAN 
GOEDERE IN DOEANE-EN-AKSYNSPAKHUISE 

Monsters van goedere in doeaneen.slksynspakh11ise (hrtikel 22 van die Wet). 
4.01. Monsters van opgeslaande goedere, in sodanige 'hoeveelhede as wat die 

Kontroleur na goeddunke mag toelaat, kan deur invoerders, onder doeane-en-aksyns- 
toesig en onderworpe aan die bepalings van artikel22 van die Wet, geneem word, mits 
die invoerder by die Kontroleur aansoek doen. Sodanige aansoek moet die nommer 
en datum van die klaringsbrief wzaiop die goedere vir opslag geklaar is, asook die 
merke en nommers van die pakke waaruit die monsters geneem sal word, meld. 

Skeeps- of vliegtuigvoorrzde (artikel24 van die Wet). 
- "4.02. Vlootskepe en militCre- en  vlootvliegtuie op 'n besoek aan enige hawe of 

plek in die Republiek (met inbegrip van vlootskepe van dieverenigde Koninkryk van 
Groot-Brittanje en Noord-Ierland te Simonstad gestasioneer) sal van die betaling van 
reg op voorrade op sodanige skip in' erlige hawe in die Republiek of op sodanige vlieg- 
tuig op 'n vlug tussen enige plekke in die Republiek verbruik, kwytgeskeld wees. 

Oordrag van eiendomsreg. 
4.03. Die oordrag van eiendomsreg van belasbare goedere in 'n doeane-en-aksyns- 

pakhuis word slegs erken indien 'n vorm DA 13 wat in alle opsigte ingevul is en wat 
vergesel is van of verklarings bevat soos hieronder aangedui, aan die Kontroleur 
voorgelC word : 

(a) "Ek, ... ...................................................................... n a e n  oordraggewer, ver- 
klaar hierby dat eiendomsreg van bovermelde goedere, wat my eiendom is, 
gegee word aan ............................................................................................ adres 
............................................................................................................................... 
Namens oordraggewer. Datum. 9, 

(b) "Ek, ............................................. namens oordragnemer, aanvaar hierby ver- 
antwoordelikheid kragtens die bepalings van die Doeane- en Altsynswet, 1964, 
en regulasies ten opsigte van'bovermelde goedere. 
Namens oordragnemer. Datum. 9' 

HOOFSTUK V 

KLARTNG E N  HERKOMS VAN1GOEDERE; AANSPREEKLIMI-IEIB ViR EN 
BETALING VAN REGTE . 

Herkoms van goedere (artikel 46 van die Wet). 
5.01. Synsbare goedere, verkoopreggoedere en goedere in Bylae No. 3,4, 5, G of 7 

by die Wet vermeld en geproduseer ,of vervaardig in die k sal van die bepa- 
Iings van artiktl 46 (1) van die Wet uikgesluit wees. 

Voorlegginp van ware afskrifte van faktore (rrtikel 39 van die Wet). 
5.02. Ware afskrifte van vdorgeskrewe fakture ten opsigte van goedere wat 

ingevolge enige tariefpos van Bylae No. 1 by die Wet geklaar of ingedeel word (hetsy 
sodanige goedere ook met korting op reg ingevolge enige item van Bylae No. 3 of 
Bylae No. 4 by die Wet geklaar ,word a1 dan nie), moet ten tyde van klaring van 
sodanige goedere aan die Kontroleur $oorgel& word vir behoud deut hom. 

6.01. Geen paragraaf. 

7.01. Geen paragraaf. 

8.01. Geen paragraaf. 

9.01. Geen paragraaf. 

HOOPSTUK W 
ANTI-DUMPINGREGTE 

HOOFSTUK VII 

WYSIGING VAN REGTE 

H001FSTm m 
LISENSIERING 

HOOFSTUK IX 
WAARDE 
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CHAPTER IV 

CUSTOMS AND EXCISE WAREHOUSES ; STORAGE AND MANUFACTURE 
OF GOODS I N  CUSTOMS AND EXCISE WAREHOUSES 

Samples of goods in wstoms and excise warehouses (section 22 of the Act). 
4.01. Samples of warehoused goods, in such quantities as the Controller may at his 

discretion permit, may be taken by importers, under customs and excise supervision 
and subject to the provisions of section 22 of the Act, provided application is made to 
the Controller by the importer. Such application must state the number and date of 
the bill of entry on which the goods were entered for warehousing and the marks and 
numbers of the packaees from which the samples are to be extracted. 

Ships' or aircraft stores (section 24 of the Act). 
4.02. Naval shipsa~fd dl i tary and naval aircraft on a visit to any port or place in 

the Republic (including-aaVal ships of the United Kingdom of Great Britain and 
Northern Ireland stationed a t  Simonstown) shall be exempt from the payment of 
duty on stores consumed,on such ship in any port in the Republic or such aircraft on a 
flight between any places in the Republic. 

* . ,  

Transfer of ownership. 
4.03. The transfer of ownership of dutiable goods i 

house shall only be acknowledged if a form DA13 is presented to the Controller duly 
completed in all respects and is supported by or includes a declaration as indicated 
hereunder- 

L ' (a) I , .................................................. for transferor, hereby declare that ownership 
.................... of the above-mentioned goods, which are my property, is given to 

............................................ address ........................................................................... 
For transferor. 
'L (b) I , ......................................................... for transfere 
lity in terms of the provisions of the Customs and Excise Act, 1964, and 
regulations in respect of the above-mentioned goods. 
For transferee. Date. ,D 

CHAPTER V 

CLEARANCE AND ORIGIN OF GOODS; LIABILITY FOR AND PAYMENT 
OF DUTIES 

Origin of goods (section 46 of the Act). 
5.01. Excisable goods, sales duty goods and goods specified in Schedule No. 3,4, 

5, G or 7 to the Act and produced or manufactured in the Republic shall be excluded 
from the provisions of section 46 (1) of the Act. 

Production of true copies of invoices (section 39 of the Act). 
5.02. True copies of prescribed invoices in respect of goods cleared or classified 

in terms of any tariff heading in Schedule No. 1 to the Act (whether or not such goods 
are also cleared under rebate of duty in terms of any item of Schedule No. 3 or Schedule 
No. 4 to the Act) shall at the time of clearance of these goods be produced to the 
Controller for retention by him. 

CHAPTER V1 

ANTI-DUMPING DUTIEB 
6.01. No paragraph. 

CHAPTER W 
AMENDMENT O F  DUTIES 

7.01. No paragraph. 

CHAPTER VIU 
LICENSING 

8.01. No paragraph. 

CHAPTER M 

VALUE 
9.01. No paragraph. 
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H ~ ~ F S T U K  X 

KORTINGS OP EN TERUGBETALINGS E]N TERUGGAWES VAN REG 

18.01. Geen paragraaf. 

HOOFSTUK XI 

STRAFBEPALINGS 
11.01. Enigiemand wat 'n bepaling van hierdie reds oortree of wat versuim om aan 

enige sodanige bepaling te voldoen waaraan hy verplig is om te voIdoen, is aan 'n 
misdryf skuldig, selfs waar sodanige oortreding of versuim nie elders 'n misdryf 
verklaar is nie. 

11.02. Enigiemand wat aan 'n misdryf ingevolge hierdie reels skuldig is, is, waar 
geen straf uitdruklik vir die misdryf bepaal is nie, by skuldigbevinding strafbaar met 'n 
boete van hoogstens vierhonderd fand of drie maal die waarde van die goedere ten 
opsigte waarvan sodanige misdryf gepfeeg is, na gelang van watter die hoogste is, of 
met gevangenisstraf vir 'n tydperk van hoogstens ses maande, of met sowel sodanige 
boete as sodanige gevangenisstraf. 

ALGEMEEN 

12.01. Geen paragraaf. 

1. Klaringsplekke. 
[Mikei 6 (1) (a) van die Wet]. 

Durban 
Kaapstad 
Liideritz 
Mosselbaai 
00s-Londen 
Port Elizabeth 
Walvisbaai 

2. Pakhdsplekke. 
[ m e 1 6  (1) (c) van die Wet]. 

Beitbrug 
Bloemfontein 
Durban 
Germiston 
Jan Smutslughawe 
Johannesburg 
Kaapstad 
Kimberley 
Komatipoort 
Lideritz 
Mafeking 
Mosselbaai 
00s-Londen 
Oudtshoorn , 

Paarl 
Pietermaritzburg 
Port Elizabeth 
Pretoria 
Robertson 
Stellenbosch 
Upington 
Vredendal 
Walvisbaai 
Windhoek 
Worcester 

en sodanige plekke in die omgewing van bovermelde plekke wat op aansoek toe- 
gelaat kan word. 

S. Plekke vir besondere en beperkte doeleindes. 
[Artikel6 (1) (d) van die Wet 1. 

(a) Beitbrug 
Jan Smutslughawe 
Komatipoort 
Lebombo 
Mafeking 
Oshikango 

waardeur goedere in- of uitgevoer kan word, waardeur persone die Republiek kan 
binnekom of verlaat en waar goedere vir doeane-en-aksynsdoeleindes geklaar kan 
word. 

@) Mpondweni 
Muzi 
Pafuri 
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CHAP I EH X 

REBATES, REFUNDS AND DRAWBACKS OF DUTY 

10.01. No paragraph. 

CHAPTER XI 

PENAL PROVISIONS 

11.01. Any person who contravenes any provision of these rules or who fails to 
comply with any such provision with which it is his duty to comply, shall, even where 
such contravention or failure is not elsewhere declared an offence, be guilty of an 
offence. 

11.02. Any person guilty of an offence under these rules shall, where no punishment 
is expressly provided for such offence, be liable on conviction to a fine not exceeding 
four hundred rand or treble the value of the goods in respect of which such offence was 
committed, whichever is the greater, or to imprisonment for a period not exceeding 
six months, or to both such fine and such imprisonment. 

CHAPTER xn 
GENERAL 

12.01. No paragraph. 
SCHEDULE 

1. Places of entry. 
[Section 6 (1) (a) of the Act.] 

Cape Town 
Durban 
East London 
Liideritz 

2. Warehousing places. 

Walvis Bay 
Windhoek 
Worcester 

and such places in the vicinity of the abovastated placa as maly be anowed on applC 
cation. 

3. Places for particular and limited purposes. 
[Section 6 (1) (d) of the Act.] 

(a) Beit Bridge 
Jan Smuts Airport 
Komatipoort 
L ebombo 
Mafeking 
Oshikango 

through which goods may be imported or exported, through which persons may enter 
or leave the Republic and where goods may be entered for customs and excise purposes. 

(b) Mnondweni 
M uzi 
Pafuri 

         Reproduced by Sabinet Online in terms of Government Printer’s Copyright Authority No. 10505 dated 02 February 1998 



- - - - a  

246 No. 4040 STAATSROERA~T, 5 OKTODER 1973 
.- -- - 

waardeur persone die ~epu6liek kan bindekom ot verlaat. 
(c) Rloemfontein 

Germiston 
Johannesburg 
Kimberley 
Lourenco Marques 
Pietermaritzburg 
Pretoria 
Windhoek 

synde klaringsplekke waa; goCdere vir doeane-en-aksynsdneleindes geklaar kan word. 
(d) Oudtshoorn 

Paarl 
Ro bertsion 
Stellenbosch 
Upington 
Vredendal 
Worcester 

waar synsbare goedere en sodanige'ander goedere wat die Sekretaris kan besluit vir 
doeane-en-aksw,~doeleinde aeklaar kan word. - 

(e) burban-Ankerboei teenoor Reunion Rocks 
Mosselbaai 
Otanjemund 

waar skepe op buitelandse vaart kan aandoen vir aflaai, deur die onderseepyplyn, van 
ingevoerde en plaaslilcgeproduseerde petroleumprodukte in nlassa. 

(f) ~lexaddefbaai 
Doringbaai 
~ondeklipba&i' ' 
Hottentotbaai 
Lambertsbaai 
Port NollOth 
Port St. Johns 
Saldanhabaai 
Sandwichhawe 
Sirnonstad 
Stompneusbaai 

OpmaktaS.-Ondcrstaande vooiwaardes is van toepassing ten opsigte van die plekke in para- 
graaf U) vermeld: 
(1) Geen goedere mag by enigeen \iBn'@kxmde pleltke afgelaai word me, tensy 

sodanige goedere- I *  

(a) in die Republiek geproduseer of vervaardig is met uitsondering van synsbare 
goedere en verkoopreggoedere waarop reg nie betaal is nie, of, as dit ings 
voerde goedere is, dit voorheen vir die betaling van reg by 'n aangewese 
klaringsplek geklaar is; e,n 

(b) daarheen vervoer is met n skip wat slegs in die kushandel gebruik word. 
Q) Geen goedere mag van enig- van gerf6emde plekke uitgevoer word in enigc 

skip wat goedere onderworpe =h d6eanereg, aksynsreg of verkoopreg a m  
boord het nie, behalwe onder toeSig van 'n doeane-en-aksynsbeampte. Die 
onkoste in verband met die diens van gknoemde beampte, wanneer sodanige 
diens by enige van genoemde plekke verlang word, moet tot bevrediging van die 
Sekretaris deur die gesa@uetde.r of agent van die skip gewaarborg word. 

(3) Alle goedere wat by enige van gedd'mde plekke vir uitvoer gelaai word, moet 
vooraf vir uitvoer geklaar gew& het, 6n die skip waarin die goedere gelaai 
word, moet klaring verkry het,-by die khringsplek wat deur die Sekretaris aan- 
gewys word. 

(4) In die geval van Alexanderbaai is die vblgende verdere voorwaarde van t o s  
passing : a 

Geen goedere rnag by Alexand&iibaai,af~elaai word nie, tensy hulle bedoel is vir 
gebruik of verbruik binnedie gebied beheer deur die Alluwiale Staatsdelwerye 
en binne die gebied begreem am die weste-kant deur die laagwatermerk van die 
see oor 'n afstand van 50 km in 'n noordelike rigting van die noordelike oewer 
van die Oranjerivier af, aan die noordekant deur 'n lyn parallel met die noorde- 
like oewer van die Oranjerivier oor 'n afstand van 50 km, aan die oostekant 
deur 'n lyn parallel met die laagwatermerk van die see, en aan die suidekant 
deur die noordelike oewer van die Oranjerivier. 

(5) Ondanks die bepalings van paragrawe (l), (2) en (3), mag brand- en dieseloiie 
wat in massa ingevoer word, by Saldanhabaai en Sirnonstad regstreeks uit h 
skip afgelaai word vir opslag in 'n goedgekeurde pakhuis vir verskaffing aan 
skepe, mits alle doeane-en-aksynsvereistes ten opsigte van die in- en uitldaring 
van die skepe en die opslag en klaring van sodanige olie eers te Kaapstad 
nagekom is, en die Sekretaris kan, na goeddunke, tmlaat dat belasbare vars 
vis, vir verwerking, by Saldanhabaai regstreeks uit 'n skip geland word, onder 
die voorwaardes wat hy in e k e  geval ople. 

C Doeme-en-Aksynslughawens. 
m e 1  6 (1) (e) van die Wet]. 

Die burgerlike lughawens by- 
Kaapstad: D. F. Malanlughawe 
Durban: Louis Bothalughiwe 
Germistonse beheerde gebied: Randlughawe 
Grootfontein, Suidwes-Afrika 
Jan Smutslughawe , , 
Komatipoort 
Mafeking 
Messina 
Pretoria: Wonderboomlughawe 
Prindlioek: J. G. Strijdomlughawe 
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through which persons may enter or leave the Kepubl~c. 
(c) Bloemfontein 

: - - Germiston 
, Johannesburg 

Kimberley 
Lourenco Marques 

, Pietermaritzburg 
Pretoria 

" Windhoek 
' I  '* 

being places of entry where goods may be entered for customs and excise purposes. 
I -  ' 

(d) Oudtshoorn 
Paarl 
Robertson 
Stellenbosch 
Upington 
Vredendal 
Worcester 

where excisable goods and such other goods as the Secretary may decide may be 
entered for customs and excise purposes. 

(e) Durban-Mooring Buoy od Reunion Rocks 
Mossel Bay 
Oraniemund * 

where foreign-going ships may call for discharging impo&d and locally produced 
bulk petroleum products through the submarme pipe line. 

(f) Alexander Bay 
Doring Bay 
Hondekiip Bay 
Hottentot Bay 
Lamberts Bay 
Port Nolloth 
Port St. Johns 
Saldanha Bay 
Sandwich Harbour 
Simonstown 
Stompncus Bay 

,-" f- ' ,,. . * c 

Note.-The following conditions shall apply in respect of the places specified in paragraph 
(f): 
(1) No goods shall be landed at any of the said places unless such goods- 

(a) were produced or manufactured in the Republic with the exception of 
excisable goods and sales duty goods on which duty has not been paid, or. 
if they are imported goods, have previously been entered for the payment of 
duty at an appointed place of entry; and 

(b) have been conveyed thereto by a ship engaged solely @I the coasting trade. 
(2) No goods shall be exported from any of the said places in any ship which has 

on board goods liable to customs duty, excise duty or sales duty except under 
the s u p e ~ s i o n  of a customs and excise officer. The expense in connection with 
the attendab& of the said officer, when such attendance is required at any of the 
said places, shall be guaranteed to the satisfaction of the Secretary by themaster 
or agent of the ship. 

(3) All goods loaded for export at any of the said places shall previously have been 
entered for export, and the ship in which the goods are loaded shall haw 
obtained clearance at such place of entry as may be indicated by the Secretary. 

(4) In the case of Alexander Bay, the following further condition shall apply: 
No goods shall be landed at Alexander Bay unless they are intended for use or 
consumption within the area controlled by the Alluvial State Diggings and 
within the area bounded on the west by the low-water mark of the sea for a 
distance of 50 kilometres in a northerly direction from the northern bank of the 
Orange River, on the north by a line parallel to the northern bank of the Orange 
River for a distance of 50 kilometres, on the east by a line parallel to the low- 
water mark of the sea, and on the south by the northern bank of the Orange 
River. 

(5) Notwithstanding the provisions of paragraphs (l), (2) dnd (3), furnace and 
diesel oil imported in bulk may be landed at Saldanha Bay and Smonstown 
direct ex ship for storage in an approved warehouse for supply to ships, provided 
that all customs and excise requirements in respect of entry inwards and out- 
wards of the ships and the warehousing and cleareanfe-f such oil shall first 
have been complied with at Cape Town, and the Secretary may, in his discretion 
allow dutiable fish to be landed, for processing at  Saldanha Bay direct U 
shlp, under such conditions as he may impose in each case. 

4. Customs and excise airports. 
(Section 6 (1) (e) of the Act.) 

The Civil Airports at- 
Cape Town: D. F. Malan Airport 
Durban: Louis Botha Airport 
Germiston controlled area: Rand Airport 
Grootfontein, South-West Africa 
Jan Smuts Airport 
Komatipoort 
Mafekina 
Messina- 
Pretoria: Wonderboom Airport 
Windhoek: J. G. Strijdom Airport 

         Reproduced by Sabinet Online in terms of Government Printer’s Copyright Authority No. 10505 dated 02 February 1998 



248 No. 4040 STA ATSKOERgNT, S OKTOBER 1973 

0pmerking.-Van vliegtulgloodse wat klaring verlang by bogemelde lughawens (uitgesonderd 
Jan Smutslughawe) waar daar geen resident-doeane-en-aksynsbeamptes gestasioneer 
is nie, word vereis dat minstens 12 uur kennis van die tyd en datum van hulle 
aankoms aan die doeane-en-aksynskantoor by genoemde plekke gegee word sodat 
relings vir die dims van die nodige beamptes getref kan word. 

5. Plekke vir die afstap o' aan boord gaan Tan 'persone en die landing, oplaai of ondersoek 
van goedere (met inbegrip van bagasie) by klaringsplekke of by doeane+n-aksynslughawem. 

[Artikel 6 (1) (f) van die Wet]. 

Kaapstad 

Vir persone en goedere: 

Victoriadok: 
Oospier 
Kaaie Nos. 6 en 7 
Hawehoof No. 2 
Suidam 
Die Elmboog 

Duncandok: 
Aanleplekke "A" 'tot "M'. 

D. F. Malanlughawe 
Vir goedere: 

Alfreddok: 
Weskaai 
Noordkaai 

Victoriadok: 
DwarsaanEplek 
Steenkoolhawehoof 

Duncandok: 
Landingsmeerstoele by die'Oosgolfbreker 
Tenkskipdok 
Droogdok-landingskaai 
Opledok 

Durban 
Vir persone en goedere: 

Hoofkaai 
Maydonkaai 
"Bluff"-kaai 
"Island View9'-kaai 
Salisbury-eiland-kaaie 
Louis Bothalughawe 

00s-fnnden 
Vir persone en goedere: 

Oosoewer : 
Kaaie Nos. 3.4 en 5 (Help Hutchinson-kaai) 
Kaai No. 6 (C. W. Malan-kom) 

Wesoewer: 
Weskaai 

Vir goedere: 
Tenkskipaanlkplek 

aamiston beheerde gebied 
Vir persone en pedere: 

Randlughawe 
Grootfontein, Suidhes-Afrika 

Vir persone en goedere: 
Die Lughawegebied 

Jan Smutslughawe 
Vi persone eti goedere: 

Die ~ughaweg'ebied 
Koma tipoort 

Vir persone en goedere: 
Komatipoortvliegveld 

LClderitz 
Vir persone en goedere: 

00s-hawehoof 
Wes-hawehoof 

Mafeking 
Vir persone en goedere: 

Mafekinyliegveld 
Die Spoonvegstasie 

Messina 
Vir persone en goedere: 

Messinavliegveld 
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Note.-Aircraft pilots requiring clearance at the above-mentioned airports (except Jan 
Smuts Airport) at which no resident customs and excise officers are stationed. 
are required to give at least twelve hours' notice of the time and date of their arrival 
to the customs and excise office at the places mentioned in order that arrangements 
may be made for the attendance of the necessary officers. 

5. Places for the landing or embarkation of persons and the landing, loading or examination 
of goods (including baggage) at places of entry or at customs and excise airports. 

(Section 6 (1) (f) of the Act.) 
Cape Town 

For persons and goods: 
Victoria Basin : 

East Pier 
Quays Nos. 6 and 7 
No. 2 Jetty 
South Arm 
The Elbow 

Duncan Dock: 
Berths "A" to "M" 

D. F. Malan Airport 
For goods: 

Alfred Basin: 
West Quay 
North Quay 

Victoria Basin: 
Cross Berth 
Collier Jetty 

Duncan Dock: 
Landing Dolphins at the Eastern Moie 
Tanker Basin 
Dry Dock Landing Wharf 
Lay-up Basin 

Durban 
For persons and goods: 

Main Wharf 
Maydon Wharf 
Bluff Wharf 
Island View Wharf 
Salisbury Island Wharves 
Louis Botha Airport 

East London 
For persons and goods: 

East Bank: 
" 

Quays Nos. 3, 4 and 5 (Hely Hutchiasoil Qw& 
, . Quay No. 6 (C. W. Malan Basin) 
W&t Bank: 

West Quay 
For goods: 

Tanker Berth 
Germiston controlled area 

For persons and goods: 
Rand Airport 

Grootfontein, South-West Africa 
For persons and goods: 

?;he Airport Area 
Jan Smuts Airport 

For persons and goods: 
, The Airport Area 

Komatipoort 
For persons and goods: 

Komatipoort Aerodrome 

Liideritz 
For persons and goods: 

East Jetty 
West Jetty 

Mafeking 
For persons and goods: 

Mafeking Aerodrome 
The Railway Station 

Messina 
For persons and goods: 

Messina Aerodrome 
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Mosselbaai 
Vir persone en goedeae: 

Hawehotif No. 1 
Vit goedere: 

Port Elizabeth 
Vir persone en goedere: 

Char1 Malan-kaai 
Kaai No. 2 
Kaai No. 3 

Vir goedere: 
Suid-hawehoof i /  c 

Dom Pedro-hawehoof . , 
Tenkskipaanleplek by die golfbreker 
Ertskaai tussen die Dom Pedro-hawehoof en die tenkskipaanleplek 

Pretoria 
Vir persone en goedere: 

n70nderboomlughawe 

Walvisbaai 
Vir persone en goedere: 

Hofmeyrkaai 
Vir goedere: 

Tenkskipaanleplek 

Windhoek 
Vi persone en gi~edere: 

J. G. Strijdomlughawe 

w e 1  6 (1) (g) van die Wet]. 

Kaapstad 
AI die loodse gel& op die landingsplekke. 
Pakkamer gel& in die Lugviagmagasyn van die Suid-Afrikaanse Spoorwe& 

Uit Hertzogboulevard, Strandgebied, Kaapstad. 

Durban 
AI die loodse gel& op die landingsplekke. ' 

, .yragkantoor, geld m die eindgebou te Louis Bothalughawe. 
Pakkamer gel& ,in &e Lngvragmagasyn van die Suid-Afr~kaanse Spoorwe, 

"Buckingham Court9'-gebou, h/v Smith- en Farewellstraat. Durban. 

00s-Londen 
Oosoewer en Wesoewer: 

A1 die loodse gel6 op die landingsplekke. 

Germiston beheerde gebied 
Randlughawe: 

Karner No. 20 in die lughawegebou. 

Jan Smutslughawe 
Lugvragdepots gel& tussen die beheertoring en die ve~ersingsgebou van 

die Suid-Afrikaanse Lugdiens. 

Liideritz , , 

Een loods gel& wes van Wes-hawehoof met uitsig op die hawe. 

Mafeking 
Spoorwegloods NO. 5. 

Mosselbaai 
h o d s  gel& op Kaai No. 3. 

Port Elizabeth 
A1 die loodse gel& op die landingsplekke. 
Pakkamer gel& in die Lugvragmagasyn in die Administratiewe gebou van 

die Suid-Afrikaanse SpoorweE, North Unionstraat, Port Elizabeth. 

Walvisbaai 
AI die loo& gel& op Hofmeyrkaai. 

Windhoek 
Pakkamer gel& in die Lugvragmagasyn van die Snid-Afrikaanse Spoorwe, 

Car1 Listgebou, Peter Miillerstraat, Windhoek. 
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Mossel Bay 
For persons and goods: 

No. l Jetty 
For goods: 

No. 3 Quay 
Tanker Mooring 

Port Elizabeth 
For persons and goods: 

Charl Malan Quay 
No. 2 Quay 
No. 3 Quay 

For goods: 
South Jetty 
Dam Pedro Jetty 
Tanker Berth at the bIpakwam 
Ore Quay between the Dom Pedro Jetty aod the Tanka Berth 

Pretoria , 

For persons and goods: 
Wonderboom Airport 

Walvis Bay 
For persons and goods: 

Hbfmeyr Wharf 
For goods: 

Tanker Berth 

Windhoek I , .  

For perkohs and goods: 
J. G. Sthjdom Airport 

9 ,  ,', 
6. Transit sheds. 

[Section 6 (1) a ' o f  the Act.) 

Cape Town '' 
All the sheds situated upon the w h a m .  
Storeroom situated in the Air Freight Depot of the South AWan 

off Hertzog Boulevard, Foreshore, Cape To- 

Durban . 
All the sheds situated upon the wharves. 
Freight Office, situated in tfie terminal building bt L& Botha Ah.p4d. 
Storeroom situated in the Air Freight Depot of $c South African 

Buckingham Court Building, cm. uf Smrth and Fa& m 
Durban. 

East h n d o i  . 
East Bank and West Bank 

AU the sheds situated upon the wharves 

Germiston controlled area 
i '  

Rand Airport: 
Room No 20 in tbe airport b n i l h  

Jan Smuts Airport 
Air Freight Depots situated -.the Colrtral and Ibs catedql 

building of the South Afircan Anways. ~ : 

liideritz 
One sh'ed situated west of West Jetty and facing the harbour. 

Mafeking 
Railway Shed No. 5. 

Mossel Bay 
Shed situated on No. 3 Quay. 

Port Elizabeth 
All the sheds situated upon the wharves. 
Storeroom situated in the Air Freight Depot h h 

of the South African Railways, North Unlon 

Walvis Bay 
All the sheds situated upon Hofmeyr Whad 

Windhoek 
Storeroom situated in the Air Freight Depot of the South A t h  

Car1 List Building, b Miilla Street, Windhoek. 
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7. Ingange na en uitgange van die dok- of kaaigebiede en tye wanneer plekke gebruik mag 
word. 

[Artikel 6 (1) (h) van die Wet]. 
Kaapstad 

Algemeen : 
1. Hoofhekke, Dokweg. 
2. Ebenezerweg-hek* 
3. Noordhek, Portswondv~cg.+ 
4. Heerengracht-hek. 
5. Pirowstraat-hek.* 
6. Woodstock-hek ("Mole"-hek). 

*Opmerking.-hierdie hekke is soos volg oop: 
Ebenezerweg-hek, alleenlik op weekdae, uitgesonderd openbare 
vakansiedae. 
~ a a n d a ~ t o t  Vrydag van 7 m. tot 10 nm. 
Saterdag van 7 vm. tot 2 nm. 
Noordhek. 
Maandag tot Vrydag van 5.30  m. tot 10 nm. 
Satcrdag van 5 . 3 0  vrn. tot 6.30nrn. 
Sondag-en openbare vakansiedae- 

van 5.30 vrn. tot 9 vm. 
van 11.30 vrn. tot 12.30 run. 
van 4.30  nrn. tot 6.30 nrn. , 

Pirowstraat-hek, alleenlik op weekdae, uitgesonderd openbare 
vakansiedae. 
Maandag tot Vrydag van 7 vrn. tot 6 nm. 
Saterdag van 7 vm. tot 2 nrn. 

Spesiaal : 
1. Hoofhek (sentraal)-slegs vir spoorwegverkeer-rnoet gesluii word 

wanneer dit nie gebruik word nie. 
2. Kragsentralehekke in Duncandbk-slegs vir spoorwegverkeer-rnoet 

gesluit word wanneer dit nie gebmik word nie. 
3. Misplonhek-slegs vir voetgangers. 

Maandag tot Vrydag van 5.30  vrn. tot 10 nrn. 
Saterdag van 6 vm. tot 2 nm. en 5'nrn. tot 6 m. 
Sondag en openbare vakansiedae van 7 vm. tot 6 nm. 

4. In- en uitgang vir treine van en na die hawe langs die Woodstock-hek. 

Algemeen : 
Noordgolfbrekerhek-vir alle ander verkeer as goedere.' 
Hawekantoorhek-vir alle and& verkeer as goedere. 
Hek aan Poi~tweg by Loods "B".* 
Hek aan Pointweg by Loods "D". 
Hoofhek, Cato Creeklugbrug. 
Ingang van Kanaalweg na Vishawehoof. 
Alle hoofw& en spooringange wat tot by Maydonkaai lei. 
Alle paaie wat na die Droogdok- en Skeepsbouwerfgeblede lei. 
~ausewayweg-ingang na Piere 1 en 2 en na TenkskipaanlCplek 
No. 9, Salisbury-eiland. 
Wharfsideweg wat ewewydig met die Kaaie te "Island View" loop 
en ook toegang tot die ''Bluff" verleen. 
Spoorlyn na Wests-stasie. 
Bayheadweg-ingang na Piere 1 en 2, Salisbury-eiland. 

Spesiaal : 
1. Hek aan Pointweg by h o d s  "AW-slegs vir spoorwegverkeer-moet 

gesluit word wanneer dit nie gebruik word nie. 
2. Bellstraatlugbrug-slegs vir voetgangers-van 6 m. tot 6 nm. 
3. Agt openinge aan en een ondef Quaysideweg, waardeur spoorlyne 

van die hawegebied af na die spoonvegopstelterreine loop-slegs 
vir spoorwegverkeer. 

4. Ingang langsaan S.A.S. "Inkonkoni" [Suid-Afrikaanse Seemag- 
(Reserwe) opleidingsbasis]-slegs vir voetgangers. 

5. Ingang na Droogdok (Caissonpunt-00s)-slegs vir voegangers.* 

+Opmerking.-Hierdie ingange na en uitgange van die dok- en kaaigebied is tussen 
die ure 6 m. en 10 nm. oop. 

00s-Londen 
Algemeen : 

Oosoewer: 
1. Hoofhek oor  Hely Hutchinsonweg. 
2. Hek oor Pontoonweg-ingang na nuwe Droogdok. 

Wesoewer: 
3. Hek oor pad by brughoof. 
4. Oliekaaihek-van 6 . 3 0  vm. tot 5 . 3 0  nm. 

         Reproduced by Sabinet Online in terms of Government Printer’s Copyright Authority No. 10505 dated 02 February 1998 



GOVERNMENT GAZFTTE, 5 OCTOBER 1973 No. 40110 253 

7. Entrances to and exits from dock or wharf areas and iwars during which @:aces may be 
wed. 

[Section 6 (1) (h) of the Act.] 
Cape Town 

General: , ' 

1. ~ a i n  Gates, Dock Road. 
2. Ebenezer Road Gate.* 
3. North Gate, Portsivood Road.* 
4. Heerengracht Gate. 
5. Pirow Street Gate.' 
6. Woodstock Gate (Mole Gate). 

*Note.-These gates are open as follows: 
Ebenezer Road Gate, on weekdays only, except public holidays. 
Monday to Friday, from 7 a.m. to 10 p.m. 
Saturday, from 7 a.m. to 2 p.m. 
North Gate. 
Monday to Friday, from 5.30 a.m. to 10 p.m. 
Satutday, from 5.30 a.m. to 6.30 p.m 
Sunday and publ~c holidays- 

5.30 a.m. to 9 a.m. 
11.30 a.m. to 12.30 p.m 
4.30 pm. to 6.30 p.m. 

t Gate, on weekdays only, except public holidays. 
Monday to Friday, from 7 a.m. to 6 pm, 
Saturday, from 7 a.m. to 2 pm. 

Special : 
1. Main Gate (central)--for ra~lway t r a m  only-to be locked when 

not in use. 
2. Power Station Gates in Duncan Dock-for railway tra5c only--to 

,be locked when not in use. 
3. *Misplon G a t y f o r  pedestrians only. 

Monday to Fnday, from 5.30 am.  to 10 p m  
Saturday, from 6 a.m. to 2 p.m. and 5 p.m. to 6 p.m. 
Sunday and public holidays, from 7 a.m. to 6 p.m. 

4. .Entrance and exit for trains to and from the docks, ad- to the 
Woodstock Gate. 

Durban 
General: 

1. North Pier Gate-for all traBc other th& cargo.* 
2. Port Office Gate--for all traffic other than cargo. 
3. Gate on Point Road at "B" Shed.. 
4. Gate on Point Road at "D" Shed. 
5. Main Gate, Cato Creek Fly-over Bridge. 
6. Entrance from Canal Road to Fish Jetty. 
7. All main routes and rail entrances leading to Maydon Wharf. 
8. All roads leading to the Graving Dock and Shipbuilding Areas. 
9. Causeway Road entrance to Piers 1 and 2 and to Tanker Bath No. 9, 

Salisbury Island. 
10. Wharfside Road running parallel to the tVbves at Island View 

atld also giving entrance to the Bid. 
11. Railway h e  to Wests Station 
12. Bayhead Road entrance to Piers 1 and 2, Salisbury Island. 

Special: 
1. Gate on Point Road at "A" Shed-for railway traffic o d y - t o  be 

locked when not in use. 
2. Bell Street Fly-over Bridge-for pedestrians only--from 6 am. te 

6 pm 
3. Eight openings on and one under Quayside Road where railway 

lines run from harbour area into the railway marshalling yards- 
'for railway traffic only. 

4. Entrance next to S.A.N. "Inkonkoni" [South African Naval (Reservs) 
Training Base]-for pedestrians only. 

5. Entrance to Graving Dock (Caisson End-Eastbfor pedestrianr 
only: 

*Note.-These entrances to and exists from the dock and wharf areas are o p e ~  
open between the hours of 6 a.m. and 10 pm. 

East London 
General : 

East Bank: 
1. Main Gate across Hely Hutchinson Road. 
2. Gate across Pontoon Road entrance to new Graving Dock. 

West Bank: 
3. Gate across road at bridgehead. 
4. Oil Wharf Gate--from 6.30 am. to 5.30 p- 
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Spesiaal: 
Oosoewer: 

Hek naby mond van BuRelsrivier, wat -g tat Orientstrand 
verleen--sle@ vir voetgangers-van 7 vm. tot 7 nm. 
Opening onder voetbrug aan die onderkant van Oxfordstraat 
waar die spoorlyn van 00s-Londen af die haweterrein binne 
pan-sle@ vir spoonvegverker. 
Twee hekke aan die ohderent van Oxfordstraat-voetbrug gel&- 
slegs yir voetgangers--een van 6 vm. tot 10 nrn. en die ander 
van 8 vm. tot 5 nm. 
Hyskraanhek aab die voet vkn die ou seehoof-moet gesluit 
word waaneer dit nie.gebruik word nie. 
Nek oor spoorlyn na haweterrein by Buffelsbrug-slegs vir 
spoomegverkeer-moet gesluit word wanneer dit nie gebmik 
word nie. 
Hek oor spoorlyn na Irvin en Johnson se hawehoof of sylyn- 
slegs :vir spoorwegverkeer-moet gesluit word wanneer dit nie 
gebruik word nie. 
Die tonne1 onder Pontoonweg waar die spoorlyn die hawegebied 
na Port Rex-stasie verlaat en weer by Chiselhurststasie by die 
hoofspoorlyn aansluitslegs vir epcorwegverkeer. 

Wesoewer: 
8. Opening naby oliekaaihek waar die spoorlyn na die olieopsla@ 

terrkin deurgaanslegs vir spoonveyerkeer. 
9. Gevangenchekslegs vir vervoer van gevangenes-moet ge- 

slUit word wanner dit nie gebruik word nie. 
10. Hek aan Strandstrdtit fussen Alcxandra- en Ogilviestraat- 

slegs Vir spoorwegverkeer. 
11. Opening waar die spoorlyn oor die brughoof die haweterrein 

binnegaan-slegs vir spoorwegverkeer. 
Uderitz 

Algerneen : 
l. Hoofhek, Hafenstraat. 

Sphiaal : 
1. ~oetzangghek teenaan Hoofhek, Hafenstraat-slegs vir voetgangers. 
2. Hoofhek- es, Hafenstraat-+legs vir Spoorwegverkeer-moet g e  

sluit WO?. $anh&r'dit aie gebruik $ord nie. 
* 8 ,  

d" 
" 3. Spootweghkk,. f nsektraat-slegs vir spoorwegverkeer-moet gesluit 

word Wnneer dit hie' gebruik word nie. 
'' ' 4. Weshekj HaTenifrhat-degs vir swaar goedere-moet gesluit word 

wanneer dit nie gebniik 'word nie. * 

5. Inselstraat-hek-slegs vir swaar goedere-moet gesluit word wan- 
neer dit nie gebruik word nie. 

Mosselbaai 
Algemcen : 

1. ~oof j lek  ,oor pad na dokterrein. 
~ G i a a l :  , , . c ; . L  ' i t  , , 

1. Ooshek oor spoorlyn na ~~oorwegstasie-$legs vir spoorweyerkeer- 
moet gesluit word wanneer dit nie g6bruik word nie. 

2 Weshbk 6or bpoflyn--+legs vir spoorwegverkeer-moet gesluit word 
wanneer Uit #fie' gebrtlik word nie. 

,Port Elizabeth .b. , I 

i Algemeen: 
i. , . - 

I p ,  - 1 .  HoofheE,.JettystrdatIhgMg. 
2. Suidarm-hek na Kaai No. 2. 

', 4pesiaal: , 
l. Noordah-@&%ingang, na Chad 'Malan-kaai, tussen die seemuur 

en die einde die veiligheidsomheining-slegs vir spoorwegver- 
, + ker.  t ..* 

2. Noordarm-hek op seewal langs speziale ;ngang No. 1 hierbo-legs 
spoonvegverkeer-moet gesluit word wanneer dit nie gebruik word 
me. 

3. ~angeerhik &dkr ~ett j$raai lu~bru~-sle~ vir spoorwegverkeer- 
. .. . , moet gesluit word wanneer dit nie gebruik word nie. 

4. Suidarm-hek na Kaai No. 2-slegs vir spoorwegverkeer-moet g e  
, sluit word svanneer dlt nie gebruik word nie. 

5. Spoorweghek tussen die pad en Baakensrivier op Kaai No. 3-slegs 
vir spoonveyerker-moet gesluit word wanneer dit nie gebruik 
word nie. 

Wdvisbaai 
Algemeen: 

1. Hoofhek, Dertiende Weg. 
2. Suidbek, Vyfde Weg.* 

-erking.-Hierdie hek'is alleenlik op weekdae, uitgesonderd openbare vakan- 
siedae, soos volg oop: 
Maandag tot Vrydag van 6.30 vn. tot 5.30 nm. 
Saterdag van 6.30 vm. tot 1 nm. 

Spesiaal : 
1. Hek "C' by Ovenstone S.W.A. Bpk. se visfabriekslegs vir spoor- 

wegverkeer-moet gesluit word wanner dit nie gebruik word nie. 
2. Helc "D" by hoofhek-slegs vir spoorwegverkeer-moet gesluit 

word wanneer dit nie gebruik word nie. 
3. Rek "E" by hawe en goederewerf--.,legs vlr spoorwzgvz~kee~-moet 

gesluit word wanneer dit nie gsbruik word me. 
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Special : 
East Bank: 

1. Gate near mouth of Buffalo River, giving access to Orient 
Beach-for pedestrians only-from 7 am.  to 7 pm. 

2. Opening under footbridge at lower end of Oxford Street, where 
railway line from East London enters harbour area-for railway 
traffic only. 

3. Two gates situated at lower cnd of Oxford Street Footbridge- 
for pedestrians only-one from 6 a.m. to 10 p,m. and the other 
from 8 a.m. to 5 p.m. 

4. Crane Gate at foot of old pier-to be locked when not in use. 
5. Gate across railway line to harbour area at Buffalo Bridge- 

for railway traffic only-to Le locked when not in use. 
- 

6. Gate across railway line to lrvin and Johnson's jetty or siding- 
for railway traffic only-to be locked when not in use. 

7. The tunnel underneath Pontoon Road where the railway line 
leaves the dock area to Port Rex Station and where it joins the 
main line at Chiselhurst Station-for railway traffic only. 

West Bank: 
8. Opening near the Oil Wharf Gate where the railway line to the 

Oil Storage Site passes through-lor railway traffic only. 
9. Convict Gate-4ot transport of conticts only-to be locked 

when not in use. 
10. Gate on Strand Street between Alexandra and Ogilvie' Strets- 

for railway traffic only. 
11. Opening where the railway line across the bridgehead enters 
' ' the dock area-for railway traffic only. 

Liideritz ' 

Generai: :, 
1. Main Gate, Hafen Street. 

Special: . , . .- . -. -.- --. - , 

1. Pedestrian Gate next to Main Gate, Hafen Street-for pedestrians 
only. 

2. Main Gate West, Hafen Street-for railway traffic only-to be 
locked when not in use. 

3. Railway Gate, Insel Street-for railway traffic only-to be locked 
when not in use. 

4. West Gate, Hafen Street-for heavy goods only-to be locked when 
not in use. 

5. Insel Strcet Gate-for heavy goods only-to be locked when not 
in use. 

Mossel Bay 
General: 

1 .  Main Gate across road !eading to dock area. 
Special : 

1. East Gate across railway line to Railway Station-for railway 
traffic only-to be locked when not in use. 

2. West Gate across railway line-for railway traffic only-to be locked 
when not in use. 

Port Elizabeth 
General : 

1. Main Gate, Jetty Street Fly-over Bridge. 
2. South Arm Gate to No. 2 Quay. 

Special : 
1. North Arm Rail Entrance to Charl Malan Quay between the sea-wall 

and the end of the security fence-for railway traffic only. 
2. North Arm Gate on the sea-wall next to special entrance No. 1 

above--for railway traffic only-to be locked when not in use. 
3. Shunting Gate under Jetty Street Fly-over Bridge-for railway 

traffic only-to be locked when not in use. 
4. South Arm Gate to No. 2 Quay-for railway traffic only-to be 

locked when not in use. 
5. Railway Gate between the road and Baakens River on No. 3 Quay- 

for railway traffic only-to be locked when not in use. 

Walvis Bay 
General: 

1. Main Gate, Thirteenth Road. 
2. South Gate, Fifth Road.' 

*Note.-This gate is open on weekdays only, except public holidays, aa 
follows: 
Monday to Friday, from 6 . 3 0  am.  to 5 . 3 0  p.m. 
Saturday, from 6.30 a.m. to 1 pm. 

Special : 
1. Gate "C" at the h h  factory of Ovenstone S.W.A. Ltd.-for rdway 

traffic only-to be locked when not in use. 
2. Gate "D" at Main Gate-for railway traffic on!y-to be locked when 

not in use. 
3. Gate " E  at dock and goods yard-for railway traffic only-to be 

locked when not In use. 
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